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Fossilien, dachte er, iiberall Fossilien. Auf der obersten Treppenstufe hielt er inne.

Sein Ful} bedeckte zur Hélfte das wohlbekannte Muster auf der rotlichen Granitfliche der
Kellertreppe. Mit einem leisen Kratzen bewegte er den Full zehn Zentimeter zur Seite, sodass der
ganze Orthozeratit sichtbar wurde. Das Urzeitrelikt glinzte schwach im Didmmerlicht, das durch
die vom GroBstadtstaub verschmutzte Scheibe der Kellertiir hereinfiel.

Er blickte zu den petroleumgrauen Wolken auf und sah in einem Augenblick der Klarheit, dass
der Flimmel dahinter vollkommen blau war.

Klarblau.

Es dauerte nur einen Augenblick. Dann war der Himmel wieder grau, grau wie gewohnlich,
grau von verbrannten fossilen Brennstoffen.

Unter dem Fulf} Fossilien und Fossilien iiber dem Kopf, in den Lungen, im Blutkreislauf.

Die Unausloschhchkeit des Vergangenen.

Aber der Himmel kann wieder blau werden, dachte er und. schlug mit der Hand auf die
Innentasche seines Kordjacketts.

Er schloss die Augen und atmete tief. Er sollte an den Tod denken. Er war ein bisschen
enttduscht von sich selbst. Es kamen keine existenziellen Gedanken iiber den magischen
Charakter des Todesaugenblicks, iiber den Zustand, von dem niemand erzdhlen kann. Keine
gottliche Offenbarung, keine letzte Einsicht in einen Sinn jenseits des Vergehens, kein Eeben, das



vor seinem inneren Auge Revue passierte.

Er lachte auf. Stumm. Da war nicht viel Leben, das Revue passieren konnte. Vielleicht geschah
es gerade jetzt, ohne
dass er es merkte. Vielleicht rollte die Leere, die Nichtigkeit, die Erbidrmlichkeit voriiber, ohne auf
seiner Hirnrinde einen einzigen Abdruck zu hinterlassen.

Die leere Geschichte seines Lebens.

Stattdessen dachte er an Dinosaurier. Eine Welt, die unterging und einer neuen den Weg bereitete.
Tote Dinosaurier, die unter die Erde gepresst und zu Ol, Kohle und Gas werden, die dort ruhen, bis
die nachste Welt sie ausgribt und verbrennt und die giftigen Riickstinde zum Himmel schickt.

Der Himmel ist von ausgestorbenen Dinosauriern bedeckt.

Er lachte erneut. Wieder stumm. Strich mit der Hand {iber den Umschlag in seiner Innentasche
und dachte an die drei. Die drei Karten, die drei toten Briider, die schweigende Bruderschaft im
Keller, die von einer flammenden Holle umzingelten glasklaren Gedanken.

Vater, dachte er.

Vorsichtig schob er die Kellertiir einen Spaltbreit auf. Die feuchte Kiihle des
Frithsommermorgens drang sofort durch die Kleidung. Nahm er an. Denn spiiren konnte er sie
nicht. Auch den muffigen GrofBstadtgeruch nahm er nicht wahr. Er musste sich auf anderes
konzentrieren.

Manchmal schaltet ein Sinn den anderen aus. Um mehr Raum zu bekommen. Alles, was er
benotigte, waren Ohren und Augen. Nie mehr wiirde er einen Geruch oder einen Geschmack
wahrnehmen, nie mehr eine Beriihrung spiiren. Aber er wiirde noch sehen und héren. So viel wie
moglich. Bis zum Ablieferungsort. Dann wiirde der Tastsinn fiir die letzten Sekunden alles
tibernehmen. Er hoffte, dass es wenige sein wiirden.

Ja, Herrgott, dachte er und blickte hinaus. Die Strae lag verlassen da. Etwas anderes hatte er
auch nicht erwartet. Sie wussten, wie man unsichtbar bleibt. Alle beide. Beide Lager.

Wenn es nicht mehr als zwei waren.

Die frithen Stunden. Wann enden die frithen Stunden?

Wihrend er auf die Stra3e schlich, fiel ein letzter Blick auf das Fossil auf der Treppe. Niher bin
ich einem Haustier nie gekommen, dachte er.

Niher bin ich einer Familie nie gekommen.

Der Ablieferungsort, dachte er. Darum geht es jetzt. Nur darum.

Es war eine SeitenstraBe, etwas verwahrlost. Eine Gasse. Ein Ort fiir einen Uberfall. Ein
verborgener Ort. Eine verborgene Tiir zu einem verborgenen Ort.

Als wiirden sie ihn nicht kennen.

Als wiirden sie nicht auf der Eauer liegen.

Als wiren sie nicht schon jetzt, vor dem Anstieg, hinter ihm her.

Es war eine flache Stadt. Er kannte nicht viele andere Erhebungen. Doch hier kam man herauf
und hatte einen Uberblick iiber die materialisierten Triume.

Traume, die sich materialisieren, werden zu Albtraumen.

Er liebte diesen Ort, den winzigen Park mit einer einzigen Bank, auf der man sitzen und sehen
konnte, wie die Mauer sich ausbreitete, mit dem Niemandsland als einer Zone, die mehr mit
Wahnsinn als mit Minen vermint war. Und es gab ziemlich viele Minen.

Doch jetzt blieb er nicht stehen. Im Laufschritt durchquerte er die Stadt. Keine Spur von Eeben.

Und dort unten im Grau - einem kiinstlichen Nebel, der vermutlich aus verbrannten fossilen
Brennstoffen bestand, alten Dinosauriern - schlingelte sich die Mauer dahin, bis sie von dem
grauen Himmel verschluckt wurde, der die Sonnenscheibe, die er nur sah, wenn er sich umdrehte,
nicht zu verdecken vermochte.

Denn die Sonne geht im Osten auf.

Und sein Blick war nach Westen gerichtet.

Als er sich umwandte, um die Sonne zu sehen, ahnte er in der Stille eine Bewegung. Vielleicht
war die Bewegung nicht hinter seinem Riicken, sondern in seinem Kopf. Dort



hatten sich im Verlauf der letzten Wochen viele Ddmonen eingenistet. Im gleichen Mafle, in dem
sie in der Auflenwelt auftauchten. Oder umgekehrt.

Es war schwer, die duBeren Diamonen von den inneren zu unterscheiden.

Ihre Zahl war Legion.

Herrgott, der Ablieferungsort. Es war noch zu weit. Sie durften noch nicht kommen. Wie sollte
er es schaffen? Er machte ldngere Schritte, aber er durfte nicht rennen. Dann wiissten sie, dass er
sie gesehen hatte, und wiirden ihn einfach greifen. Dann wére die Holle los.

Sie hielten sich noch zuriick, warteten. Er wusste nicht genau, worauf.

Noch einmal fuhr er mit der Hand iiber die Innentasche - und zugleich iiber sein Herz. Doch, es
schlug noch. Unter dem Tagebuch und den drei Teilen in dem ockerfarbenen Umschlag.

Ohne das schlagende Herz wire nichts. Nur drei Papierstiicke.

Die drei toten Briider, deren Vater er gewissermal3en war.

Vater, dachte er. Hitte ich dich doch getroffen.

Wenn du dies hier hittest sehen konnen, dachte er und machte ldngere Schritte. Sein Blick
schweifte {iber die Stadt. Die Fassaden der Hiuser, die noch standen, waren zerfressen. Eine graue
Ruinenstadt mit noch grauerem Himmel.

Davon hast du nicht getrdumt. Jetzt weil ich, wie du gedacht hast. Jetzt habe ich endlich deine
Worte gelesen.

Deine Traume waren groéBer als das hier.

Aber das hier ist alles, was ich gesehen habe. Meine Stadt. Die Mauer, die ewige Mauer, dort
drauflen und ebenso in meinem Kopf. Und die fossilen Brennstoffe bewohnen meinen Korper.

Ein einziges Mal hatte er die Stadt verlassen konnen. Es war nicht einfach gewesen. Nach
Moskau. Um die Vergangenheit zu besuchen.
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Um die Vergangenheit zu verdndern.

Noch sah er den Park nicht. Wenn die ersten Baumkronen auftauchten, wiirde er anfangen zu
laufen. Erst dann. Die Frage war vor allem, wann sie ihn greifen wiirden. Denn wer es tat, spielte
kaum eine Rolle.

Es gab drei Wege zum Park. Er hatte sie im Kopf. Die anderen sicher ebenso, aber es sollte
moglich sein, sie zu tduschen. Es sollte moglich sein.

Rein theoretisch.

Noch ein Blick zuriick iiber die Schulter. Ein Mensch jetzt - oder eher eine rasche Bewegung
zu einer Haustiir hin. Einen Moment noch als Abbild auf der Netzhaut. Eine optische Erinnerung.

Er wusste, wer sie waren. Diese {iibertriecben gut geschneiderten Anziige, als hitten sie alle
denselben Schneider. Die Anziige des Bruderlands sahen anders aus. Als hitten sie iiberhaupt
keinen Schneider. Aber sie waren bestimmt auch in der Néhe.

Die russischen Anziige. Wie eine Schar von Bauern.

Noch keine Baumwipfel. Und das Ficht der Ddmmerung, das sich durchs Grau zwingt. Aber noch
keine Menschen.

Keine aufler ihnen. Verstecken sie sich nicht mehr? Die gut geschneiderten Anziige scheinen
jetzt iiberall zu sein. Oder sind sie nur in meinem Kopf?

Zwei jetzt. Scharfe Konturen gegen die matte Sonnenscheibe. Kein Grund, sich ldnger zu
verstecken.

Dann war es so weit. Er bog an einem Zaun ab, lief iiber einen Spielplatz, schwang sich iiber eine
Hecke, nahm eine Seitenstrafle an einer Kreuzung und rannte. So schnell er konnte.

Der zweite der drei Wege zum Park.

Schritte. Er horte die Schritte. Das Knirschen auf dem Kies des Spielplatzes. Du schaffst es. Du
kannst es schaffen. Du kannst es immer noch schaffen.

Er bog um eine Kurve und rannte eine grofere Strafle ent-
lang, bog wieder ab, durch einen Hinterhof, in eine Waschkiiche und auf der anderen Seite wieder



hinaus. Keine Schritte mehr.

Wirklich nicht? Er konnte nicht stehen bleiben, um zu horchen. Und noch keine Baumwipfel.

Er tat es trotzdem. Blieb stehen. Lehnte sich an eine Haustiir, die tief in die Fassade eingelassen war.
Horchte.

Kein Laut. Sah sich um.

Ein StraBenkehrer fiinfzig Meter entfernt. War es nicht zu friih fiir StraBenkehrer? Er meinte,
unter dem Blaumann einen béurischen Anzug zu erkennen.

Und lief in die entgegengesetzte Richtung. Bis er tatsdchlich tiber den Fassaden die Baumwipfel
sah.

Waren sie wirklich da?

Nichts war sicher. Auer dem Ablieferungsort, dem Umschlag in der linken Innentasche. Und
der Pistole in der rechten.

Er rennt. Dreht sich um. Der StraBenkehrer ist weg. Bewegungen in den Gassen. Verdammit.
Béurische Anziige.

Und vor ihm der Park. Kurz, weit; weit, kurz. Weil3 nicht, kann sich nicht entscheiden. Lauft.

Schritte, Laufschritte. Wo? Woher? Hinter ihm? Vor ihm?

In den Park. Zwischen die Biaume. Der tiefste Punkt des Waldchens. Laufschritte. Wo? Bitte, ihr
diirft mich jetzt nicht sehen, nicht jetzt, wo ich den Umschlag in das Loch hinter den Zweigen des
am schwersten zuginglichen Baums schiebe.

Seht mich jetzt nicht, ihr Teufel.

Und er durchquert den Park. Etwas leichter. Jeder Schritt ein Sieg. Jeder Schritt, den er lebend
tut. Er ist jetzt fast auf der Strale. Lauft wie wild jetzt, rast. Ein Scharren auf dem Asphalt. Der
StraBenkehrer. Er nimmt ihn aus dem Augenwinkel wahr.

Alles ist so unsdglich dumm.

Es sind vier. Ein Stralenkehrer und drei in baurischen
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Anziigen. Er wird ihnen nicht entkommen. Eigentlich lduft er nicht vor ihnen davon, sondern von
dem Baum weg, dem Ablieferungsort. Jeder Schritt ein Sieg.

Sie kommen n#her und niher. Dann bleiben sie plotzlich zuriick. Warum? Er lauft weiter und
begreift. Er sieht die Umrisse gegen die verschmutzte Sonnenscheibe, die noch immer nicht
komplett ist. Er sieht die Umrisse der maB3geschneiderten Anziige. Er hilt inne. Sieht sich um.
Der Stralenkehrer und die drei Bauern warten ab, gehen langsam weiter. Die Mallgeschneiderten
auch, von der anderen Seite.

Er selbst ist zwischen ihnen. Ohne Ausweg.

Doch hinter ihm ist eine kleine Kirche. Sie dient nur noch als Kartoffellager. Er erkennt sie. Er ist
hier getauft worden.

Ich wiinschte, ich konnte beten.

Zu dir, Gott, an den ich nicht glaube.

Und die Zeit wandelte sich. Er blieb stehen. Atmete aus. Lichelte. Lachte vielleicht. Sank in die
Hocke, den Riicken an der Kirchenwand. Nur Fassaden. Keine Alternative. Keine Alternative zur
rechten Tasche. Zur rechten Innentasche.

Er zog die Pistole hervor. Nicht um zu téten. Sondern um zu sterben.

Er hockte an der Wand. Die Pistole schleifte iiber den Asphalt. Zeichnete unlesbare Figuren. Er
schaute nach rechts. Die StraBenkehrergang nzherte sich. Bauernliimmel. Thre Blicke waren nicht
mehr auf ihn gerichtet. Vielmehr auf die vier Malgeschneiderten, die von links kamen. Er wandte
den Blick dorthin.

Keiner sah ihn an. Keiner schien ihn zu sehen.

Und da begann er zu schie3en. Nach beiden Seiten. Hoch iiber ihre Kopfe. Er wollte nicht sterben
als einer, der getotet hat.

Ich sterbe, ohne getotet zu haben, dachte er und schoss.



Sie diirfen mich nicht kriegen. Das habe ich immer ge-wusst. Sie wiirden mich dazu bringen,
alles zu verraten.
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Er hatte noch eine Kugel.

Er driickte nicht ab. Wartete. Beobachtete ihre Reaktionen. Sah, wie es beide Lager
durchzuckte. Ein kollektives Zucken von einer abgriindigen Einsicht.

Sie kam in der Sekunde, in der er den Mund 6ffnete und den Pistolenlauf hineinschob.

Sie kam viel zu spit.

Vater, dachte er.

Dann war der Himmel vollkommen klarblau.
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Viggo Norlander war kein Polizist. Heute nicht. Nicht an diesem schonen Sonntag Mitte Mérz.

Heute war er Pfleger.

Kiimmerte sich um einen Pflegefall.

Einen Wahnsirinigen, der in die Randbezirke des Universums fahren und Geld fiir alte Mobel
zum Fenster hinauswerfen wollte, statt neue bei Ikea zu kaufen.

»Es wird Spall machen, hatte der Pflegefall gesagt. »Ein Familienausflug.«

»Schnauze«, hatte Viggo Norlander mit erlesener Finesse entgegnet.

Woraufthin sich die beiden Familien in einem alten Minibus der Marke Toyota Picnic
zusammenpferchen lieen. Neun Personen auf einem Familienausflug nach Roslagen. Und von
diesen neun Personen hatte nur eine gute Laune.

Némlich der Pflegefall.

Der auch noch fuhr, und zwar gern, aber erbidrmlich. Darin waren die iibrigen acht einer



Meinung.

Der sehr weihaarige Pflegefall an Viggo Norianders Seite besall zweifellos eine gewisse
Fahigkeit, in seiner eigenen Welt zurechtzukommen.

Er sah sich um und verkiindete der sauertdpfischen Schar: »Seht nur, wie schon der Schnee auf
dem Dach der Roslags-Bro-Kirche glitzert. So ein Anblick muss die heimkehrenden Kreuzfahrer
nach dem zweiten Kreuzzug im Winter 1150 empfangen haben. Nach Jahren von Krieg und Leid
die Riickkehr ins Paradies.«

»Du solltest lieber auf die Strae achten, Arto«, entgegnete seine Frau schiichtern von der
Riickbank.

Arto Soderstedt waren ihre Worte jedoch ebenso entgan-
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gen wie die Tatsache, dass der Minibus auf der schlecht gerdumten Landstra3e schon dreimal den
Stralengraben tangiert hatte.

Seine Frau Anja war eine tolerante Ehefrau, die sich selten den Einfillen ihres Mannes
widersetzte. Vielleicht war sie auch nur realistisch genug, um einzusehen, dass es sinnlos gewesen
wire. Stattdessen warf sie einen besorgten Blick auf die zweite Frau im Wagen, Viggo Norlanders
Lebensgefihrtin Astrid. Obwohl deren Tochter Charlotte und Sandra immer wieder wie Fiustlinge
auf ihren Kindersitzen hin und her geworfen wurden, schien sie die Situation nicht zu beunruhigen.
Dagegen war sie immer noch wiitend auf Viggo.

»Aber du begreifst nicht, Astrid«, hatte Viggo Norlander gesagt, als sich das Paar am
Samstagabend zu entspannen versuchte, nachdem die beiden kleinen Midchen endlich im Bett
waren. Viggo hatte sie durch ein Bettwetthiipfen aufgeputscht, was ihm nicht nur schmerzende
Knochen, sondern auch eine Gardinenpredigt eingebracht hatte.

»Was begreife ich nicht?«, hatte Astrid in einem Tonfall gefragt, der in seiner Sanftheit
mindestens so entschieden war wie Arto Soderstedts zerstreute Variante.

Viggo Norlander hatte es versucht: »Er hat sich in den Kopf gesetzt, irgendwo in Norrland auf
einer Auktion einen alten Schreibtisch zu kaufen. Klingt das wirklich aufregend? Wir konnten
Stattdessen etwas Niitzliches tun, wir sollten... tja... zu Ikea fahren und einen Badezimmerschrank
kaufen.«

»Ich finde, es klingt spannend«, hatte Astrid geantwortet.

Damit war die Entscheidung gefallen.

Jetzt erwiderte Astrid Anjas Blick und verdrehte die Augen zum Himmel. Es war ein
Augenverdrehen von der Art, die Frauen auf der ganzen Welt beherrschen. Es bedeutet: Ménner!
und iiberwindet jede Sprachbarriere.

Hinten im Wagen waren die Proteste deutlicher. Von den fiinf Kindern der Familie Soderstedt
hatten die beiden dltesten, Mikaela und Linda, freibekommen. Aber Peter, Stefan
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und die kleine Lina waren mit von der Partie, und wenn sie sich nicht priigelten, bockten sie.

Der Einzige auf der Vorderbank, der das ewige Gezanke horte, war Viggo Norlander. Er
versuchte, es auszublenden, indem er sich in den Stralenatlas vertiefte. Es gelang ihm nicht
besonders gut. Er konnte die Kinder auch nicht anbriillen, weil es nicht seine waren. Und der Vater
legte die iibliche Verantwortungslosigkeit an den Tag, wie er da mit dimlichem Lécheln am Steuer
saf3.

»Pflegefall«, sagte Norlander.

Was mit einem engelblauen Blick und den Worten quittiert wurde: »Wenn Pulverschnee unberiihrt
auf den Feldern liegt und die Schneeflocken sich in kleinen Wolkenformationen an die Dachfirste
klammern, dann ist es die beste Zeit des Jahres. Spatwinter. Siehst du nicht, wie schon es ist,
Viggo? Nimm mal die Augen von der Karte und guck raus.«

Norlander lag sein Lieblingsausdruck >Schnauze< auf der Zunge, doch der Blick durchs Fenster



war wirklich betorend. Die tief stehende Sonne breitete ihre Strahlen iiber die zuckerwattegleiche
Schneedecke und verwandelte die Landschaft in ein Meer aus Licht- und Farbschattierungen. Und
am Waldrand sprang doch wahrhaftig ein Rehkitz hervor. Es fehlte nur noch ein ordentlicher
Elch.

So war es meistens. Soderstedt lieB Norlanders Widerstand in sich zusammenfallen, und es war
diesem verflixten Finnen nie anzumerken, dass er kdmpfte. Doch es herrschte stets eine Art
Machtkampf bei diesem Zweigespann in der Spezialeinheit fiir Gewaltverbrechen von
internationalem Charakter bei der Reichskriminalpolizei, besser bekannt als die A-Gruppe. Der
Machtkampf bestand meistens darin, dass Soderstedt versuchte, Norlander dazu zu bewegen, den
Blick zu heben, beispielsweise von einer Stralenkarte.

Und wieder einmal war es gelungen. Anscheinend ohne jede Anstrengung. Norlanders Blick
schien ewig auf der Winterlandschaft verweilen zu wollen.
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Also hatte er keine Moglichkeit zu beurteilen, wie viel Zeit vergangen war, als Arto Soderstedts
unverkennbar finnlandschwedische Stimme verkiindete: »Wir sind da.«

Der Minibus bremste etwas nachlédssig, schleuderte und kam als Letzter in einer langen
Schlange am Straenrand geparkter Wagen zum Stehen. Samtliche neun Insassen salen einen
Augenblick reglos da, bevor sie wie auf einen wortlosen Beschluss zu der Ansicht kamen, dass sie
auch diesmal nicht im Straf3engraben gelandet waren.

Soderstedt sprang geschmeidig aus dem Wagen, stieg aufs Trittbrett und klopfte vorsichtig an den
neuen Dachgepicktriager. Er zog zur Probe an ein paar Gummistrippen und sah, dass alles gut war.
Norlander seinerseits sprang in den Straengraben und versank bis zu den Hiiften im Schnee.

Wihrend der Rest beider Familien sich auf der Fahrerseite aus dem Wagen zwéngte, horten sie -
ohne eine Miene zu verziehen - eine Serie atemberaubender Fliiche. Schlielich offenbarte sich
ein schneebedecktes und dullerst erbostes Wesen vor der Motorhaube.

»Yeti«, sagte Peter Soderstedt zu seinem jiingeren Bruder. Sie lachten eine Weile.

Charlotte Olofsson-Norlander, bald vier Jahre alt, zeigte auf ihren Papa und fragte: »Mama, was
ist denn mit Papa?«

»Schneeblind«, sagte Astrid Olofsson und zog mit ihren Tochtern ab. Nach und nach folgten
die anderen. Arto Soderstedt schloss zu Viggo Norlander auf und sagte: »Lass gut sein jetzt,
Viggo. Der Alltag ist nichts anderes als eine Serie von Missgeschicken. Wenn man das akzeptiert,
ist das Leben gar nicht so schlecht.«

Norlander blieb stehen, in der Absicht zu explodieren. Stattdessen betrachtete er seinen
sonderbaren Kollegen und stellte zu seiner Verwunderung fest, dass sein Zorn sich legte. Er lachte,
ging weiter und sagte: »Jetzt erzihl mal von diesem bescheuerten Schreibtisch. «

16

»Ich habe es ja schon versucht«, sagte Arto Soderstedt. »Da warst du nicht besonders
empfinglich.«

»Ich kann nur nicht begreifen, warum ein zweihundert Jahre altes, verrottetes Teil besser sein
soll als ein ordentlicher Ikea-Schreibtisch.«

»Es ist eine Entdeckung, Viggo. Ein deutsches Barockstiick mit zahllosen raffinierten Fachern
und Schubladen. Ein bisschen abgenutzt, aber mit einer Aura von Geschichte. Ein Schreibtisch
aus dem 18. Jahrhundert. Stell dir nur mal vor, was der mitgemacht hat. Alle, die daran gesessen
und geschrieben haben, alles, was in seinen Fichern und Schubladen gelegen hat. Meine
Dokumente werden Teil einer Geschichte sein.«

»Aber alles, was du brauchst, ist ein Schreibtisch.«

»Nein, sagte Arto Soderstedt. »Das ist ganz und gar nicht alles, was ich brauche.«

Er sah auf die Uhr. Es war zwei. »Eine halbe Stunde noch, dann ist er dran«, sagte er. »Gutes
Timing.«



Inzwischen waren sie am Hof angelangt. Er lag am Rand des Ackerlands, und das Einzige, was
als Erkldarung fiir die vielen geparkten Autos dienen konnte, war ein in Blockbuchstaben
geschriebenes Schild: >Friihjahrsauktion. Sonntag, 16. Mirz, 13.00 Uhr<

Die Familien waren verschwunden. Das einzig sichtbare menschliche Wesen war ein dicker
birtiger Mann, der auf dem Altan des Hauses stand und allméchtig aussah. Als das Duo sich
niherte, vollfiihrte er eine Geste nach links. Sie starrten ihn so lange an, bis er sich genétigt sah,
seine Geste zu erkldren. »Wir haben die Auktion ins Freie verlegt«, sagte er in breitem
Roslagsdialekt. »Bei dem schonen Wetter. Folgen Sie den FuB3spuren.«

Der Schnee auf der linken Hofseite war auf breiter Front niedergetreten. Das Interesse fiir
antike Mobel und Gegenstidnde hatte in den letzten Jahren drastisch zugenommen. Soderstedt
wusste, dass es am Fernsehen lag. Es gab neuer-
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dings eine Reihe von Fernsehprogrammen, die sich mit Antiquitidten befassten, und diese Programme
ibten auch auf ihn eine gewisse Faszination aus. Enthusiastische Experten, die sich umstindlich
durch die Geschichte eines Objekts hindurchkommentierten, wihrend der Besitzer wie auf Kohlen
sal und nur wiinschte, dass es endlich zur entscheidenden Frage kam: Was war der Mist wert?

Nein, das war ungerecht. Vielleicht gab es einen Zusammenhang zwischen dem verstirkten
Geschichtsinteresse in Schweden und dem wachsenden Interesse an Antiquitéten.

Er fragte sich nur, wie dieses Interesse aussah.

Und vor allem fragte er sich, wie weit es die Preise in die Hohe treiben wiirde. Wer war er also,
um den ersten Stein zu werfen?

Als die beiden Familienviter um die Hausecke kamen, bewarfen Peter und Stefan Klein-Lina
mit Schneebillen, und Charlotte wusch ihrer Schwester Sandra das Gesicht mit Schnee. Die
Miitter standen ein paar Meter entfernt und unterhielten sich, sodass die verantwortungsbewuss-
ten Viter einschreiten und die Ordnung wiederherstellen mussten. Durch Schimpfen.

Das Ergebnis war diirftig, aber als der Auktionator nach einer wohl nur kurzen Pause
zuriickkehrte, wurde die Aufmerksamkeit in eine neue Richtung gelenkt, und die Kinder konnten
einander in Ruhe weiter maltritieren.

An der riickwirtigen Veranda des Hauses war eine grofle Anzahl unterschiedlicher Gegenstinde
zu besichtigen. In ihrer Mitte schritt der Auktionator mit passendem Bauern-kippi einher. Die
Dinge wurden iiber die Kopfe der poten-ziellen Kéufer hinweg ausgerufen, und es war kaum
moglich zu folgen. Soderstedt spiirte eine gewisse Unruhe, er konnte den Schreibtisch verpassen.

»Was fiir ein Haufen Mist, fliisterte Norlander.

»Es sind Goldstiicke darunter, fliisterte Soderstedt zuriick. »Sieh dir mal das Service da an.«
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Das Service, vermutlich von der Manufaktur Rorstrand aus den frithen Zwanzigerjahren,
komplett in vierundzwan-zig Teilen, ging fiir zweitausend Kronen weg, und Soderstedt war ein
wenig beruhigt. Die Gefahr {iberhohter Preise schien sich in Grenzen zu halten.

Sie waren von Menschen eingeschlossen, und es wurden immer mehr. Alle waren wegen des
Schreibtischs gekommen, dachte Soderstedt. Mindestens zehn Antiquititenhédndler aus
Stockholm sind hier, um den Preis in die Hohe zu treiben.

Dagegen hatte er keine Ahnung, wo die Kinder steckten. Er erlaubte sich die Annahme, dass die
Miitter zur Vernunft gekommen waren und ihre miitterlichen Pflichten erfiillten. Denn sein
Interesse galt im Augenblick einem vermutlich 1764 in der Werkstatt des angesehenen Leipziger
Mobeltischlers Weissenberger hergestellten Barockschreibtisch.

»Und jetzt, meine Damen und Herren, rief der Auktionator, »eine Kollektion Flickenteppiche
aus einem waschechten Roslagshaushalt aus den Vierzigern. Lindliche Handarbeit von hoher
Qualitit. «

Eine klapperdiirre Dame um die fiinfundsiebzig tauchte an Soderstedts linker Achselhdhle auf



und zischte: »Griss-lich!«

Er warf ihr einen erstaunten Blick zu.

»Nicht das geringste Unterscheidungsvermogen«, verdeutlichte die Dame. »Wie sie Krempel
und Antiquitdten vermischen, verrit abgrundtiefe Unkenntnis. «

»Kann man auf solchen Auktionen keine Schndppchen machen?«, fragte Soderstedt und suchte
vergebens nach Norlander, um eventuell aus dessen Lieblingsausdruck einen Vorteil zu ziehen.

»Natiirlich kann man, sagte eine Minnerstimme in Soderstedts rechtes Ohr. »Gleich kommt
hier ein Prachtstiick. Ein Schreibtisch. Er soll um halb drei ausgerufen werden.«
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Arto Soderstedt betrachtete den Mann und nickte. Widerwillig sagte er: »Haben Sie vor, dafiir zu
bieten?«

Der Mann, robust, gut trainiert, um die fiinfzig, zuckte mit den Schultern. »Ich glaube nicht«,
sagte er. »Ich suche Besteck. Besteck und Kriige. Aber wer weil3?«

»Ich biete vielleicht«, sagte die alte Dame. »Ich habe gehort, dass das Mindestgebot bei
zweitausend liegt.«

»Ich habe eins fiinf gehort«, sagte Soderstedt und fand die Unterhaltung allméhlich ganz
angenehm.

»Es ist jetzt vier Minuten vor halb drei«, sagte der Mann und sah auf seine Armbanduhr. Sie
weckte Soderstedts Interesse. Eine Rolex, wahrscheinlich spite Fiinfzigerjahre, Oys-ter Perpetual.

»Schone Uhr«, sagte Soderstedt.

»Ich nenne sie Chronometer«, sagte der Mann mit einem schwachen Eécheln.

Die Dame fiel ein: »Um Viertel vor drei kommt ein Satz Besteck aus der Jahrhundertwende. Sie
konnten ihn sich doch ansehen.«

»Gute Idee, danke«, sagte der Mann und verschwand in der Menge.

»Schon, dass wir den los sind«, sagte die diirre Dame.

»Wieso?«, fragte Soderstedt erstaunt.

»GroBkotziger Typ«, sagte die Dame. »Chronometer.« Dann ergriff sie seinen Arm und sagte:
»Jetzt geht es los. Mann gegen Mann.«

Der Auktionator zog mit dramatischer Geste eine Menge Wolldecken von einem Maobelstiick.
Gut, ein bisschen mitgenommen sah er aus - ein paar Beschiddigungen, ein falsches Bein, mehrere
fehlende Griffe und Knopfe, einige deutliche Risse -, aber aufs Ganze gesehen, bot der
Barockschreibtisch einen imponierenden Anblick.

Tatsache war, dass Arto Soderstedt Geld beiseitegelegt hatte. Ganz heimlich hatte er fiir diesen
Schreibtisch ein Konto eingerichtet. Er hatte nicht vor, die alte Dame - oder
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sonst irgend) emanden in der weiten Welt - gewinnen zu lassen.

»Das Mindestgebot ist zweitausend Kronen, rief der Auktionator.

Hmmm, dachte Arto Soderstedt misstrauisch.

Der Auktionator fuhr atemlos fort: »Und das ist natiirlich ein Hohn angesichts dieses prachtvollen
Stiicks, das sehr gut nicht nur Goethe, sondern auch Beethoven gedient haben kann. Stellen Sie
sich vor, dass der Faust oder die Neunte auf dieser Tischplatte geschrieben wurden, und bieten
Sie dementsprechend.«

Die diirre Dame reckte mit einem verschmitzten Blick auf Soderstedt die Hand in die Hohe.

»Vornehme Giste, wie ich sehe«, sagte der Auktionator und zeigte auf die Dame. »Zweitausend
bietet die ehrwiirdige Firma Lauras Antik auf Ostermalm in Stockholm. Sie wissen selbst, Frau
Laura, dass dieses Gebot einen Hohn auf die gesamte Branche darstellt.«

Verflixt und zugeniht, dachte Arto Soderstedt und blinzelte erbost auf die Dame hinunter.
»Dreitausend«, sagte er moglichst unbeteiligt und hob die Hand.

»Dreitausend«, sagte der Auktionator und zeigte auf Soderstedt. »Danke. Wir wollen natiirlich



weiter.«

»Fiinf«, rief Frau Laura mit ganz neuer Stimme. Professionell.

»Fiinf flinf«, erklang eine Stimme weiter hinten. Soderstedt blickte sich um und sah einen Mann
im Nadelstreifenanzug und mit karierter Fliege in der winterlichen Landschaft stehen. Er war von
Profis umringt. Und er hatte nichts gemerkt.

Aber das machte ja wohl den Profi aus...

»Wollen Sie im Ernst halbe Tausender fiir dieses Meisterwerk bieten?«, rief der Auktionator
gekrinkt.

»Sechstausend«, sagte Soderstedt und fiirchtete die nichsten Minuten.
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»Sieben, rief Frau Laura ungeriihrt.

»Acht, sagte der Fliegenmann von hinten.

Herrgott, dachte Soderstedt und verfluchte seine Naivitdt. Wie hatte er glauben kdnnen, er bekdme
den Schreibtisch unter fiinf zehn tausend? Das war alles, was er auf seinem Spezialkonto hatte. Und
die Knete, die er sicherheitshalber vom Familienkonto abgehoben hatte, sollte er besser nicht
anriihren.

»Neuntausend« sagte er, und seine Stimme gab ein wunderliches Echo auf dem groBartigen
Hofplatz. Bald wiirde sie verstummen, bald wiirde ihr Inhaber sich den hohnisch ldchelnden
Familien zuwenden und den ganzen Heimweg bis nach Sodermalm ironische Kommentare horen.

Verflucht, in einer solchen Schicksalsstunde Angestellter im offentlichen Dienst zu sein.

Verflucht auch, Polizist zu sein.

Er blickte zu seiner linken Achselhohle hinab und wusste, was er von der absurden Frau Eaura zu
erwarten hatte.

Aber sie war nicht mehr da. Und ihre Stimme auch nicht.

Verwirrt blickte er sich in der Menschenmenge um, aber Frau Eaura war nirgendwo zu sehen.

»Zehntausend Kronen, hallte dagegen die hochtrabende Stimme des Fliegenmanns.

»Elf«, rief Soderstedt und fiirchtete, dass seine Verzweiflung zu spiiren war.

Ist es nicht das, was man ein Euxusproblem nannte? Dachte er und wartete auf die Antwort des
Fliegenmanns.

Doch die blieb aus. Es war vollkommen still.

Nicht ein Eaut storte den schonen Spatwinternachmittag. Die Zeit war angehalten. Der Hammer
des Auktionators war in der Luft erstarrt. Der Mund des Auktionators stand weit offen, als wollte
das quirlige Mundwerk nie wieder einen Ton hervorbringen. Und Arto Soderstedt war davon
iberzeugt, dass er gestorben war. Dass so der Tod aussah. Dass der gestorbene Mensch sich
auf3erhalb der Zeit bewegt,
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zwischen den Augenblicken. Man wird in seinem Todesaugenblick angehalten und verharrt so auf
ewig.

Der Tod als Standfoto.

Doch nein. Es war ein Gliicksmoment. So sah es aus -jetzt, wo er sich der fiinfzig ndherte. Keine
erotischen Visionen mehr, nichts von der Art. Es war kindisch. Wie sehr er es auch von sich wies, dies
war ein materielles Gliick, geradezu ein materialistisches. Die Freude iiber Gegenstinde.

Es sollte zweischneidig sein, doch so war es nicht. Das Gliick, als der Wortschwall aus dem
quirligen Mundwerk erneut hervorbrach, war ungetriibt.

»Aber Freunde«, drohnte es. »Wollen wir diesen prachtvollen Eichenschreibtisch wirklich fiir
lacherliche elftausend gehen lassen? Ist das eines Auktionspublikums dieses Kalibers wiirdig?«

Ja, dachte Soderstedt, und es fehlte nicht viel, und er hitte es gerufen.

»Also dann«, rief der Auktionator. »Gestatten Sie, dass ich dem weiBhaarigen Herrn in der



siebten Reihe gratuliere. Zum Ersten ... Zum Zweiten ... und Dritten. Verkauft.«

Als Arto Soderstedt sich mit befliigeltem Schritt einen Weg durch die Menge bahnte, suchte
sein Blick vergeblich seinen Kollegen. Er kam vorn an, bezahlte und suchte weiter. Verdammt,
Viggo, dachte er. Alles, was ich von dir brauche, ist deine groBziigig bemessene Muskelkraft. Den
Rest konnen wir wie {iblich vergessen.

Auf einmal war er da. Hinter ihm. Eine unverkennbare minnliche Stimme sagte: »Du hast ihn
also bekommen 7«

Die Visage des Kollegen trug ein verschmitztes Léacheln, das Soderstedt nicht richtig kannte. Er
zwinkerte kurz und nickte in Richtung des Schreibtischs, um den sich drei robuste Roslagsburschen
versammelt hatten und sich die Hénde rieben.

»Dann pack mal mit an«, sagte er nur.

Und Viggo Norlander packte an. Es waren die drei Tri-
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ger und nicht zuletzt Arto Soderstedt selbst, die eindeutige Probleme hatten, das Mobel anzuheben.

»Pflegefall«, sagte Norlander und schleppte den Schreibtisch, die Roslagstriger im Kielwasser,
davon. Die Menge teilte sich wie das Rote Meer vor Moses. Aus reinem Selbsterhaltungstrieb.

»Make a hole!«, briillte er wie in einem amerikanischen U-Boot-Film.

Sie vereinigten sich mit den Familien an der Hausecke. Die Kinder waren ordentlich
schneedurchweicht. Und die Miitter fuhren, ungestort von der Aulenwelt, in ihrer Unterhaltung fort.

Auf der Verandatreppe sal3 ein Mann im Nadelstreifenanzug und mit karierter Fliege und massierte sich
das Schienbein. Er blickte zu Soderstedt auf, hob die Hand und drohte mit dem Zeigefinger. »Beim
nédchsten Mal aber sauberes Spiel, meine Herren, rief er.

Soderstedt hielt inne und betrachtete ihn voller Verwunderung. SchlieBlich brach er in schallendes
Geldchter aus.

Viggo, ach Viggo.

Dieses verschmitzte Licheln...

Vielleicht brauche ich doch nicht nur deine gro3ziigig bemessene Muskelkraft.

Viggo Norlander selbst erschien total ungeriihrt und schleppte gemeinsam mit den Roslagsburschen
den Schreibtisch zu dem alten Toyota. Soderstedt kam nicht rechtzeitig, um mit Hand anzulegen, als sie
den Schreibtisch auf den Dachgepécktriger wuchteten. Dann sprang Norlander in den Wagen. Auf
der Fahrerseite diesmal.

Arto Soderstedt dankte den Triagern mit je einem Zwanziger und forderte mit galanter Geste die
Familienschar zum FEinsteigen in den Minibus auf. Die Damen wiirdigten ihn keines Blicks. Einen
Moment lang fragte er sich, ob sie iiberhaupt wussten, wo sie sich befanden.

Er reckte sich, um die Gummistrippen festzuspannen. Von
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der anderen Seite stieg Norlander noch einmal aus und zog seine Enden fest. Die beiden
Krimmalbeamten wechselten zwischen den in die Luft ragenden Beinen des Schreibtischs einen
kurzen Blick.

»Danke«, sagte Arto Soderstedt aufrichtig.

Viggo Norlander lichelte verschmitzt und sagte: »Pflegefall.«
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Der Mann sah auf seine Armbanduhr. Er besaf3 sie seit Jahrzehnten, und sie wiirde ihn auch diesmal
nicht enttduschen.

Das wichtigste Mal.

Er beugte sich iibers Lenkrad vor und blickte die Skep-pargata hinauf und hinunter. Eine
schicke blonde Frau um die vierzig ging mit einem blauen Paket in der Hand vorbei. Er folgte ihr
mit dem Blick und dachte einen Moment lang an eine andere schicke blonde Frau. Sie hatte einen
Tragegurt vor der Brust und blickte auf die blaue Meeresbucht hinaus, drehte sich zu ihm um und sah
ihm in die Augen, sie strahlte etwas aus, was man als Gliick bezeichnen konnte. Dann sah er sie mit
blaulila verfarbtem Gesicht und mit Augen, die zur Hilfte aus dem Kopf getreten waren.

Nein. Weg.

Stéadtische Arbeiter in orangefarbenen Overalls schlurften durch den Schneematsch. Er wartete, bis
sie vorbei waren.

Die ganze Planung, alles, was perfekt passen musste, jede Einzelheit - er ging das Szenario in
Gedanken durch. Noch einmal. Ein letzter Sicherheitscheck. Die stddtischen Arbeiter trodelten
vorbei wie Relikte aus einer verschwundenen Zeit.

Als hitte er davon nicht genug.

Dann lag die Skeppargata verlassen da.

Der Mann mit der Uhr stieg aus dem Wagen und ging die wenigen Schritte zum Haus. Er gab den
Code ein und 6ffnete die Tiir. Es war ein priachtiges Treppenhaus, Jugendstil mit dicken Teppichen
und Originalglas in den Eampen. So hatte es beim letzten Mal nicht ausgesehen. Es war viel
passiert, seit er in diesem Gebédude sein dubioses Eeben gefiihrt hatte.

Er konnte nicht umhin, diese eleganten Ostermalmshéu-
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ser aus den Griinder jiahren zu mogen. Was wire Stockholm ohne sie. Trotz allem.

Doch er wusste, dass der Miillkeller nicht so elegant war. Der Raum, in den die Miillschéchte
miindeten, war kein Ort, an dem sich die Wohnungsinhaber jemals aufhalten mussten. Sie
brauchten nicht einmal zu wissen, dass es ihn gab. Als ob der Miill sich in nichts aufloste, sobald
er in den Schacht geworfen wurde. Ein dunkler, iibel riechender Raum unter der Erde, um den
sich nie jemand kiimmerte. Solange alles reibungslos funktionierte. Solange Arbeiter da waren,
die unbemerkt die Uberreste des groBbiirgerlichen Lebens beseitigten.

»Da das Geld als der existierende und sich betitigende Begriff des Wertes alle Dinge
verwechselt und vertauscht, so ist er die allgemeine Verwechselung und Vertauschung aller
Dinge, also die verkehrte Welt, die Verwechselung und Vertauschung aller natiirlichen und
menschlichen Qualitéten.«

Der Mann mit der Uhr stie3 ein kurzes Eachen aus; fast kam ein Ton iiber seine Lippen. Die
Erinnerung spielt dem Menschen so manchen Streich. Karl Marx' 6konomisch-philosophisches
Manuskript aus Paris, 1844. Die Worte, die sich festsetzten, bevor alles zu Dogmen und zum
Vorwand fiir Machtmissbrauch und Gewalt wurde.

Ein Anflug von Unbehagen, dann sah er sich wieder um. Er ging eine halbe Treppe abwiirts,
stellte die Tasche vor einer Tiir auf den Boden, wiihlte zwischen Laptops, Kuhfiilen, Brecheisen
und Himmern, angelte einen kleinen Apparat heraus und steckte die Spitze des Apparats ins
Schloss. Ein kurzes, dumpfes Brummen ertonte, und dann klickte es. Er offnete die Tiir, glitt
hinein und zog sie hinter sich zu. Als wire er nie da gewesen.

Der Keller war einigermalen stilgerecht, ein armer Vetter des Jugendstiltreppenhauses. Geruch
nach Erde und landlicher Vergangenheit. Im Hintergrund eine weitere

27
Tiir, duBerst schibig. Der Mann mit der Uhr ging hin und wiederholte die Prozedur mit dem



Apparat.

Er war im Miillraum. Nicht einmal hier roch es besonders unangenehm. Entweder wurden die
Miilltonnen hiufig geleert, oder selbst der Miill der Reichen roch besser als der anderer Leute.

Er duckte sich hinter eine Miilltonne und versetzte sich in den Wartezustand. Sem Puls sank,
sein Atem wurde langsamer, die Gehirnaktivitdt nidherte sich dem Minimum an, jede Bewegung
horte auf. In der guten alten Zeit hatte er diesen Zustand fiir eine Form des Vegetierens gehalten.
Eine extreme Passivitit, die eine extreme Aktivitit ankiindigte. Ein Sonnenblumensamen in der
Wintererde.

Das war lange her. Die Zeiten waren andere.

Die Minuten vergingen. Der Mann mit der Uhr saf3 vollkommen still. Sein Korper erinnerte sich
an alles. Hierfiir war er geschaffen. Der Rest war Beiwerk. Der Rest war die Scheife.

In seinem Korper tickte eine innere Uhr. Er hiitte sich auf sie verlassen konnen. Sie ging immer
richtig.

Aber das tat die Armbanduhr auch. Sie war das Einzige auflerhalb von ihm, das nie trog.

In dieser triigerischsten aller Welten.

Er betrachtete das perlmuttweile Zifferblatt. Der fadendiinne Sekundenzeiger tickte langsam
zwischen den Zahlensymbolen an der linken Seite nach oben.

Sieben, acht, neun, zehn.

Das Eeben, dachte er. Was daraus wurde.

Er sah das Bild einer blonden Frau mit einem Tragegestell vor der Brust. Sie blickte iiber eine
blaue Meeresbucht.

Eins, zwel, drei, vier.

Es war Donnerstag, der 20. Mirz, und die Uhr zeigte exakt 10.40 Uhr.
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Staffagefigur. Ein seltsames Wort.

Es kommt aus dem Deutschen und wurde in der Mitte des 19. Jahrhunderts ins Schwedische
tibernommen. Es bezog sich damals auf etwas sehr Spezifisches, ndmlich auf die Barockmalerei.
>Staffage< sind kleinere Nebenfiguren in einem Landschaftsbild, die die kiinstlerische Darstellung
beleben sollen.

Am Ende des 19. Jahrhunderts wurde das Wort >Staffagefi-gur< von >Staffage< losgelost und in
ibertragener Bedeutung fiir eine Person benutzt, die - in welchem Zusammenhang auch immer -
eine untergeordnete Rolle spielt.

Das Wort hatte sich in ihr festgesetzt, sie hatte das Gefiihl, zur Existenz einer Staffagefigur
verdammt zu sein.

Aber Cilla Hjelm hatte es satt, sic hatte es griindlich satt, eine Nebenfigur zu sein,
untergeordnet, ohne eigene Personlichkeit.

Es hatte irgendwann in der Zeit begonnen, als die Kinder geboren wurden, Danne und Tova,
vor fast zwanzig Jahren. Eine Art von Selbstverleugnung. Alle au3er ihr im Mittelpunkt. Als ihr
Mann Paul bei der Polizei Karriere machte und sie versuchte, verlorenen Boden
zuriickzugewinnen und der Mensch zu werden, der sie im Innersten war, musste etwas
schiefgelaufen sein. Sie hatte versucht, wieder die zu werden, die sie vor zwanzig Jahren gewesen
war, und das war natiirlich unméglich. Es kam zu einem Konflikt, dessen Ergebnis eine grofe
existenzielle Verwirrung war.

Eines wusste sie auf jeden Fall: Von jetzt an wiirden sie selbst und ihre Wiinsche im
Mittelpunkt stehen. Nur was waren ihre Wiinsche? Die Entfremdung zwischen ihr und Paul
wurde immer groBer. Er war so aufdringlich in seinem
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Wunsch nach Intimitét, sie fiihlte sich bedringt, er lie3 ihr keinen Raum zum Atmen. Schlie3lich
bekam sie keine Luft mehr. Kontakte zu anderen Menschen wurden wichtiger als der zum
Ehemann, und um etwas rekonstruieren zu konnen, musste sie alles verwerfen, was irgendwie
Pauls Sphire zugerechnet werden konnte. Und die Sexualitit gehorte zu seiner Sphére. Sie musste
sich verweigern, um sich nicht ganz zu verlieren.

Paul Hjelm kam mit dem ihm auf gezwungenen Zolibat nicht zurecht. Plotzlich war er einfach
verschwunden, hatte seine Siebensachen gepackt und war gegangen.

In der Tiefe ihres Herzens fiihlte sie sich verraten.

Fast ein Jahr war inzwischen vergangen.

Ganz schuldlos war sie selbst wohl auch nicht.

Das war eine neue und nicht ungeteilt angenehme Einsicht.

Es war einfacher, wenn er an allem schuld war.

Cilla Hjelm hatte eine neue Arbeit gefunden und war jetzt Abteilungsleiterin in einer Klinik fiir
plastische Chirurgie im Sophiaheim im Stockholmer Stadtteil Ostermalm. Ein ruhigerer Job - denn
war sie nicht einfach ausgebrannt gewesen?

Sie hatte die Ambulanz und die stindigen Uberstunden hinter sich gelassen, ihr Lohn war
hoher, das Tempo ruhiger, die Stimmung angenehmer — aber war sie zuvor wenigstens ein kleines
bisschen Florence Nightingale gewesen, mit einem hauchzarten Anstrich von Idealismus, so war sie
jetzt eine krasse Realistin.

Entwicklung? Na ja. Zumindest Uberleben.

Es war Donnerstagvormittag, und sie schlenderte auf dem Weg zur Arbeit die Skeppargata
hinauf. Es war einer ihrer beiden spiten Arbeitstage; sie arbeitete Teilzeit und kam gut damit
zurecht. Auf dem Weg vom U-Bahn-Aufgang am Ostermalmstorg zum Sophiaheim am
Valhallavdg wollte sie noch in die Bank und die Reste einiger abstiirzender Fonds retten. Das
Reihenhaus in Norsborg war bezahlt,
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ihre Lebenshaltungskosten waren niedrig. Sie hatte es nicht iiber sich gebracht, den Kontakt zum
anderen Geschlecht wieder herzustellen. Sie fragte sich, ob sie je wieder Lust auf Sex haben wiirde.

Aber sie hatte ja Tova. Zumindest manchmal. Und morgen hatte sie Geburtstag, die Kleine.
Achtzehn. Volljahrig. Die meisten Teenagerkrisen waren iiberstanden. Cilla driickte das blaue
Paket an sich. Gewagt, einer Achtzehnjihrigen ein Kleid zu kaufen. Ein leichtes, diinnes
Sommerkleid. Tova entwickelte sich zu einer richtig gut aussehenden Frau, das musste die Mutter
einrdumen, und gerade deshalb muss-ten die Ambitionen, stindig in die Welt hinauszuziehen,
gebremst werden. Da war Paul wie iiblich viel zu tolerant.

Paul, ja, Paul...

Hitten wir unsere Verschiedenheiten nicht fiir uns statt gegen uns sprechen lassen kénnen? All
die bitteren Worte. Die verbalen Misshandlungen. Seine wohlgesetzten Bosheiten.

Und all ihre Neins ... Nein als Losung fiir alles. Nein als das Passwort der Identitiit.

Sie bog aus der Skeppargata in den Karlavig ein, betrat die Bankfiliale und zog eine Nummer.
Fiinf waren vor ihr. Es wiirde nicht ldnger als zehn Minuten dauern, eine Viertelstunde, wenn es
hoch kam. Zwei gedffnete Schalter. Und tatséchlich saen fiinf Personen auf den Sofas der gediege-
nen klimatisierten Ostermalmsbank. Es fehlte nur noch ein wenig dezente Stimmungsmusik.

Wie in der Abteilung fiir plastische Chirurgie.

Thre Gedanken machten sich selbststindig. Warum? Weil ihre Tochter morgen volljdhrig wurde?
Weil es gewissermalien ihr letzter Tag als Mutter war?

Aber war das nicht ausschlielich ihr eigener Fehler? Sie hatte Paul zum Siindenbock erkoren,
hatte beschlossen, alles Ungute in ihrem Leben ihm anzulasten. Sie wollte nichts als arbeiten,
schlafen und mit Freundinnen verkehren, die
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besser lebten als sie selbst und an deren Leben sie Anteil nehmen konnte.

Alle anderen hatten es sowieso besser.

Die roten Leuchtdioden blitterten zur nidchsten Nummer vor, jetzt warteten nur noch vier auf
den Sofas, und zwei standen an den Schaltern und lieBen sich viel Zeit.

Sie dachte an Pauls affektierte Argumentation. Was passiert mit der weiblichen Sexualitit, wenn
die Frau beschlieft, keine Kinder mehr zu bekommen? Sie - ermiidet.

Wenn das Geheimnisvolle verschwunden ist, ermiidet die Frau. Und wenn die Kinder geboren
sind, auch. Die weibliche Sexualitit existiert nur angesichts des Unbekannten. Unbekannter
Mann, unbekannte Kinder. Sie hatte das natiirlich abgestritten. Minnlicher Chauvinismus, ganz
einfach.

Seine Worte: »Ich kenne keine einzige ldnger andauernde Beziehung, in der der Mann nicht
irgendwann sexuell frustriert gewesen ist.«

Es war ein Geschlechterkrieg.

Aber im Nachhinein musste sie sich eingestehen, dass sie ihre eigene Sexualitéit nicht richtig
verstand. Es war so unglaublich kompliziert. Jede Erfahrung war wie ein Strang in einem Netz
aus Hindernissen, Kindheit, Pubertit, Erwachsensein, Elternschaft. Fiir ihn war es so verdammt
einfach. Er wurde geil, ganz klar.

Sigmund Freud widmete Jahrzehnte dem Bemiihen, die weibliche Sexualitit zu verstehen. Gegen
Ende seines Lebens entrang sich ihm in einem Gespriach mit Marie Bonaparte die Frage: >Was will
das Weib?< Er hatte nichts verstanden.

Aber er war ja auch ein alter Chauvi.

Cilla griff nach ihrem Handy. Es war das denkbar jiingste Modell, komplett mit Kamera und
Zoom. Sie blitterte im Adressbuch und stiel auf Paul. Wie durch Zufall. Seine Nummer bei der
Arbeit, die neue Nummer bei der Sektion fiir Interne Ermittlungen; die Nummer seiner Wohnung
auf Messer-Soder; ein Diensthandy und ein privates Handy.
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Warum hatte sie vier Nummern von ihrem Exmann?

Und warum trug sie immer noch den Nachnamen Hjelm?

Es machte wieder PImg im Schalterraum. Noch drei Personen vor ihr.

Auf ihrem Handy, oberhalb von Paul Hjelms Diensthandynummer, zeigte die Uhr 10.39. Nein,
sie sprang gerade um.

Auf 10.40 Uhr.

Was dann geschah, wollte nicht in sie hinein. Es kam ihr die ganze Zeit nicht wirklich vor.

Die zwei maskierten Minner. Die harten Worte auf Englisch. Die Tatsache, dass sie auf den
Marmorfulboden gepresst dalag. Die Plastikpakete, die an die Wénde geklebt wurden. Das
Briillen der Maschinenpistolen. Das zersplitterte Glas.

Aha, fuhr es ihr durch den Kopf. Deshalb waren die Gedanken so schnell abgerollt. Weil ich
sterben soll.

Und Cilla Hjelm war keine Staffagefigur mehr.
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In der Kampfleitzentrale stand ein Fernseher. Natiirlich sollte dort kein Fernseher stehen. Der kleine
Sitzungsraum, in dem die Spezialeinheit fiir Gewaltverbrechen von internationalem Charakter bei
der Reichskriminalpolizei, besser bekannt unter dem Namen A-Gruppe, ihre Besprechungen
abhielt, war kein Ort, an dem man fernsah.

Aber jetzt guckten alle.

Allerdings waren die Umstéinde auflergewohnlich.

Es war Krieg in der Welt.

Wieder einmal.

Am Dienstag, dem 18. Mirz, hatte der Prisident der USA, George W. Bush, dem Diktator des
Iraks, Saddam Hussein, ein Ultimatum gestellt. Saddam und seine S6hne hatten 48 Stunden Zeit,
den Irak zu verlassen - andernfalls wartete Krieg. Bush behauptete, es bestiinden keine Zweifel
daran, dass der Irak noch immer iiber Massenvernichtungswaffen verfiige und dass der Irak
Terroristen unterstiitzt, ausgebildet und geschiitzt habe. Die USA hatten wihrend mehrmonatiger
Vorbereitungen 235000 Soldaten um den Irak zusammengezogen, GrofBbritannien 45 ooo und
Australien 2 ooo. Dutzende Kriegsschiffe und fast 600 Kampfflugzeuge befanden sich vor Ort.

Die 48 Stunden waren verstrichen. Bomben waren gefallen. Jetzt. Heute Morgen. Es war
Donnerstag, der 20. Mérz. Kurz vor dem Morgengrauen waren iiber Satellit gesteuerte Bomben
auf eine Fernsehstation, ein Zollgebdude und andere offentliche Gebdude in einem siidlichen
Vorort von Bagdad abgeschossen worden. Der Prisident verkiindete im Fernsehen, dass dies der
Auftakt zur >Operation Iraqi Freedom< sei. Prasident George W. Bush, die merkwiirdigs-
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te Lebensform, die es der amerikanischen Demokratie bisher hervorzubringen gelungen war.

»>QOperation Iraqi Freedom<«, wiederholte Arto Soder-stedt sachlich, also in einem an diesem Ort
hiufig vorkommenden Tonfall, ein Erbe des pensionierten Chefs Jan-Olov Hultin.

Das waren die einzigen Worte, die im Laufe einer halben Stunde geduflert worden waren.

»Stellt euch vor, es ist so«, sagte eine Stimme, die in letzter Zeit eine Verwandlung durchgemacht
hatte. Jon Anderson, das jiingste Mitglied der A-Gruppe, beteiligte sich inzwischen lebhaft an allen
Diskussionen. Wenn er sie nicht selbst anstie3. Vor einem knappen Jahr war er, nach Atem ringend und
mit mehreren Messerstichen im Korper, dem Tod nahe gewesen, und das in Poznan in Polen.
Damals war etwas geschehen - es war eine brutale, aber fiir ihn notwendige Art des Coming-out
gewesen. Jetzt war er offen homosexuell und zu seiner unverhohlenen Verbliiffung keinerlei Repres-
salien ausgesetzt gewesen. Abgesehen von seiner Mutter in Uppsala, die nicht authtren wollte zu
weinen. Uberraschenderweise hatte sein grundreaktionirer Vater die Nachricht besser aufgenommen.
Vielleicht kam das Erbe ganz einfach von seiner Seite.

Soderstedt blinzelte Anderson an und sagte: »Stellt euch vor, es ist was?«

»Stellt euch vor, es bringt dem Irak die Freiheit«, sagte Jon Anderson.

Soderstedt zuckte die Schultern. »Bush ist ein waschechter Olprisident«, sagte er schleppend. »In
den Hinden texani-scher Olmilliarddre. Sie wissen, dass die Olvorkommen auf der Welt noch
hochstens fiinfzig Jahre reichen, und sie wissen auch, dass alles restliche Ol schon weit friiher in musli-
mischen Hénden sein wird. Jetzt geht es darum, in moglichst vielen muslimischen Léndern
Marionettenregime zu schaffen. Egal, mit welchen Mitteln. Vielleicht erinnert ihr euch
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an das, was ich vor ein paar Jahren hieriiber gesagt habe, als die A-Gruppe noch jung war ...«
»Diese Haltung wird zu einer Verteidigung fiir Unterdriickungsregime«, sagte Andersen. »Kein
irakischer Schwuler, der jetzt nicht jubeln wiirde.«
»Vielleicht auch die eine oder andere Frau«, sagte Lena Lindberg, der jlingste Zuwachs der A-
Gruppe.



»Ich frage mich, ob die Unterdriickung der Frau unter Saddam wirklich schlimmer ist als die,
die im Krieg entsteht«, sagte Sara Svenhagen neben ihr.

Selbst natiirlich neutral, blickte Kriminalkommissarin Kerstin Holm, Chefin der A-Gruppe, iiber
das Auditorium und versuchte sich ein Bild iiber die Verteilung von Kriegsgegnern und
Kriegsfiirsprechern zu machen. Arto Soderstedt war eindeutig Kriegsgegner, Sara Svenhagen
ebenso. Jon Anderson und Lena Lindberg waren relativ klare Fiirsprecher. Und Viggo Norlander?
Vermutlich Fiirsprecher. Und Jorge Chavez? Wahrscheinlich Kriegsgegner, und sei es nur seiner
Frau Sara zuliebe. Und was war mit Gunnar Nyberg? Politisch schwer einzuschitzen und noch
dazu abwesend - auf einem ausgedehnten Urlaub am Mittelmeer, um in Griechenland und Italien
nach einem Haus zu suchen. Hoffentlich nicht zu nah an Bagdad. Der aufgesparte Urlaub vieler
Jahre.

Kerstin Holm hatte ihn schon nach den ersten zehn Minuten vermisst. Ungiinstige Zeit, um einen
langen Urlaub zu nehmen. Mirz. Der grausamste Monat. Oder war es der April?

Anderseits war das Mittelmeer jetzt am schonsten.

Vielleicht spiirte sie eher Neid als den Verlust...

Sie schob sich heimlich eine Portion Kautabak unter die Oberlippe und betrachtete ihr Rudel mit
dem scharfen Blick des Leitwolfs, wenngleich mittlerweile eine Spur kurzsichtig. Wie war
eigentlich die Lage bei der Spezialemheit fiir Gewaltverbrechen von internationalem Charakter?
Stabil,
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aber mehr auch nicht. Dass Jon Anderson aufgebliiht war, gab ihr zu besonderer Freude Anlass.
Und dass aus Anderson und Chavez in Nybergs Abwesenheit ein gut funktionierendes Team
geworden war. Jorge war nach dem Vaterschaftsurlaub mit ungebrochener Energie
zuriickgekommen - allerdings auch gezeichnet von den personlichen Komplikationen des letzten
Falls. Seinen E-Bass hatte er weggepackt. Nie wieder >The Police< war alles, was er jemals zu
der Angelegenheit gedullert hatte. Seine Tochter Isabel hatte jetzt einen Platz im Tagesheim, und
ihre Mutter Sara Svenhagen hatte mit Lena Lindberg die Hoffnungen auf ein kompetentes
weibliches Duo eingelost, das den alten Fiichsen Soderstedt-Norlander weder in puncto
Cleverness noch in puncto Hérte nachstand. Wihrend eines kiirzlich abgeschlossenen Falles mit
zwel nordfinnischen Zuhiltern, die baltische Prostituierte fiir morderische Sexualrituale verkauften,
hatte die dem dufleren Anschein nach siile Lena Lindberg derartig gewalttitige Tendenzen an den
Tag gelegt, dass der Konig der Internermittler Paul Hjelm seine alten A-Gruppen-Korridore wieder
einmal besuchte und dort herumschniiffelte. Als er horte, worin die Rituale bestanden, legte er -
nach einem lidngeren Gesprich mit Lena unter vier Augen, iiber das Stillschweigen bewahrt wurde
- den Fall unverziiglich zu den Akten. Trotz der Geheimniskrimerei sah Kerstin Holm ein
bisschen klarer, was Lena Lindberg wihrend ihrer zehn Jahre bei der Einsatztruppe der City-
Polizei getrieben hatte.

Tatsache war, dass der letzte grole Fall wihrend des vergangenen Mittsommerfests bei beiden
Neulingen deutliche Spuren hinterlassen hatte. Beide waren zu Opfern gewaltsamer Angriffe
geworden, Jon Anderson war niedergestochen und Lena Lindberg auBler Gefecht gesetzt worden,
wenn auch nur mit Schlafmittel. Beide waren ihren Trieben gefolgt, und beide hatten sich verédndert.
Andersens Verianderung war von der positiven Art, aber Lenas war schwerwiegen-
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der. Sie war von einem Mann, dem sie ihr Vertrauen und fast ihre Liebe geschenkt hatte, grob
getduscht worden - und sie war verbittert. Ihre gewalttéitige Neigung wuchs.
Zumindest Médnnern gegeniiber.
Und Gunnar Nyberg war ein Risiko eingegangen. Das war das Tragische in diesem
Zusammenhang. Der groe Fall vom Mittsommer letzten Jahres hatte bei allen Spuren hinterlassen,



doch was Nyberg betraf, schien sein Interesse an polizeilicher Arbeit erloschen zu sein. Er sprach
von vorzeitiger Pensionierung und plante mit seiner Ludmila tatséchlich ein Leben am Mittelmeer.

Wenn sie sich einigen konnten, wo dort...

Erst jetzt spiirte Kerstin Holm ihre Riickenschmerzen. Sie sa3 vorn an dem alten Katheder,
verdreht wie ein Scheuerlappen, um das Fernsehbild sehen zu konnen. Es gab zwei Losungen des
Problems: 1.) Sie konnte das Fernsehen abbrechen und die verspitete Morgenbesprechung beginnen.
2.) Sie konnte zwischen den Untergebenen Platz nehmen und mit geradem Riicken weitergucken.

Sie wihlte: 3.) Sitzen bleiben und sich quélen.

Die laufenden Fille waren nicht dringlich genug, um Bushs stindig wiederholte Tiraden zu
unterbrechen.

Der Fall der nordfinnischen Zuhélter mit den morderischen Sexualritualen war abgeschlossen, fiir
einen von ihnen endete er im Rollstuhl, und von den {ibrigen Fillen - einer Blutfehde zwischen
zwei italienischen Kneipenwirten auf Kungsholmen, einer traditionellen rassistischen Korperver-
letzung auf Soder und einer U-Bahn-Schligerei zwischen Jugendbanden unterschiedlicher
ethnischer Herkunft - war nur graue Alltagsroutine zu erledigen. Sie konnte sich nicht vom Fleck
bewegen. Sie warf einen Blick auf die Gruppe, die sich zu Paaren angeordnet hatte - Jon und Jorge,
Sara und Lena, Arto und Viggo -, wie in einem Kindergottesdienst in den Fiinfzigerjahren. Mit der
gleichen nach vorn gerichteten Aufmerksamkeit.
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Die aber nicht ihr galt.

Also war Punkt 3 angesagt.

Ein paar Sekunden lang. Dann geschah Folgendes: 4.) Das Telefon klingelte.

Das Telefon in der sogenannten Kampfleitzentrale klingelte hochst selten. Zweimal war es
vorgekommen, seit die A-Gruppe existierte, und beide Male war ein Mitglied der Gruppe dem
Tod so nah gewesen, wie man ihm nur kommen kann. Zuerst Viggo Norlander in Tallinn, dann Jon
Ander-son in Poznan.

Kriminalkommissarin Kerstin Holm nahm den Horer ab. Sie schloss die Augen, als sie sich
meldete.

In dem gespannten Schweigen erklang Prisident Bushs wohlpréparierte Stimme: »Es ist zu spit
fiir Saddam Hussein, er kann nicht an der Macht bleiben. Es ist nicht zu spit fiir das irakische
Militér, ehrenvoll zu handeln und das Land zu schiitzen, indem es den friedlichen Einmarsch der
Koalitionstruppen zulisst ... Zerstoren Sie keine Olquellen, eine Quelle des Wohlstands, die dem
irakischen Volk gehort. Gehorchen Sie keinem Befehl, Massenvernichtungswaffen einzusetzen,
gegen wen auch immer, das irakische Volk inbegriffen.«

Kerstin Holm sagte: »Ich verstehe.«

Das war alles. Sie sa} noch einen Moment mit dem Horer am Ohr da, und ihr Gesichtsausdruck
verriet nichts.

Dann legte sie den Hoher auf, griff nach der Fernbedienung und stellte den Ton leise. Sie klopfte
einige Male nachdriicklich aufs Katheder.

»War es nicht Gunnar?«, sagte Jorge Chavez atemlos.

Kerstin Holm betrachtete ihn und nickte.

Sie spiirte sofort, dass es die falsche Geste war. Nicken war falsch. Sie meinte: >Genau, Jorge. Es
war nicht Gunnar.< Aber es wurde falsch gedeutet. Eine Welle des Entsetzens ging durch den
Raum.

Sie korrigierte sich schnell. »Nein. Nicht Gunnar. Vor
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zwei Minuten ist die Bankfiliale am Karlavig iiberfallen worden. Zwei maskierte Rduber haben
sich in der Bank verbarrikadiert und sie mit Sprengstoff gefiillt. Sie haben neun Geiseln



genommen. Wir unterstiitzen die Reichspolizeifithrung und die Nationale Einsatztruppe. Ich
tibernehme mit dem Chef des Reichskrim, mit Morner und noch ein paar anderen die
Einsatzleitung. Wir begeben uns zu einem Sammelpunkt am Karlavig. «

»Morner?«, platzte Arto Soderstedt heraus. »Wahrhaftig!«

»Was heif3t, mit Sprengstoff gefiillt?«, fragte Sara Svenhagen.

»Offenbar genug«, gab Kerstin Holm zuriick, »um halb Ostermalm in die Euft zu jagen.«

George W. Bush sprach weiter.

Aber es kam kein Wort aus seinem Mund.
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Niklas Grundstrom war Chef der Sektion fiir Interne Ermittlungen. Er war jetzt seit einem guten
Jahr Paul Hjelms Chef, Paul Hjelms einziger Chef.

»Nur damit du es weil3t«, sagte er.

Das bedeutete immer viel, viel mehr. Beispielsweise: >Sei gefasst auf polizeiliche Fehltritten
Oder: >Wir miissen jetzt jede Sekunde ausriicken.< Oder sogar: >Hoffentlich hast du dir am
Wochenende nichts vorgenommene

»Die A-Gruppe also?«, fragte Paul Hjelm, der sich an seinem wohlproportionierten Schreibtisch
im Polizeiprasidium auf Kungsholmen wohlfiihlte.

Doch, wohlfiihlte.

Unverschidmt wohl, wie kleingeistige Missgunst es formulieren wiirde.

Nicht einmal die Tatsache, dass die A-Gruppe wieder einmal in etwas verwickelt war, was die
Sektion fiir Interne Ermittlungen tangierte, konnte seinem Wohlbefinden Abbruch tun. Erst
waren es seine Kontroversen und Konflikte mit dem besten Kumpel Jorge Chavez letztes Jahr zu
Mittsommer gewesen. Dann, erst vor Kurzem, Lena Eind-bergs ungewoOhnlich grobe
Misshandlung eines nordfinnischen Zuhilters. Die er, gegen alle Vernunft und gegen alle Gesetze,
hatte unter den Tisch fallen lassen. Nach einem Gesprich.

»Nicht direkt«, sagte Niklas Grundstrom und beugte sich tiber Hjelms Schreibtisch.

Paul Hjelm betrachtete ihn. Diese blonde, gesunde, gepflegte Straffheit, die er einst verachtet
hatte, fiir die er aber inzwischen grofen, wenn auch distanzierten Respekt empfand. Sie trugen an
einer unaufgearbeiteten gemeinsa-
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men Vergangenheit, die wie das unreinste Eisenerz angereichert werden musste, um glidnzen zu
konnen. »Nicht direkt?«, fragte Paul Hjelm misstrauisch.

Grundstrom setzte sein kleines Grinsen auf und legte sich die Worte zurecht. Eines nach dem
anderen, bis die Formulierung perfekt geschliffen war.

Grundstrom & Hjelm waren mittlerweile ein respektiertes - und zeitweilig gefiirchtetes -
Warenzeichen innerhalb der Polizei. Die >Internabteilung<, diese Schreckensbezeichnung, hatte
einen ganz anderen Klang bekommen. Einerseits war die Gefahr fiir einen Polizisten, dass ihm
Unrecht widerfuhr, stark vermindert worden, anderseits hatte die Gefahr, dass er rechtméaBig
belangt wurde, erheblich zugenommen. Polizeiintendent Niklas Grundstrom war Chef der
Gesamtsektion fiir Interne Ermittlungen, wihrend Kommissar Paul Hjelm der Stockholmsektion
vorstand.

Und Hjelm musste einrdumen, dass sie sehr gut zusammenarbeiteten, mit wenigen Worten und
ohne unnétige Diskussionen. Das Gegenteil von seiner fritheren Zusammenarbeit mit Kerstin Holm
und Jorge Chavez. Dort hatte es viele unnotige Diskussionen gegeben.

»In erster Linie ist es die NE«, sagte Grundstrém.

Niklas Grundstrom. Verheiratet mit Elsa, einer tiefschwarzen Frau aus Orsa, die am Moderna
Museet fiir Pressearbeit zustidndig war und ein singendes Dalarna-Schwedisch sprach. Und Vater
eines ganzen Schwarms kleiner brauner Kinder. Hjelm hitte nicht sagen konnen, wie viele es
eigentlich waren. Das lief3 Riickschliisse auf ihre Beziehung zu. Dachte er. Heiter.

»Was hat die A-Gruppe mit der Nationalen Einsatztruppe zu tun?«, fragte er.

Am schlimmsten war, dass Grundstrom sich mit Hjelms altem Boss Jan-Olov Hultm angefreundet
hatte, dem Griinder der A-Gruppe. Hjelm traf ihn sehr selten drauflen in
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Norrviken in Sollentuna, nérdlich von Stockholm. Doch Grundstrém war oft da. Und das Ehepaar
Hultin war oft zu Besuch bei der Familie Grundstrom in der viel zu kleinen Wohnung in Fredhall.

»Nicht das Geringste«, sagte Grundstrom. »Panik in der Einsatzleitung, wiirde ich tippen.«

Die beiden teilten das Misstrauen in die Polizeifiihrung. In der fast kein Polizist zu finden war.

»Waldemar Morner, sagte Paul Hjelm.

Er brachte Grundstrom inzwischen ziemlich oft zum Lachen. Vielleicht war das ein Schritt in
die richtige Richtung. Und die erwédhnte Wortkonstellation war ein bombensicherer Schliissel zu
Grundstroms hellem Jungenlachen.

So auch diesmal.

»Ich glaube, sie haben die A-Gruppe einfach hinzugezogen, damit sie fiir sie denkt«, sagte
Grundstrom.

»Zum Sprengstoff«, sagte Hjelm.

»Sie haben eine Einsatzzentrale auf der anderen Seite von Karlavigen eingerichtet.«

»Morner und Kerstin?«

»Nur damit du es weiBt«, wiederholte Grundstrom und verschwand.

Wie er immer verschwand. Mit einem Augenzwinkern.

Hjelm stand auf und ging zu seiner Stereoanlage. Es fiel ihm schwer, sich daran zu gewohnen,
dass Stereoanlagen kaum noch sichtbar waren. Und sogar die Lautsprecher waren klein. Aber
Klang hatten sie. Mozarts Requiem, wie immer in voller Lautstirke, woraufhin die ersten Male
seine Sekretdrin - er vergall immer, dass er eine Sekretdrin hatte -in Panik hereingestiirzt war.
Sogar die Fernbedienung hatte Miniformat. Er hielt sie jetzt so in der Hand, dass sie vollkommen
unsichtbar war, und legte den Zeigefinger auf die Stopptaste. Er wiirde die Musik im Bruchteil
einer Sekunde ausschalten konnen, falls jemand ins Zimmer stiirmte. Es war keine gute Situation
fiir eine Totenmesse.
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Da halb Ostermalm drauf und dran war, in die Luft gejagt zu werden.

Und der Irak in Flammen stand.

Das war das Zweischneidige an seiner neuen Lebenssituation. Von auflen betrachtet war er ein
einsamer Mensch. Seit der Scheidung hatte er ein paar kurze Liebschaften hinter sich, und im
Grunde fehlte ihm der Wille, sich aufs Neue zu binden. Er fragte sich, warum. Allerdings fragte er
sich das heiter. Er fiihlte sich in letzter Zeit bemerkenswert obenauf - solange er nicht an seine
frithere Frau dachte und an alles, was sich zwischen ihnen abgespielt hatte. Er wollte es einfach
vergessen, aus seinem Bewusstsein streichen. Die Gewaltspirale in der Gesellschaft drehte sich weiter,
die globale Gleichmacherei walzte weiter alles platt, die polizeiliche Arbeit wurde immer hérter und
die soziale Ausgrenzung immer riicksichtsloser. Aber nichts konnte ihn, der so leicht deprimiert war,
in schlechte Stimmung versetzen. AuBSerdem wurde sein jiingstes Kind morgen volljahrig. Klein-Tova.

Fiihlte er sich also wohl als Geschiedener?

Eigentlich nicht. Natiirlich fehlte ihm jemand an seiner Seite, jetzt, wo die Freiheit praktisch in
Reichweite lag. Er vermisste die tdgliche Berithrung, aber er konnte es sich erlauben, zufrieden zu
sein.

Das beste Verhiltnis, eigentlich das einzig dauerhafte seit seiner Scheidung, hatte er mit Christina
gehabt. Sie hatten sich um Mittsommer im vorigen Jahr getroffen und einen wunderbaren Sommer
verlebt. Und ganz plotzlich hatte sie die Beziehung beendet. Sie sei nicht in der Lage, erklirte sie,
sich nach ihrer Scheidung wieder zu binden, und so war auch er verlassen worden.

Das Gesicht, das er vor sich sehen wollte, war Christinas.

Das Gesicht, welches er sah, war Cillas.

Er wiirde es nie begreifen.

Er verschrinkte die Hinde im Nacken, lehnte sich zuriick und lie3 die Kraft des Requiems den
Raum erfiillen.
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Das iiberirdische Drohnen der Totenmesse.

Und mittendrin eine ganz kleine Stérung.

Er horte sie erst im Nachhinein, als hitte etwas Unbekanntes das vertraute Ganzheitserlebnis
verdandert. Zwei kleine Piepsignale. Er offnete die oberste linke Schreibtisch-Schublade. Da lag das
Diensthandy. Normalerweise rief ihn dort nur Niklas Grundstrom an.

Er hatte eine SMS bekommen. Und nicht von Grundstrom, sondern von einer unbekannten
Nummer. Er klickte die Nachricht aufs Display. Mozarts michtiger Klangteppich hallte im
Hintergrund.

Die Totenmesse.

Auf dem Display stand: >Hilfe Geisel Cilla<.

Er blickte auf die Nachricht. Es dauerte einen Moment, bis er sie verstand.

Dann brach seine Vergangenheit iiber ihm zusammen und begrub ihn.
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Das also ist die Tiirkei, dachte der grofe Mann und schaute iiber den etwa fiinf Kilometer breiten
Sund. Und hier ist Griechenland.

Sie sind sich eigentlich ziemlich @hnlich.

Er drehte sich um und blickte auf eine verstockte Russin, die in zehn Meter Entfernung mit iiber
der Brust gekreuzten Armen stand, den Riicken ihm zugewandt. Unendlich ablehnend, seiner
Kenntnis der Korpersprache zufolge.

Griechenland und die Tiirkei sind sich viel dhnlicher als wir beide, dachte Gunnar Nyberg.

Vielleicht kommen wir deshalb besser miteinander zurecht.

Obwohl sie so ein Dickkopf ist. )

Es war ein wunderbarer Friihlingstag in der Ostlichen Agiis. Die milden Sonnenstrahlen lockten
das Griin aus den Steinen, und das Land glich iiberhaupt nicht dem, was er bisher von Griechenland
gesehen hatte. Nichts Karges, Verbranntes - nur reines, leuchtendes, fruchtbares Griin. Und die
Blumen, die sich in endlosen Feldern die Hinge hinunter erstreckten.

Die griechischen Inseln im Friithling waren das Paradies.

Hier fiihlte er sich zu Hause.

Obwohl er von dieser Insel noch nicht einmal etwas gehort hatte. Und doch war es eine der
grofiten. Es war eine Notliige, die einzugestehen er ohne Gewissensbisse unterlie3. Jetzt kam es
nur darauf an, den Dickkopf zu iiberreden.

»Scheiflinsel«, sagte Ludmila Lundkvist und warf ihrem Draufgéiinger einen bitterbosen Blick zu.

Sie war Dozentin fiir slawische Sprachen an der Uni
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Stockholm  und  hatte  zurzeit ein  Forschungsfreiseinester.  Thre  sporadischen
Forschungsfreisemester passtcn ausgezeichnet zur Frithpensionierung eines Bullen. Wenn sie nur
begreifen wollte, dass dies hier besser war als Venetien.

»Nein«, sagte Gunnar Nyberg. »Sie heiflit Chios, nicht Scheiflinsel. Soll ich dir etwas dariiber
vorlesen?«

»Nur das nicht«, entgegnete Ludmila Lundkvist.

Nyberg hob das Buch, das er in der Hand hielt, und las mit dréhnendem Kirchenchorbass:

»>Die Insel Chios in der Ostlichen Agiis erlebte im Revolutionsfriihjahr
achtzehnhundertzweiundzwanzig ein furchtbares Blutbad. Das Ereignis ist dem europdischen
Bewusstsem relativ geldufig, vor allem wegen seiner gesamteuropéischen Verwicklungen.<«

»Halt die Schnatter«, sagte Ludmila.

Die Schnatter? dachte Gunnar. Manchmal 14uft ihr Schwedisch Amok. Dann ist sie ganz besonders
bezaubernd.

»Komm, setz dich einen Moment, solange wir warten«, sagte er und lie sich zwanzig Meter
oberhalb der tiirkisfar-benen Bucht auf den Felshang nieder.

»Nein«, sagte sie, und er dachte an Krieg. Er dachte daran, wie diese blithenden Hiigel in einem
Frithling vor einhun-derteinundachtzig Jahren von Blut getrinkt und die Menschen
hingeschlachtet worden waren.

Gunnar Nyberg und Ludmila Lundkvist hatten Schweden verlassen und den Weg iiber Paris
genommen; sie fanden beide, dass es fiir sie als nicht mehr ganz blutjunge Liebende an der Zeit
war. Frither oder spiter mussten alle Liebenden nach Paris fahren. Und so waren sie im Louvre
gelandet - auch das fiir Liebende selbstverstindlich. Doch das Bild, das seine Aufmerksamkeit
auf sich gezogen hatte und ihn auf eine Art und Weise fasziniert hatte, wie es ihm noch nie
geschehen war, stellte das Gegenteil von Liebe dar. Es war das in dumpfen Gelbtonen gehaltene
Gemalde eines Massakers, ein Bild des Leidens. Ein Chaos von Gliedern,
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das Picassos Guernica wie ein Idyll wirken lieB. Es war von Eugene Delacroix: Le massacre de



Cbios. In dem Augenblick hatte Nyberg beschlossen: Chios war seine Insel.

Und dann fuhren sie auf direktem Weg dorthin.

Es gab ein Buch mit dem Titel des Geméldes, Das Massaker von Chios, fiinfzehn Jahre alt und
von einem damals jungen Schweden verfasst. Paul Hjelm hatte es ihm postlagernd nach Chios
geschickt. Es war ein Buch iiber den Krieg, den inneren und den duBleren Krieg, und den Krieg
gegen die Macht der Vergangenheit. Es war ein merkwiirdiges Leseerlebnis. Es versetzte Gunnar
Nyberg ins Frithjahr 1821, mitten in die ersten hektischen Jahre der griechischen Revolution. Chios
ist noch immer der privilegierteste und loyalste griechische Auflenposten der Tiirken. Aus Samos
trifft der Revolutionsagitator Logothetis ein, fest entschlossen, die widerspenstigste der griechischen
Provinzen m die Revolution hineinzuziehen. Im Frithjahr 1822 ist er erfolgreich; die
Mastixlieferungen an den tiirkischen Hof werden eingestellt. Die Enttduschung iiber den Abfall der
Insel wird nur durch blinde Wut iibertroffen.

Sultan Mahmud II. schickt den beriichtigten Admiral Kara Ali {iber den Sund nach Chios. Am 11.
April 1822 lauft seine Flotte im Hafen der Hauptstadt Chios ein. Die Tiirken gehen an Land und
machen alles nieder, was sich bewegt; ihre Gewalttitigkeit ist ebenso blutriinstig wie eiskalt. Sol-
daten lassen ihre breiten Schwertblétter in der Stadt wirbeln wie die Miihlenfliigel des Todes,
Reiter sprengen iiber das Hochland und bringen Tod und Verderben, aus den Tiefen der Schiffe
ergieit sich ein Strom von Berufsmordern und féllt iiber die Insel her. Immer weiter hinaus ins
Agiische Meer #ndert das Wasser die Farbe. Die Todesschreie massakrierter Menschen pflanzen
sich fort iiber die Insel, flieBen ineinander, treiben aufeinander zu, bis eine Totenmesse sich wie
eine schwarze Wolke, die niemals verschwinden wird, iiber die Insel legt.
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Alle, die aus reinem Zufall dem Massaker entgehen, flichen ins Landesinnere; das Kloster Nea
Moni, zwolf Kilometer entfernt in den steil aufragenden Bergen gelegen, 6ffnet den Fliichtlingen
die Tore, und als die tiirkische Kavallerie vor den Klosterpforten steht, tritt der Abt heraus und
beruft sich auf die Religionsfreiheit. Er wird in Stiicke gehackt; sein zertriimmerter Schidel wird
noch heute in einem Schrein im Klosterinneren bewahrt, zusammen mit tiber hundert Schideln
hochgestellter Monche.

Diejenigen, die sich nicht dem illusorischen Schutz des Klosters anvertraut haben, flichen
weiter in die Berge hinauf. Sie wissen alle, wohin sie unterwegs sind, es gibt einen Schutz; es ist
weit dorthin, und die unermiidlichen Pferde der Tiirken sind ihnen auf den Fersen. Aber sie
kennen ihr Ziel, die Tiirken nicht. Die Fliichtlinge aus der Stadt Chios vereinigen sich mit der
Landbevolkerung, sie kommen von iiberall, sie alle haben nur ein Ziel. Dieser einzige Schutz ist
die versteckte Felsenstadt Anavatos, die sich an den Gipfel einer steilen Gebirgsformation anlehnt
und mit deren Grau zu verschmelzen scheint. Aus der Entfernung ist sie unsichtbar.

Die meisten Fliichtlinge werden von den Tiirken eingeholt, und ihr Blut firbt die Erde rot, in
einer ununterbrochenen Linie hinauf nach Anavatos. Aber mehrere Tausend Einheimische erreichen
die Stadt vor den Tiirken. Man bewacht das einzige Stadttor mit allen zur Verfiigung stehenden Waf-
fen, hauptsédchlich einfachen Ackerwerkzeugen. Und dann wartet man.

Die Tiirken kommen. Sie sammeln sich in einem Ring um den steil aufragenden Felsen. Dann
beginnen sie, den steinigen Pfad zum Stadttor der Felsstadt hinaufzuklettern. Die Ménner und
Frauen von Chios harren aus, aber alle wissen, welchen Ausgang es nehmen wird. Es dauert nicht
lange, bis einer von ihnen das tut, woran sie alle denken: Er stiirzt sich von dem hohen Felsen
hinab. Am Ende regnet es
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Menschen von den Felswinden; ein kollektiver Selbstmord, wie die Welt ihn seit Massada nicht erlebt
hat, bahnt sich an.
Als die Tiirken nach einem langen, schonungslosen Kampf in die Stadt Anavatos eindringen, treffen sie



keinen einzigen lebenden Menschen mehr an.

Kara Ali und die Tiirken bleiben bis in den Juni hinein auf Chios; da haben sie gut siebzigtausend
Menschen getotet und iiber dreifigtausend als Sklaven verkauft. Die christliche Bevolkerung der
Insel ist auf eintausendachthundert Einwohner reduziert.

Die Bedrohung Chios' scheint heute aus dem Inneren zu kommen; als ob zuweilen die
unterdriickte Geschichte aufbriche und Funken spriihte. In den heilen Sommern verwiisten
verheerende Waldbrénde die Insel und erleuchten mit ihren Flammen die dunkle Vergangenheit.

Gunnar Nyberg blickte iiber das rote Wasser, er horte die Schreie, und er konnte, sosehr er sich auch
bemiihte, nicht verstehen, wie so viele Menschen so viele Menschen toten konnten.

Und er sah sich in seiner eigenen Vergangenheit - als fast hundertfiinfzig Kilo schweren Mister
Sweden, der auf einem Podium seine eingedlten Muskeln spannte, und er sah sich, wie er vor den
Augen seiner Kinder seine Frau schlug.

Er versuchte zu verstehen. Es ging nicht.

Etwas brach den Bann. Ein Blick. Ein kleines Streicheln iiber den Arm. Ein Atemhauch an seinem
Ohr. Ein Fliistern. »Ist etwas, Gunnar?«

Das Wasser iiber den verborgenen Olvorkommen unter dem Meeresgrund war wieder klarblau.
Die Blumenwiesen loderten nicht mehr. Er sah zu Eudmila auf. Sie beobachtete ihn mit einem nun
fiirsorglichen Blick.

In diesem Blick wollte er aufgehoben sein, wenn er starb.

Sie streichelte noch einmal seinen Arm, stand auf und sagte ein wenig lauter: »Der Makler ist jetzt
da.«

Gunnar Nyberg erhob sich und folgte Eudmila zu dem
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Mann neben einem protzigen Wagen. Dann wanderten sie zu dem kleinen Haus hinauf, das an dem
bewaldeten Felsriicken kaum zu erkennen war.

Er ahnte nicht, dass nur zwei Flugstunden 0stlich von ihnen gerade ein neuer Krieg
ausgebrochen war.

Aufgrund des gleichen Ols, das noch im Niemandsland zwischen Griechenland und der Tiirkei
ruhte.

Genau vor Gunnar Nybergs Augen.
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Sonntag, den 22. Juni 1941, drei Uhr nachts

Dort driiben liegt also Russland. Und dies ist Deutschland.

Sie sind sich ziemlich dhnlich.

Aber das ist ein Trugschluss. Russland ist unendlich, ein schwarzer unbekannter Kontinent. Die
Sowjetunion. Ich spiire die Angst bei uns allen.

Die Angst vor den Russen.

Wir stehen an der Grenze. Ich versuche mir vorzustellen, wie viele wir sind. Eine
ununterbrochene Kette von Soldaten von der Ostsee bis zum Schwarzen Meer. Ich wiirde auf vier
Millionen tippen. >Der europdische Kreuzzug gegen den Bolschewismus< soll eine Grenze errichten
gegen das >asiatische Russland<, von Archangelsk im Norden und der Wolga folgend bis hinunter
ans Kaspische Meer. Dann haben wir die Olquellen des Kaukasus eingenommen.

Immer das Ol. Eine ganze Zivilisation, die auf fossilen Brennstoffen aufgebaut ist.

Und eine Welt im Krieg. Dass wir es nie lernen.

Wir wissen, was uns erwartet. Ich beobachte meine Kameraden im Schein der Nachtlampen. Wo
ist die grofie Begeisterung? Wo ist die Siegesgewissheit von Polen, Frankreich und dem Balkan? Da
ging alles so leicht.

Sie miissen wissen, dass wir kommen. Vier Millionen Soldaten konnen sich nicht verstecken, auch
wenn sie sich jenseits der Grenze befinden. Sie miissen doch die Zeichen gesehen haben - Panzer,
die in den Wildern warmlaufen, die Stacheldrahtverhaue, die vor den Stellungen entfernt werden,
Truppenbewegungen von einer Grofienordnung,
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die nicht mit einem Mandver erklirt werden kann — auf jeden Fall aber miissen sie ahnen, dass die
Funkstille etwas zu bedeuten hat. Etwas Grofses.

Sie warten auf uns.

Es ist drei Uhr am Morgen und fast hell. Es sind die hellsten Ndichte des Jahres. Mittsommer.

Der Juni geht zu Ende, und ich vermute, die meisten von uns ahnen, dass wir zu spdt aufbrechen.
Es wird Winter sein, bevor wir die Wolga erreichen. Wir werden frieren.

Operation Barbarossa ... Rotbart. Der Name ldsst auf eine unendliche Verachtung der Grauen
der Vergangenheit schliefsen. Kann es an Barbarossas Schreckensregime etwas Vorbildliches geben?

Man fragt sich, ob der Fiihrer die Memoiren des Generals Armand de Caulaincourt von
Napoleons Russlandfeldzug 1812 gelesen hat. Am Tag vor dem Einmarsch in Russland sagte
Napoleon zu Caulaincourt: >Avant deux mois, la Russie me demandera lapaix< - binnen zwei
Monaten wird Russland mich um Frieden bitten.

Erwurde aus dem Land gejagt, den Schwanz zwischen die Beine geklemmt.

Ich diirfte von der Operation Barbarossa gar nichts wissen. Das ist der Vorteil, wenn man
Ordonnanz ist; man geht in den Gemdchern der Macht ein und aus und sieht alles. Ich kenne
unsere Kapazitdt: j j JQ Panzer, 7 000 Feldkanonen, mehr als 2 ooo Flugzeuge, 600 ooo Pferde ... Es
ist das grofite Invasionsheer, das die Welt je gesehen hat. Wir sollten siegen. Wir sollten in zwei
Monaten siegen. Doch das hat Napoleon auch geglaubt.

Was mache ich iiberhaupt hier? Als gemeiner Soldat in der stolzen 6. Armee. Ich hditte Offizier
werden konnen, sie wollten, dass ich Offizier wiirde. Mein Doktorvater an der Uni in Berlin,
Professor von Ernst, versuchte mich zu iiberreden, als er im Labor stand und die Rangabzeichen an
seiner Hauptmannsuniform putzte. >Die Wehrmacht,
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sagte er, >ist nicht der Nationalsozialismus. Das sind zwei verschiedene Dinge.< Was habe ich ihm
geantwortet? Ich weif3 es nicht mehr, etwas in der Art, dass die Forschung meine Berufung sei. Es
zuckte in seinem Gesicht, nicht in seinem Wehrmachtsgesicht, sondern in seinem Professorengesicht.
Seinem Doktorvatergesicht.

Er hdtte meine Arbeit nie akzeptiert.

Jetzt habe ich sie trotzdem nicht abgeschlossen. Der Einberufungsbefehl kam fiinf Monate
spditer. Das war der Aufschub, den ich bekam, meine Kompensation dafiir, dass ich nicht Offizier
geworden bin. Es waren wertvolle Monate.

Doch, jetzt fallt mir wieder ein, was er gesagt hat, und seine Professorenstimme war mit
preuflischem Stahl gehdirtet: >Es wird nie eine Alternative zu den fossilen Brennstoffen geben,
Hans. Sie sind ein Narr.<

Dann verschwand er. Zwei Monate spditer kam aus Flandern die Todesnachricht. Ich
arbeitete ohne Doktorvater weiter.

Bereue ich, nicht Offizier geworden zu sein? Nein. Aber jetzt bin ich trotzdem hier, und
manchmal vermisse ich die Privilegien der Offiziere, oder zumindest bin ich neidisch darauf. Ich
wdre am liebsten gar nicht in den Krieg gezogen. Und jetzt bin ich Kanonenfutter. Es ist ein wenig
absurd.

Der Nationalsozialismus? Ja, ich kimpfe fiir dieses Monster. Die Alternative war der Tod. Wir
waren die Gipfelstiirmer der abendlindischen Zivilisation, und der Gipfel war so hoch, dass wir
dariiber fielen. Ein messerscharfer Grat. Da oben konnte man die Balance nicht halten. Wie es
zuging, werde ich nie verstehen. Aber ich werde fiir sie sterben. Alles spricht dafiir.

Alles.

Es ist ein halbes Jahr vergangen seit meiner Einberufung. Ich habe noch nicht einmal meinen
Sohn gesehen. Er kam vor einem Monat auf die Welt. Er hat noch keinen Namen,
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und ich weif3 nicht, ob ich jemals erfahren werde, wie er heifst. Ich werde ihn vielleicht nie sehen,
und Arlane, meine Ariane, dich sehe ich nie mehr wieder.

Wie wir uns geliebt haben. Als ich noch lebte.

Die Pangzer fiillen den Himmel mit grauem Rauch. Petroleumgrau.

Mein Sohn.

Irgendwo dahinter ist der Himmel ganz blau.

Klarblau.

Jetzt kommen sie. Wir sollen iiber die Grenze.
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Jan-Olov Hultin war Pensionir, und er war tiberrascht.

Es war zwolf Uhr Mittag, und er steckte im Stau. Am gleichen Tag, an dem er in Pension
gegangen war - das war noch keine zwolf Monate her -, hatte er sich geschworen, nie mehr in
einen Stau zu geraten. Seine Berechnungen ergaben, dass er bereits ein ganzes Jahr seines Lebens
in Staus zugebracht hatte.

Ein Stau am Norrtull um zwdlf Uhr an einem normalen Wochentag im Mérz war an und fiir
sich schon ein Grund, iiberrascht zu sein, selbst fiir einen so erfahrenen Stadtautofahrer, aber seine
Uberraschung hatte einen anderen Grund. Er war iiberrascht, weil er Berater war.

Es war das absolut Letzte, was er sich hatte vorstellen konnen. Viel wahrscheinlicher wire es
ihm erschienen, wenn sich an seine Pensionierung eine Karriere in postmoderner Theologie oder in
theoretischer Quantenchemie angeschlossen hitte. Oder wenn er Baggerfiihrer geworden wire.

Doch jetzt war er Berater fiir einen Tag.

Das Telefon hatte geklingelt, als er morgens in der Sauna neben seinem Haus am See Ravalen in
Sollentuna nordlich von Stockholm saf3. Sein Handy klingelte, wenn es hoch kam, zweimal in der
Woche. Aber garantiert saf} er dann in der Sauna. Seine Frau Stina reichte es ihm durch die Wasser-
diampfe herein.

Er betrachtete es, wie es dort wie auf einer Wolke schwebte. »Ich kriege einen Stromschlag«, sagte
er.

»Soll das jetzt fiir den Rest unserer Beziehung so weitergehen?«, erklang Stinas Stimme aus dem
Inneren der Wolke.

»Was denn?«, stiel} er iiberrascht von der obersten Sitzbank aus.
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»Dass du jedes Mal sagst, du bekdmst einen Stromschlag, wenn ich dir das Telefon in die Sauna
reiche.«

Er nickte und nahm das Handy. »Ja«, sagte er mit scharfer Stimme ins Handygeknister.

»J.-0., alter Knabe. Wie ist die Lage? Alles bestens?«

War er auf der Saunabank eingeschlafen und wurde jetzt in den letzten Stadien des Austrocknens
von grisslichen Albtrdumen heimgesucht? Wusste man denn, dass man sich in einem Albtraum
befand? Und war es dann iiberhaupt ein Albtraum?

Diese philosophischen Uberlegungen wurden vom nichsten Satz seines Gesprichspartners
unterbrochen: »Vorfall auf Ostermalm. Interessiert? Bitte um schnellen Bescheid. Lage akut.«

So akut, dass man im Telegrammstil sprechen musste? dachte Jan-Olov Hultin und goss
geistesabwesend mehr Wasser iiber das mit Holz beheizte Saunaaggregat, was einen Schwall von
verdampftem Niederschlag auf dem Handy zur Folge hatte. »Ein wenig mehr Informationen
bitte«, gab er zuriick und hielt das Handy ein Stiick weit vom Ohr weg. Lieber zehn Schlédge in
die Hand als einen ins Herz.

Alte Dschungelweisheit.

»Die Geiselnahme auf Karlavigen. Wir sammeln Spitzenleute und mochten dich in der
Einsatzleitung dabeihaben. Du bekommst ein Beraterhonorar. «

»Einsatzleitung«, dachte Hultin. Mit diesem Mann. Wal-demar Morner. Dem Abteilungsleiter
mit dem blonden Tou-pet, dem formellen Chef der A-Gruppe. Mit diesem Mann, den Hultin stets
als Wolke zwischen sich und der Sonne empfunden hatte. »Wer ist noch dabei?«, fragte er.

»Die A-Gruppe ist hinzugezogen worden, sagte Morner. »Holm sitzt neben mir. Sie hat dich
vorgeschlagen. «

»Und die Einsatzleitung?«, wiederholte Hultin geduldig.

»Der Reichskrimchef, ich, der Chef von der NE, die Polizeiprésidentin des Ldns, Holm und du.«
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Hultin iiberlegte. Der Chef der Nationalen Einsatztruppe konnte anstrengend sein, hatte jedoch
nach den Problemen bei den Krawallen in Géteborg vor ein paar Jahren sein auf Handlungskraft
getrimmtes Profil ein bisschen zuriickgefahren. Der Reichskrimchef war ein echter Profi. Stockholms
Polizeiprésidentin war ungreifbar, nur ein Schatten. Morner selbst ging es in aller Regel hauptséchlich
darum, dass sein Name zu denen zihlte, die von der Presse wahrgenommen wurden - seine beste
Eigenschaft war, dass er sich selten in polizeiliche Entscheidungen einmischte -, und Kerstin Holm war
ganz einfach die Beste. Es klang ganz okay.

Und auBerdem hatte es ihm tatséchlich - was er nie zugeben wiirde - ein bisschen gefehlt.

Also die Arbeit.

Die Polizei.

Die A-Gruppe.

Sogar die Verbrecher.

Aber Waldemar Morner vielleicht doch nicht...

»Beraterhonorar?« sagte er.

»Schick einfach spiter eine Rechnung«, sagte Morner. »Du wirst Berater fiir einen Tag.«

»Wenn es in einem Tag vorbei ist...«

Er dringelte sich durch den winterglatten Kreisverkehr am Roslagstull und schoss mit seinem
alten Volvo in die noch glattere Birger Jarlsgata. Der Verkehr liel etwas nach, und er gab Gas. Er
hebte die nassweillen Schneekaskaden im Riickspiegel. Es war lange her, dass er sich erlauben konnte,
zu schnell zu fahren.

Ich habe tatséchlich nicht die leiseste Ahnung, wie man eine Rechnung schreibt, dachte Jan-Olov
Hultin. Er kam flott voran durch das Einbahnstralenlabyrinth von Oster-malm - hauptséchlich
deshalb, weil er die Einbahnstraen einfach ignorierte. Er parkte den Wagen einen Block weit weg
(falls es krachen sollte, bliebe wenigstens das Auto iibrig) und spurtete zu dem Gebiude, in dem
sich die Ein-
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satzleitung befinden musste. Am Karlavig begann die Absperrung. Uniformierte Polizisten
spannten blau-weifle Plastikbdnder kreuz und quer durch die angrenzenden Viertel.
Mannschaftswagen waren in Pulks vorgefahren und standen quer iiber die Fahrbahn, um den
Verkehr auf Karlavidgen zu stoppen. Alle Polizisten trugen kugelsichere Westen.

Es war ein schoner, aber ziemlich matschiger Vorfriihlingstag. Hultin schlitterte zur
Absperrung und warf einen Blick iiber die Strae zu dem kleinen Bankgebdude auf der anderen
Seite der Esplanade. Die Allee zwischen den beiden Fahrbahnen von Karlavigen 6ffnete sich dort,
sodass die kahlen Bdume den Eingang gleichsam einrahmten. Es war leer rundherum, vollstindig
leer. Und durch die Fenster der Bank war nichts zu erkennen.

Es war 12 Uhr 14. Die Bankrduber und ihre Geiseln befanden sich seit einer Stunde und
vierunddrei3ig Minuten in der Bank. Die Polizeifithrung hatte in dieser Zeit eine ganze Menge
geschafft.

Jan-Olov Hultin wurde an der Absperrung von einem kriftigen Polizisten um die
fiinfundzwanzig aufgehalten. Ein uralter Instinkt lieB ihn in seiner Brusttasche nach dem
Polizeiausweis suchen. Der kriftige Polizist betrachtete ihn misstrauisch, die Hand am
Pistolenkolben, als fummelte der verdachtige Unbekannte nach einer Waffe in seiner Brusttasche.
Der junge Mann hatte offensichtlich noch nie von dem legendéren Hultin gehort.

»Ich bin auf dem Weg zur Einsatzleitung«, sagte dieser, wohl wissend, dass ihm eine endlose
Rangelei bevorstand. »Kriminalkommissar Jan-Olov Hultin.«

»Was Sie nicht sagen«, meinte der Polizeibeamte. »Da wire ja ein Ausweis ganz angebracht.«

Hultin seufzte. »Konnen Sie die Einsatzleitung anrufen?«

»Ja«, sagte der Beamte. »Und den Weihnachtsmann auch. Verschwinden Sie jetzt.«
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»Konnen wir das hier nicht ein bisschen eleganter 16sen?«

»Doch. Ausweis oder Abmarsch. Ist das nicht elegant genug?«

Jan-Olov Hultin blieb handlungsunfihig stehen. Er hatte ein Jahr Zeit gehabt, seinen
Probleml6sungsinstinkt zu verlieren, und das Jahr hatte er offenbar gut genutzt.

»Und jetzt gehen Sie mal aus dem Weg hier, Opax, sagte der kriftige Polizist.

Hultin war drauf und dran, das zu tun, als er hinter dem michtigen uniformierten Riicken eine
liebliche Stimme vernahm: »Das ist in Ordnung. Lass ihn durch.«

Und Sara Svenhagens blonder Strubbelkopf zeigte sich wie eine Fata Morgana hinter dem
Scheunentor. Sie hielt dem Scheunentor ihren Polizeiausweis hin, und er nickte widerwillig, kam
aber nicht auf die Idee, das Plastikband anzuheben. Hultin musste sich biicken, um darunter hin-
durchzukriechen. Es tat weh im Riicken.

»Selten hat mich der Anblick eines Menschen so erfreut«, sagte er und legte die Hand auf Saras
Schulter.

»Kerstin hat die A-Gruppe ausschwirmen lassen, um dich aufzusammeln«, sagte sie und zeigte ein
blendendes Licheln. »Tut mir leid, dass ich ein bisschen zu spit gekommen bin.«

»Gehen wir, sagte er nur. »Wie sieht es aus?«

»Nichts Neues, soweit ich weil}. Kein eigentlicher Kontakt. Nur eine Mitteilung, dass sie grofe
Mengen Sprengstoff haben. Schon tibrigens, dich zu sehen, Jan-Olov.«

»Danke, meine Schone«, sagte Hultin galant. »lsabel geht es gut?«

»Sie geht jetzt in die Kita. Klar geht's ihr gut.«

Meine Schone?, dachte Sara Svenhagen, das hatte Hultin ganz deutlich gesagt. Was war in den
alten Kerl gefahren?

Sie erreichten die Koordinationszentrale in einem ausgerdumten Biiro am Karlavig, dem
Bankgebidude genau gegeniiber. Es gehorte einem Unternehmen der Immobilienbranche, das es sich
bestimmt leisten konnte, einen Tag frei-
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zumachen. Obwohl sie schon dafiir sorgen wiirden, eine ordentliche Entschddigung vom Staat
einzustreichen. Wenn die Polizeileitung sich nicht auf hohere Gewalt berufen konnte.

Sie gingen in den ersten Stock, und Sara tippte einen Tiircode ein, um ins Firmeninnere zu
gelangen. Drinnen waren die Tiiren zu zwei grofleren Raumen mit Fenstern zum Kar-lavig und ein
paar Tiiren, die nach innen gingen.

Sara sagte: »Der erste und groffte Raum hier zur Strale ist der der Nationalen Einsatztruppe.
Sie sind schon versammelt. Die Scharfschiitzen sind postiert. Die Tiir ist mit Sicherheit
verschlossen. Im nédchsten Raum zur Strafle hin sitzt die Einsatzleitung. Dahin gehorst du. Hier
drinnen, fuhr sie fort und klopfte an eine bedeutend unansehnlichere Tiir, »sitzt die A-Gruppe und
briitet - wenn sie von ihrer Jagd nach Hultin zuriickgekommen ist. Ich rufe sie jetzt. Dann ist
weiter im Inneren noch ein Konferenzraum, hinter dem Friihstiicksraum. GréBere Besprechungen
werden wohl dort abgehalten. «

»Falls wir dazu kommen«, sagte Hultin und betrat Raum Nummer zwei mit Fenstern zum
Karlavig hinaus. Bevor wir in die Luft fliegen, beendete er seinen Gedankengang.

In einem anscheinend als Chefzimmer dienenden Biiroraum safen der Chef der N E, der
Reichskriminalchef, die Lanspolizeiprasidentin, Morner und Kerstin Holm. Ein Stuhl an dem mit
Computern und Telefonen bestiickten Schreibtisch war frei. Er nahm an, dass es seiner war.

Bei seinem Eintreten erhoben sich alle und kamen auf ihn zu. Es wurde eng vor lauter mehr oder
weniger gekiinstelter Herzlichkeit. Ein paar Pensionsscherze wurden resolut unterbunden.

»Gebt mir einen kompletten Lagebericht«, sagte Hultin sachlich.

Der Chef des Reichskriminalamts fiigte sich ohne grole Umstinde in die Rolle von Hultins
Lehrling: »Die Nationa-
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le Einsatztruppe sitzt im Raum nebenan mit Kameras und Richtmikrofonen, hat bisher aber noch
nichts Verwertbares aufzuweisen. Wir erwarten die Sicherheitspolizei, die mit einer besonders
raffinierten Infrarotkamera kommen wollte. Bisher haben wir Folgendes. Gesehen haben wir sie
nur auf einer duBlerst kurzen Filmsequenz, bevor sie die Uberwachungskameras zerschossen haben.
Und gehort haben wir sie ein einziges Mal. Sie riefen die Nummer 112 an und sagten Folgendes.«

Was hat der nur mit seinem >Folgendes<, dachte Hultin und war sich klar dariiber, dass er an
ganz andere Dinge denken sollte.

Der Chef des Reichskriminalamts driickte auf den Wiedergabeknopf eines Tonbandgerits. Eine
stark verzerrte Stimme sagte in gebrochenem Englisch: »We are holding nine people hostages,
and we have two hundred pounds of dynamex.«

Hultin hob eine Augenbraue und sagte: »Keine Forderungen?«

»Sie sind sofort reingegangen und haben die Geiseln genommen«, sagte der
Reichskriminalchef. »Es ist ein bisschen uniiblich, aber gewthnliche Bankiiberfille funktionieren
nicht mehr. Eine neue Methode.«

»Unternehmerinitiative«, sagte Waldemar Morner und strich sich iibers blonde Toupet.

»Ist es ein Vorurteil, wenn ich einen russischen Akzent ahne?«, sagte Hultin.

»Nein«, horte er hinter sich.

An einem schrig hinter der Tiir stehenden Tisch salen weitere sechs Personen. Der Mann, der
gesprochen hatte, trug eine sehr starke Brille.

Kerstin Holm sagte: »Entschuldige, Jan-Olov, dies hier ist eine kleine Gruppe von Experten, die
wir zusammengezogen haben. Sprengmittel, Stddtebau, Informationstechnik und Sprachen. Und
dazu den Direktor und den Sicherheits-
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experten der Bank. Sie werden sich im weiteren Verlauf vorstellen.«

»Kurt Ehnberg«, sagte der Mann mit der Fernglasbrille. »Spezialist fiir internationale
Phonologie an der Uni Stockholm. Ich bin der Meinung, dass es sich um einen russischen Akzent
aus der Gegend von Moskau handelt.«

Hultin nickte, wandte sich wieder an die Einsatzleitung und sagte: »Kann ich die Filmsequenz
sehen?«

Kerstin Holm liel die Sequenz auf dem nichststehenden Bildschirm ablaufen. Am Fuf3 des
Bilds tickte eine Uhr und zeigte, dass es sich um sechs Sekunden handelte. Zwei Minner in
schwarzen Masken, die in die Bank stiirmen, Fragmente von einigen wartenden Kunden, die sich
auf den Boden werfen, Maschinenpistolen, die Feuer spriihen.

Und dann schwarz.

Ein jlingerer Mann erhob sich am hinteren Tisch. Hultin erkannte in ihm den besten
Informatiker der Polizei. Seinen Namen hatte er sich nicht gemerkt. »Wir haben ein einziges
brauchbares Standfoto machen konnen«, sagte der Informatiker und driickte auf eine Taste des
Keyboards. Auf dem Bildschirm tauchte die grobkornige Vergroflerung einer enormen Tasche auf.
In der Tasche lag eine grofere Anzahl von Plastikpaketen mit einer Art von Saugpfropfen daran.

»Das passt gut zu dem, was er auf dem Band sagt«, erkliarte der Chef der Nationalen
Einsatztruppe. »Das sind Pakete mit schitzungsweise Zwanzig-Kilo-Ladungen Dynamex. Zwei
solche Taschen, und wir sind bei ihren >two hundred pounds<. Die Saugpfropfen lassen darauf
schlieBen, dass sie an den Winden des Bankgebdudes verteilt worden sind. Wenn das zutrifft,
handelt es sich um eine sehr hohe Sprengkraft.«

»Wie hoch?«

Eine birtige Gestalt von iippiger Statur loste sich aus dem Hintergrund und sagte: »Im
schlimmsten Fall geht halb Ostermalm hoch. Wir auf jeden Fall.«
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Hultin nickte. Beraterhonorar mit Risikozulage, dachte er. Die hat niemand erwihnt. Er sollte
sich in seine Sauna zuriicksehnen. Aber er tat es nicht. »Ich gehe davon aus, dass niemand in der
Bank verletzt ist«, sagte er.

»Wir haben keine Anzeichen dafiir«, sagte der Reichskri-minalchef.

»Und habt ihr versucht, Kontakt aufzunehmen?«

Der Reichskrimchef zeigte auf ein hellrotes Telefon in der Mitte des Schreibtischs. »Ein
direkter Draht«, sagte er. »Wenn wir den Horer abnehmen, klingelt es da drinnen, und umgekehrt.
Im Raum nebenan bei der N E gibt es sowohl eine Prizisionsvideokamera als auch ein
Richtmikrofon. Das Richtmikrofon hat das Klingeln registriert. Es klingelt wirklich da drinnen.
Keiner antwortet, aber sie haben das Telefon nicht zerschlagen oder die Schnur herausgezogen. Sie
werden Kontakt aufnehmen.«

Hultin nickte. »Was wissen wir von den Geiseln?«

»Vier Angestellte, fiinf Kunden. Die Identitit der Angestellten ist bekannt, die der Kunden
nicht. Oder haben wir etwas Neues?«

Der junge Informatiker sa3 vor einem Eaptop am hinteren Schreibtisch. »Nja«, sagte er. »Der
letzte Kunde, dessen Bankauftrag registriert wurde, um zehn Uhr neununddrei-Big, ist Robert
Grahn, 640303. Aber wir wissen nicht, ob er herausgekommen oder noch drinnen ist. Das
vorletzte Bankgeschift wurde um zehn Uhr vierunddreiBig registriert, fiir eine Gunilla Aronsson.
Weil die Riduber exakt um zehn Uhr vierzig kamen, diirfte sie die Bank noch verlassen haben. Von
den Ubrigen wissen wir nichts. Die Angestellten sindEva-Eisa Eilja, 27, Emma Karlsson,
25,NilsBernhards-son, 46, und der Filialleiter, Ingemar Eantz, 44 Jahre alt. Keine der genannten
Personen findet sich in der Straftiterkartei, auch der Kunde Robert Grahn nicht.«

»Danke«, sagte Hultin. »Was fiir eine Bank ist es eigentlich? Die Avtalsbank?«
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»Die Andelsbank«, verbesserte Kerstin Holm. »Hauptsédchlich eine Internetbank, klein, ziemlich
neu. Aber sie haben eine Reihe groferer Filialen in Europa. Recht solide, in norwegischem Besitz.
Diese Filiale hier wurde vor knapp einem Jahr er6ffnet, als die Einzige in Schweden. Ist vorher noch
nie iiberfallen worden. «

»Hat die Bank einen Tresorraum?«

»Hier ist eine Skizze«, sagte Kerstin Holm und holte sie auf den Bildschirm. »Der Direktor der
Bank kann sie erlautern.«

Ein tadellos gekleideter Mann von knapp vierzig Jahren am hinteren Tisch stand auf und sagte
in einem auf Gesamtskandinavisch getrimmten Norwegisch: »Haavard Naess, geschiftsfithrender
Direktor der Andelsbank.«

»Erzidhlen Sie uns etwas iiber die Raumlichkeiten«, sagte Hultin.

»Einhundertachtzig Quadratmeter«, sagte Haavard Naess und zeigte auf den Bildschirm. »EIf
Riume, der groBte ist der Schalterraum. Ja, es gibt einen Tresorraum, er liegt ganz innen, hier, und
hier haben wir eine Kaffeekiiche, Herren-und Damentoilette mit Dusche, einen gemeinsamen Biiro-
raum, das Zimmer des Filialleiters und vier kleine Zimmer fiir individuelle Beratungen, fiir die
Eagerung von Biiromaterial, Computerraum. Und hier liegen die Bankschliefficher.«

Hultin betrachtete die Skizze. »Was glauben Sie, wo die Geiseln beziehungsweise die Geiselnehmer
sich aufhalten?«

»Ich wiirde den Raum mit den SchlieBfiachern wihlen«, sagte Haavard Naess. »Schwere
Eisentiiren und vollkommen isoliert.«

»Was glaubt ihr?«, fragte Hultin in die Runde.

Der Chef der Nationalen Einsatztruppe nahm den Faden auf: »Das klingt einleuchtend«, nickte er.
»Aber es ist ein groBer Raum, und die Fenster gehen auf Karlavigen hinaus. Sie konnen eigentlich
tiberall sein. Schwer zu sagen, beson-
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ders wenn man bedenkt, dass alle Kameras auf3er Funktion sind.«

»Es gibt nicht vielleicht eine superdupergeheime Kamera, um die Angestellten zu iiberwachen?«,
fragte Hultin boshaft.

Haavard Naess ignorierte den Unterton, schiittelte den Kopf und sagte knapp: »Nein.«

»Vier Angestellte auf hundertachtzig Quadratmetern, das kommt mir etwas wenig vor.«

»Wir haben eine personalextensive Struktur gewdhlt. Wir sind ja in erster Linie eine
Internetbank. «

»Personalextensiv?«

»Das Gegenteil von personalintensiv«, sagte Haavard Naess, ohne eine Miene zu verziehen.

Die sachliche Art des Norwegers imponierte Hultin. Er selbst hatte in dieser Hinsicht etwas
nachgelassen.

Er seufzte und betrachtete die Ubrigen, die um den groBen Schreibtisch herumsaBen. »Welche
Uberlegungen habt ihr angestellt?«, fragte er. »Habt ihr an Terroristen gedacht?«

»Ja«, sagte Waldemar Morner im selben Moment, in dem Kerstin Holm sagte: »Nein.«

»Die anderen?«, sagte Hultin.

»Nein, sagte der Reichskrimchef.

»Ja«, sagte der NE-Chef.

»Nja«, sagte die Ednspolizeiprisidentin.

Ungefihr wie erwartet, dachte Hultin.

»Argumente?«, sagte er.

»Als Uberfall ist es doch aussichtslos«, sagte der Chef der Nationalen Einsatztruppe. »Von
Anfang an in den Sand gesetzt. Wie wollen sie denn jetzt noch Geld mitkriegen?«

»Durch Verhandeln«, sagte der Reichskrimchef. »Es ist keiner der iiblichen Uberfille, darin
stimme ich zu. Aber es geht bestimmt um Geld. Um in einer Bank mit den Sicherheitsvorkehrungen
von heute an Geld zu kommen, bedarf es einer neuen Strategie.«
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»Und die kennen wir schon«, sagte der NE-Chef. »Man iiberfillt Geldtransporte. Da ist das
Geld zuginglich, nicht in der Bank. Die heutigen Tresore schlieBen sich bei der kleinsten
Andeutung eines Uberfalls.«

»Anderseits sind es mit hoher Wahrscheinlichkeit Russen«, sagte der Reichskrimchef, »keine
Tschetschenen oder Araber. Russen sind selten Terroristen, aber hiufig gehoren sie einer Mafia
an. AuBlerdem haben sie keine politischen Forderungen gestellt.«

»Noch nicht«, sagte Waldemar Morner. »Aber das liegt daran, dass wir noch nicht mit ihnen
gesprochen haben. Ich glaube, es sind Terroristen.«

»Terroristen suchen sich in der Regel symboltrichtigere Ziele«, sagte Kerstin Holm. »Keine
norwegische Internetbank in Schweden, sondern Zwillingstiirme, Botschaften und
Touristenstrinde.«

»Wie viel Geld ist in der Bank?«, fragte Hultin.

»Vielleicht fiinfzigtausend in den Handkassen«, sagte Haavard Naess. »Dazu sechzehn
Millionen im Tresor und unbekannte Mengen in den Schlie3fichern. Und m den Tresor kommen
sie bestimmt. Der Filialleiter hat Zugang.«

»Sie konnten sich also mit mindestens sechzehn Millionen und einer Anzahl von Geiseln
davonmachen?«

»Das nehme ich an.«

Jan-Olov Hultin setzte sich zum ersten Mal und sah aus dem Fenster. Man blickte direkt auf die
Bank. Sie lag vollkommen still im milden Licht der tief stehenden Vorfriihlingssonne. Um die
Bank herum herrschte hektische Aktivitét, doch sie selbst lag da wie das Auge des Orkans. »Erzih-
len Sie etwas tiber die umliegenden Straenziige«, sagte er, wihrend der Computertechniker mit
dem Zoom ein Luftbild von Ostermalm heranholte.



Keiner erzihlte etwas iiber die umliegenden Strallenziige.
SchlieBlich sagte Kerstin Holm: »Larsson?«
Es gab Bewegung am Nebentisch, wo die Expertengruppe
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sa und um ihr Leben fiirchtete und an das Allgemeinwohl beziehungsweise an gesalzene
Rechnungen zu denken versuchte. Ein grau und rot gefleckter Mann in einem viel zu engen Anzug
sagte: »Olle Larsson, Stadtbauamt Stockholm, Entschuldigung. «

»Wenn Sie hier sein wollen, bitte ich Sie, wirklich hier zu sein und nicht anderswo«, sagte Hultin.

»Wie gesagt«, murmelte der Graurotgefleckte und stand auf. Er schlurfte zu dem Bildschirm auf
dem groBeren Schreibtisch und fuhr fort: »Das Viertel trigt den Namen Gnistan, die Bebauung
stammt vom Ende der i88oer Jahre, der Architekt war Johan Laurentz. Karlavigen wurde als Teil
eines Esplanadensystems geschaffen. Strindberg, Sie wissen schon: >Der Abriss hier schafft
Licht und Luft, / ist das vielleicht nicht Grund genug?< Das Esplanaden-system kommt
urspriinglich aus Russland und Finnland. Esplanaden sind von Bidumen gesdumte Spazierwege,
auf deren linker und rechter Seite der Verkehr entlangfiihrte. Das direkte Vorbild von Karlavigen
ist Forstatskaja in St. Petersburg, und Albert Lindhagens Musterpline aus den 18/oer Jahren
wurden direkt nach den neu angelegten finnischen Stidten kopiert. Doch die Idee der Musterstidte
geht auf russische Entwiirfe aus dem 18. und dem Beginn des 19. Jahrhunderts zurtick.«

»Das ist vielleicht nicht ganz das, wonach ich gefragt habe«, sagte Hultin und betrachtete
verwundert den Mann, der aussah, als wire er in seinen viel zu engen Anzug hineingegossen
worden.

»Das meiste wissen Sie selbst«, sagte Olle Larsson ungeriihrt. »Es ist reichlich eng im Viertel, die
Skeppargata und die Grevgata sind relativ kleine StraBen, doch weil es Oster-malm ist, findet sich
immer noch Platz zwischen den Gebduden. Wenn Thre Frage darauf abzielt, was als Erstes evakuiert
werden sollte - denn ich gehe davon aus, dass Sie an eine Evakuierung denken -, schlage ich den
gesamten Stadtteil Gnis-
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tan vor, also alles im Quadrat Karlavigen-Skeppargatan-Kommenddorsgatan-Grevgatan. «

Hultin nickte und wandte sich dann an den bartigen Sprengstoffexperten mit der {ippigen
Statur. »Zuriick zum Thema Sprengkraft«, sagte er. »>Halb Ostermalm< ist mir zu vage. Dies
sind doch massive Hiuser aus einer Zeit, als es seitens der Architekten noch so etwas wie
personliche Verantwortung gab. Was ist Thre realistische Einschitzung?«

»Halb Ostermalme, sagte der Birtige.

»Und dafiir wollen Sie ein saftiges Beraterhonorar?«

Darauf reagierte der Birtige. Offenbar daran gewohnt, sich ungestort von Katheder zu Katheder
zu bewegen, ein paar Floskeln herunterzuleiern und fiir seine Beratungs-GmbH einen Berg von
Kohle einzustreichen, war er jetzt so iiberrascht, dass er sich in ein Wunder an Effizienz ver-
wandelte. Er zog den Laptop des Informatikers an sich und berechnete, kalkulierte, laborierte im
Internet und gelangte schlieflich zu einer etwas strukturierteren Schlussfolgerung: »Ich wiirde das
ganze Viertel Gnistan und die nédchstgelegenen Héuser auf der anderen Seite von Grevgatan
beziehungsweise Skeppargatan rdumen. Wir brauchen nicht bis hinunter auf die andere Seite der
Kommandorsgata zu gehen. Ich wiirde auch die nahe gelegenen Geschifte auf der gleichen Seite
von Karlavigen schlieen. Sicherheitshalber wiirde ich die beiden Schulen in der Nachbarschaft
embeziehen, Carlssons und Ostra Real. Da der Karlavdag so breit ist, wiirde ich mich damit
begniigen, fiir diejenigen, die auf dieser Seite wohnen oder arbeiten, eine Warnung auszugeben,
und ich wiirde einen allgemeinen Aufruf in den Medien veranlassen: Haltet euch von dem Viertel
westlich des Karlaplan fern. Ungeféhr so.«

»Danke«, sagte Jan-Olov Hultin und meinte es auch so. »Wie habt ihr das mit der Evakuierung



gesehen, bevor ich gekommen bin?«
»Ungefidhr genauso«, sagte die Polizeiprisidentin. »Aber
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das mit einem ordentlichen Kernbereich ist eine gute Idee. Wir nehmen eine Totalevakuierung
des Kernbereichs vor und lassen die umliegenden Gebiete sukzessive etwas langsamer raumen.
Damit es nicht zu einer Panik kommt.«

»Konzentrische Panikvermeidungsstrategie«, sagte Wal-demar Morner gravitétisch.

Auch der NE-Chef raffte sich zu einer AuBerung auf: »Nichts deutet darauf hin, dass sie ohne
Vorwarnung die Bank sprengen. Sie haben Geiseln, und der Sprengstoff ist eine Methode, ganz
Ostermalm in Geiselhaft zu nehmen. Das sind direkte Parallelen. Es sollte also Zeit sein fiir eine
Evakuierung. «

»Ich werde die Evakuierung veranlassen«, sagte die Polizeiprdsidentin und griff zu einem
Telefon.

Wihrend sie ihr Gesprich fiihrte, fragte sich der pensionierte Kriminalkommissar Jan-Olov
Hultin, wie es kam, dass er selbst sofort in der Chefrolle gelandet war. Hatte er sich wie ein
Brecheisen hineingedringt, hatte es sich einfach so ergeben, oder war es von vornherein so
beabsichtigt gewesen?

Er beobachtete seine Nachfolgerin. Kerstin Holm sah aus, als wére sie gut in Form, und auch wenn
ihm die Geschehnisse von Mittsommer vergangenen Jahres nicht in allen Einzelheiten klar waren,
schien sie gute Arbeit zu leisten. Es war ihr auch gelungen, aus Paul Hjelms Nachfolger Jon
Anderson einen brauchbaren Mitarbeiter zu machen. Er selbst hitte das nicht geschafft. Er
lachelte ihr zu. Sie ldchelte zuriick. Warum fand diese phantastische Frau niemanden, mit dem sie
ihr Eeben teilen konnte? Er versuchte sich vorzustellen, wie es wire, allein zu leben. Die
Vorstellung gefiel ihm nicht. Mein Gott, wenn Stina stiirbe? Was fiir ein verschrobener Kerl wiirde
er werden?

Seltsamerweise dachte Kerstin Holm fast das Gleiche. Hultin sah aus, als wire er gut in Form.
So sieht ein Mensch aus, der das ganze Eeben jemanden an seiner Seite gehabt
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hat, mit dem er alle Hohen und Tiefen teilen konnte. Sah sie selbst anders aus? Sah man, dass sie
einsam war? Sie hatte zwar jetzt ihren Sohn Anders, aber seit den Enttduschungen des
vergangenen Mittsommers hatte sie nicht mehr die Kraft aufgebracht, auch nur einen Schritt auf
das andere Geschlecht zuzugehen. Der Liebesverrat hatte sie tief ins Mark getroffen.

Ihre Gedanken wurden von einem Tumult auf dem Flur unterbrochen. Die Polizeiprisidentin
legte die Hand iiber den Horer, seufzte und schiittelte den Kopf. »Es ist schon das dritte Mal, dass
Journalisten sich Zugang verschaffen. Wir miissen die Wachen verstérken.«

Die Tiir wurde aufgestoflen, und ein kréftiger Polizist von ungefihr fiinfundzwanzig wurde von
einer unerhorten Kraft riickwérts in den Raum gedriickt. Einen kurzen Moment lang dachte
Hultin: Aha, Phase zwei der Terroraktion, die Einsatzleitung ausschalten. Aber das ging voriiber, als
der Scheunentorpolizist briillte: »Jetzt kannst du verdammt noch mal Polizeigewalt erleben,
Kniich. Hier kommst du nicht ohne Ausweis rein.«

»Den habe ich vergessen, schrie eine bekannte Stimme in einem unbekannten Tonfall. Panik?

Kerstin Holm war schon bei der Scheunentiir. Sie legte ihre Hand auf deren zu gleichen Teilen
von Adrenalin und Testosteron aufgepumpte Schulter und liel sie damit zwanzig Zentimeter
sinken. »Es ist in Ordnung jetzt«, sagte sie. »Danke. Geh wieder an deinen Platz.«

Das Scheunentor starrte sie ein paar Sekunden an und wich dann zuriick. Betdubt von
Schonheit. Sichtbar wurde ein bedeutend schmalerer Mann mit Plastikbrille und Armanianzug. Er
zitterte. »Meine Frau ist da drin, sagte er.

»Deine Frau?«, stief} Kerstin Holm hervor.



»Meine frithere Frau, meine Exfrau. Cilla.«
Hultin stand auf und trat zu seinem fritheren Adepten. »Ist Cilla da drin?«, sagte er. »Als
Geisel 7«
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Hjelm starrte Hultin an, und der Anblick hatte spiirbar beruhigende Wirkung. »Was machst du
denn hier?«, sagte er.

»Berater«, sagte Hultin. »Wie kommst du darauf, dass Cilla da drin ist?«

»Ich habe eine SMS bekommen: >Hilfe Geisel Cilla.<«

»Wann?«

»Zehn Uhr zweiundvierzig«, sagte Hjelm leise.

Hultin nickte. »Es scheint zu stimmen«, sagte er. »Aber im Moment konnen wir es nicht
bestdtigen. Wir haben keinen Kontakt, fiigte er hinzu und zeigte auf das hellrote Telefon.

»Hast du geantwortet?«, fragte Kerstin Holm.

»Auf die SMS? Nein.«

»Gut. Wir sollten uns nicht darauf verlassen, dass sie eine Moglichkeit hatte, den Ton
auszuschalten, aber so wie ich sie kenne, wird sie es versuchen.«

Ich bin sicher, dass du sie bedeutend besser kennst als ich, dachte Paul Hjelm.

»Wir haben also einen Kontakt da drinnen?«, sagte der Reichskrimchef hoffnungsvoll.

»Es ist meine Frau, verdammt«, sagte Hjelm.

»Exfrau«, sagte Holm.

Jan-Olof Hultin spiirte, dass es jetzt angebracht war, laut zu werden: »Darf ich vorschlagen, dass
wir die Einsatzleitung um die A-Gruppe erweitern? Und uns in den Konferenzraum setzen? Was
wir jetzt brauchen, sind Ideen.«

Die linke Gesichtshilfte des NE-Chefs verzog sich fiir einen kurzen Moment, der beste
Informatiker zuckte zusammen beim Gedanken, die ganze Technik ab- und neu aufbauen zu
miissen, doch fiir alle {ibrigen Anwesenden schien der Vorschlag akzeptabel zu sein. Gemeinsam
mit der Expertengruppe wurde es eine ziemlich umfangreiche Einsatzleitung.

Sie waren auf dem Weg aus dem Zimmer, als das hellrote Telefon auf dem Schreibtisch klingelte.

Es schrillte sehr sonderbar.
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Wie sehen wortlose Gedanken aus? Ein Geisteszustand ohne Sprache? Es war der Zustand, in dem
sie jetzt eine Zeit lang gelebt hatte, es konnten ebenso gut zwei Tage sein wie zwei Minuten. Es
war, als wire die Sprache von drei kleinen Worten abgeschaltet worden.

Zuerst kam >Hilfe<. Es bedurfte grofler Selbstiiberwindung, das Wort iiberhaupt zu schreiben,
fiir sie, die beschlossen hatte, nie wieder Hilfe zu benotigen. Schon gar nicht von einem Mann.
Und am allerallerwemgsten von ihrem Exmann.

Dann kam das Wort >Geisel<. Wie schnell die Einsicht da war. Die Maskierten waren noch
nicht viele Sekunden im Bankgebidude, als sie sich ausmalte, was geschehen wiirde. Erniedrigung,
Vergewaltigung, vielleicht das Stockholm-syndrom und lebenslange Traumata, vielleicht, dass sie
in die Luft gesprengt oder erschossen oder langsam verblutend sterben wiirde. All das musste in
dem kleinen, dem Anschein nach so harmlosen Wortchen >Geisel< zusammen-gefasst werden.

Und am Schluss schrieb sie >Cilla<. Merkwiirdig, dass sie das Gefiihl hatte, ihren Namen
schreiben zu miissen. Die Einsicht, dass Paul ihre Handynummer nicht hatte - oder dass sie sogar
aus seinem Bewusstsein geloscht sein konnte.

Aber mit ihrem Namen starb die Sprache.



Sie lag zwischen den Kundensofas - das Gesicht an der Todeskélte des Marmorfufbodens, ein
Bein in einem komischen Winkel wie festgefroren auf einem der Sofas. In dieser Lage trickste sie
Buchstaben auf ihr Handy, stellte den Ton auf Null, schickte die SMS lautlos ab - und verlor die
Sprache.
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Es ist klar, dass sie etwas gedacht haben musste, als Glassplitter und Deckenteile auf sie
herunterregneten, als es sich anfiihlte, als hitten die Schusssalven die Trommelfelle in den Raum
gerissen, als die Welt bebte. Es ist klar, dass ihre Gedanken stromten, als sie mit den Angestellten
und den anderen Kunden zusammengepfercht wurde. Es ist klar, dass sie auf den unverkennbaren
Gestank von Urin und Scheifle reagiert haben musste, als sie durch eine Art Flur und einen
Biiroraum in einen sterilen Raum mit einer Menge Schlie3ficher getrieben wurde.

Nur dass ihre Gedanken eben nicht aus Worten bestanden.

Machte das die Gedanken unklarer? Im Gegenteil, fand sie. Sie besalen eine grofle Klarheit. Sie
meinte die Prozesse zu erkennen - Argumente, Schlussfolgerungen, Entscheidungen,
Uberlegungen, Gefiihle -, alles war da, aber wortlos. Es war sehr eigenartig. Als wire es trotz
allem nicht die Sprache, die uns zu Menschen machte.

Was liefl die Sprache zuriickkehren? Sie wurde beriihrt, vielleicht war es das. Angefasst. Der
groBere der beiden Réiuber kam und tastete ihren Korper ab, klinisch, gefiihllos. Er nahm ihre
Handtasche und das blaue Paket mit Tovas Geburtstagskleid und warf sie auf einen Haufen. Sein
Atem war scharf, schwer, obwohl er durch die Maske gefiltert wurde. Dass sie in seinen Augen ein
Gegenstand war, keine Frau, war beruhigend und beédngstigend zugleich.

Und ihm entging ihr Handy. Sie hielt es in der erhobenen Hand, und er sah nicht in die Hand.
Sie war zwar fest geschlossen und das Handy ziemlich klein, aber er hitte es sehen miissen. Sie
wusste nicht, ob es ein gutes oder schlechtes Zeichen war - auf jeden Fall war es ein Zeichen. Ein
Zeichen dafiir, dass er kein Profi war. Und das war seltsam, denn alles wirkte professionell. Gut
vorbereitet. Als er sie zu Boden driickte, bekam sie das Handy unter einen Schenkel. Das Erste,
was sie dachte, als ihre Sprache zuriickkehrte, war: die Prinzessin auf der Erbse.
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Die Réuber hatten angefangen, die Eingangstiir zu verbarrikadieren und Sprengladungen an
den Winden anzubringen. AnschlieBend sprayten sie schwarze Farbe auf die Fenster zum
Karlavédg, holten weitere Schusswaffen aus einer Sporttasche und verteilten die Geiseln. Sie
wurden in verschiedene Riume gesetzt, ihre Hinde wurden mit Handschellen an den Winden
befestigt, bis noch zwei iibrig waren, die zwei, die der Tiir im Raum mit den SchlieBfichern am
ndchsten sallen. Da gingen ihnen die Handschellen aus. Der kleinere Riduber schimpfte kurz mit dem
groBeren, es war wohl Russisch. Dann wurde die Sache nicht mehr erwihnt. Die maskierten
Minner sprachen iiberhaupt wenig miteinander.

Eine der beiden Geiseln ohne Handschellen war Cilla. Stattdessen bekam sie die kalte Drohung
zu horen: »Move an inch and you're dead.«

Sie wusste, dass sie neun Geiseln waren. Im Raum mit den Schliefachern waren sie vier: ganz
hinten ein Mann und eine Frau, die zum Bankpersonal gehorten, sie waren mit Handschellen
angekettet, drei Meter voneinander entfernt; weiter vorn sa} eine éltere Frau, die deutlich nach Urin
roch und ununterbrochen weinte, und noch ein paar Meter ndher an der massiven, aber offenen
Tiir saf} Cilla. Sie hatte fast freie Sicht nach links in den groeren Biiroraum, in dem die Riuber
sich die meiste Zeit aufhielten, und weniger freie Sicht nach rechts zum Schalterraum, in dem eine
junge Bankangestellte mit gefesselten Hénden nahe der Eingangstiir sal wie eine Art erster
Schutzwall. Sie schluchzte; Cilla sah sie von hinten, halb sitzend zwischen den Glassplittern auf
dem FuBlboden, die Arme in einer offenbar unertraglichen Stellung schrig nach oben gedreht. Cillas
medizinische Erfahrung sagte ihr, dass die Frau bald ohnméchtig werden wiirde.

Sie wusste nicht genau, wo sich die vier iibrigen Geiseln befanden, aber sie vermutete, dass sie



auf die Boxen verteilt
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waren, in denen das Bankpersonal VIP-Kunden empfing. Sie sah, dass in dem grofleren Biiroraum
keine Geiseln waren, dort sallen die Rduber und suchten in ihren Taschen. Dort wollten sie allem
Anschein nach ungestort sein. Immer wieder schickte der Kleinere den GroBeren auf Kontrollginge
durch die Rdume. Er legte seine Maschinenpistole nicht aus der Hand.

Sie horte, wie der Kleinere der beiden Réuber den Telefonhorer aufnahm und in gebrochenem
Englisch sagte: »We are holding nine people hostages, and we have two hundred pounds of
dynamex.«

Unbestimmte Zeit spéter klingelte eines der Telefone. Sie sah, wie die Maskierten das Telefon
betrachteten. Der Kleinere schiittelte den Kopf. Der GroBere nickte. Dann klingelte es in regelméligen
Abstinden. Die Riuber antworteten nicht, sie schienen auf etwas zu warten. Einmal ertOnte ein
Megafon von Karlaviagen. Die Rauber wurden aufgefordert, sich am Telefon zu melden, und
informiert, dass sie nur den Horer abzunehmen brauchten, wenn sie mit der FEinsatzleitung der Polizei
in Verbindung treten wollten.

Der Krieg im Irak hatte am selben Tag begonnen, und Cilla fragte sich, wie die schwedischen
Medien ihr Interesse auf die beiden Ereignisse verteilen wiirden. Denn dies hier musste eine grof3e
Sache sein. Nicht dass sie Expertin fiir Sprengstoff war, aber >two hundred pounds of dynamex<
klang nach ziemlich viel. Ein wie grofler Teil von Stockholm wiirde zusammen mit Cilla Hjelm durch
die Sprengung in die Euft fliegen?

Sie dachte an Norrmalmstorg - der Platz lag nur ein paar Minuten FuBweg entfernt. Das Drama
von Norrmalmstorg war eine fiinf Tage dauernde Geiselnahme in Sveriges Kreditbank zwischen
dem 23. und 28. August 1973 gewesen. Damals hatte das Phinomen Stockholmsyndrom seinen
Namen und seine Definition bekommen: Geiseln identifizierten sich mit ihren Kidnappern und
verteidigten sie gegen
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die bose AuBenwelt. Sie warf einen Blick auf die beiden maskierten Rduber und dachte, dass viel
passieren miisste, ehe sie anfinge, sich mit ihnen zu identifizieren.

Es kam ihr vor, als wire jeder Korperteil eingeschlafen, und sie drehte sich ein wenig und
blickte sich im Raum um. Es war, als gébe es erst jetzt ein Vorher und ein Nachher. Zuerst sah sie
zu den beiden Rdubern im Biiroraum, danach sah sie ihre Leidensgenossen zwischen den
BankschlieBfachern an. An den beiden Seitenwinden waren zwei Pakete befestigt, eines an der
rechten und eines an der linken. Es waren fast durchsichtige Plastikpakete, die irgendwie oberhalb
der SchlieBfachreihen angeklebt waren, und sie erkannte die Konturen von gelblichen
Dynamitstangen.

Oder Dynamexstangen.

Die beiden gut gekleideten Bankangestellten, die an der hinteren Wand des Raums festgezurrt
waren, schienen nahezu teilnahmslos - als folgten sie den Anweisungen eines Handbuchs fiir den
Fall eines Uberfalls. >Verhalten Sie sich passiv. Dann haben Sie eine Chance.<

Die Frau, die ihr am niichsten saf}, war dagegen nicht im Geringsten passiv. Sie war vielleicht
fiinfundsiebzig, eine typische Ostermalmdame mit einem einstmals glinzenden sozialen Eeben,
jetzt aber vom Eeben allein gelassen. Wahrscheinlich mehrfache Mutter und Hausfrau, spiter
Witwe eines Geschiftsmanns. Ohne finanzielle Probleme, aber auch ohne einen Eebenssinn. Es
mochte ein Vorurteil sein, aber Cilla Hjelm sah es oft genug, um auch hier davon auszugehen. So
sah ein groBer Teil ihres Kundenkreises aus. Sie hatte ja inzwischen eher Kunden als Patienten.

Die Frau weinte still, und als Cilla ihren Blick festhielt, fliisterte sie: »Entschuldigen Sie.«

Cilla fiihlte, wie sie die Stirn runzelte. Die Dame fuhr fort: »Ich habe mich vollgepinkelt.
Entschuldigen Sie.«



»Aber mein Gott«, fliisterte Cilla zuriick. »Dies ist eine Extremsituation. Ich selbst habe die
Sprache verloren. «
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»Ich heile Barbro, fliisterte die Dame. »Glauben Sie, dass wir sterben miissen?«

»Nein, log Cilla. »Nicht, wenn wir die Ruhe bewahren.«

»Glauben Sie, dass es Al Kaida ist? Hat es mit Saddam zu tun?«

»Shut the fuck up!«

Und da war er, der GroBBere der beiden Maskenmainner, nur einen Meter von ihr entfernt. Sie sah
zu ihm hoch und spiirte, wie sein Blick, diese isolierten, schmalen grauen Augen im Schwarz der
Maske, sich in sie einfral3. Sie sah auf die Maschinenpistole und dachte: Schligt er mich jetzt damit,
wird mein Gesicht verunstaltet, sodass ich in der plastischen Chirurgie meine eigene Kundin werde?
Sie schloss die Augen. Als sie sie wieder 6ffnete, war er fort.

Nach einer halben Minute kam er zuriick, doch nur, um an der Tiir vorbeizugehen, und vor sich her
schob er einen gut gekleideten Bankangestellten in mittleren Jahren. Sie kamen in den Biiroraum, sie
sah sie aus dem Augenwinkel, und der kleinere Réauber sagte: »We need to get into the vault. Key,
please.«

Der Bankmann stand reglos da. Als verstiinde er kein Wort. Vielleicht hat auch er die Sprache
verloren, dachte Cilla. Aber schlieBlich reichte er dem Rauber einen Schliissel. Wahrscheinlich hatte
er innerlich die Anweisungen zu Rate gezogen.

»Thank you«, sagte der Kleinere und nickte seinem Kollegen zu, der den Bankmann wieder an
seinen Platz zuriickbrachte.

Der Bankdirektor, dachte Cilla.

Gab es denn noch Bankdirektoren?

Der GroBere kam zuriick, holte bei dem Kleineren den Tresorschliissel und eine Schultertasche
und kehrte mit der gefiillten Tasche zuriick. Die Prozedur wurde wiederholt.

Sie fiillten Taschen mit Geld. Cilla dachte erneut: Ist das ein gutes oder ein schlechtes Zeichen?
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Vielleicht doch ein gutes Zeichen. Vielleicht sogar ein Zeichen dafiir, dass sie iiberleben wollen,
dass sie keine Terroristen sind, keine Selbstmordattentiter, die wissen, dass sie ihre Belohnung
im Jenseits erhalten. Anderseits setzte das Geld vielleicht das Leben der Geiseln aufs Spiel.

Sie suchte nach Zeichen. Es war eine Art zu iiberleben. Was taten die Riuber eigentlich?
Welchen Zweck verfolgten sie? Warum hatten sie nicht einen ganz normalen Uberfall begangen:
schnell rein, schnell raus, schnell weg?

Zeit verging. Das Telefon klingelte nicht mehr. Warum nicht? Hatten die Réuber den Kontakt
zur AuBlenwelt abgebrochen? Oder hatte die Polizei aufgehort anzurufen? Eher Letzteres - sie
hatte nicht gesehen, dass die Riduber Leitungen gekappt hatten. Wenn sie sich mehr fiir die Arbeit
ihres Exmanns interessiert hitte, dann verstiinde sie jetzt vielleicht, warum das Telefon nicht
mehr klingelte. Sie konnten doch nicht aufgegeben worden sein. Obwohl es sich genau so
anfiihlte: als wéren sie allein im Universum.

Sie schielte zu Barbro hiniiber, die aufgehort hatte zu weinen und in einen komaartigen Zustand
eingetreten war. Vielleicht hatte sie doch nicht ganz unrecht? Vielleicht war es kein Zufall, dass
dieser Einbruch am selben Tag geschah, an dem der Irakkrieg begonnen hatte? Und sie versuchte,
sich ihre Reaktionen vom Morgen in Erinnerung zu rufen, als sie die Bomben hatte fallen sehen.
Nicht schon wieder, war ihre erste Reaktion gewesen. Nicht noch eine Vergeltungsaktion gegen
die arabische Welt fiir den u. September. Nicht noch einen Olkrieg. Dann: Der Irak ist ein riesiges
Land, mehr als zwanzig Millionen Menschen leiden unter der Willkiir eines grauenhaften
Diktators, ist es nicht gut, wenn er verschwindet? Wer bist du, um ihnen ihre Freiheit
abzusprechen?

Als ob das eine Rolle spielte. Hier und jetzt. Jetzt ging es nur um eines, lebend hier



herauszukommen. Als hitte der gro3e Krieg einen kleinen Ableger in Stockholm.
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Sie dachte dariiber nach, wer sie war. Cilla Hjelm. Keine Staffagefigur mehr. Im Gegenteil. Im
Mittelpunkt des Geschehens. Aber auch eine Frau ohne gréfere Interessen im Leben, ohne
Visionen und Hoffnungen, erstarrt, trige.

Warum denke ich so? Warum denke ich Pauls Gedanken?

Paul. Ein Bild. Ein Gesicht.

Und warum denke ich an ihn?

Ein anderes Bild.

Ein Fenster.

Ein Fenster von auf3en.

Drinnen Bewegungen. Wie in einer Fruchtblase. Etwas Halbdurchsichtiges, das sich dehnt und
wolbt. Etwas, was hinauswill. Ins Freie.

Warum jetzt? In dieser eigentiimlichen Situation? Cilla lag auf dem Boden, die Réauber kaum
zehn Meter links von ihr, schriag durch den Tiirspalt zum hinteren Biiroraum sichtbar, und sie
bewegten sich durch ihr Gesichtsfeld, herein und wieder hinaus, mit leeren Taschen nach links
und mit zum Bersten gefiillten Taschen nach rechts.

Zum Bersten gefiillt? Auch wenn es ihr gelang, das aufdringliche Bild des sich wolbenden
Fensters wegzuschieben, kam ihr das Wort nicht gliicklich gewihlt vor. Nicht jetzt, da ringsumher
diese Plastikpakete an den Winden angebracht waren. Dynamex? Was zum Teufel war
Dynamex? Eine Art Dynamit vermutlich, sicher bedeutend wirksamer als gewdhnliches Dynamit.
Und sie sah etwas vor sich, was sie nicht sehen sollte, das war ihr klar, sie sah ihre Uberreste nach
dem Knall. Sie sah ihre Gediarme, sie sah ihre Eeber an der verru3ten Wand kleben, und sie sah
ihr zermatschtes Gesicht. Die doppelte Projektion einer Schonheitsoperation. Kiirzlich war da
eine Frau, die hohere Wangenknochen haben wollte. Das ganze Gesicht lag aufgeschlitzt da, ein
Arzt stocherte mit einem Stemmeisen in der breiigen Masse.

Nein, nein, hor auf jetzt. Sie schloss die Augen, und das Fenster war wieder da. Es war, als
wolbte es sich, um nicht
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durchschaut zu werden. Sie sollte nicht sehen, was dahinter war. Oder vielleicht sollte sie gerade
das. Und ihre Seele kimpfte dagegen. Weil sie nicht sterben wollte. Weil sie erkannte, dass der
Anblick der Tod war. Und gerade als der Kampf sich einer Entscheidung zu ndhern schien, gerade
als die blanke Oberflidche sich zu glétten begann wie ein Foto des Todes, gerade da brach eine
Stimme den Bann und zerstorte das Bild: »I wish to speak to the man in charge.«

Der kleinere Maskierte safl im inneren Biiroraum, den Telefonhorer in der Hand und den Blick
auf seine Armbanduhr gerichtet.

Und da spiirte Cilla Hjelm einen heftigen Schmerz an ihrem Schenkel, ausgelost von einer
Fotografie des Todes, und er wurde zu einer Idee, die auf einmal vollkommen selbstverstindlich
war.

Einige Sekunden spiter iibertonte ihr Husten ein unscheinbares Klicken.
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Es schrillte sehr sonderbar in der kleinen Einsatzzentrale bei der Immobilienagentur auf der
anderen Seite von Karlavid-gen. Es war kein gewohnliches Klingeln, nicht der gewohnte
elektronische Klang eines modernen Telefons. Es klang wie das Ticken eines uralten
mechanischen Kloppels gegen hohles Metall, wie ein Anruf aus den Vierziger) ahren, wie ein alle
Wabhrscheinlichkeit iiberschreitendes Gesprich von einer Kriegszeit zu einer anderen.

Die Expertengruppe hatte den Raum schon verlassen, das weibliche Duo Eédnspolizeiprisidentin
und Kerstin Holm hielt auf der Schwelle inne, der Chef der Nationalen Einsatztruppe und
Waldemar Morner, die sich gerade erhoben, sanken zuriick auf die Stiihle. Und Jan-Olov Hultin,
der am nichsten stand, blinzelte zum Reichskriminalchef hiniiber, der sich mit der Hand tiber den
kahlen Schidel fuhr und eine Grimasse zog.

Ein zweites Klingeln ertonte. Es klang noch élter.

Wie um nicht im neunzehnten Jahrhundert zu landen, dringte Paul Hjelm sich vor und nahm
ab, bevor jemand anders reagieren konnte. »Yes?«, sagte er erregt.

Die Stimme im Horer sagte: »I wish to speak to the man in charge.«

Hjelm legte die Hand iiber die Hormuschel und sagte laut und deutlich: »Er will mit dem Chef
sprechen. «

Einen Moment war es still. Niemand bewegte sich.

Paul Hjelm schiittelte ungeduldig den Horer und fliisterte: »Wer verdammt noch mal ist der
Chef?«

Der Reichskrinichef wiederholte sein methodisches Glatzenstreichen und sagte: »Das kommt
darauf an, wie man es sieht.«
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»Es ist ein verdammtes Gliick, dass die Presse nicht hier ist«, sagte Hjelm.

Widerstrebend ergriff der Reichskrimchef den Horer, sah ihn eine Weile an und reichte ihn dann
an Hultin weiter. »Verhandlungsfiihrer«, sagte er.

Bevor er die Hand ausstreckte, konnte Jan-Olov Hultin noch denken: Was fiir ein
zweischneidiges Vertrauen, sie haben ein Jahr lang keinen Kontakt mit mir gehabt, wenn ich nun
in der Zwischenzeit senil und verkalkt geworden wire?

Die haben ein verdammtes Gliick, dachte er und riss den Horer an sich. »This is chief inspector
Jan-Olov Hultin.«

»Are you the man in charge?«, fragte die Stimme missmutig. Weil der Polizeitechniker sich
hereingeschlichen und den Lautsprecher angeschlossen hatte, war die Stimme fiir alle im Raum zu
horen.

»Yes«, sagte Hultin mit Nachdruck. »Was wollen Sie?«

»Wir wollen mit dem Geld von hier weg. Wir haben neun Geiseln und in der ganzen Bank
Sprengladungen angebracht. «

»Das ist uns bewusst«, sagte Hultin. »Ich nehme an, Sie haben einen Plan.«

Er legte die Hand iiber die Hormuschel und fliisterte der Polizeiprasidentin zu: »Lauft die
Evakuierung?«

Die Polizeiprésidentin hielt den Zeigefinger in die Hohe, wihrend ihre Lippen lautlos die Worte
>einen Augenblick< formten. Sie wandte sich ab und begann ein Gesprich iiber ihr Handy zu
fiihren.

»Ja«, sagte der Réuber. »Wir haben einen Plan. Er sieht vor, mit dem Geld von hier
fortzukommen, ohne dass halb Stockholm gesprengt wird und zahllose Menschen sterben.«

Hultin blickte fragend in den Raum. Der NE-Chef runzelte die Stirn und antwortete mit dem



gleichen fragenden Blick.
»Sie haben also keinen Plan?«, fragte Hultin.
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»Das genau ist der Plan«, erwiderte der Riuber.

»Jetzt verstehe ich nicht ganz«, sagte Hultin, der sehr wohl verstand. Und Hjelm und Holm
verstanden auch, das sah er in ihren Augen. Kerstin Holm nickte leicht, sagte aber nichts.

Das tat hingegen der Riuber, in seinem leicht russisch gefarbten Englisch: »Wer versteht sich
am besten darauf, Geiseln zu retten?«

Hultin schwieg.

Der Rauber fuhr fort: »Sie natiirlich, die Polizei. Die schwedische Polizei. Sie sind nicht die
russische Polizei, die gegen Riuber und Geiseln unterschiedslos Giftgas einsetzt.«

»Sie denken an die Tschetschenen im Dubrovka-Theater in Moskau letzten Herbst?«

»Wie angenehm, mit einem Polizeibeamten zu sprechen, der iiber Allgemeinbildung verfiigt.«

»Das weil} doch die ganze Welt.«

»Aber wie viele hitten Dubrovka gesagt?«

»Da hat er nicht ganz unrecht, fliisterte Waldemar Mor-ner und wurde von einem halben Dutzend
Menschen angezischt.

Hultin straffte seinen Pensionédrsnacken und versuchte, die Initiative zu ergreifen. »Was exakt
wollen Sie mir sagen?«

»Versuchen Sie nicht, Gas einzusetzen. Die Sprengladungen kénnen im Bruchteil einer Sekunde
geziindet werden.«

»Okay. Und was haben Sie sich vorgestellt?«

Der Réuber lief ein schwaches Kichern horen. »Das wissen Sie sehr gut, Hultin.«

Nicht Alltin, nicht Hiltinn, dachte Hultin. Perfekte schwedische Aussprache.

»Ich mochte es gern von Thnen horen«, sagte er.

Der Réuber hob seine Stimme ein wenig und sagte iiberaus deutlich: »Unser Plan ist, dass die
Polizei uns einen Plan liefert.«

Hultin sah sich im Raum um. Der NE-Chef vollfiihrte
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eine Geste mit der Handfliche vor dem Hals. Die Vergiss-es-Geste. Im besten Fall. Im
schlechtesten: die Todesgeste.

»Das hort sich optimistisch an«, sagte Hultin vorsichtig.

»Sie sind diejenigen, die sich damit auskennen.«

»Wir kennen uns auch damit aus, Verbrecher zu fassen.«

»Haha«, lachte der Riuber und fuhr mit einer Anderung der Argumentation fort: »Politisch
gesehen, ist einzig und allein wichtig, dass die Geiseln iiberleben und dass die feinen Gebdude
stehen bleiben. Sie wollen doch wohl nicht, dass Strindbergs Esplanadensystem gesprengt wird?
Denken Sie sich eine Methode aus. Sie konnen iiberlegen, wihrend Sie evakuieren. Sind Sie
iibrigens bald fertig damit?«

Hultin blickte zuerst aus dem Fenster - auf der anderen Seite von Karlavigen sah er Menschen,
die, von uniformierten Polizisten angefiihrt, aus dem Viertel stromten. Dann erst wandte er sich
der Polizeiprisidentin zu, die krampfhaft alle zehn Finger hochhielt.

»Ja, bald«, sagte Hultin.

»Gut«, sagte der Rauber und legte auf.

Im gleichen Augenblick piepte es zweimal. Hultin war nicht der Einzige, der die Augenbrauen
hochzog. War es das Piepen, das man hort, unmittelbar bevor hundert Kilo Dynamex
explodieren?

Paul Hjelm begann wie wild an seinem Korper herumzu-tasten, iiber alle Innen- und



AuBentaschen seines eleganten Mantels, alle Taschen des Armani-Anzugs. SchlieBlich fand er
sein Handy, starrte auf das Display und schiittelte verzweifelt den Kopf. »Was ist denn das
jetzt?«, sagte er laut.

Kerstin Holm trat neben ihn. »Du hast eine MMS bekommen, sagte sie sachkundig.

»Und was zum Teufel ist das?«, sagte Hjelm nicht ganz so sachkundig.

»Multimedia Messaging Service, im Unterschied zu Short Message Service, SMS. Eine MMS
kann Bilder, Grafik oder Ton enthalten.«
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Der Reichskrimchef wandte sich von dem technisch ungleich versierten Paar ab und klatschte
in die Hinde. »Versuchen wir dann, uns so schnell wie moglich im Konferenzraum
einzurichten?«

»Wie schnell konnen wir die Technik nebenan installieren?«, fragte Hultin den beriithmten
Techniker.

»In fiinf Minuten«, antwortete der Gefragte. »Wenn jemand mit anfasst.«

Der Raum leerte sich. Hjelm und Holm blieben zuriick. Nachdem Kerstin ein paar Tasten
gedriickt hatte, erschien die MMS auf dem Display.

Es war ein Bild.

Sie brauchten einen Augenblick, bevor sie begriffen, was sie da sahen. Ein Foto. Ein Mann, der
hinter einem Schreibtisch sitzt. Ein Mann mit vollstandig schwarzem Gesicht.

»Ein Afrikaner?«, sagte Hjelm.

»Das glaube ich nicht«, sagte Kerstin Holm und schiittelte den Kopf. »Sieh mal, was er in der
Hand hat.«

Paul Hjelm blinzelte, um seinen Blick zu schérfen. Und schlieBlich sah er, was es war.

Es war ein Telefonhorer.

Cilla und ihre verfluchten Handys, dachte Paul Hjelm, und eine groBe Wérme durchstromte
ihn.
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Die Geridusche nahmen ab. Doch eigentlich konnte man sie kaum als Gerdusche bezeichnen. Es
war eine andere Art von Gegenwart, eine andere Art von Zeichen, dass sich etwas tat. Unklare,
grelle Stimmenreste, die sich zu verfliichtigen schienen, minimale Erschiitterungen von Tiiren und
Toren, die mit einer anderen Kraft als gewohnlich zuschlugen. Eine Art Erregung in der
Atmosphire.



Ein Gefiihl, das er vergessen zu haben glaubte, beméchtigte sich des Mannes, der hinter den
groflen Miillbehiltern hockte. Obwohl er im Inneren wusste, dass er es nie wiirde vergessen
konnen. Es war nicht angelernt wie gewohnliches Wissen. Mehr eingestempelt, eintidtowiert. Es
war das Fingerspitzengefiihl des inneren Barometers, das in der Eage war, die geringsten
Veridnderungen des atmosphérischen Drucks abzulesen. Meistens solche, die physisch gar nicht
ablesbar waren.

Obwohl sie jetzt abnahmen.

Er warf einen Blick auf die alte Armbanduhr und stellte fest, dass seine innere Uhr richtig ging.
Und dass dies mit den Erwartungen iibereinstimmte. Vielleicht ein bisschen langsamer, aber
innerhalb der Toleranz. Er erwartete nur noch eine Sache. Innerhalb der nichsten Minuten.

Er brauchte sich nicht mehr hinter die Miillbehilter zuriickzuziehen. Er safl in exakt der
gleichen Stellung wie vor zwei Stunden. Das Training, das erforderlich war, damit die Beine nicht
einschliefen. Der gesenkte Puls, die Atmung, die langsamer wurde, die minimierte Gehirnaktivitit,
alle Bewegung, die eingestellt wurde. Das Vegetieren. Eine extreme Passivitit, die eine extreme
Aktivitdt ankiindigte. Ein Sonnenblumensamen in der Wintererde.
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Und bald waren sie da.

Die Tiir des Miillkellers wurde geoffnet. Kurz. Obwohl er ihn nicht sah, fiihlte er den Blick, der
iber den Raum strich. Ein Polizeiblick. Die Atmosphire dnderte sich um eine winzige Nuance.

»Jemand da?«

Wenn du die Atmosphiére erspiiren konntest, Polizist, hittest du sofort erkannt, dass es der Fall ist,
dachte der Mann mit der Uhr. Dann horte er die Tiir zuschlagen.

Aber das gehort wohl kaum zur Grundausbildung der schwedischen Polizei, dachte er weiter.
Dann dachte er nichts mehr. Er schloss die Augen und verbannte alles, was einem Gedanken
dhnlich sein konnte.

Das FEinzige, was er in den sechshundert Sekunden, die er verstreichen lie3, sah, war eine
blonde Frau mit einem Tragegestell vor dem Bauch, die auf eine blaue Meeresbucht hinausblickte,
und sie drehte sich um und sah ihm in die Augen mit einem Ausdruck, den man als Gliick
bezeichnen musste.

Dann sah er sie mit blaulila Gesicht und Augen, die halb aus dem Kopf getreten waren.

Zehn Minuten vergingen ohne die geringste Veridnderung in der Atmosphdre.

Der duBleren Atmosphire.

Er stand lautlos auf und fiihlte.

Ja, es war so weit.

Er ging die wenigen Schritte zur Tiir, 6ffnete sie vorsichtig, durchquerte den Kellerraum mit den
Waschmaschinen und trat ins Treppenhaus.

Vier Stufen auf einmal habe ich immer geschafft, dachte er und machte einen weiten Schritt vier
Stufen aufwérts. Dann noch vier. Und noch vier.

In der Fensternische im Parterre thronte ein kleiner, aber pompéser Lowe aus der
Jahrhundertwende. Er ldchelte leicht und versuchte zu zihlen, wie oft er ihn zum Spaf}
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unterm Kinn gekrault hatte. Um ein Dasein aufzuheitern, das in jedem Augenblick aufgeheitert
werden musste.

Er kraulte den Lowen unterm Kinn und dachte: Es ist, als gébe es die Zeit nicht.

Als wire es moglich, die Vergangenheit zu dndern.
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Ein groBes Haus, etwas abgelegen. Ein vierstockiges Mietshaus drau3en auf einer Ebene, weit und
breit keine Nachbarn. Es sieht aus wie ein Foto. Aber dann fliegt ein Vogel vorbei, vielleicht eine
Krihe oder Dohle. Da geschieht etwas. Das Haus scheint einen kleinen Satz zu machen, als hitte es
Schluckauf. Dann steigen aus jedem Fenster kleine Rauchwolken auf, und das Gebédude scheint zu
kreiseln, wird angesaugt von einem unsichtbaren Kern tief in seinem Inneren. Und dann fillt es
in sich zusammen, still, lautlos, bis nur noch eine gewaltige Rauchwolke zu sehen ist. Als sie
sich gelegt hat, ist nichts als ein Schutthaufen iibrig.

»Ich frage mich, wie es der Krihe ergangen ist«, sagte Jorge Chavez.

Jan-Olov Hultin driickte auf eine Taste des Laptops, und die Wand hinter ihm wurde wieder
weill. Mit seiner Fihigkeit zu ignorieren, was ignoriert werden muss, sagte er: »So kann es im
Zuge des Wohnraumiiberflusses auf dem Lande aussehen. Ein leer stehendes Wohnhaus in der
Néhe von Amal vor einem Monat. Alle sind nach Stockholm gezogen.«

»Ich nehme an, du zeigst uns das aus einem besonderen Grund«, sagte Arto Soderstedt.

Die A-Gruppe hatte sich mit der Expertengruppe und der Einsatzleitung im Konferenzraum der
Immobilienagentur versammelt. Der Raum war bedeutend grofer als die gute alte
Kampfleitzentrale. Aulerdem gab es unbegrenzte Mengen Ramlosa und Loka. Uberfluss und
Wahlfreiheit.

»Dieses Haus wurde mit sechzig Kilo Dynamex gesprengt« sagte Hultin. »Die Geiselnehmer
haben einhundert. Nur zum Vergleich.«

Der Vergleich tat seine Wirkung.
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Wieder iiber die A-Gruppe zu blicken war schon seltsam. Als existierte die Zeit nicht. Als wire
es moglich, die Vergangenheit zu dndern.

Bevor er weitersprach, bohrte Jan-Olov Hultin den Blick in die Mischung aus Vergangenheit
und Gegenwart und fragte unumwunden: »Ist jemand hier im Raum, der glaubt, dass Eile geboten
ist, dass es den Geiselnehmern plotzlich in den Sinn kommen konnte, Geiseln hinzurichten?«

Ein ziemlich einheitliches gemeinsames Kopfschiitteln.

Hultin nickte und driickte wieder eine Taste am Laptop. Die Wand hinter ihm leuchtete wieder
auf. Diesmal war es wirklich ein Foto. Ziemlich dunkel und mit niedriger Aufldosung, aber es war
dennoch deutlich, dass es sich um ein Bild aus der Bank handelte. Ein schwarz maskierter Rduber
sal} an einem Schreibtisch und hielt einen Telefonhorer in der Hand. Rechts von ihm war die Hilfte
eines weiteren Réubers zu erkennen, mit einer Maschinenpistole. Und links auf dem Schreibtisch
stand eine prall gefiillte Sporttasche. Ein paar Fiinfhunderter ragten daraus hervor.

Ein leichtes Raunen ging durch die Versammlung.

»Aber es gab doch keine Kameras mehr da drinnen, sagte Viggo Norlander.

»Gab ist richtig«, sagte Hultin. »Jetzt gibt es eine.«

»Aber wie denn?«, wollte Norlander wissen.

»Das ist eine lange Geschichte.«

»Und ich glaube, wir sollten sie kennen«, sagte Arto Soderstedt.

Hultin schnitt eine Grimasse, und Paul Hjelm erhob sich von seinem Platz auf der anderen
Seite des enormen runden Konferenztischs. Sie waren wie die Ritter der Tafelrunde. Wer Konig
Artus war, blieb noch ein wenig im Unklaren, doch dass Hjelm Parzival war, stand auller Frage.
Der Falsche. Oder moglicherweise Bevidere, der Uberlebende, der nach dem grofen Kampf
Excalibur zuriickschleudert zur Herrin des Sees.
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»Ich habe mich schon gefragt, was der Konig der Internermittler hier tut«, sagte Jorge Chavez.
»Ist es ein Polizist, der da drinnen sitzt und fotografiert? Oder sind die Rauber Bullen?«

Aber Paul Hjelm war nicht zu Scherzen aufgelegt. Im Gegenteil, Chavez hatte plotzlich das
Gefiihl, dass sein bester Freund auler Funktion gesetzt war und litt. Was er iiberhaupt nicht kannte.

»Meine frithere Frau Cilla ist eine der Geiseln«, sagte Hjelm tonlos. »Sie hat ein Handy mit
Fotofunktion. «

Wieder ging ein Raunen durch das Auditorium. FEin personlicheres Raunen mit einem
bedauernden Klang, der all die Worte ersetzen musste, die sie nicht aussprechen konnten, all die
Gesten, fiir die es in der gegenwirtigen Situation keinen Platz gab. Das Einzige, worauf es jetzt
ankam, war Effizienz.

»Kommentare zu dem Bild?«, fragte Hultin sachlich.

»Sie sammeln Bargeld«, sagte Kerstin Holm. »Sie rechnen wirklich damit, da herauszukommen. «

»Das bedeutet, dass wir uns auf einen Geiseltransport einstellen miissen«, sagte Arto Soderstedt,
»vermutlich nach Arlanda. Sind wir darauf eingestellt?«

»Wir kommen darauf zuriick, wenn wir uns das Gesprich mit den Geiselnehmern genauer
anhoren, sagte der Reichskrimchef.

»Weiteres?«, sagte Hultin. »Wo sitzen sie? Naess?«

Der norwegische Direktor von Andelsbanken studierte das Bild und wandte sich an seinen
Sicherheitsbeauftragten, einen hartgesottenen Typ um die fiinfzig mit rasiertem Kopf und einer aller
Wahrscheinlichkeit nach militdrischen Vergangenheit. Als dieser sich duflerte, sprach er ein vollig
anderes Norwegisch als sein Chef. Es ertonte eine Ansammlung gutturaler Silben, die sich wie eine
Mischung aus Albanisch und Baskisch anhorte. Mit pikanter Bantu-Einfarbung.

»Was?«, platzten mindestens fiinf Personen heraus.
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»Ich libersetze es«, sagte Haavard Naess trocken. »Geir kommt von LangOya.«

Das erklirt die Sache, dachte Hultin, sagte aber etwas anderes: »Konnen wir mal den Grundnss
sehen?«

Der junge Techniker, der neben Hultin sal, driickte ein paar Tasten seines Laptops, und der
Grundriss der Bank erschien auf der Wand neben dem Foto.

»Sie sitzen in dem auf der Skizze mit >fiinf< bezeichneten Raum«, sagte Naess und zeigte
darauf. »Der hintere Biiroraum, ganz am Ende.«

Eine weitere Sammlung nichtindoeuropéischer Silben entwich den gespannten Lippen des
Sicherheitsbeauftragten Geir.

»Und das Bild«, dolmetschte Naess, »scheint vom Fuflboden aus in Raum vier aufgenommen zu
sein. «

Hultin zeigte auf den Grundriss. »Hier«, sagte er, als bediirfte die Zahl 4 einer besonderen
Erlduterung.

»Der Raum, der am schwersten zu erreichen ist«, sagte der NE-Chef mit wie iiblich gerunzelter
Stirn. »Wabhrscheinlich sitzen die Geiseln einzeln bis dahin. Als lebende Schutzschilde. Wir
brauchen mehr Bilder.«

»Ich werde den Teufel tun und mehr Bilder von ihr fordern«, stie der immer noch stehende
Paul Hjelm aus. »Sie hat schon fiir eine SMS und eine MSS ihr Eeben riskiert.«

»MMS«, korrigierte Kerstin Holm leise.

»Wir sollten die Frage wirklich diskutieren«, sagte Hultin. »Es wire natiirlich groBartig, wenn wir
mehr Bilder hitten.«

»Wie kommt es denn, dass Cilla da sitzen und fotografieren kann?«, fragte Chavez. »Warum
haben sie ihr Handy nicht einfach zertreten?«

»Konnen zwei Personen wirklich hundert Kilo Dyna-mex hineintragen ?«, sagte Arto
Soderstedt in einem Ton, der verriet, dass er keine Antwort, nicht einmal eine Reaktion erwartete.



Und so war es auch.
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»Es ldsst auf einen Mangel an Professionalitiit schlieBen, der mich stort«, sagte der NE-Chef.
»Einer Geisel ein Handy zu lassen bedeutet, dass man nicht einmal die Grundregeln des Fiizens
beherrscht.«

»Plus Waffen und mehrere leere Taschen und Spraydosen«, sagte Soderstedt. »Wéhrend man
gleichzeitig wild um sich schief3t.«

»Spraydosen?«, sagte Viggo Norlander.

»Die Fenster sind schwarz gesprayt«, sagte der NE-Chef ohne eine Spur von Interesse.

Geir war desto begeisterter. Sein Gurgeln dolmetschte Naess als: »Wenn man keine Person
filzen kann, ist man kaum im russischen Militir gewesen. Geschweige denn in der russischen
Mafia.«

»Und dann ist man - was?«, fragte Sara Svenhagen. »Polizist?«

»Amateur«, sagte Geir klar verstindlich.

Das fiihrte dazu, dass es tatsdchlich fiir mehrere Sekunden still wurde. Es ging ein Seufzen der
Erleichterung durch die Versammlung, als der nichste Wortschwall des Sicherheitsbeauftragten
ginzlich undurchdringlich war. Die Ordnung war wiederhergestellt. Und Naess iibersetzte mit
gleichbleibender Geduld: »Es ist genauso amateurhaft wie das Telefongesprich. «

»Ich dachte, dass wir gleich auf das Telefongesprich eingehen sollten«, sagte Hultin, um ein
wenig Terrain zuriickzuerobern. Und in diesem Sinne fuhr er fort: »Doch zuerst einige Fragen,
die an das Foto anschlieBen: i. Sollten wir Cilla kontaktieren, damit sie mehr Bilder macht?
Risiken, Vorteile? 2. Wenn ja, was fiir Bilder interessieren uns? 3. Ist diesem Bild noch mehr zu
entnehmen?«

»Arto, meinst du, dass der Sprengstoff schon vorher da war?«, sagte Kerstin Holm plotzlich.
»In der Bank?«

»Konnten wir vielleicht versuchen, uns auf ein Thema zur Zeit zu beschrinken?«, sagte die
Polizeiprasidentin ratlos.
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»Endlich fillt der Groschen, sagte Soderstedt, die Bitte prézise ignorierend. »Gib zu, dass das alles
in ein neues Licht riicken wiirde. Insiderjob.«

»Das heil3t iibrigens hrainstormmg«, sagte Kerstin Holm zur Polizeiprésidentin. »So etwas treiben
wir in der A-Gruppe.«

»Viele Bille in der Luft«, sagte der Reichskrimchef sduerlich.

»Lieber viele Bille in der Luft als zwei zwischen den Beinen, sagte Holm noch siuerlicher.

Worauf dem Reichskrimchef die Kinnlade herunterfiel.

»Jetzt erst sehne ich mich zuriick in meine Sauna«, sagte Hultin.

Geir liel ermeut ein Trommelfeuer zerquetschter Phoneme los, das augenblicklich iibersetzt
wurde: »Russen mit Waffen sind immer gut ausgebildet. Dies hier sind keine Russen mit Waffen.«

»Was denn dann?«, platzte Hultin zu seiner eigenen Verbliiffung heraus. Er dachte an die perfekte
Aussprache seines Namens an dem hellroten Telefon.

»Keine Ahnung«, antwortete Geir via Naess, »aber irgendetwas stimmt da nicht.«

Hultin dachte: Entweder haben sie keine Waffen, oder sie sind keine Russen.

Aber warum Geir glauben, dessen rasiermesserscharfer Gesichtsausdruck den verhirtetsten
Kriegsverbrecher vor Entsetzen hitte erschauern lassen? Weil er der Einzige war, der sich in der
Situation wohlzufiihlen schien, obwohl seine eigene Bank bedroht, sein eigener
Verantwortungsbereich tangiert war.

Und Wohlbefinden ist bekanntlich die Mutter der Klarsicht.

Apropos Geir. Absurd, ein derart zuckersiiler Name bei einem Mann, der einem das instinktive
Bediirfnis eingab, strammzustehen und ein >Jawoll, Herr Generalleutnante aus-
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zustoBBen. Geir hieBen goldgelockte Sprinter, die selbst bei alten Sicken Muttergefiihle auslosen
konnten.

Nein, dachte der alte Sack schlieBlich: Was fehlt, sind Ordnung und noch mal Ordnung und
Respekt.

Wabhrscheinlich hatte Geir telepathisch seine Gedankenwelt okkupiert. »Kommen wir zu den
Fragen, sagte er.

»Falls sich noch jemand daran erinnert«, sagte Chavez.

Sara Svenhagen, seine Gattin, tat es. Der Gatte war derjenige in der Familie, dem der Babybrei
zugesetzt hatte. »Ich glaube nicht, dass Cilla dieses Bild gemacht und geschickt hétte, wenn sie
nicht vorher den Ton ausgeschaltet hitte und sicher wire, dass das Handy gut versteckt ist.«

»Du hiltst es also fiir unbedenklich, ihr eine SMS zu schicken?«, fragte Hultin.

»Ja.«

»Paul 7«

Paul Hjelm stand immer noch. Er begegnete Sara Svenha-gens Blick. Sie war eine Frau, die ihn
immer, auch unter den schwierigsten Umstiinden, dazu brachte, sein Auferstes zu geben. Sie hielt
seinen Blick fest, bis er sich setzte und sagte: »Ja.«

Zum ersten Mal seit einigen Stunden 6ffnete sich in seinem Inneren ein Klangraum, in dem die
Musik ein Echo fand. Mozarts Requiem zwar, doch schon die ersten Tone vermochten den
Todesschatten zu vertreiben, der von ihm Besitz ergriffen hatte.

Das war die Funktion der Totenmesse: mitten im Tod den Tod zu vertreiben.

»AulBerdem, fligte Hultin hinzu, »kann es emotional von Vorteil sein, die Eage kontinuierlich
zu checken. Und ihr kontinuierlich ein Wort des Trostes zukommen zu lassen.«

»Ich bin nicht sicher, dass sie ausgerechnet von mir Trostworte haben will«, sagte Hjelm, aber
einem aufmerksamen Zuhorer entging nicht, dass er die Worte im Rhythmus von Kyrie eleison.
Christe eleison. Kyrie eleison sprach.
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Herr, erbarme dich. Christus, erbarme dich. Herr, erbarme dich.

Kerstin Holm horte es und ldchelte.

»Und trotzdem, sagte Hultin, »setze ich dich jetzt daran, dich genau darum zu kiimmern. «

»Jemand anderer Ansicht?«, fragte der Reichskrimchef, der immer noch iiberrascht zu sein
schien von Kerstin Holms Kommentar {iber die Bille zwischen den Beinen.

Keiner war anderer Ansicht.

»Kommen wir dann zu Frage zwei?«, sagte Hultin.

Ein schiichternes Rauspern erklang, Blicke irrten zwischen den Rittern der Tafelrunde hin und
her. Schliellich blieben sie an einem grau und rot gefleckten Edlen mit zu kleinem Anzug haften,
ndamlich Olle Larsson vom Stadtbauamt Stockholm.

Er sagte mit Seminarroutine: »Ich wiirde vorschlagen, wenn Sie gestatten, die Fragen zwei und
drei zu kombinieren.«

Wie lauteten sie noch, verdammt?, dachte Hultin und sagte groBziigig: »Wir gestatten. «

»Gestatten Sie mir auch, die Reihenfolge umzustolen«, lie8 Ritter Larsson sich weiter
vernehmen. »Frage drei: Konnen wir diesem Bild mehr entnehmen? Eventuell ja. Das muss
untersucht werden. Konnen wir versuchen, den Hintergrund heranzuzoomen, und zwar die Decke
links?«

So geschah es. Der beriihmte Techniker bearbeitete eifrig seinen Laptop und produzierte ein
Bild, das zwar vergroflert, aber auch unschérfer war. Er sagte entschuldigend: »Die Auflosung bei
den mit Handy gemachten Fotos ist nicht so gut.«

»Noch nicht«, sagte Kerstin Holm und erntete einen anerkennenden Technikerblick.

Der edle Ritter Larsson, dessen Riistung leider fiir einen bedeutend besser trainierten sir knight
geschmiedet zu sein schien, sprach aufs Neue die Sonne seines Universums an:
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»Ein gewohnliches Ventil, eine Liiftungsoffnung. Es konnte sich um ein idlteres Modell handeln,
doch ich brauchte eine Bestitigung als Antwort auf Frage zwei: Was fiir Bilder interessieren uns?
Die Antwort lautet: wenn moglich, eine Grolaufnahme des Ventils.«

»Fabelhaft!«, platzte der NE-Chef heraus. »Setzen wir also fiir einen zukiinftigen Rohrwechsel
das Leben von neun Geiseln aufs Spiel!«

Larsson war offenbar ein alter Seminarfuchs, der sich von Einwénden nicht storen lief, sondern
ihnen beherzt entgegentrat. »Falls es sich um ein &dlteres Modell handelt und damit um Rohre aus
einer Zeit um das Baujahr, ist der Luftschacht, der auf dem Grundriss mit Nummer achtzehn
bezeichnet ist, nicht isoliert und somit eindeutig weiter, als wenn wir es mit einem neueren
Ventilmodell zu tun hitten. Es ist ein Zeichen fiir die Weite des Luftschachts.«

»Ahax, sagten einige der helleren Kopfe im Raum.

»Von welcher Weite reden wir?«, fragte Hultin.

»Neu: etwa ein Dezimeter. Alt: bis zu einem halben Meter. Gerade weit genug, dass ein kleiner
Polizist hmdurchpasst. «

»Ein kleiner Polizist?«, sagte Lena Lindberg bissig. »Eine Polizistz«?«

»QOder er da«, sagte Olle Larsson und zeigte mit einem Akademikerfinger auf Jorge Chavez.

Der iibernichtigte Babyvater Chavez riss seine miiden Augen auf und starrte auf die
eigentiimliche Figur, die aus ihrem Anzug zu quellen schien wie ein Michelinménnchen. »Ich?«,
sagte er nur.

Arto Soderstedt hingegen sagte: »Entsteht nicht ein deutlich horbares Gerdusch, wenn jemand
sich durch einen Ventilationsschacht zwingt?«

»Warum nicht?«, sagte Sara Svenhagen. »Du bist doch ein kleiner Polizist.«

»Das warst du auch, sagte Chavez. »Bevor du ein Kind bekommen hast.«
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»Was?«, sagte Sara verbliifft.

»Ich finde trotzdem, dass wir diskutieren sollten, ob dies nicht ein Auftrag fiir eine Polizistin
ist«, sagte Lena Lindberg.

»Es ist bisher iiberhaupt kein Auftrag«, sagte Hultin. »Dagegen solltest du, Paul, Cilla die Frage
simsen. «

»Hallo«, sagte Soderstedt. »Existiere ich nicht mehr?«

»Nun reicht es aber wirklich!«, stie} die Polizeipridsidentin aus. »Ein bisschen Ordnung sollte
doch wohl méglich sein.«

Diesmal musste Hultin ihr zustimmen. »Jetzt machen wir hier Schluss«, sagte er. »Wir
versuchen, eine Bestitigung zu erhalten, dass der Ventilationsschacht tiberhaupt eine Moglichkeit
ist. Falls ja, miissen wir diskutieren, ob es sinnvoll ist, auf dem Weg eine kleine Videokamera
hineinzubekommen.«

Der NE-Chef sagte: »Die SMS an den Kontakt im Bankgeb#ude sollte auch eine generelle Bitte
um weitere Bilder aus moglichst vielen Perspektiven enthalten. «

»Paul ?«, sagte Hultin.

Hjelm nickte. In ihm hallte das Quantus tremor estfuturus der Totenmesse.

»Dann horen wir uns jetzt das Gesprich an«, sagte Hultin und nickte dem Techniker zu. »Ich
bitte um grotmogliche Ruhe.«

Und der Techniker liel das Gesprich ablaufen:

»] wish to speak to the man in charge.«

»This is chief inspector Jan-Olov Hultin.«

»Are you the man in charge?«

»Yes. Was wollen Sie?«

»Wir wollen mit dem Geld von hier weg. Wir haben neun Geiseln und in der ganzen Bank
Sprengladungen angebracht.«



»Das ist uns bewusst. Ich nehme an, Sie haben einen Plan.«
»Ja. Wir haben einen Plan. Er sieht vor, mit dem Geld von
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hier fortzukommen, ohne dass halb Stockholm gesprengt wird und zahllose Menschen sterben.«

»Sie haben also keinen Plan?«

»Das genau ist der Plan.«

»Jetzt verstehe ich nicht ganz.«

»Wer versteht sich am besten darauf, Geiseln zu retten? Sie natiirlich, die Polizei. Die
schwedische Polizei. Sie sind nicht die russische Polizei, die gegen Réuber und Geiseln
unterschiedslos Giftgas einsetzt.«

»Sie denken an die Tschetschenen im Dubrovka-Theater in Moskau letzten Herbst?«

»Wie angenehm, mit einem Polizeibeamten zu sprechen, der iiber Allgemeinbildung verfiigt.«

»Das weil} doch die ganze Welt.«

»Aber wie viele hitten Dubrovka gesagt?«

»Was exakt wollen Sie mir sagen?«

»Versuchen Sie nicht, Gas einzusetzen. Die Sprengladungen kénnen im Bruchteil einer Sekunde
geziindet werden.«

»Okay. Und was haben Sie sich vorgestellt?«

»Das wissen Sie sehr gut, Hultin.«

»Ich mochte es gern von Thnen héren. «

»Unser Plan ist, dass die Polizei uns einen Plan liefert. «

»Das hort sich optimistisch an.«

»Sie sind diejenigen, die sich damit auskennen.«

»Wir kennen uns auch damit aus, Verbrecher zu fassen. «

»Haha. Politisch gesehen, ist nur wichtig, dass die Geiseln iiberleben und dass die Gebdude stehen
bleiben. Oder wollen Sie, dass Strindbergs Esplanadensystem gesprengt wird? Denken Sie sich eine
Methode aus. Sie konnen iiberlegen, wihrend Sie evakuieren. Sind Sie {ibrigens bald fertig damit?«

»Ja, bald.«

»Gut.«

Das plotzliche Schweigen schien alle zu iiberrumpeln. Es vergingen noch zehn Sekunden, bis Jon
Andersen sagte: »Er macht sich nicht einmal die Miihe zu drohen.«
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»Das stimmt«, sagte Hultin. »Er meint wohl, dass eine zerschossene Bank, neun Geiseln und
hundert Kilo Dynamex eine deutliche Sprache sprechen.«

»>Strindbergs Esplanadensystem<, sagte Arto Soderstedt nachdenklich. »Und >wie viele hitten
Dubrovka gesagt?<. Das ist kein gewohnlicher Bankriduber.«

»Ich weil} nicht, ob es tiberhaupt noch gewohnliche Bankrduber gibt«, sagte der Reichskrimchef
in nostalgischem Ton.

Die Totenmesse in Paul Hjelms Kopf hallte immer stéirker. Er spiirte, dass es eine Grenze gab,
wo sie nicht mehr den Tod beschwor, nicht mehr das noch verbleibende Leben anrief und ihm
huldigte, sondern zum ganz eigenen Klang des Todes wurde. Mozart spielte natiirlich mit dieser
Grenze - es ging ein Zug von Grauen durch das ganze Requiem, der hier und da an die Oberfliache
kam und einem ganz andere Schauer das Riickgrat hinunterrieseln lie3. Vor allem dann, wenn die
Lautstirke zunahm - und die hatte m Hjelms Kopf zugenommen, wihrend Hultins Gespriach mit
dem Bankriduber abgespielt wurde. Er musste einfach Dampf ablassen. »Mir sind trotz allem
Kriminelle lieber, die eine Schraube locker haben«, sagte er. »Sie sind vielleicht unberechenbar,
aber man kann sie lenken. Versuch mal, den hier zu manipulieren.«

Kerstin Holm, die neben ihm sal3, legte die Hand auf seine, und Hultin vorn am Katheder zeigte



kurz eine strenge Miene. Kerstin fliisterte: »Sie kommt bestimmt heil da raus«, wihrend Hultin
sagte: »In gewisser Weise ist eine direkte Beziehung zu den Tétern besser ...«

Aber es klang reichlich hohl.

Kurz danach fuhr er fort, diesmal etwas iiberzeugender: »Wollen wir versuchen, uns dariiber
klar zu werden, mit was fiir Typen wir es hier zu tun haben? Es konnen eigentlich nicht mehr als
zwei sein, das hat uns die Uberwachungs-kamera gezeigt, bevor sie zerschossen wurde, und das
zeigt
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auch dieses Bild. Trotzdem konnen wir nicht sicher sein. Pack es mit in deine SMS, Paul. Hallo,
horst du noch zu?«

Pauls Blick war vollig abwesend. Hultin sah, dass er kurz davor war, sich von der Situation
iberwiiltigen zu lassen. Und er konnte es ihm kaum vorwerfen. Aber sie brauchten ihn.

Hultin fasste einen Beschluss. »Kerstin«, sagte er. Und Kerstin Holm sah ihn mit einem Blick
an, der auch kein richtiger Polizeiblick war.

Was lduft hier falsch?, dachte Hultin. Sollte nicht die Tatsache, dass eine der A-Gruppe nahestehende
Person in den Fall verwickelt war, sie dazu zwingen, die Einsatzleitung neu zu organisieren? Oder
weniger formlich formuliert: Sollten sie wirklich hier sein?

Sollte er selbst hier sein?

Zeit, nach Hause zu fahren und in die Sauna zu gehen, dachte er eine Sekunde lang, um in der
néchsten zu denken: Es ist die personliche Betroffenheit, die die echte Einsatzbereitschaft hervorruft.

Polizeiarbeit funktioniert am besten, wenn die menschlichen Grundwerte auf dem Spiel stehen.

»Ja?«, sagte Kerstin Holm. »Jan-Olov? Hallo?«

»Kersting, sagte er. »Du und Paul, ihr setzt euch in ein leeres Zimmer und fomuliert eine
Nachricht an Cilla in der Bank. Bevor ihr sie abschickt, zeigt ihr sie uns. Folgendes muss drinstehen:
Wie viele Rauber sind es? Konnen wir eine Nahaufnahme des Deckenventils aus dem Raum haben, in
dem die Riuber sich aufhalten? Kénnen wir tiberhaupt mehr Bilder bekommen? Soll noch mehr hinein?
Noch Vorschlige?«

»Bleiben die Rduber an einer Stelle?«, sagte der Chef der Nationalen Einsatztruppe. »Wo
sitzen die Geiseln? Wo ist der Sprengstoff angebracht. Und vor allem: Wie wird er geziindet?
Der Réuber sagt, >im Bruchteil einer Sekunden Aber wie?«
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»Hast du das mitbekommen?«, fragte Hultin Kerstin Holm, die nickte und sagte: »Die Frage ist
nur, wie viel wir in die erste Nachricht hineinpacken konnen, ohne Cilla zu iiberfordern.«

»Das entscheidet ihr«, sagte Hultin. »Aber alles, was hier genannt wurde, ist wichtig. Noch
was?«

Sara Svenhagen sagte: »Kann man sich eine offene Telefonverbindung denken, iiber die wir die
Gespriche der Rauber untereinander horen konnen?«

»Nicht einmal unsere Richtmikrofone fangen irgendwelche Gespriche ein«, sagte der NE-Chef
knorrig. »Ein Handy iiber sechs, sieben Meter Entfernung kann nichts auffangen.«

»Vielleicht reden sie nicht«, sagte Viggo Norlander.

»Sie brauchen vielleicht gar nicht zu reden«, sagte Arto Soderstedt. »Vielleicht ist alles bis ins
kleinste Detail vorausgeplant.«

»War nur so eine Idee«, sagte Sara Svenhagen.



»Eine gute Idee«, sagte Hultin. »Geht jetzt.«

Und Paul Hjelm und Kerstin Holm gingen.

»Kommen wir zuriick auf mein Gesprich mit dem Riuber«, sagte Hultin. »Noch weitere
Gedanken? Was sind das fiir Eeute? Was haben sie vor? Irgendwelche sprachlichen
Anmerkungen? Ehnberg?«

Kurt Ehnberg mit seiner Fernglasbrille und seiner Qualifikation in Phonologie an der Uni
Stockholm nickte. »Der Akzent ist russisch und bekriftigt, was ich vorher gesagt habe. Moskau
und Umgebung. Der Sprachgebrauch lisst klar erkennen, dass der Mann es gewohnt ist, Englisch
zu sprechen. Der Soziolekt ist intellektuell: >Wie angenehm, mit einem Polizeibeamten zu sprechen,
der iiber Allgemeinbildung verfiigt.< Der Hinweis auf Strindberg und das Esplana-densystem sowie
die Aussprache des Namens Hultin verraten gewisse Kenntnisse iiber Schweden und die
schwedische Sprache.«

»Soziolekt?«, sagte Viggo Norlander.
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»Wiirstchenbudenfritze«, sagte Arto Soderstedt.

»Unprofessionell, haben wir festgestellt«, sagte Hultin. »Aber ist das mit dieser mangelnden
Professionalitét nicht eine zweischneidige Sache?«

»Ich habe auch schon daran gedacht«, sagte Sara Svenhagen. »Auf der einen Seite die Unfahigkeit,
jemanden ordentlich zu filzen, und die verriickte Idee, dass die Polizei den Fluchtplan zur
Verfligung stellen soll. Auf der anderen Seite eine elaborierte und coole Sprache, ein gelungener
und schieBfreudiger Bankiiberfall, eine Geiselnahme ohne Verletzte, Zutritt zum Tresorraum,
schwarz gesprayte Fenster, professionelle Watfen und ungeheure Mengen Sprengstoff.«

Hultin nickte und sagte: »Gehen wir noch einmal zur russischen Mafia und dem ehemaligen
KGB zuriick?«

»Sind die Typen hergeschickt worden, um eine neue Methode von Bankiiberfillen zu testen?«,
sagte Jon Ander-son. »Die Mafia sondiert neues Terrain?«

»Tragen sie kugelsichere Westen?«, sagte der Reichskrimchef plotzlich und zeigt auf das Bild.
»Sie sehen pummelig aus.«

Alle Augen richteten sich wieder auf das Bild an der Wand. Es stimmte.

»Ich glaube, wir miissen jeden Gedanken an mangelnde Professionalitit aufgeben«, erklirte
Hultin. »Das hier sind Profis.«

»Vermissen wir nicht etwas in eurem Gespriach?«, fragte Arto Séderstedt.

Dem Chef der Nationalen Einsatztruppe reichte es. Er stand auf und sagte mit deutlich
zuriickgehaltenem Zorn: »Ich bin sicher, dass diese Haarspaltereien bei der Einheit fiir
Gewaltverbrechen von internationaler Art erfolgreich gewesen sind. Aber fiir die Geiseln tickt
die Uhr. Jeden Augenblick kann halb Ostermalm in die Luft fliegen. Wir miissen einen konkreten
Plan ausarbeiten. Wir miissen uns auf eine Erstiirmung der Bank vorbereiten.«
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Jan-Olov Hultin starrte ihn an. Seine Neutralitit war so schneidend, dass es dem NE-Chef
schwerfiel, stehen zu bleiben.

»Eine Erstiirmung ohne exakte Kenntnis, das heift, halb Ostermalm zu sprengen«, sagte Hultin
bissig.

»Nichtsdestoweniger«, sagte der NE-Chef verkniffen, »brauchen wir dringend einen Plan B,
den wir unmittelbar umsetzen konnen, falls die da drinnen auf die Idee kommen, Geiseln zu
erschiefen.«

»Als Erstes benotigen wir die Bestitigung dafiir, dass sie die Sprengladungen >im Bruchteil
einer Sekunde ziinden< konnen.«

»Das hitte schneller gehen sollen«, beharrte der NE-Chef tapfer. »Sobald wir erkannt haben, dass
es einen Kontakt in der Bank gibt, hitten wir einen exakten Lagebericht verlangen sollen.«



»Unsere Prioritdt muss sein, nicht iiberhastet zu reagieren. Auflerdem brauchen wir Livebilder,
denn die Frage nach der GroBe des Ventilschachts ist mindestens ebenso wichtig.«

Die Luft zwischen dem NE-Chef und Hultin knisterte, es gab einen bldulichen Blitz wie bei
einem elektrischen Kurzschluss. Hinterher war es in den Blicken vollkommen dunkel, und der
NE-Chef sank zuriick auf seinen Stuhl.

Hultin wire auch gern auf einen Stuhl gesunken. »Okay«, sagte er stattdessen und fiihlte sich
zerschlagen. »Ein Handlungsplan betrifft die Frage des Ventils. Gehen wir davon aus, dass der
Schacht weit genug ist fiir einen >kleinen Polizisten® Wirest du, Jorge, gegebenenfalls bereit,
hineinzukriechen und eine Mikrokamera anzubringen?«

»Ich melde mich freiwillig«, sagte Lena Lindberg und fiigte giftig hinzu: »Ich habe noch kein
Kind.«

Sara Svenhagen gab ein kurzes Lachen von sich, so kurz, als wire es ein Irrtum.

Hultin sah Lena Lindberg an, der er ein einziges Mal begegnet war, auf seinem
schicksalstrichtigen Abschieds-
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fest bei der Pensionierung vor einem knappen Jahr. Was er jetzt sah, war nicht mehr das
sprudelnde, gepiercte blonde Wesen, auf das er damals reagiert hatte. An den Seiten ihres scharfen
Blicks lauerte etwas anderes als Schirfe, etwas -Gefihrliches. Er konnte es sich selbst nicht anders
beschreiben und natiirlich auch nicht rational begriinden. Dennoch war sein Entschluss glasklar.
»Ich habe Jorge gefragt«, sagte er.

»Weilit du, wie man das nennt?«, fragte Lena Lindberg eiskalt.

»Ich weif}, was du meinst.«

»Es heilit Geschlechtsdiskriminierung.«

»Es hat mit Geschlecht nichts zu tun«, sagte Hultin und horte im selben Moment, wie blass es
klang.

»Natiirlich kann ich aktiv zur Geschlechtsdiskriminierung beitragen«, sagte Jorge Chavez
gutmiitig. »Aber mir war, als hitte ich vor Kurzem einen relevanten Einwand gehort.«

»Aha, sagte Arto Soderstedt. »Es kommen also doch ein paar akustische Wellen ans Ziel.«

Hultin wandte sich an seinen Lieblingsfinnen: »Du hast gesagt: >Entsteht nicht ein deutlich
horbares Gerdusch, wenn jemand sich durch einen Ventilationsschacht zwingt?<«

»Na wer sagt's denn«, meinte Soderstedt. »Es liegt also nicht daran, dass man mich nicht hort.
Schon zu wissen, dass man noch nicht tot ist. Aber dann muss es einen anderen Grund dafiir geben,
dass ich ignoriert werde.«

»Den gibt es«, sagte Hultin. »Ich komme sofort darauf zuriick. Aber lasst uns das hier
festhalten.«

»Ein einziges kleines Gerdusch«, sagte Chavez, »und rein mit der MP ins Ventil. Eine schnelle
Kugelgarbe macht Isabel vaterlos.«

»Davor fiirchte ich mich nicht«, sagte Lena Lindberg.

Jetzt sah Hultin, was in diesem Blick lauerte. Es war Todessehnsucht.
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»Ebendeshalb«, sagte er.
wir

Der Chef des Reichskrim sagte: »Klar konnen Gerduschlosigkeit hinkriegen und alle
erdenklichen Sicherheitsvorkehrungen treffen.«

»Wenn es so ist«, sagte Chavez mit einem Schulterzucken. »Natiirlich.«

»Ein gewisses Mal} an Angst ist notwendig fiir jede Polizeiarbeit«, sagte Hultin, wandte sich Arto
Soderstedt zu und fuhr fort: »Du glaubst, dass dich keiner gehort hat, Arto, aber ich habe dich gehort.
Du hast, der Reihenfolge nach, gesagt: >Konnen zwei Personen wirklich hundert Kilo Dynamex



hineintragen?< >Gib zu, dass es alles in ein anderes Licht riicken wiirde. Insiderjob.< >Dies sind
keine gewohnlichen Bankrduber™ >Sie brauchen vielleicht nicht zu reden. Alles ist schon bis ins
kleinste Detail vorausgeplant.< AuBlerdem >Wiirstchenbudenfritze< zu Viggo.«

»Pflegefall«, sagte Viggo Norlander.

»Und zuletzt«, fuhr Hultin unbeirrt fort, »hast du gesagt: >Vermissen wir nicht etwas in eurem
Gespriach?<«

»Jesses«, sagte Arto Soderstedt. »Jetzt fallt mir wieder ein, warum du ein so guter Chef warst.«

»Mit Schmeicheleien kommst du nirgendwohin. Wenn ich dich richtig kenne, Arto, so bildet dies
alles eine Theorie, obwohl du sie uns bisher nur hdappchenweise serviert hast. Also rede Klartext,
Mensch. Lass uns am Ende beginnen, mit >Vermissen wir nicht etwas in eurem Gespriach?< Was
vermissen wir in dem Gespréch zwischen dem Réduber und mir?«

Soderstedt zwinkerte ein paarmal und sagte schlieBlich: »Sind Sie bald fertig mit der
Evakuierung?«

Die Linspolizeiprésidentin, die zwischenzeitlich ins Koma gefallen zu sein schien, erwachte mit
einem kriftigen Ruck und sagte: »Die Evakuierung ist vervollstindigt. «

Vervollstindigt?, dachte Hultin.

»Nein«, sagte Soderstedt. »Ich meine, dass der Riduber das
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gesagt hat. Einfach so: >Sind Sie bald fertig damit?< Du hast geantwortet >Ja, bald<, woraufhin er
das gesamte Gespriach mit >Gut< beendet hat. Warum sollte ihn die Evakuierung interessieren?«

»Ja, warum?«

»Ich weil3 nicht. Aber irgendetwas lduft hier. Die Rauber reden nicht miteinander, aber der eine
spricht ein fabelhaftes Englisch, und seine geistige Kapazitit scheint ... vervollstindigt, und sie
tragen ohne grofere Miihe hundert Kilo Dynamex hinein. AuBerdem zeigen sie ein starkes, wenn
auch maskiertes Interesse an der Evakuierung.«

»Und das ergibt fiir dich ein zusammenhéngendes Bild?«

»Nein, sagte Soderstedt, »und das stort mich. Es ergibt ein Bild, aber ein ganz anderes als das
von gewohnlichen Bankrdubern. Wir miissen uns auf Uberraschungen gefasst machen. So viel ist
klar. Es stecken noch mehr Eeute dahinter.«

»In der Bank?«

»Die beste Erkldrung dafiir, dass sie es geschafft haben, einerseits Chaos zu erzeugen und
anderseits weit iiber hundert Kilo in die Bank zu tragen, muss sein, dass ein groBer Teil der
Sachen schon vor Ort war. Und dass der Uberfall Teil eines grofleren Plans ist.«

»Also ein Insiderjob?«

Soderstedt ldchelte kurz und sagte: »Gib zu, dass das alles in ein anderes Licht riicken wiirde.«

Da erhob sich Geir, der Sicherheitsbeauftragte der Andels-bank, mit flammenden Augen und
produzierte mit Donnerstimme eine vollstindig unbegreifliche Wortkanonade. Die Ritter der
Tafelrunde starrten ihn unverbliimt an.

»Was hat er gesagt?«, fragte Hultin am Schluss.

Der Direktor der Andelsbank, Haavard Naess, zeigte zum ersten Mal etwas, was einem Gefiihl
glich. Er zog die Augenbrauen hoch und dolmetschte gefiihlvoll: »Scheif3schweden!«

1C8
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Trostworte, dachte Paul Hjelm und spiirte, wie der Schmerz iiberhandnahm. Trostworte fiir Cilla.
Sie, die ein Jahr lang kaum miteinander gesprochen hatten - von der Stummbheit davor gar nicht



zu reden. Jetzt saf3 sie als Geisel da drinnen und ging durch die Holle. Und seine Aufgabe war es,
sie auf rationale Weise dazu zu bringen, die richtigen Dinge zu tun, sie zu benutzen - und
gleichzeitig diese verfluchten >Trostworte< zu produzieren.

Und das alles in Form einer SMS. Die Bezeichnung hatte vor einigen Jahren noch kaum existiert;
jetzt schlang sich ein Netz von SMS-Nachrichten um die Welt, in einer eigenen knapp gef assten
Sprache, hervorgebracht durch das Driicken spezieller Tastenkombinationen.

Sicher, er hatte eine Expertin bei sich. Zusammen mit Kerstin Holm, mit der er Cilla einmal
betrogen hatte, sollte er der Exfrau >ein paar Trostworte< zukommen lassen. Jetzt betrog er sie auf
ganz andere Art und Weise. Es war pervers.

Kerstin saf auf der anderen Seite des Schreibtischs und versuchte, ihre Gesichtsziige zu ordnen.
Wie bedauernd musste sie aussehen? Wo verlief die Grenze zwischen echtem, falschem und gar
keinem Mitleid? Und von der Totenmesse, die in seinem Kopf drohnte, dass es ihm so vorkam, als
sollten ihm die Trommelfelle platzen, horte sie nicht einen Ton.

Und sie hatten sich einmal so nahegestanden, dass die Grenze zwischen ihren Gedanken
beinahe verwischt war.

Und jetzt - wann war die Mauer zwischen zwei Menschen dicker gewesen?

Kerstin. Er blickte in ihre Augen. Diese dunklen, lebhaften Augen in dem zarten, von fast
schwarzem Haar
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im Pagenschnitt umrahmten Gesicht. Alles, was dahinter

war.

Diese Augen, denen es gelungen war, nicht hart zu werden.

Sich vorzustellen, wir wiren es geworden. Es war so nahe daran gewesen. Wie sidhe mein Leben
dann aus?

Er sollte nicht an Kerstin denken.

Doch wenn er ernsthaft an Cilla in der Bank denken sollte, redete er sich ein, wenn er sich in sie
hineinversetzen und mit ihr in Kontakt treten wollte, musste er den Umweg iiber einen anderen
Menschen nehmen, der ihm einmal - einmal - fast ebenso nahegestanden hatte. Oder ndher?

Nein. Nicht nidher. Cilla. Unsere langen Jahre zusammen. Unser gemeinsames Leben. Zwei
nahezu erwachsene Kinder, Danne und Tova. War es iiberhaupt ein gemeinsames Leben
gewesen? Hatten sie nicht in zwei vollstindig verschiedenen Welten gelebt? Aber wir haben uns
geliebt, was immer das eigentlich bedeutet.

Aber haben wir einander jemals erkannt?

»Fangen wir mit >Cilla< an?«, fragte Paul Hjelm.

Wer bist du?, dachte Kerstin Holm. Wir leben nebeneinander, wir beriihren einander, wir
sprechen miteinander, wir sehen uns in die Augen, aber wir bleiben Fremde. Und das ist unser
unausweichliches Los.

Ich stehe morgens vor dem Spiegel, dachte sie. Und du, mein Sohn, stehst neben mir. Ich sehe,
wie dhnlich wir uns sind. Ich sehe, dass wir gemeinsame Gene haben. Dein Licheln ist meins.
Meins ist deins. Wir sind einander so nahegekommen. Und trotzdem weil} ich nie, niemals, nie-
mals wirklich, was du denkst, fiihlst, empfindest.

Und du, Paul, wer bist du? Einmal hast du meine Schutzwille iiberwunden. Du warst der Erste,
der meine ganze Wahrheit bekam, die ganze dunkle Wahrheit, soweit sie mir damals zugénglich
war, und sie hat dich nicht abgestof3en.
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Und dennoch zeigte sich, dass es nur ein Bruchteil der Wahrheit war.



Dann ging es nicht weiter, Paul. Warum ging es nicht weiter, Paul? Zu kompliziert? Du sitzt da
in deinem Armani-Anzug und deinem ganzen neuen freien Leben und bist derselbe. Du bist
derselbe Mann, der all diese Jahre meine Seele okkupiert hat. Ich scheine dir nicht entgehen zu
konnen, ich will dir nicht entgehen. Du bist eine Sicherheit in meinem Leben. Aber was sind
meine Gefiihle fiir dich? Ganz im Innersten?

Sie dachte: Ich bin genauso verwirrt und allein wie Cilla in der Bank. Ich will mit dem Leben
davonkommen, das ist alles. Frei atmen. Luft. Ich liege auf dem Fullboden des Tresorraums und
blicke in den nur wenige Meter entfernten Biiroraum. Und ich verstehe nicht, was die Rauber
wollen, diese gesichtslosen Médnner, warum sie eingedrungen sind in mein Leben. Da liege ich
und fingere an meinem Handy und sehe ein, dass es die Welt beinhaltet, durch das Handy kann
ich noch immer an die andere Wirklichkeit rithren. Ich habe Kontakt aufgenommen zu dem
Menschen, der mir im Leben am néchsten gestanden hat, der mich so schwer hm-tergangen hat
(wie ich ihn freilich auch hintergangen habe), und meine Versohnungsgeste verhallt im Nichts.
Mit jeder Sekunde fiihle ich mich einsamer und einsamer. Es dauert nicht mehr lange, bis die
Welt um mich her zerbricht und ich vollstindig einsam bin und bleibe - in alle Ewigkeit.

»Es muss anfangen mit >Ich bin bei dir<«, sagte Kerstin Holm.

>Ich bin bei dir<, dachte Paul Hjelm. Trostworte. War ich jemals >bei dir<? Wird es ihr etwas
bedeuten? Ist es nicht eher ein Hohn als ein Trost? Nein, sie hat die SMS immerhin an mich
geschickt. Es war natiirlich logisch, weil ich Polizist bin, aber war das alles? War die Handlung
damit erschopft? Ich weil}, dass Kerstin es nicht so sieht - sondern als eine
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Versohnungsgeste Auge in Auge mit dem Tod. Aber sehe ich es so?

Es kann natiirlich Zufall sein. Es kann sein, dass meine Nummer zufillig auf ihrem Handy
auftauchte, dass es die erstbeste Nummer war. Aber war es dann wirklich Zufall? Ich sehe, dass
ich rational und analytisch werde - genau das, was sie am meisten gehasst hat: wenn sie das
Gefiihl bekam, dass ich von oben herab zu ihr sprach. Wenn ich nur verstinde, was sie wollte.
Eigentlich.

Denn die beiden Nachrichten dienen ganz unterschiedlichen Zwecken - die erste, die SMS, war
ein Hilfeschrei; die zweite, die MMS, war das genaue Gegenteil - sie kam von einer Frau, die ihr
Leben zuriickerobert hat und sagt: Ja, ich kann euch helfen.

Ich frage mich, ob ich, Paul Hjelm, tiberhaupt mit der Sache zu tun habe.

Ich frage mich, ob ich, Paul Hjelm, jemals etwas mit Cillas Leben zu tun gehabt habe.

Wie rational und logisch die Anweisungen erklidren, ohne dass es in Cillas Augen kalt erscheint?
Einfach - und trotzdem so, dass klar wird, wie wichtig sie ist.

>E.in paar Aufgaben<? Nein. Zu schulmeisterlich. Besser vielleicht ein paar wichtige - Auftrige?

»Was hiltst du von >Ein paar Auftraget«, fragte Paul Hjelm. »Mit Doppelpunkt und danach erstens,
zweitens, drittens. «

Kerstin Holm sah, wie die Bilder auf ihn einstiirmten, all die Bilder eines langen gemeinsamen
Lebens - und gleichzeitig sah sie deutlich, wie er versuchte, dies alles mit Ratio-nalitit und gesundem
Menschenverstand zuriickzudridngen. Doch der gesunde Menschenverstand lag ihm zurzeit denkbar
fern.

Und ich selbst? Ahne ich in meiner unerwarteten Gelostheit eine Messerspitze Schadenfreude?
Wihrend ich mich
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mit der A-Gruppe dumm und damlich geschuftet habe, ist bei ihm alles wie geschmiert gelaufen.
Er hat sich reibungslos in einen unverbrauchten, alleinstehenden und iiberaus gut bezahlten
hoheren Beamten mit hdaufig wechselnden Partnerinnen verwandelt.

Er altert mit Behagen, ich mit Unbehagen.

Dies hier geschieht ihm recht.

Die Vergangenheit schlédgt zuriick.

»Vielleicht so«, sagte Kerstin Holm: »>i. Wie wird der Sprengstoff geziindet?<«

Kerstin, du gehst in Cilla iiber, und ich glaube, dass du es merkst. Ich sehe deinen Blick dunkler
werden. Oder ist es nur meine Phantasie - vielleicht mein Wille?
Cilla, ich hore aus dem Inneren der Bank das Schlagen deines Herzens. Ich fiihle deinen
Schmerz. Aber kann ich es wirklich? Ist es iiberhaupt moglich, auch nur zu ahnen, was du fiihlst?
Aber ich kann auf jeden Fall ahnen, was du siehst.

»>2.<«, sagte Paul Hjelm. »>Wie viele Rduber sind es?<«

Ich wei3 nicht, ob du iiberhaupt fihig bist, dich schuldig zu fiihlen, dachte Kerstin Holm. Du
riickst Cilla in ein positives Licht und vergisst das Dunkel, vor dem du geflohen bist. Sie ist die
Lebenskliigere von euch beiden, und mit dieser Klugheit konntest du nicht umgehen. Du hast
geglaubt, dein Denken konnte das Grau des Alltags verdndern. Aber sie hat dieses Grau bewohnt
und es sich zu eigen gemacht. Du willst mehr Farbe. Du willst die Farben der Welt selbst wihlen.
Das ist deine Stiarke und deine Schwiche, Paul. Und nie wirst du dich hineinversetzen konnen in
das, was sie da drinnen in dem Pulverfass empfindet. Aber du wirst glauben, du tétest es.
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»>3.«s sagte Kerstin Holm. »>Kannst du eine Nahaufnahme des Ventils iiber dem Schreibtisch
mit dem Telefon machen?<«

Ein bisschen lang vielleicht, dachte Paul Hjelm. Das kann ich besser.

Denn so denke ich immer.

Woher kommt sie, die Vorstellung, der Beste zu sein?

Habe ich Cilla da hineingebracht?

Hitte ich sie nicht verlassen, sdf3e sie nicht als Geisel da drinnen, Waffen auf sich gerichtet und
von Sprengstoff umgeben. So viel ist klar.

»>4.<«, sagte Paul Hjelm. »>Kannst du mehr Bilder machen?< Und eine Schlusswendung. Was
hiltst du von >Halte durch. Paul<?«

>Halte durch<, dachte Kerstin Holm, und Zirtlichkeit durchstromte sie. Ich denke an dich, Paul, als
du vor undenklichen Zeiten dieses Mal auf der Wange bekamst, den roten Fleck, der wuchs und
wuchs und bald dein ganzes Gesicht zu bedecken drohte. Aber er horte auf zu wachsen, er bekam
die Form eines Herzens, und er ist immer noch da.

Obwohl man ihn fast nicht mehr sieht.

Manchmal bin ich das soziale Spiel so leid, das unwillkiirlich zwischen Menschen m einer
Gruppe entsteht. Ist das Spiel zwischen Menschen ein Krieg? Ein ununterbrochener
Stellungskrieg?

Ist die Gewalt nur eine andere Sprache, um zu sagen: Seht mich?

»QGut, dann sind wir klar«, sagte Kerstin Holm. »Es ging doch ganz einfach?«
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Der kleine Raum im Polizeipridsidium auf Kungsholmen, der die ebenso iiberambitionierte wie
ironische Bezeichnung Kampfleitzentrale trug, lag vollig verlassen. Nur ein Fernseher lief.

Ein amerikanischer Prasident sprach:

»Liebe Mitbiirger! Die Ereignisse im Irak haben die letzten Tage der Entscheidung erreicht. Seit
mehr als einem Jahrzehnt haben die Vereinigten Staaten und andere Nationen geduldige und
ehrenwerte Versuche unternommen, das irakische Regime auf friedlichem Weg zu entwaffnen.
Das Regime hat sich als Bedingung fiir die Beendigung des Golfkriegs im Jahre 1991 verpflichtet,
seinen Bestand an Massenvernichtungswaffen offenzulegen und diese zu vernichten.

Seitdem hat die Welt sich zwolf Jahre lang in Diplomatie geiibt. Wir haben im Sicherheitsrat
der Vereinten Nationen mehr als ein Dutzend Resolutionen verabschiedet. Wir haben Hunderte
von Waffeninspektoren entsandt, um die Entwaffnung des Iraks zu kontrollieren. Unser guter
Wille ist nicht erwidert worden.

Das irakische Regime hat Diplomatie als Vorwand benutzt, um Zeit und Vorteile zu gewinnen.
Es hat den Resolutionen des Sicherheitsrats, die volle Abriistung forderten, in gleichbleibender
Weise getrotzt. Im Lauf der Jahre sind Waffenmspektoren der UNO von irakischen Offiziellen
bedroht, elektronisch abgehort und systematisch getduscht worden. Friedliche Versuche, das
Regime des Iraks zu entwaffnen, sind wieder und wieder gescheitert - weil wir es nicht mit
friedliebenden Ménnern zu tun haben.

Nachrichtendienstliche Informationen, die unserer Regierung und befreundeten Regierungen
vorliegen, lassen keinen
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Zweifel daran, dass der Irak weiterhin Massenvernichtungs-waffen besitzt und sie bereits gegen die
Nachbarn des Iraks und gegen das eigene irakische Volk eingesetzt hat.

Die Geschichte des Regimes im Mittleren Osten ist von riicksichtsloser Aggression geprégt. Es ist
von tiefem Hass auf Amerika und unsere Freunde beseelt und hat Terroristen geholfen, sie ausgebildet
und ihnen Unterschlupf gewihrt, aktive Al-Kaida-Kdmpfer eingeschlossen.

Die Gefahr liegt auf der Hand: Indem sie mithilfe des Iraks an chemische, biologische oder auch
nukleare Waffen gelangen, konnen die Terroristen ihre erkldrten Ziele verwirklichen und Tausende
oder Hunderttausende unschuldiger Menschen in unserem Land oder in anderen Léndern toten.

Die Vereinigten Staaten und andere Nationen haben nichts getan, um diese Bedrohung auf sich
zu ziehen oder zu verdienen. Aber wir werden alles tun, um sie zu besiegen. Statt auf die Katastrophe
zuzutreiben, werden wir einen Kurs der Sicherheit steuern. Bevor der Tag des Schreckens kommen
kann, bevor es zu spit ist, wird diese Gefahr beseitigt werden.

Die USA haben die uneingeschrinkte Souverdnitdt, zur Wahrung ihrer eigenen nationalen
Sicherheit Gewalt einzusetzen. Diese Pflicht obliegt mir als Oberkommandierendem, kraft des Eides,
den ich geleistet habe, des Eides, den ich nicht brechen werde.

Der Kongress der USA hat in Erkenntnis der Bedrohung fiir unser Land im letzten Jahr mit
iiberwiltigender Mehrheit die Anwendung von Gewalt befiirwortet. Amerika hat versucht, mit den
Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um gegen die Bedrohung anzugehen, weil wir das Problem
auf friedliche Weise 16sen wollten. Wir glauben an die Aufgabe der Vereinten Nationen. Eines der Ziele
bei der Griindung der UNO nach dem Zweiten Weltkrieg war es, aggressiven Diktatoren
entgegentreten zu kdnnen, aktiv und rechtzeitig,
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bevor sie Unschuldige angreifen und den Frieden zerstoren konnen.



Im Falle des Iraks hat der Sicherheitsrat in den frithen 1990er-Jahren gehandelt. Durch die
Resolutionen 678 und 697 - die beide noch in Kraft sind - sind die Vereinigten Staaten und unsere
Alliierten autorisiert, Gewalt anzuwenden, um dem Irak seine Massenvernichtungswaffen zu
nehmen. Dies ist keine Frage der Autorisierung, es ist eine Frage des Wollens.

Im letzten September habe ich auf der Generalversammlung der Vereinten Nationen an die
Nationen der Welt appelliert, sich zusammenzuschlieBen und diese Gefahr zu beenden. Am 8.
November hat der Sicherheitsrat einstimmig die Resolution 1441 verabschiedet, die feststellt, dass
der Irak seinen Verpflichtungen in eindeutiger Weise nicht nachkommt, und schwerwiegende
Konsequenzen androht, falls der Irak nicht sofort und vollsténdig abriistet.

Heute kann keine Nation ernsthaft behaupten, der Irak hitte abgeriistet. Und er wird nicht
abriisten, solange Saddam Hussein an der Macht ist. In den vergangenen viereinhalb Monaten
haben die Vereinigten Staaten und unsere Alliierten im Sicherheitsrat darauf hingearbeitet, die
schon lange bestehenden Forderungen des Rats in Kraft zu setzen. Doch einige stindige Mitglieder
des Sicherheitsrats haben offentlich angekiindigt, gegen jede Resolution ein Veto einzulegen, die die
Entwaffnung des Iraks erzwingen will. Diese Regierungen teilen unsere Einschidtzung der Gefahr,
nicht aber unsere Entschlossenheit, ihr entgegenzutreten. Viele Nationen haben jedoch die
Entschlossenheit und die Kraft, gegen diese Bedrohung des Friedens vorzugehen, und eine breite
Koalition bildet sich gegenwirtig, um den gerechten Forderungen der Welt Geltung zu verschaffen.

Der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen ist seiner Verantwortung nicht nachgekommen, also
werden wir der unseren nachkommen.
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In den letzten Tagen haben einige Regierungen im Mittleren Osten ihren Beitrag geleistet. Sie
haben in offentlichen und privaten Botschaften den Diktator gedringt, den Irak zu verlassen,
sodass eine Entwaffnung friedlich erfolgen kann. Bisher hat er dies abgelehnt. All die Jahrzehnte
von Téduschung und Grausamkeit sind jetzt an ihr Ende gekommen. Saddam Hussein und seine
Sohne miissen den Irak binnen 48 Stunden verlassen. IThre Weigerung, dies zu tun, wird einen
militdrischen Konflikt zur Folge haben, die Wahl des Zeitpunkts fiir seinen Beginn liegt bei uns.
Alle Auslédnder -einschlieBlich Journalisten und Inspektoren - sind gehalten, um ihrer eigenen
Sicherheit willen den Irak umgehend zu verlassen.

Viele Irakis konnen mich heute Abend in einer iibersetzten Radiosendung horen, und ich habe
eine Botschaft an sie: Wenn wir zu militdrischem Eingreifen gezwungen werden, wird sich dieses
gegen die gesetzlosen Méanner richten, die Ihr Land regieren, nicht gegen Sie. Wenn unsere Koali-
tion diesen Minnern die Macht nimmt, werden wir IThnen die Lebensmittel und die Medikamente
liefern, die Sie brauchen. Wir werden den Apparat des Terrors niederreilen, und wir werden
Ihnen helfen, einen neuen Irak aufzubauen, der frei sein und aufblithen wird. In einem freien Irak
wird es keine Aggressionskriege gegen Ihre Nachbarn mehr geben, keine Giftfabriken mebhr,
keine Hinrichtungen von Dissidenten, keine Folterkammern und keine Vergewaltigungsraume.
Der Tyrann wird bald verschwunden sein. Der Tag Threr Befreiung steht bevor.

Es ist zu spit fiir Saddam Hussein, er kann nicht an der Macht bleiben. Es ist nicht zu spét fiir
das irakische Militér, ehrenvoll zu handeln und Ihr Land zu schiitzen, indem es den friedlichen
Einmarsch der Koalitionstruppen zuldsst, um Massenvernichtungswaffen zu beseitigen. Unsere
Truppen werden den irakischen Militdreinheiten klare Anweisungen erteilen, wie sie sich
verhalten miissen, um nicht
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angegriffen und vernichtet zu werden. Ich appelliere an jedes einzelne Mitglied des irakischen
Militars und der irakischen Nachrichtendienste: Wenn der Krieg kommt, kimpfen Sie nicht fiir
ein sterbendes Regime, das Thr Leben nicht wert ist.

Alle militdrischen und zivilen irakischen Krifte sollten die folgende Warnung ernst nehmen: In



jeder Auseinandersetzung wird Ihr Schicksal abhidngen von Thren Handlungen. Zerstoren Sie
keine Olquellen, eine Quelle des Wohlstands, die dem irakischen Volk gehort. Gehorchen Sie kei-
nem Befehl, Massenvernichtungswaffen einzusetzen, gegen wen auch immer, das irakische Volk
inbegriffen.

Kriegsverbrechen werden verfolgt werden. Kriegsverbrecher werden bestraft werden. Und es
wird nicht ausreichen zu sagen: >Ich habe nur Befehle befolgte

Sollte Saddam Hussein die Konfrontation wéhlen, kann das amerikanische Volk gewiss sein,
dass jedes Mittel versucht worden ist, Krieg zu vermeiden, und dass jedes Mittel benutzt werden
wird, ihn zu gewinnen. Amerikaner wissen um die Kosten von Konflikten, denn wir haben sie in
der Vergangenheit bezahlt. Krieg kennt keine Sicherheit - sicher ist nur, dass es Opfer geben wird.

Und doch ist die einzige Moglichkeit, das Leid und die Dauer des Krieges zu reduzieren, die
volle Kraft und Macht unseres Militirs einzusetzen, und wir sind dazu bereit. Wenn Hussein
versucht, sich an die Macht zu klammern, wird er bis zum Lnde ein todlicher Feind sein. In letzter
Verzweiflung konnten er und terroristische Gruppen versuchen, terroristische Aktionen gegen das
amerikanische Volk und unsere Freunde durchzufiihren. Solche Angriffe sind nicht
unvermeidlich. Sie sind indessen moglich. Und ebendiese Tatsache unterstreicht den Grund,
warum wir nicht unter der Drohung von Erpressung leben konnen. Die terroristische Bedrohung
Amerikas und der Welt wird in dem Augenblick vermindert, in dem Saddam Hussein entwaffnet
wird.
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Unsere Regierung ist in erhohter Alarmbereitschaft gegeniiber diesen Gefahren. So, wie wir uns
darauf vorbereiten, den Sieg im Irak zu sichern, ergreifen wir auch weitere Mafinahmen zum Schutz
unseres Landes. Kiirzlich haben amerikanische Behorden gewisse Individuen mit Beziehungen zu
irakischen Nachrichtendiensten des Landes verwiesen. Unter anderem habe ich zusitzliche
Sicherheitsmalinahmen fiir unsere Flughédfen angeordnet und die Kontrollen unserer gro3en Hifen
durch die Kiistenwache verstiarkt. Das Ministerium fiir Innere Sicherheit arbeitet eng mit den
Gouverneuren der Nation zusammen, um die bewaffnete Sicherung an kritischen Punkten
amerikaweit zu erhOhen.

Sollten Feinde unser Land angreifen, wiirden sie versuchen, unsere Wachsamkeit in Panik zu
verkehren und unsere Moral durch Furcht zu schwichen. Dies wiirde ihnen nicht gelingen. Keine
Aktion ihrerseits kann den Kurs dieses Landes dndern oder seine Entschlossenheit ins Wanken
bringen. Wir sind ein friedliebendes Volk- aber wir sind kein furchtsames Volk, und wir werden uns
nicht von Schurken und Mordern einschiichtern lassen. Wenn unsere Feinde es wagen, uns
anzugreifen, miissen sie und alle, die ihnen dabei geholfen haben, mit schrecklichen Konsequenzen
rechnen.

Wir handeln jetzt, weil das Risiko, nicht zu handeln, weit groer wire. In einem Jahr oder in
fiinf Jahren wiirde die Macht des Iraks, Schrecken iiber alle freien Nationen zu bringen, um ein
Vielfaches grofler sein. Mit dem dann vorhandenen Potenzial konnten Saddam Hussein und seine
terroristischen Verbiindeten den Moment des tddlichen Konflikts wihlen, wenn sie am stirksten
sind. Wir ziehen es vor, dieser Bedrohung jetzt entgegenzutreten, da, wo sie aufkommt, bevor sie
sich pl6tzlich am Himmel iiber unseren Stidten offenbart.

Die Sache des Friedens zwingt alle freien Nationen dazu, neue und unbezweifelbare Realititen
zur Kenntnis zu nehmen. Im zwanzigsten Jahrhundert haben manche es
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vorgezogen, morderische Diktatoren zu beschwichtigen, deren Drohungen sich dann zu
Volkermord und globalem Krieg entwickeln konnten. In diesem Jahrhundert, da Verbrecher
chemischen, biologischen und nuklearen Terror planen, konnte eine Beschwichtigungspolitik eine
Zerstorung hervorbringen, wie sie nie zuvor auf unserer Erde stattgefunden hat.

Terroristen und terroristische Staaten kiindigen solche Bedrohungen nicht rechtzeitig und in



formlichen Erkldrungen an - und auf solche Feinde erst zu reagieren, nachdem sie zugeschlagen
haben, ist nicht Selbstverteidigung, sondern Selbstmord. Die Sicherheit der Welt verlangt die
Entwaffnung Saddam Husseins jetzt.

Indem wir den rechtmiBigen Forderungen der Welt Geltung verschaffen, gereichen wir auch
dem tiefsten Engagement unseres Landes zur Ehre. Im Unterschied zu Saddam Hussein glauben
wir, dass das irakische Volk menschliche Freiheit verdient und ihr gewachsen ist. Und wenn der
Diktator verschwunden ist, kann es dem gesamten Mittleren Osten ein Beispiel geben, das
Beispiel einer lebensfihigen und friedlichen und selbstbestimmten Nation.

Die Vereinigten Staaten werden gemeinsam mit anderen Staaten auf Freiheit und Frieden in
dieser Region hinarbeiten. Unser Ziel wird nicht im Handumdrehen erreicht sein, aber mit der
Zeit wird es verwirklicht werden. Die Macht und die Anziehungskraft der Freiheit des Menschen
sind in jedem Leben und in jedem Land wirksam. Und die groBte Kraft der Freiheit besteht darin,
Hass und Gewalt zu besiegen und die kreativen Fihigkeiten von Méannern und Frauen der Suche
nach Frieden zuzufiihren.

Das ist die Zukunft, die wir wihlen. Freie Nationen haben die Pflicht, ihr Volk zu verteidigen,
indem sie sich gegen Gewalttitigkeit vereinigen. Und heute Abend, so wie wir es schon friiher
getan haben, stehen Amerika und seine Alliierten zu dieser Verantwortung.
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Gute Nacht, und moge Gott Amerika auch in Zukunft
segnen.
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Freitag, den 5. Dezember 1941, elf Uhr am Abend

Poltawa. Was fiir ein Elend.

Als ich zuletzt geschrieben habe, war Mittsommer. Jetzt ist bald Weihnachten. Und das Einzige,
was sicher ist, das ist die Tatsache, dass wir alle frieren. Es heift, dass der Fiihrer sich weigert, das
Wort Winterkriegsfiihrung in den Mund zu nehmen.

Seltsamerweise ist er jetzt hier. Er kam vorgestern. Ich habe ihn gesehen. Es war das erste Mal,
dass ich ihn gesehen habe. Wahrscheinlich auch das letzte Mal. Man sollte wohl vor Ehrfurcht
erbeben, aber unsere Korper reagieren nicht mehr so, nicht nach den Strapazen des letzten halben
Jahres.

Er und Generalfeldmarschall von Rundstedt saf3en auf einem Sofa im Hintergrund, als ich, die
Ordonnanz, beim Stab war, um einen Brief abzuliefern. Er warf einen Blick auf mich, ich wusste
nicht, wie ich reagieren sollte. Ich verhielt mich so, wie es sich fiir Ordonnanzen gehort: Man tut,
als existierte die Umgebung nicht. Als sdihe man nichts, horte nichts, und vor allem, als konnte
man nichts sagen.

Hitler in Poltawa.

Sein Blick war schwer, und seine Schultern waren abgesackt, als lastete die ganze Welt auf
ihnen. Vielleicht dachte er an das Widersinnige in der Situation: ein Winterlager in Poltawa, wo
Karl XII, der Erste, der Russland in moderner Zeit angriff, im Jahre 1709 zuriickgeschlagen
wurde. Doch wahrscheinlich nicht. Aber es geht irgendetwas vor - ich frage mich, ob die
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6. Armee nicht einen neuen Befehlshaber bekommt. Die Unzufriedenheit breitet sich ans.

Im Anfang ging es gut, an allen Flanken der Operation Barbarossa. Die Heeresgruppe Nord
riickte schnell auf Leningrad vor, die Heeresgruppe Mitte arbeitete sich mit erstaunlich hohem
Tempo in Richtung Moskau voran, und wir selbst, die Heeresgruppe Siid, waren in bester
Stimmung, als wir am 21. September Kiew einnahmen. >Der grofite Tag der Weltgeschichte<, wie
Hitler bescheiden erkldrte. Es kam uns so vor, ah wiire die Ukraine schon unser, als wdre der Weg
zu den Olquellen im Kaukasus bereits geebnet.

Aber andere sagen, Hitlers Truppenverlegungen von Norden nach Kiew hditten die
Moglichkeiten, Moskau einzunehmen, zunichte gemacht. Dass wir, als wir in unserem blinden
Rausch Kiew einnahmen, zugleich den Weg in den Untergang angetreten hditten, wie Napoleon.
Moskau wiirde nicht eingenommen werden.

Doch vielleicht sind das nur Unkenrufe.

Auch wir in der Heeresgruppe Siid wurden zum Riickzug gezwungen. Am 19. November, vor
nur ein paar Wochen, musste sich unsere vorgeschobene Spitze, von Kleists erste Panzerarmee,
aus Rostow-na-Donu zuriickziehen. Sie eroberten die Briicke iiber den Don, das letzte Hindernis
vor dem Kaukasus, wenn man von Kleinigkeiten wie der Wolga und Stalingrad absieht. Aber
Timoschenko reagierte schnell und drdngte von Kleist wieder zuriick.

Es war die erste deutsche Riickzugsbewegung des ganzen Krieges.

Doch fiir mich spielt das alles keine Rolle mehr. Ich frage mich nur, ob wir den Winter
iiberleben. Den Winter in Poltawa. Dieses endlose Land, der endlose Lehm. Alles ist nass, klamm,
schlammig, und bald kommt der Winter ernstlich. Es wird sehr schwer werden.

Und wir haben den Iwan unterschditzt. Wir waren der Meinung, der russische Soldat wdre faul
und feige, ja
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durch Drill seelen- und willenlos. Aber wie sie kimpfen! Und in welchen Massen sie geopfert
werden! Es ist erschreckend. Um gar nicht von der Zivilbevolkerung zu reden. Wir pliindern frei
drauflos. Und wir misshandeln, vergewaltigen, erniedrigen. Wenn wir eines nicht mitbringen, wir
kultivierten Europder, dann ist es Zivilisation.

Ich beteilige mich nicht, es ist klar, dass ich nicht mitmache, aber ich tue auch nichts
dagegen. »Die Wehrmacht ist nicht der Nationalsozialismus™

Mir ist unentwegt iibel.

Vierundzwanzig Stunden am Tag ist mir iibel.

So viele Menschen um mich herum, und keiner ist mehr ein Mensch. Opfer, Henker, alle haben
ausnahmslos ihre Menschlichkeit verloren.

Ich hatte mir vorgenommen, mich diesem Tagebuch nie wieder zuzuwenden, aber zu schreiben
bedeutet, sich seiner Menschlichkeit zu erinnern. So wie sie einmal aussah.

Nur deshalb schreibe ich. Um mich daran zu erinnern, dass ich einmal ein Mensch war.

Ich denke auch an die Hunde. Die Kameraden von den Panzerdivisionen haben von ihnen
erzdhlt. Plotzlich kamen russische Hunde auf ihre Panzer zugelaufen. Es sah ldcherlich aus, sie
lachten iiber die absurden Biester mit grotesken Giirteln um den Korper und einer Antenne, die in
die Luft ragte. Man hielt es fiir einen Scherz, russischen Galgenhumor. Aber in Wirklichkeit waren
es nach Pawlow gedrillte Hunde, die gelernt hatten, ihr Fressen unter grofien Fahrzeugen zu suchen.
Wenn sie unter die Panzer liefen, schlug die Antenne gegen die Unterseite der Panzer, und die Giirtel
mit Sprengstoff wurden geziindet.

Pawlows Hunde als lebende Bomben.

Was mich am meisten beschdiftigt, ist der Treibstoffverbrauch. Im Krieg werden Unmengen
fossiler Brennstoffe verschleudert. Diese Panzer- und Fahrzeugkolonnen, ganz
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zu schweigen von den enormen Flugstrecken der Luftwaffe. Um ans Ol zu gelangen, verbrauchen
wir noch mehr OL. Vielleicht ein Bild unserer Zivilisation.

Wir kiimpfen jetzt schon ums Ol. Wie wird es erst aussehen, wenn die Reserven zu Ende gehen ?
Wie werden die Kdmpfe dann aussehen? In hundert, vielleicht nicht mehr als fiinfzig Jahren ?

Hiitte ich nur meine Forschung weiterfiihren konnen. Anfangs war sie mir nahezu
abhandengekommen, da gab es nur das Jetzt, den Kampf, das Uberleben, doch je stiirker die Luft
gesattigt ist von Kohlenwasserstoffen und fossilen Restprodukten, desto deutlicher dringt meine
Forschung mir wieder ins Bewusstsein.

Der Rest dieses Jahrhunderts muss anders werden. Ich kann ihn dndern. Wenn ich Zeit bekomme.

Wenn ich den Winter in dieser Holle von Schnee, Eis, Ndsse und Schlamm iiberlebe.

Wenn ich Poltawa iiberlebe.

Zu denken, dass ich dich eines Tages kennenlernen kann, mein Sohn.

Ich schreibe fiir dich.

Damit du nie deine Menschlichkeit verlierst.
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Sie hoffte, es sihe aus, als ob sie betete. Denn sie betete nicht. Zu wem sollte sie beten? Vielleicht
war dies der geeignete Moment, sich einen Gott zu erfinden.

Um ihn schnell m den Teufel zu verwandeln.

Die Rauber bewegten sich nicht besonders viel. Und sie sprachen noch weniger. Sie machten
immer seltener ihre Drohrunden bei den Geiseln, immer seltener war eine Maschinenpistole auf
sie gerichtet. Dann und wann blickte der Kleinere auf die Uhr. Sie sah ihre Augen - es wire
leicht, ihre Blicke kiihl zu nennen, allzu leicht. Entschlossen vielleicht. Eine gefiihlsneutrale
Entschlossenheit.

Nein, Cilla Hjelm betete nicht, aber sie sa3 im Schneidersitz und mit gefalteten Hinden, um das
Handy auf dem FuBboden zu verbergen. Warum dauerte es so lange? Hatte Paul sein Handy zu
Hause vergessen? War es ausgeschaltet? Verzweiflung beschlich sie, sie hatte sie erwartet, hatte
den Augenblick vor sich gesehen, m dem sie vollstindig allein war. Wie Barbro. Die alte Dame
lag auf allen Vieren neben ihr und zitterte wie Espenlaub. Cilla hatte versucht, sie in eine bessere
Eage zu bringen, doch sie riss sich immer wieder los und bestand auf einer ungesunden Position,
den Kopf nach unten. Als erinnerte das an etwas Sicheres.

Die alte Dame bemerkte jedenfalls nichts. Dagegen war Cilla sich nicht sicher, was den
Bankangestellten hinter ihr zwischen den Bankfdchern betraf. Die junge Frau schien in einen
Halbschlaf versunken zu sein, einen Halbschlaf, wie ihn die Anleitung fiir Bankpersonal im Fall
eines Uberfalls empfiehlt. Doch der Bankangestellte starrte sie unverwandt an. Wiirde er etwas
Dummes tun? Friither oder spiter muss-te er entdecken, dass sie ganz und gar nicht betete. Wiirde
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er versuchen, sich bei den Raubern Pluspunkte zu verschaffen?

Nein, dachte sie.

Nein, es kommt keine Nachricht. Er hat sie nicht bekommen. Es war eine alte Handynummer, es
gibt gar keinen Empfinger mehr.

Ich werde hier sterben.

Das seltsame Gesprich des kleineren Rédubers mit der Polizei ... Hatte sie nicht den Namen
Hultin gehort? Aber war es nicht mindestens ein Jahr her, dass Pauls alter Chef Jan-Olov Hultin
in Pension gegangen war? Warum redete der Réduber mit Hultin? Wenn er fiir diesen
Sondereinsatz wieder einberufen worden war, dann musste Kerstin an seiner Seite sein, aber sicher
auch Paul. Wahrscheinlich safen sie irgendwo in der Nihe, die ganze verdammte A-Gruppe, nur
ein paar Meter entfernt. Aber Paul hat sein Handy zu Hause vergessen. Es wire so verflucht
typisch.

In dem Moment kam die Nachricht. Lautlos. Nur >Sie haben eine Nachricht<. Mit gefalteten
Hiénden holte sie die Nachricht aufs Display.

Jetzt betete sie tatséchlich.

Doch sie wusste nicht, zu wem oder was.

>Cilla. Ich bin bei dir. Ein paar Auftrige: i. Wie wird der Sprengstoff geziindet? 2. Wie viele
Réuber sind es? 3. Kannst du eine Nahaufnahme des Ventils {iber dem Schreibtisch mit dem Telefon
machen? 4. Kannst du mehr Bilder machen? Halte durch. Paul.<

Sie war darauf vorbereitet, auf die eine oder andere Weise verletzt zu sein. Sie hatte es sogar
beschlossen, also durchsuchte sie die Nachricht mit der festen Absicht, etwas zu finden, woriiber sie
gekrankt sein konnte. Es gab nichts. >Halte durch<? Nein, das war kurz und knapp. Echt Paul. Aber
>Ich bin bei dir<, das wiirde Paul nie schreiben. Wahrscheinlich kam es von Kerstin Holm. Eine
kreative Koproduktion.



Nein, nicht einmal daran konnte sie Ansto3 nehmen.
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Es war doch klar, dass sie zusammenarbeiteten. Aulerdem mochte sie Kerstin. Also die >Auftrige<.

Cilla warf einen Blick zu den Riubern. Etwas ging da vor. Eine stumme Konversation. Der
Kleinere nickte in verschiedene Richtungen. Der Groflere wiihlte in einer der Taschen und holte ein
Werkzeug heraus. Eine Art Schraubenzieher.

Und nirgendwo in ihren Héinden sah sie eine Ziindvorrichtung.

>1.<, schrieb sie. >Weil3 nicht. Nichts zu sehen.<

>2.<, schrieb sie. >2<.

Als sie aufblickte, sah sie geradewegs in die Augen des gro3eren Raubers.

Was ist eigentlich Angst? Wie kann man Todesangst beschreiben? Was Cilla in einer Sekunde,
die eine Ewigkeit dauerte, durchfuhr, konnte nur ein Vorgeschmack des Todes sein, wie ein Schritt
hinaus ins Unsagbare. Ein Besuch in einer Welt, in der sich nur wenige Menschen je befunden
haben. Und keiner, der dort gewesen ist, kommt unveridndert zuriick.

Wie alle Lebensfunktionen einfach aufhoren.

Etwas in ihr lieB sie die Hinde um das Handy falten. Sie blickte darauf nieder und schloss die
Augen. Sie erwartete den Tod.

Doch nichts passierte.

Als sie die Augen wieder offnete, war sein Blick noch da. Er stand nur zwei Meter von ihr
entfernt, die Maschinenpistole war auf den Boden gerichtet. Und der Blick, den sie zuvor als grau
und kiihl empfunden hatte, wirkte auf einmal warm und farbspriihend. Er nickte ihr kurz zu, und
da begriff sie, dass er Christ war. Und mit einer pl6tzlichen Klarheit dachte sie: Diese Menschen
werden uns nicht toten.

Als wire die Religion ein Schutz vor Gewalt und nicht die Heimstatt der Gewalt.

Der Réauber entfernte sich, lie aber eine unerwartete Sicherheit zuriick. Wenn es sich nun um
das Stockholm-
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syndrom handelte, das langsam einsetzte? Wenn dies der Augenblick war, in dem die Geisel
anfingt, sich auf die Seite der Tater zu schlagen? Weil sie wusste, dass der GroBe nicht auf dem
gleichen Weg zuriickkehren wiirde, erlaubte sie sich, unter ihren angehobenen Knien eine Reihe
ungezielter Fotos zu machen. Sie blickte auf und sah sich im Tresorraum um. Barbro und die junge
Bankangestellte schienen nicht die geringste Notiz von den kleinen Klicks zu nehmen, die in
ihren eigenen Ohren wie Trommelfeuer klangen, aber der Bankmann starrte sie voller Entsetzen
an. Sie hob den Finger an die Lippen, eine kurze, aber sprechende Geste, hoffte sie, und er sah aus,
als wollte er jeden Moment losschreien.

Aber er tat es nicht.

Sie wandte den Blick hinaus zum Biiroraum. Die Rduber hatten nichts gemerkt - sie waren mit
ihren Dingen beschiftigt. Der Grofle war zuriickgekommen. Er legte die Maschinenpistole auf den
Schreibtisch vor dem Kleinen, der wieder eine Art minimalistische Gestik vollfiihrte, griff nach
dem Werkzeug und verschwand aus Cillas Blickfeld.

Sie wollte noch einmal die Fotos durchgehen, bevor sie sich der schwierigsten Aufgabe
zuwandte, der drei. Als sie den Blick aufs Handy senkte und sah, wie die Uhr auf dem Display auf
13:45 umsprang, bemerkte sie aus dem Augenwinkel, dass der Kleine dem GroBen zunickte. Es war
seine deutlichste Geste bisher.

Das Zifferblatt war von Staub bedeckt. Es spielte keine Rolle. Er wusste auch so, dass es so weit



war.

Der Raum war von rauchidhnlichem Staub erfiillt. Wie ein Schlachtfeld in Kriegstagen. Der
Mann mit der Uhr legte die Hacke auf den FuBBboden und ging hiniiber zum Laptop auf dem
Schreibtisch. Er klappte ihn auf und wartete auf die Bildschirmddmmerung.
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Zwei Khcks, ein paar Kodes, und er war am Ziel.

Er kniete nieder, zog die Arbeitshandschuhe aus, streifte den Mundschutz ab und wischte mit
der Fingerspitze iiber das Zifferblatt. Der Sekundenzeiger lief, wie er es schon seit fiinfundvierzig
Jahren tat. Mit gleichbleibender Prézision.

Es war 13:44:50. Der Mann mit der Uhr holte tief Atem und hielt ihn an.

Fiinf Sekunden noch, dachte er und zihlte laut.

»Vier, drei, zwei, eins.«

»Null«, sagte er und driickte auf Enter.

Er liel den fadendiinnen Sekundenzeiger bis zur Hilfte der rechten Seite des Zifferblatts laufen,
bevor er ausatmete.

Arbeit und Kapital, dachte er und l4chelte schief.

Zeit, an die Arbeit zuriickzukehren.

Zu ihrer eigenen Verwunderung hatte sie neun Aufnahmen gemacht. So im Nachhinein kam es
ihr dummdreist vor, fast selbstmorderisch. Aber getan war getan, jetzt ging es nur darum, die
besten auszusuchen. Die Lage war gut. Der grofle Riuber hatte sich dem kleinen gegeniiber auf
den Schreibtisch gesetzt, und zum ersten Mal sah sie deutlich, dass der Kleine lidchelte; der untere
Teil der Miitze mit den Sehschlitzen spannte sich. Ihre behandschuhten Héinde trafen sich
plotzlich in einem Triumphklatschen.

Das Geld ist euch scheilegal, dachte sie iiberrascht.

Waihrend sie die Fotos durchblitterte, dachte sie: Warum haben sie keinen Plan? Was sollte das
heiBen, dass >die Polizei den Plan liefern< soll?

Vier der Bilder waren Nieten: Decke, Bankficher, sogar eine Kniekehle. Aber fiinf schienen
akzeptabel, verschiedene Ansichten aus der Bank, ziemlich schief und verkantet, aber fiir die
Polizei vermutlich brauchbar.

Etwas wuchs in ihr. Die Taschen mit dem Geld. War
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es iiberhaupt nicht beabsichtigt, sie mitzunehmen? War es im Gegenteil beabsichtigt, sie zu - sprengen?
Geldscheinasche tiber Ostermalm herabregnen zu lassen, zusammen mit Fleischresten?

Um zu verhindemn, dass der warme, farbspriihende, christliche Blick des grofieren Riubers sich in einen
Fanatikerblick, einen Extremistenblick verwandelte, begann sie, den noch unerledigten >Auftrag< in
Angriff zu nehmen. Sie betétigte die Zoom-Taste der Handykamera und wéhlte eine Einstellung, die ihr
gut zu sein schien. Aber ihr Herz schlug so heftig, dass ihr Arm bei jedem Herzschlag zuckte. Sie warf
einen Blick zu dem Bankmann hiniiber, der wahrhaftig >Idiotin!< fliisterte und ihr obszone Zeichen
machte, aber ihr Blick gehorte ihr nicht mehr, er wollte etwas anderes sehen.

Ein Foto des Todes selbst.

Ein Fenster. Ein Fenster von auflen. Etwas Halbdurchsichtiges, das sich dehnt und wolbt. Etwas, das
herauswill. Ins Freie. Die Wolbungen begannen sich zu legen wie Meereswellen nach dem grof8en Sturm,
die blanke Oberfliche glittete sich wie ein Foto des Todes. Und drinnen bewegt sich ein Kind. Ein
kleiner Junge. Die Wolbungen an der Fensterscheibe setzen wieder ein. Jemand zieht und zerrt an einer
Fenstertiir. Von auflen. Und der Junge steht am Herd, vielleicht drei Jahre alt, und er dreht an allen
Regulierknopfen des Herds. Und er klettert auf den Schemel vor dem Herd.



Und sie schlieft die Augen, als sie das Handy hochhélt, und es dauert unfassbar lange, bis das
Objektiv das verdammte Scheiflventil findet.
Auftrag drei, denkt sie, und es fehlt nicht viel, dass sie sich iibergibt.
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Verdammtes Scheiflventil, dachte Jorge Chavez und kroch weiter. Es war noch nicht in Sicht, er
hatte noch eine Kriimmung vor sich. Moglicherweise sah er die Kriimmung, aber das Licht war
nicht besonders gut.

Und das Gerédusch? dachte er. Das dachte er jetzt ziemlich oft. Und das Gerdusch, was ist damit?

Dies hier bin nicht ich, dachte er. Es ist Arto, der einen Riickfall in seinen Europablues
bekommen hat und in italienischen Miillschichten herumkriecht. Ich kann das nicht sein. Meine
Tochter vielleicht, Isabel? Sie hat es vor einem Jahr getan. Sich durch einen engen Schacht
vorwirtsbewegt. Aber lautlos war sie bestimmt nicht.

Also kann sie es auch nicht sein.

Wer zum Henker ist es dann, der in diesen Rohren herumkriecht und dem das lose Versprechen
des Reichskrimchefs so laut in den Ohren drohnt, dass er nicht einmal horen kann, ob er
Gerdusche macht?

>Klar konnen wir Gerduschlosigkeit hinkriegen und alle erdenklichen Sicherheitsvorkehrungen
treffen.<

Okay, dann bin ich es wohl.

Vor nicht allzu langer Zeit hatte Chavez einen Dokumentarfilm aus seinen heimatlichen Breiten
gesehen. Er glaubte, dass es tatsdchlich Chile war, doch es konnte ebenso gut Bolivien oder Peru
gewesen sein. Der Film handelte vom Alltag riicksichtslos ausgebeuteter Grubenarbeiter. Sie
mussten in Ginge kriechen, die immer enger wurden, und wenn sie stecken blieben, mussten sie
sich weiter voranhacken. Immer wieder kam es zu Steinschligen, und sie wurden von
Gesteinsmassen begraben. Er erinnerte sich deutlich daran, dass er bei dieser Gelegenheit zum
ersten Mal
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von akuter Klaustrophobie befallen worden war. Ansonsten war er ziemlich frei von Phobien, aber
gerade fiir Platzangst hatte er ein gewisses Verstdndnis.

Obwohl er eigentlich nicht kroch, sondern auf diesem eigentiimlichen Gefdhrt vorwirtsglitt, es
war offenbar das, was die Techniker des Reichskriminalamts unter Gerduschlosigkeit und alle
erdenklichen Sicherheitsvorkehrungen< verstanden.

Die Steinschlaggefahr war auch nicht sehr ausgeprigt, wohl aber lief er Gefahr, begraben zu
werden, wenn er ans Ziel kam.

Cillas Antwort aus der Bank war mit Begeisterung aufgenommen worden. Sechs Bilder - das war
imponierend und heldenhaft. Paul, der Narr, sah ziemlich stolz aus. Aber vielleicht dachte er auch:
Wie kann man so eine Frau verlassen?

Das dachte auf jeden Fall Jorge Chavez.

»Sie sind also nur zu zweit«, sagte Jan-Olov, wihrend der Techniker die Bildvorfiihrung
vorbereitete. »Was schlieen wir daraus fiir unsere Insidertheorie? Arto?«

Soderstedt kratzte sich im kreideweil3 gestreiften Haar und sagte: »Es bestitigt sie nicht, aber es



widerlegt sie auch nicht, leider.«

»Nicht?«

»Es wire doch schon bescheuert, sich zu erkennen zu geben«, sagte Soderstedt und schielte zu
Hjelm hiniiber. »Wenn sie ernsthaft vorhaben, die Geiseln am Leben zu lassen. Es ist also ein
gutes Zeichen. «

Hinter Hultins Riicken erschien das erste Bild. Zwei Bankangestellte in einem Raum mit
SchlieBfédchern, ein dlterer Mann und eine jiingere Frau. Die Frau sah passiv aus, der Mann panisch.
Beide waren mit Handschellen an die Wand gefesselt. Dann folgten zwei Bilder mit fast demselben
Motiv, aber auf dem einen sah man noch eine éltere Frau auf allen Vieren in einer sonderbaren
Stellung, mit dem Kopf zum Fu3boden.
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»Was ist denn mit der los?«, entfuhr es Hultin.

»Ich glaube, sie versucht, Blut in den Kopf zu bekommen, um nicht ohnméchtig zu werden,
sagte Jon Anderson.

»QOder sie sucht Geborgenheit in dieser Stellung«, sagte Sara Svenhagen.

»Wie, was?«, sagte Chavez verbliifft. »Doggy-style?«

»Weill ich doch nicht«, zischte Sara. »Vielleicht ist es ihre Erinnerung an Geborgenheit.
Vielleicht hat sie so geboren.«

Das nichste Bild war ziemlich dunkel, aber sie erkannten die Umrisse des Schalterraums. Eine
junge Frau, offenbar eine Angestellte, sal3 mit hoch iiber ihrem Kopf am Tresen befestigter Hand
da und schien ohnmichtig zu sein.

Geir gab ein paar Grunzlaute von sich.

»Der Schalterraum, schlechtes Eicht und schlechter Winkel«, dolmetschte Haavard Naess.

»Danke«, sagte Hultin sachlich.

Das vorletzte Bild war dem ersten sehr dhnlich, man sah aber noch einen der Riduber am
Schreibtisch. Der Winkel war etwas anders.

Dann tauchte das Ventil in perfekter VergroB3erung auf.

»Earsson?«, sagte Hultin.

Olle Earsson, Stadtbaumeister im Minianzug, sagte: »Ja, genau. Das ist die alte Sorte von
Ventil. Da kann man gut in den Ventilschacht kriechen.«

Mist, dachte Chavez und sah mutig und entschlossen aus.

»Aber das Wichtigste fehlt, verdammt!«, sagte der NE-Chef sauer. »Wir wissen immer noch
nicht, wie sie die Bomben ziinden wollen.«

Hultin warf einen Blick zu Hjelm hiniiber, der jedoch nicht in der Stimmung zu sein schien, eine
Antwort zu geben.

Hultin sagte: »Aber Cillas >Weil3 nicht. Nichts zu sehen< enthélt ja auch eine Information. Was
bedeutet es, wenn man nichts sieht? Vorschlidge?«

»Nichts«, sagte Eena Eindberg. »Der Ziindmechanismus ist ganz einfach versteckt.«
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»Es war immerhin einen Versuch wert«, sagte Arto Soderstedt.

»Wir miissen die Bilder gleich genauer analysieren«, sagte Hultin und zeigte auf den Techniker,
»aber jetzt brauche ich dich fiir etwas anderes.«

»Wozu?«, sagte der Techniker und sah beunruhigt aus.

»Jetzt sollst du uns helfen, das Versprechen von Gerduschlosigkeit und allen erdenklichen
Sicherheitsvorkehrungen< einzulosen.«

Und so kam es dazu, dass Jorge Chavez jetzt auf einer Art fliegender Untertasse durch einen
Ventilationsschacht glitt. Oder besser rollte. Der berithmte Techniker arbeitete im engen Kontakt
simultan mit drei weiteren Kollegen im Polizeiprasidium zusammen, und sie kamen auf eine geniale



Losung. Threr Meinung nach.

Die Losung wurde anschlieBend im Hubschrauber vom technischen Labor im Polizeiprasidium
auf Kungsholmen nach Ostermalm geflogen.

Auf Anordnung von Waldemar Morner.

Okay, diese Losung war anscheinend ziemlich gerduschlos. Nur dass Chavez das nicht selbst
beurteilen konnte. In seinen Ohren rauschte ein Versprechen. >Alle erdenklichen
Sicherheitsvorkehrungen< bestanden niamlich in einer kugelsicheren Weste und einem kugelsicheren
Helm, der so dicht anlag, dass er eine Art von Rundlauf in den Gehorgingen bewirkte.

»Wie kugelsicher ist der Helm?«, fragte Chavez.

»Wenn sie normale Maschinenpistolen haben, geht es gut«, sagte der Techniker und sah total
unsicher aus.

»Und wenn sie stirkere Kaliber haben?«

»Aber der >Gleitboy< ist gerduschlos.«

Wihrend ihm diese Trostworte noch in den Ohren klangen, erreichte der Passagier des
>Gleitboy< die Kriimmung. Sie hatte einen Winkel von etwa neunzig Grad, und Chavez drehte
sich sehr langsam um und legte sich auf die Sei-
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te, damit sich sein Korper auf dem prizisionsangepassten >Gleitboy< im richtigen Winkel
kriimmen konnte. Er bog ohne aufsehenerregende Gerdusche hiibsch um die Ecke, und als das
Ventil sich zehn Meter vor Chavez offenbarte, konnte er kein Zeichen dafiir erkennen, dass er
entdeckt worden war. Aber wie hitte er das anderseits auch erkennen konnen?

Er legte sich wieder auf den Bauch und bugsierte sich weiter durch den Ventilationsschacht,
Zentimeter fiir Zentimeter. Je niher er kam, desto groBBer wurde die Gefahr, das immerhin war
klar.

»Wir sehen dich«, sagte Hultin im Inneren des Helms. »Noch sieben Meter. Zwei Personen,
drei Meter nach unten und vier Meter in den Raum hinein. Beide Rauber sind also am Platz.«

Woher, verdammt, wisst ihr das auf einmal?, dachte Chavez, hatte aber nicht vor, etwas zu
sagen. Nicht bevor er gezwungen war zu sagen: Ich bin getroffen.

»Die Infrarotkamera ist da«, erklidrte Hultin, als hétte er die Gedanken seines fritheren Adepten
gelesen.

Chavez musste sich beherrschen, um nicht zu kichern. Die Sicherheitspolizei, dachte er. Wo
waren die die ganze Zeit?

»Der Clou ist«, hatte der Techniker gesagt, »dass wir dich jederzeit rausziehen konnen. Das geht
in ein paar Sekunden.«

Vom >Gleitboy< lief eine Leine durch den Ventilationsschacht, der draulen in der Grevgata mit
einer elektrischen Winde verbunden war, die innerhalb einer Sekunde eingeschaltet werden
konnte. Er selbst war mit ein paar ziinftigen Eederriemen am >Gleitboy< festgezurrt.

»Das steht dir gut, so festgezurrt«, sagte Sara zweideutig und driickte ihn noch einmal. Er
fragte sich, was sie ganz im Innersten meinte. Er fragte sich das dann und wann. Ein bisschen
oOfter, als er sollte.
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Es war so eng. Die Klaustrophobie lauerte dicht unter der Oberfldche; es bedurfte nur einer
Kleinigkeit, um sie ausbrechen zu lassen. Er fand, dass sein Atem hallte, und die vorsichtigen,
paddelnden Bewegungen mit den behandschuhten Hédnden am Schacht mussten ein Gerdusch
machen. Es konnte gar nicht anders sein.

Er wusste nicht, ob es wirklich warm war — es konnte nicht warm sein, er lag in Hemdsdrmeln
in einem Ventilationsschacht, der die frische Luft direkt aus dem Vorfrithlingsnachmittag
hereinlieB -, aber er schwitzte, wie er noch nie geschwitzt hatte.



Es war der kalte Schweif.

Er kam niher. Es ging langsam, doch er kam niher. Das Ventil bekam ein Gitter. Und dahinter
kein Eaut, nicht ein einziger Laut, der seine eigenen Gerdusche iiberdecken konnte. Ein winziger
Fehler, nur ein Ful3, der etwas unvorsichtig an der Wand scharrte, wiirde die Zukunft sehr vieler
Menschen verindern. Nicht zuletzt seine eigene.

Es fing an in den Armen zu stechen. Sie waren nach vorn gestreckt - an den Seiten gab es keinen
Platz - und die statische Position lie} seine Glieder einschlafen. Das war nicht gut. Er hielt an und
bewegte die Finger. Das Blut kehrte in die Hinde zuriick.

Drei Meter noch. Nur jetzt kein Gerdusch.

Langsam. Langsam die letzten Meter.

Kalter Schweil floss in Stromen.

Durch das Gitter des Ventils ist nur Weil3 zu sehen. Nicht die geringste Nuance. Nur Weif3. Kein
Anhaltspunkt.

Er war am Ziel. Zehn Zentimeter vom Ventil entfernt stellten seine Hinde das Paddeln ein.

»Beide sind noch da«, sagte Hultin in seinem Ohr. »Sie scheinen still zu sitzen.«

Chavez wartete einen Moment. Dann drehte er den linken Arm zum Gesicht und griff mit der
rechten Hand in eine Tasche am Jackenidrmel. Die kleine Kamera erschien pro-
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blemlos. Er hielt sie m der Hand, ein Objektiv, eine gegliederte kleine Stange, ein Stiick Tape, von
dem er die Schutzfolie abreilen musste. Er riss. Er war tiberzeugt davon, dass es hallte.

»Wir schlie3en sie jetzt an«, sagte Hultin.

Ein schwaches Edmpchen an der Seite der Kamera leuchtete auf. Chavez fiihrte sie langsam zum
Gitter.

»Eass sie da«, sagte Hultin.

Die Kamera drehte sich lautlos um ihre Achse.

»Dreh sie ein bisschen nach links.«

Er drehte sie ein bisschen nach links und fiihlte, wie das Stechen in den Hianden zuriickkehrte.

»Wir sehen sie jetzt«, sagte Hultin im Helm. »Versuch, sie noch ein bisschen weiter abzusenken,
ohne sie seitwirts zu verdrehen.«

Er versuchte es. Er fand, dass sie heftig zitterte, dass sie von kaltem Schweill durchtrinkt
wurde.

Aber Hultin sagte: »Gut. Mach sie da fest. «

Er klebte das Tape diesseits des Ventilgitters an die Steinoberfliche und atmete aus. Es hatte
funktioniert. Jetzt galt es, sich genauso gerduschlos riickwirts zu bewegen.

»Warte«, sagte Hultin. »Es bewegt sich etwas.«

Chavez war mucksméuschenstill. Er dachte an das Sprichwort, dass man nicht hej rufen soll,
bevor man auf der anderen Seite des Bachs ist.

Hej?, dachte er. Warum sollte man auf der anderen Seite des Bachs hej rufen?

»Der GroBere ist auf dem Weg zu dir«, sagte Hultin. »Ganz ruhig. Okay, er verschwindet aus
dem Bild. Er ist genau unter dir. Keinen Ton.«

Und dann das grofle Schweigen. Vollstindig ausgeliefert zu sein. Chavez rief sich das Bild eines
Bachs vor Augen. Ein friedlich flieBender Bach, iiber den ein Baumstamm fiihrte. Jemand ging
hiniiber. Der Baumstamm war glatt. Die Person kam ins Schwanken, begann mit den Armen zu
rudern, die
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Fiie glitten ab. Doch dann beruhigten sich die Armbewegungen. Die Fiile fanden wieder Halt.
Und die Person setzte mit einem waghalsigen Sprung hiniiber. Und rief: »Hej!«
Warum tat sie das, zum Teufel?
»Er ist noch da«, sagte Hultin. »Wir sehen ihn nicht. Die Infrarotkamera fingt ihn vage ein. Er



beugt sich nach unten.«

Eieber nach unten als nach oben, dachte Chavez und fiihlte den kalten Schweif} weiter stromen.

»Starke Warmequelle jetzt«, sagte Hultin. »Punktuell.«

Scheille, dachte Chavez und schloss die Augen. In dem Augenblick nahm er den Geruch wahr.

Den Geruch von Rauch.

Zuerst kam der Schock, die Vorstellung, in diesem Ventilationsschacht zu verbrennen, zu spiiren,
wie das Feuer sich einfra3, ohne sich vom Fleck riihren zu kénnen, eine festgeklemmte Fackel. Das
war noch eine Nuance schlimmer, als lebend begraben zu werden.

Isabel, dachte er. Sara. Meine Familie.

Der Schmerz, dachte er. So ins Todesreich einzutreten.

Dann kam etwas anderes. Der Rauchgeruch nahm eine spezifische Qualitit an. Er roch
bekannt.

Es roch nach - Tabak.

Schwarzem russischem Tabak.

Es sollte noch lange dauern, bevor Jorge Chavez es wagte, wieder auszusatmen.
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»Er ist also zu dem Ventil gegangen, um zu rauchen?«, sagte Viggo Norlander.

»Es sieht so aus«, erwiderte Jan-Olov Hultin. »Der Kleine ist anscheinend fanatischer Nichtraucher.«

»Das ist ein bisschen uncool«, sagte Arto Soderstedt. »Die einzige Stelle, wo einer von ihnen sein
Gesicht entbloft, liegt im toten Winkel der Kamera.«

»Aber jetzt haben wir doch ein richtig gutes Bild«, sagte Hultin und zeigte auf die Wand in seinem
Riicken. Die Réuber salen am Schreibtisch, mit dem Riicken zur Kamera, der Kleine auf einem Stuhl,
der GroB3e auf dem Schreibtisch. Er hielt eine Maschinenpistole in der Hand. Es sah aus wie ein
Standfoto.

»Warum sitzen sie einfach nur da?«, fragte der Reichskrimchef.

»Was sollen sie machen?«, sagte Hultin. »Es sind Russen. Sie spielen Schach. Sie warten. Wir sind am
Zug.«

»lhr Verhalten macht mir Sorge«, sagte der NE-Chef mit neu gewonnener Beherrschung. »Sie haben
allem Anschein nach nicht die Absicht, da wegzukommen. Sie fangen an, sich wie Terroristen zu
benehmen. Das Paradies wartet. Wir miissen verdammt noch mal herausfinden, wie sie das Dyna-mex
zur Explosion bringen. Wir miissen uns auf eine Erstiirmung vorbereiten.«

»Warum sieht man keinen Sprengstoff?«, sagte Kerstin Holm.

»Es gab zumindest ein Paket auf den Bildern aus dem Raum mit den SchlieBfachern«, sagte der
Reichskrim-chef.»Moglicherweise zwei. Wir kommen darauf zuriick. Aber da sind sie.«
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»Und war nicht auch in der Bank selbst eins zu sehen?«, sagte Lena Lindberg.

»Aber warum nicht m dem Biiroraum?«, hakte Kerstin Holm nach. »Es ist der grofite.«

Jan-Olov Hultm betrachtete seine Nachfolgerin fiirsorglich. »Mochtest du damit etwas sagen,
Kerstin?«, fragte er.

»Durchaus«, sagte Kerstin Holm. »Aber ich weil3 nicht richtig, was. Noch nicht.«

»Noch und noch«, sagte der Chef der Nationalen Einsatztruppe, weiter sehr beherrscht. »Immer
dieses >noch mcht<. Viel Zeit konnen wir nicht mehr verstreichen lassen.«

Eine schwache Stimme sagte: »Die Erste, die bei einer Erstiirmung stirbt, ist Cilla.«

Alle blickten Paul Hjelm an. Er sa} da, als hétten alle Krifte ihn verlassen.

Jan-Olov Hultin setzte sich auf die Schreibtischkante und schob sehr, sehr langsam die alte
Eulenbrille iiber den Nasenriicken nach oben. »Bevor wir iiberhaupt eine Erstiirmung diskutieren
konnen, miissen wir auf die grundlegende Frage zuriickkommen: Wie sollen die Sprengstoffpakete
geziindet werden? Konnen wir Cillas Bilder noch einmal ansehen?«

Der berithmte Techniker hantierte an seinem Laptop. Das vermeintliche Standfoto hinter Hultin
wurde ersetzt. Durch ein Foto aus dem Raum mit den SchlieBfichern. In der Bildmitte saB3en die
beiden Bankangestellten. Gleich oberhalb der Schlieficher an der Wand links hing ein Paket m
durchscheinendem Plastik. Verschwommen war etwas zu erkennen, was wie Dynamitstangen
aussah. Auf der rechten Seite iiber den Fichern war andeutungsweise ein weiteres Paket zu
erkennen.

»Was kann man aus diesem Bild auf die Ziindung schlieen?«, fragte Hultin und richtete den Blick
auf den birtigen Sprengstoffexperten.

Dieser antwortete mit einem Schulterzucken und fuhr dann fort: »Nicht sehr viel, leider. Ich
wiirde sagen, dass
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dies Pakete von vierzig Pfund sind; sie sehen ungeféhr gleich grof3 aus. Demnach miissten sich fiinf
solcher Pakete in der Bank befinden. Also zwei im Schlie3fachraum, keins im Biiroraum, eins,
das wir bestidtigt haben, im Schalterraum. Wahrscheinlich kleben da noch zwei. Keine Drihte
zwischen den Paketen, was Fernziindung bedeutet. Allem Anschein nach simultan bei allen
Paketen. «

»Und Fernziindung heif3t...?«

»Eigentlich alles Mogliche. Es kann ein Druckknopf von der Gré83e eines kleinen Fingernagels
SE1N. «

»Also untersuchen wir den Schreibtisch, so gut es geht«, sagte Flultin und nickte dem
Techniker zu.

Das Standfotopaar wurde wieder gegen die Eivebilder ausgetauscht. Der Biiroraum war nahezu
kahl. Keine Plakate an den Winden. In der Mitte einer Wand befand sich eine Tiir zu einem
Korridor, und drau3en im Korridor, auf der linken Seite, war eine weitere Tiir6ffnung. Mit etwas
Phantasie konnte man ahnen, dass in dieser Tiir6ffnung eine Person sal. Eine Person mit einem
Handy.

Die Réuber bewegten sich kaum. Der GroBere, der die Beine iibereinandergeschlagen hatte,
wechselte die Beine. Das war die einzige Bewegung. Auf dem Schreibtisch standen zwei
Sporttaschen mit Geldscheinen, auf dem FuBSboden daneben zwei weitere. Der Grof3ere hielt seine
Maschinenpistole, und auf dem Schreibtisch neben dem Kleineren lag eine Pistole. Seine
behandschuhten Hinde ruhten auf der Tischplatte wie die Hinde eines Konzertpianisten in den
spannungsgeladenen Sekunden vor den ersten Tonen. Ein Ziindmechanismus war nicht zu sehen.

»Ist wohl klar, dass er ihn hat«, sagte Hultin.

Es kamen keine Proteste.

»Geh mal dichter ran«, sagte Hultin, und das Kameraauge glitt langsam iiber den Schreibtisch.



Jorge Chavez und Sara Svenhagen erschienen in der Tiir und gingen zu ihren Plitzen. Chavez
erntete einiges Kopf-
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nicken; seine Kleidung war durchnésst, als wire er durch die Ginge geschwommen und nicht
>Gleitboy< gefahren.

»Gute Arbeit«, sagte Hultin.

»Ich werde mir das Rauchen angewohnen«, sagte Jorge, setzte sich und zeigte auf die
Filmwand. »Habt ihr was gefunden?«

»Wir suchen noch«, gab Hultin knapp zuriick.

»Jetzt sagt bloB nicht, dass der ganze Scheill umsonst war, stiel Chavez aus und wurde durch
Zischen zum Schweigen gebracht.

Das Kameraauge bewegte sich weiter iiber die Schreibtischplatte, iiber die Raubernacken und
Réubertaschen.

»Nein«, sagte der Sprengstoffexperte. »Da ist nichts.«

»Es muss etwas da sein«, sagte der NE-Chef, dessen schwer erkampfte Geduld wieder zu
brockeln begann.

»Es kann iiberall sein«, sagte Jon Anderson. »Er kann das verfluchte Ding im Enddarm haben.«

»Und der SchlieBmuskel ist sozusagen der Finger am Abzug«, sagte Eena Eindberg.

Waldemar Morner lachte laut.

»Ist dies wirklich der geeignete Augenblick fiir dumme Witze?«, stiel die Polizeiprisidentin
empOrt aus.

»Das ist kein Witz«, entgegnete Eena Eindberg ebenso emport. »Wir finden dieses Scheil3ding
nie. Wir sind ihnen ausgeliefert, und das wissen sie. Die sitzen da und wissen es.«

»Vielleicht doch nicht«, sagten Kerstin Holm und Arto Soderstedt. Synchron.

Hultin starrte die beiden an. Das klang ja vielversprechend.

»Eadies first«, sagte Soderstedt schlieBlich.

»Wo hingen die Sprengstoffpakete, wo sitzen die Geiseln?«, fragte Kerstin Holm. »Fiinf
Geiseln in der Schalterhalle, vielleicht zwei von ihnen in den Schalterkabuffs. Da kleben drei
Dynamexpakete. Vier Geiseln zwischen
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den Schliefaichern mit zwei Dynamexpaketen. Warum? Sie scheinen nicht wegen der
Sprengwirkung so verteilt zu sein, sondern um des Anblicks willen. Um die Geiseln in Angst zu
versetzen.«

»Um des Anblicks willen?«, sagte Hultin.

»Deshalb sind keine Dynamexpakete in dem groflen Biiroraum, in dem die Réuber allein sind.
Denn da hitten sie keine Funktion.«

»Was ja nicht heilen muss, dass sie nicht auBerdem die Funktion haben zu explodieren. Wenn
nicht Arto noch etwas anderes hat?«

Soderstedt rdusperte sich und sagte: »Wenn ich Kerstin hore, fithle ich mich in meiner
Uberzeugung bestirkt. Ich wiederhole meine alte Frage: Wie kann man hundert Kilo Dynamex in
die Bank tragen und gleichzeitig wild um sich schieBen und Geiseln nehmen? Unsere erste
Antwort war, dass der Sprengstoff vielleicht schon vor Ort war, dass es sich um einen Insiderjob
handelte. Aber das ist ja nicht die einzige denkbare Antwort.«

Sdderstedts Denkanstofl wurde mit verwirrtem Schweigen belohnt.

»Die andere denkbare Antwort ist, dass es gar keine hundert Kilo Dynamex gibt. Was da ist, ist
das, was die Geiseln sehen sollen. Um sie in Schach zu halten. Deshalb sind die Pakete so nah bei
den Geiseln angebracht, deshalb sind im Biiroraum keine nétig. Es s mdfakes.«

Das Schweigen dauerte an. Er versuchte es erneut: »Dum-mies, verflixt noch mal.«

Das Schweigen blieb ungebrochen. Ein letzter Versuch: »Menschenskinder, Aftrappen ]«



Hultin strich sich rasch mit dem Zeigefinger iiber die Augenbrauen und sagte zum Techniker:
»Hol mal das beste Bild eines Dynamexpakets so dicht heran, wie es geht.«

Eines der Bilder aus dem SchlieBfachraum erschien wieder an der Wand. Mit jeder neuen
Zoomeinstellung wurde
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das Bild gleichsam zerkniillt und dann wieder geglittet. Am Ende sah man die einzelnen
Dynamexstangen.

»Nun?«, sagte Hultin.

Der Sprengstoffexperte beugte sich vor, als konnte er dann besser sehen, kniff die Augen
zusammen und sagte: »Nein.«

»Was nein?«

»Da ist eine Verbindungsfuge. Sie sind nicht echt.«

Jan-Olov Hultin machte ein paar Schritte auf den Experten zu und bohrte seinen eisigsten Blick
in ihn. »Sind Sie sicher?«, fragte er. »An dieser Verbindungsfuge hidngen eine Menge
Menschenleben. «

»Ich bin sicher«, erwiderte der Sprengstoffexperte. »Bombensicher.«

Eine brisante Metapher, dachte Hultin und nickte.

»Wir gehen rein«, sagte der Chef der Nationalen Einsatztruppe, aber er sagte es nicht zu den
versammelten Kollegen, sondern m ein Walkie-Talkie. Zehn Sekunden spiter standen zwei NE-
Minner in voller Ausriistung im Sitzungsraum. Und ihr Chef machte eine Verwandlung durch.
Dies war der Augenblick, auf den er gewartet und fiir den er gelitten hatte. Er iibernahm das
Kommando und schubste Hultin auf einen Stuhl. »Grundriss«, sagte er, und der Techniker schien
neue Krifte zu bekommen. In wenigen Sekunden hatte er den Grundriss der Bank an die Wand
geworfen.

Der NE-Chef redete jetzt ausschlieBlich zu seinen beiden Leuten. Die anderen im Raum hatten
aufgehort zu existieren. »Ednnqvist, du nimmst die halbe Truppe und gehst durch das rechte
Fenster. Rettung der Geiseln hat hochste Prioritdt. Renberg, du nimmst das linke Fenster. Von
dort geht es direkt zu den Réaubern. Eine Ecke, links die Bankficher, die Riuber geradeaus. Hier.
Wir warten, bis der Grof3e rauchen geht. Dann scheint er die M P abzulegen. Wenn alles klappt,
kommen sie gar nicht erst zu den Geiseln hinein.«

»Keine Toten«, sagte Hultin. »Wir wollen eine Edsung. Nicht nur ein Ende.«
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Er wurde astrein ignoriert.

»Bedrohungsprofil 7«, fragte Renberg.

»Der Grofle ist die Muskelkraft«, sagte der NE-Chef. »Aber ich tippe, dass der Kleine der
Gefihrlichere ist. MP fiir den Grof3en. Pistole fiir den Kleinen.«

Die drei waren im Begriff zu gehen, als Kerstin Holm mit sehr scharfer Altstimme sagte: »Ich
will einen Mann dabeihaben.«

Die drei blieben stehen wie ein Mann.

»Warum das, zum Teufel?«, sagte der NE-Chef. »Diejun-gens hier sind top getrimmte
Elitepolizisten.«

»Die A-Gruppe hat diese NUSS geknackt«, sagte Holm. »Ich will exakt wissen, was da drinnen
geschieht.«

»Traust du mir nicht?«, sagte der NE-Chef mit Eisesstim-
me.

»Ich gehe rein«, sagte Paul Hjelm und stand auf.

»Du gehst ganz bestimmt nicht rein«, sagte Hultin.

»Ich will Viggo dabeihaben«, sagte Kerstin Holm und dachte: Das will ich tiberhaupt nicht, ich



will Gunnar Nyberg dabeihaben.

»Norlander?«, stiel Ednnqvist aus.

»Der ist doch iiber fiinfzig«, sagte der NE-Chef. »Der Mann hat Enkelkinder. Dies hier ist ein
top getrimmter ...«

»Das haben wir schon gehort«, unterbrach ihn der Reichskrimchef und enthiillte damit, wer von
den Ménnern um den runden Tisch eigentlich Konig Arthur war: »Norlander geht mit.«

Das Gesicht des NE-Chefs verfinsterte sich. Weil er keine Haare mehr hatte, durchlief der ganze
Kopf einen Ver-finsterungsprozess. Buchstiblich. Wurde violett. Dann verschwand er, gefolgt von
seinen Knappen. Sie hatten exakt den gleichen Gang wie er.

Viggo Norlander stand auf und sagte beleidigt: »Ich habe keine Enkelkinder.«
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Es ist ein Fenster.

Ein Fenster von auflen gesehen. Dahinter vage Bewegungen. Wie in einer Fruchtblase. Etwas
halb Durchsichtiges, das sich dehnt und wolbt. Etwas, das hinauswill. Ins Freie.

Die Wolbungen legen sich allméhlich wie Meereswellen nach dem groB3en Sturm, die blanke
Oberfliche glittet sich wie eine Fotografie des Todes. Und darinnen bewegt sich ein Kind.

Ein kleiner Junge.

Jemand zieht und zerrt an einer Fenstertiir. Von auB3en. Und der Junge steht am Herd, vielleicht
drei Jahre alt, er dreht an allen Regulierungsknopfen. Und er klettert auf die Trittleiter vor dem
Herd.

Sie zieht noch einmal an der Tiir, energischer diesmal. Aber es geht nicht. Er hat sie
ausgeschlossen, hat am Schloss gespielt und es einschnappen lassen. Sie steht drau3en auf dem
Balkon, einen Korb mit gejitetem Unkraut in der Hand, und sieht den Jungen sterben. Er steigt noch
eine Stufe hoher auf der Trittleiter.

Sie schldgt mit der freien Hand ans Fenster. Sie schreit. Aber der Junge hort nicht. Durch das
dicke Glas dringt kein Gerdusch. Sie ldsst den Korb fallen. Das Unkraut fliegt langsam iiber den
Steinbelag des Balkons. Streut sich aus wie in einem uralten Fruchtbarkeitsritus.

Die Sonne scheint, alles ist Licht, nichts als Licht. Das furchtbare Licht wird sie nie mehr
verlassen. Das ist ihr klar.

Uber dem Herd steht die Keksdose. Alle vier Herdplatten sind jetzt orange. Er will an die
Keksdose. Bragokekse. Er ist auf der obersten Stufe der Trittleiter. Er ist drei Jahre alt und
balanciert auf Zehenspitzen auf Hohe des Herds.
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Und die leckeren Kekse sind nur einen Meter vor seinen Hinden.

Er liebt Bragokekse.

Sie sucht nach etwas, womit sie schlagen, kaputtschlagen kann. Eine Harke. Als sie sie hochhebt,
weil sie, dass es vergeblich ist. Sie schldgt trotzdem. Die Harke prallt an der Fensterscheibe ab. Sie
bekommit sie ins Gesicht.

Und die Sonne scheint, nichts als Licht.

Paul Hjelm, denkt sie, du hast meinen Sohn ermordet mit deinem beschissenen einbruchsicheren
Panzerglas.

In diesem Augenblick fillt der Junge vorniiber auf die Herdplatten.

Und er ist da. Sie sieht nicht, ob der Junge die Platten noch beriihrt. Aber er ist da und hebt ihn



hoch und verschwindet mit ihm.

Der Herd steht leer da und gliiht.

Und die Sonne scheint, nichts als Licht.

Wird sie jetzt eine andere?

Da zersplittert Glas. Schwarze Scherben fliegen in die Bank. Sie bleiben in der Luft hiangen.
Das Licht funkelt darin. Wie ein Standfoto.

Wie eine Fotografie des Todes.
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Natiirlich war Viggo Norlander Polizist. Heute war er mehr Polizist als sonst. An diesem bleichen
Donnerstag Mitte Mérz.

Er stand unten im Treppenhaus. Die Tiir war gedffnet, die Waffen waren gezogen. Alle sechs.
Seine eigene auch. Er glaubte sich zu erinnern, wie eine Maschinenpistole funktionierte.

Er wiirde nie zugeben, dass er Probleme gehabt hatte, sich in die schwarze Uniform zu zwingen,
dass sein Bauch eingeschniirt war wie in einem Korsett, dass er schon Blasen an den Fiflen hatte von
den groben Stiefeln und dass er nicht genau wusste, wie man das kugelsichere, dunkel geférbte
Visier des Helms herunterklappte.

Sie warteten.

Auf der anderen Seite von Karlavigen lag die Bank.

Es sah immer noch aus wie ein Standfoto. Zwar hatten sie den Film eine Weile nicht angeschaut,
doch nichts deutete darauf hm, dass irgendetwas verdndert war. Immer noch die beiden
Rauberriicken, immer noch der kleinere Réauber sitzend, die Hinde vor sich auf dem Schreibtisch
wie ein Konzertpianist, immer noch der groflere mit der Maschinenpistole in der Hand und mit
dem Hintern halb auf der Schreibtischplatte.

Russen sind doch Kettenraucher, dachte Hultin, ohne vor seinen Vorurteilen
zuriickzuschrecken. Denn sie verhalfen ihm zu positiven Gedanken.

Der GroBlere musste bald gehen und rauchen.
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Sonst wiirde er bald zu der niichsten Geisel stiirzen und drauflosballern - eine andere Hypothese



war nicht moglich, war nicht erlaubt -, und die nichste Geisel hiel Cilla Hjelm.

Zeit verging. Nichts geschah.

Um den runden Tisch im Konferenzraum der Immobilienmaklerfirma sal3 eine gro3e Anzahl
Menschen. Es waren die Kommissare Paul Hjelm und Kerstin Holm; es waren die
Kriminalinspekteure Sara Svenhagen, Jorge Chavez, Arto Soderstedt, Jon Anderson, Lena
Lindberg; es waren der Abteilungsleiter Waldemar Morner, der Chef der Reichskriminalpolizei,
die Linspolizeiprisidentin; der Phonolo-ge Kurt Ehnberg, der Architekt Olle Larsson vom Stadt-
bauamt, ein Sprengstoffexperte und ein Polizeitechniker; es waren der geschiftsfithrende
Direktor der Andelsbank, Haavard Naess, und der Sicherheitsbeauftragte der Bank, Geir von
LangOya; und es waren, vorn am Schreibtisch, der Berater Jan-Olov Hultin und der Chef der
Nationalen Einsatztruppe. Letzterer sa3 hoher.

Aber sie alle sa3en ebenso still wie die Riuber in der Bank.

Norlander betrachtete ihre Gesichter. Wie klein sie wirkten, umrahmt von den Helmen. Wie
Babygesichter. Und alle waren hochstens halb so alt wie er.

Viggo Norlander hitte ihr Vater sein konnen. Wenn seine erste Ehefrau Kinder bekommen
hitte, konnte sein Sohn eines dieser Alphaminnchen sein.

Er war dankbar fiir seine beiden Médchenengel.

Das hier war die Situation, von der diese Médnner traumten. Hierfiir waren sie gedrillt. Der Rest
war tote Zeit.

Einer von ihnen klappte das Visier herunter, um es auszuprobieren. Sein Gesicht verschwand in
einem kompakten Schwarz. Norlander beobachtete die Prozedur aufmerksam und machte es ihm
nach einer halben Minute nach.
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Tatsachlich, es funktionierte.
Plotzlich zuckte es leicht in Renbergs Babygesicht. Nor-lander dachte an einen Eishockeyspieler
in der Nationalmannschaft. Der Rei3wolf Micke Renberg.
»Es geht los«, sagte Renberg und klappte das Visier herunter.
Das Babygesicht war weg.

Hultin war inkontinent und trug inzwischen Windeln. Er hatte gelernt, damit zu leben, und
merkte gar nicht mehr, wenn er pinkeln musste. Die Blase war zu schwach dafiir.

Trotzdem hatte er das Gefiihl, dringend zu miissen.

Vielleicht trugen die Rduber auch Windeln?

Auf jeden Fall gingen sie nicht auf die Toilette.

Es war 15.13 Uhr. Das Geiseldrama in der Andelsbank auf Karlavdgen in Stockholm dauerte schon
vier Stunden und dreiunddreilig Minuten, als der groBere der Réuber plotzlich die
Maschinenpistole ablegte und aufstand. Er ndherte sich dem Kameraauge, zog sich die Maske vom
Kopf und schiittelte eine Zigarette aus einem zerknautschten Péackchen.

Dann verschwand er aus dem Bild.

Paul Hjelm stand auf. Das Echo der gottlichen Tone in seinem Kopf so laut, dass es das ganze
Esplanadensystem erfiillen musste:

Rex tremandae maiestatis, qui salvandos salvas gratis, sal-va me, fons pietatis.

Herr, dess'Allmacht Schrecken zeuget, der sich fromm den Frommen neiget, rette mich, Urquell
der Gnade.

»Eos«, sagte der NE-Chef ins Walkie-Talkie.



Paul Hjelm ging auch los.
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Sie iiberquerten Karlavidgen im Laufschritt. Die beiden Reihen trennten sich voriibergehend bei den
Bidumen in der Mittelallee. Viggo Norlander achtete sorgféltig darauf, sich einzureihen. Er blieb
dem Ersten in der linken Reihe dicht auf den Fersen und horte die Schritte von einem, nein, von
zwel Minnern hinter sich. Er wollte nicht iiberholt werden.

Sie waren am Ziel. Die beiden Ménner an der Spitze hoben ihre Schlagwerkzeuge gegen die
pechschwarzen Fensterscheiben. Der Linke nickte.

Und alles war Glassplitter.

Die Fenster zerbarsten vorschriftsmaBig.

Die Nationale Einsatztruppe stiirmte ins Banklokal. Nor-landers erster Eindruck war sehr klar,
als sie um die Ecke zum Korridor einbogen. Der kleinere Rauber sa3 reglos da, ohne die Hinde
von der Schreibtischplatte zu heben. Norlander duckte sich mit der Waffe im Anschlag, um die
Tiir zum Tresorraum zu sichern. Ein NE-Mann hockte an der gegeniiberliegenden Ecke, wihrend
ein Dritter vorbeistiirzte und in den Biiroraum gelangte. Er kam mit dem groferen Riuber zuriick,
der die Hiinde hinter dem Kopf verschrinkt hatte; zwischen seinen Fingern steckte noch eine halb
gerauchte Zigarette. Zwei Minner liefen an Norlander vorbei zum Tresorraum. Der NE-Mann im
Biiroraum klappte kurz sein Visier hoch, wie um klarer zu sehen, klappte es wieder herunter und
bahnte sich rasch mit den beiden entwaffneten Ridubern einen Weg durch den Korridor. Alles ging
verbliiffend schnell.

Das Trio glitt gerade an Norlander vorbei, als aus dem Raum mit den Schlie3fdchern ein
ohrenbetdubendes Gebriill aufstieg. Ein zweiter NE-Mann stiirmte hinein, einer lief geradeaus
weiter in den nun leeren Biiroraum.

Es war der Bankangestellte in mittleren Jahren, der so schrie. Er war vollkommen hysterisch.
»Ihr verfluchten Idioten«, schrie er mit iiberschnappender Stimme. »Sie sprengen uns in die Luft.
Wir sind alle tot.«
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Einer der NE-Ménner ging zu dem links angeklebten Plastikpaket und riss eine Dynamexstange
heraus. Er bog sie auseinander. Es sah aus wie eine leere Toilettenpapierrolle. Nur Pappe.

Der Bankangestellte briillte unvermindert weiter und iiberhdufte die Polizeikriafte mit
Schimpfworten. Norlander trat in den Raum und stellte sich neben ihn.

»Biiro gesichert!«, schrie eine Stimme von auflen, und eine zweite begleitende Stimme schrie:
»Tresorraum gesichert!« Und eine dritte rohrte: »Schalterraum gesichert!«

»Ihr verdammten Scheifarschgeigenwichser!«, schrie der Bankbeamte, woraufthin Viggo Norlander
ihm eine schallende Ohrfeige gab und rief: »Bankficher gesichert!«

Eine vage bekannte Gestalt kam in den Raum gelaufen und hockte sich neben die nichste Geisel.
Es dauerte einen Moment, bis Viggo Norlander schaltete. Dann sah er, dass es Paul Hjelm war.

»Notarzt zur Schalterhalle!«, ertonte eine Stimme. »Eine bewusstlose Person. «

Norlander blickte auf den Bankbeamten. Aus seiner Nase floss ein Strom von Blut. »Hier auch!«,
rief er und schenkte seiner Zukunft bei der Nationalen Einsatztruppe einen kurzen Gedanken.

Einer der NE-Minner 6ffnete sein Visier und bekam sein Babygesicht zuriick. Er fiihrte ein Walkie-
Talkie ans Babyohr und sagte: »Hier Renberg. Bank ohne Verluste gesichert. Tdter in Gewahrsam
genommen. «

Und nicht nur die, dachte Viggo Norlander und sah hinunter auf den Ausgeknockten.



Der NE-Chef liel das Walkie-Talkie sinken und hob sozusagen vom Schreibtisch ab. »Ja!«,
briillte er und streckte Hultin die erhobene Hand entgegen.
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Hultin starrte verbliifft die Hand an. Sie abzuklatschen wie ein amerikanischer
Basketballspieler schien ihm nicht in den Sinn zu kommen. Der NE-Chef stand mit seiner
erhobenen Hand ein bisschen hilflos da. Schliefllich war es Waldemar Morner, der ihn abklatschte.

Der NE-Chef starrte eine Weile auf seine Hand, bevor er sich wieder fing. »Geschafft!«, schrie
er.

»Yippie!«, briillte Morner wie ein wild gewordener Cowboy.

Jan-Olov Hultin dachte an eine wohlverdiente Abendsauna.

Paul Hjelm blickte in die Augen, in die er in seinem Leben am haufigsten geblickt hatte. Er
versuchte, sich iiber ihren Zustand klar zu werden. Hatte der Blick diese Priifung bestanden?

Er fand, dass dies der Fall war. Obwohl ihre Augen ziemlich miide wirkten.

Augen, die zu viel gesehen hatten.

»Cilla«, sagte er und nahm ihre Hand. Die Hand hielt krampfhaft das Handy. Er versuchte, es
ihr zu entwinden.

»Lass mein Handy los«, sagte Cilla Hjelm ruhig, aber bestimmt.

Instinktiv lieB er ihre Hand los. »Du bist eine Heldin«, sagte Paul Hjelm. »Ich bin stolz auf
dich.«

»>Ich bin bei dir<«, sagte sie. »War das Kerstin?«

Er lachte, holte tief Luft und legte den Arm um sie. Sie machte keinen Versuch, ihn
wegzustoBen. Es war sehr ungewohnlich.

»Ich dachte, ich wire tot«, sagte sie. »Ich habe Danne am Herd gesehen. Weil3t du noch?«

»Danne?«

»Uberall Licht.«
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»Soll ich dich ins Krankenhaus bringen?«, fragte er. Sie versuchte hochzukommen. Es ging
nicht. »Fahr mich nach Hause«, sagte sie.

»Habe ich richtig verstanden?«, sagte Jan-Olov Hultin. »Du hast die Geisel k. 0. geschlagen?«

»Nur eine leichte Ohrfeige«, sagte Viggo Norlander. »Er hat geschrien wie ein durchgedrehtes
altes Weib.«

»Und durchgedrehte alte Weiber schldgt man k.o.7«

Norlander schwieg. Wenn Hultin ihn nicht gekannt hétte, hitte er glauben kdnnen, Norlander sei
seine Unzulidnglichkeit bewusst geworden.

Hultin hétte es nicht zu sagen brauchen, aber er sagte es trotzdem; es war ein groBerer Teil der
Belohnung als die noch ungeschriebene Beraterrechnung: »Viereinhalb Stunden lang haben sie da
gesessen und sind gequilt worden, angekettet und ununterbrochen in Lebensgefahr. Und als
Schadensersatz fiir Schweifl und Schmerzen bekommt der Bankbeamte Nils Bernhardsson, 46
Jahre alt, einen Schlag in die Schnauze.«

Viggo Norlander blickte auf. Sein Blick war bemerkenswert defensiv. Vorsichtig sagte er: »Willst
du mir die Augenbrauen kaputtstoen?«

Hultin betrachtete ihn einen Moment. Dann fing er an zu lachen. Ein Eachen, das erst sehr



wenige Menschen gehort hatten. Viggo Norlander fiihlte sich auserwihilt.
»Nimm zuerst den Helm ab, sagte Jan-Olov Hultin.

»Warte«, sagte Cilla Hjelm draulen auf dem Biirgersteig.
Paul Hjelm blieb stehen. Er hielt sie fest an sich gedriickt, und es kam ihm vor, als wire sie im
Begriff zusammen-
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zubrechen. Aber nicht jetzt. Ihr Korper stabilisierte sich zusehends.

»Ja?«, sagte Paul.

»Tovas Geschenk, sagte Cilla mit Nachdruck.

»Was?«

»Es ist noch da drin. Sie wird morgen volljdhrig.«

»Ich weild.«

»Meine Kleine wird erwachsen.«

»Unsere«, sagte Paul und lieB sie los.

Er betrachtete sie. »Geht es einen Moment so?«, fragte er und ging ein paar Schritte auf die Bank
Zu.

»Es ist ein blaues Paket«, sagte Cilla Hjelm.

Renberg nahm den Helm ab. Er fuhr sich mit der Hand iibers kurz geschorene Haar und blickte
iber das Schlachtfeld. Er war zufrieden.

Eeute liefen hin und her und rutschten auf den Glassplittern aus. Sanititer trugen Menschen auf
Bahren hinaus, Kriminaltechniker waren auf dem Weg hinein, Polizeibosse gingen umher und
nickten anerkennend.

So sollte es sein. Das Nachspiel. Es war wie nach einem Beischlaf. Er hitte gern geraucht.

Eine kleine dunkle Frau trat zu ihm. Er erkannte sie. Sie war eine Legende.

Sie blieb vor ihm stehen und nickte kurz. »Renberg?«

»Nicke«, sagte Renberg und streckte die Hand aus.

Sie ergriff sie und schiittelte sie kurz. »Ich heifle Kerstin Holm, sagte sie.

»Ich weiB«, sagte Nicke Renberg und hoffte, dass der Tonfall das Ausmal} seines Respekts
erkennen lief3.

Sie stand einen Moment da und nickte. Sie schien noch mehr sagen zu wollen. SchlieBlich
sagte sie: »Wo sind die Bankrduber?«
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»In Gewahrsam genommen, sagte Renberg stolz.
Sie nickte wieder. Dann sagte sie: »Aber ich meine: Wo sind sie?«
»In sicherem Gewahrsam«, sagte Nicke Renberg.
Wieder nickte sie. Eine kleine Falte zeigte sich zwischen ihren schonen dunklen Augen.
»Ich habe keine Ahnung«, sagte er.
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Mittwoch, den 20. Mai 1942, Viertel nach zehn abends

Das Geddchtnis ist kurz. Wer erinnert sich noch an den Winter, den grauenhaften Winter?

Der Siegesrausch ist wieder iiber uns gekommen.

Es ist Friihling. Die Knospen sprieflen, das Griin kehrt wieder. Es ist bizarr zu sehen, wie das
Leben sich zuriickkdmpft, wo um uns her nichts ist als Tod. Es gibt fast allen Hoffnung ein, erweckt
neuen Kampfeswillen. Fiir mich ist es der erschreckende Beweis dafiir, dass wir uns endgiiltig von
der Natur losgesagt haben. Das, was wir Kultur nennen, ist zur Unnatur geworden.

Der Winter in Poltawa wurde nicht besonders lang. Schon im Januar trennte sich die 6. Armee
vom Hauptquartier der Heeresgruppe Siid und verlegte den Stab und Truppen nach Charkow. Das
Erste, womit unser neuer Befehlshaber, Generaloberst Friedrich Paulus, sich auseinandersetzen
musste, war eine sowjetische Gegenoffensive, ein spontaner Angriff als Folge der erfolgreichen
Verteidigung Moskaus durch die Rote Armee.

Wir kamen nie nach Moskau.

Es ist etwas Besonderes, rollende Ziige an den Schienen festfrieren zu sehen.

An den warmsten Tagen wdahrend der Truppenverlegungen nach Charkow war es dreifig Grad
unter null. Und die Grofoffensive war furchtbar. Sobald wir in Charkow angekommen waren,
versuchte Timoschenko, Charkow einzukesseln und zuriickzuerobern. Es gelang nur im Siiden. Die
6. Armee hielt durch, aber siidlich von Charkow
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erfolgte ein Einbruch in der Front, der Frontbogen von hjum.

Er ist jetzt nicht mehr da.

Deshalb ist die Siegesgewissheit zuriickgekehrt.

Der Fiihrer vergaf3 die Schrecken des Winters schnell. Am j. April erging der Befehl, einen >endgiiligen
Sieg im Osten< zu erreichen. Der Hauptangriff der Operation Barbarossa, Operation Siegfried,
wurde in die Operation Blau umgewandelt, die mit der Operation Fridericius eingeleitet werden
sollte. Wir haben im Moment ziemlich viele Operationen.

Die Operation Fridericius hatte zum Ziel, den Frontbogen von Isjum zu beseitigen. Sie war fiir den
18. Mai geplant. Stattdessen erfolgte am 12. Mai die Offensive der Roten Armee. Die Umzingelung
von Charkow sollte vollendet werden.

Die Panzer durchbrachen am selben Tag die Front, und schon am Abend standen die Russen
zwanzig Kilometer vor Charkow. Wir hatten sie vor der Haustiir. Es fragte sich nur, ob sie es bis
ans Ziel schaffen wiirden.

Die Angriffe kamen an vielen Flanken gleichzeitig. Zweiundsiebzig Stunden lang dauerten die
intensiven Kdmpfe. Widerwdrtige Kdmpfe im stromenden Regen. Blut und Schlamm. Schlamm und
Blut.

Vielleicht habe ich getotet. Ich weif3 es nicht. Mein Zug lag siidlich von Charkow, bei Voltjansk,
auf der einen Seite des Marktplatzes in einem kleinen Dorf. Auf der anderen Seite lagen die Russen.
Wir beschossen uns. Ndher war ich einem Nahkampf nie gekommen. Noch ein Stiick ndher, und
man hditte sich Auge in Auge gegeniibergestanden.

Generalfeldmarschall von Bock, Oberbefehlshaber der Heeresgruppe Siid, war mit Paulus'
Verteidigung nicht zufrieden. Er befiirwortete einen kiihnen Gegenangriff. Von Kleists
Panzerdivision sollte diesen Angriff durchfiihren -sie, auf deren Konto die erste deutsche
Riickwdrtsbewegung
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wdhrend des ganzen Krieges ging. Doch diesmal lief es besser. Sie griffen den Einbruch bei Isjum
vor dem Morgengrauen am ij. Mai an. Sie drangen rasch ein. Wir folgten nach, grofie Teile der 6.
Armee. Gestern, am 19. Mai, brach Timoschenko die Offensive ab. Aber es war zu spdt. Die
Einschliefenden wurden eingeschlossen, von Bocks Falle schnappte zu.

Wir drdngen unglaubliche Mengen sowjetischer Soldaten zusammen. Wir loschen ganze Armeen
aus.

Ich muss zugeben, dass auch mich die Siegesgewissheit erfasst hat. Auch ich verspiire den
blutsiifien Schlammduft der Siegeswitterung.

Der Frontbogen von Isjum fdllt um uns herum zusammen. Es ist das erste Mal, dass ich eine
Stunde zum Schreiben iibrig habe. Ich schreibe mitten in den Kdmpfen. Das Getose um mich herum
ist gewaltig. Ich schreibe im Schatten von Leichenhaufen.

Und es regnet. Es regnet die ganze Zeit.

Bald gehen wir zur Wolga. Dort liegt eine Stadt mit Namen Stalingrad.

Sie soll kein Problem darstellen. Sagt Hitler.
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Jan-Olov Hultin blickte auf Karlavigen hinaus. Die Bdume der Mittelallee waren noch kahl, und die
beiden von braunlichem Schneematsch bedeckten Fahrbahnen lagen weiterhin verlassen da. Das graue
Zwielicht begann in eine noch grauere Ddmmerung iiberzugehen. Es kam ihm vor, als wire es noch
sehr lange bis zum Friihling.

Und noch ldnger bis zur Sauna.

Dass alles doch noch zu einem Fiasko geworden war ... Er seufzte einmal tief und machte auf dem
Absatz kehrt. Es war Zeit, in den Konferenzraum zuriickzukehren, aus dem er sich schon
verabschiedet hatte. Er trat in den Flur der Immobilienmaklerfirma hinaus.

Dort stief3 er mit Niklas Grundstrom zusammen.

Der Chef der Sektion fiir Interne Ermittlungen zeigte ein schmales Licheln und schiittelte seinem
Freund die Hand. »Ich habe es geahnt, dass ich hinzugezogen werden wiirde«, sagte er.

Er redete so.

»Ich verstehe, "was du meinst«, sagte Hultin.

»3ind sie da?«

Hultin nickte. »So hei3it es«, sagte er und fiigte hinzu: »Aber ich wiirde nicht darauf wetten.«

Das ungleiche, aber vertraute Paar spazierte den Flur entlang und betrat an dessen Ende den



Konferenzraum.

Hultin nickte der Versammlung zu und sagte: »Dies ist Niklas Grundstrom, Interne
Ermittlungen.«

Ein Ruck ging durch die sechs Minner der Nationalen Einsatztruppe. Sie standen aufgereiht an
der rechten Wand, hinter dem Stuhlkreis. Alle hielten ihre Visierhelme in den Héinden.
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»Ihr versteht sicher, warum er hier ist«, sagte Hultin und wandte sich dem NE-Chef zu, dessen
kahler Kopf indigofar-ben geworden zu sein schien und beim Sprechen geschiittelt wurde:
»Welches Debakel...«

»Wissen wir mehr?«

Das Kopfschiitteln des NE-Chefs ging weiter. Stumm.

Kerstin Holm sagte: »Nachdem die beiden Téter im Biiroraum in Gewahrsam genommen und
durch den Flur und die Schalterhalle verfrachtet wurden, enden alle Spuren.«

»Ich frage ein letztes Mal«, sagte Hultin und wandte sich an die sechs NE-Ménner, darunter
auch (mit intakten, wenn auch hochgezogenen Augenbrauen) Viggo Norlander. »Wer von euch hat
die eigentliche Festnahme der Téter durchgefiihrt?«

Wer von ihnen hatte die Bankrduber festgenommen und anschlieend laufen lassen - oder
einfach verloren?

Es war ein entscheidender Augenblick ihres Lebens.

Einer von ihnen hatte versagt.

»Ich glaube, wir konnen die Videosequenz jetzt abspielen«, sagte Kerstin Holm und nickte dem
Techniker zu.

An der Wand erschien erneut das Bild. Wie ein Standfoto. Bis der groere Riuber plotzlich die
Maschinenpistole weglegte und aufstand. Er niherte sich dem Kameraauge, zog sich die Miitze
vom Kopf und schiittelte eine Zigarette aus einem zerknautschten Paket.

Dann verschwand er aus dem Bild.

Es verging eine Minute. Dann sah man, wie der kleinere der Riuber seinen Korper anspannte
und den Kopf hob. Das war alles. Ein NE-Mann tauchte mit einer Maschinenpistole im Anschlag
im Biiroraum auf. Er stiirzte auf die Kamera zu und zerrte den grofleren Riuber zum
Schreibtisch. Dieser hatte jetzt die Miitze iibers Gesicht gezogen und hielt die Hinde auf dem
Kopf gefaltet; zwischen seinen Fingern steckte noch die halb gerauchte Zigarette. Der NE-Mann
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kam zum Schreibtisch und riss den Kleineren hoch. Dann hielt er einen Moment inne, an jedem Arm
einen Rauber. Er liiftete kurz das Visier, wie um sich klare Sicht zu verschaffen.

»Da«, sagte Kerstin Holm.

Das Bild wurde angehalten.

»Guckt nach drauBen in den Flur«, fuhr sie fort.

Das Auditorium guckte.

»Zwei Mann auf dem Weg nach vorn, zum Schlie3fachraum. Viggo hockt auf der einen Seite. Ein
Mann auf der anderen. Ein Mann {iiber diesem hockenden Mann. Fiinf. Der Sechste steht und halt
die Riuber. Oder nicht?«

Kerstin Holm stand auf und trat an das angehaltene Bild an der Wand. »Und was ist das hier?«,
fragte sie und zeigte auf etwas oberhalb von Viggo Norlanders Kopf.

Ein Strich. Er wurde deutlicher, je langer man hinsah. Es war der Lauf einer Maschinenpistole.

»Was zum Teufel!«, sagte der NE-Chef.

»Ihr wart sechs«, sagte Kerstin Holm. »Das hier sind sieben.«

Der NE-Chef neb sich hart die Augenwinkel. Es sah aus, als wollte er seine Augipfel ins Gehirn
driicken. »Was soll das heilen?«, sagte er tonlos. »Dass plotzlich ein weiterer Einsatzpolizist



aufgetaucht ist? Vom Rest der Gruppe nicht zu unterscheiden? Das ist doch absurd. «

»Aber verflucht«, sagte Viggo Norlander und wurde blass. »Die Schritte.«

»Was?«, fragte Kerstin Holm verwundert. Norlander blass werden zu sehen war so selten, wie
Hultin lachen zu horen.

»Ich hitte reagieren miissen«, fuhr Norlander fort. »Als wir tiber Karlavigen gelaufen sind, waren
wir zwei Glieder, drei Mann in jedem. Ich lief als Zweiter im linken Glied. Aber ich habe hinter mir
Schritte von zwei Menschen gehort.«
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»War er also von Anfang an dabei?«, sagte Hultin. »Wo kommt der Kerl her?«

Norlanders Bldsse hielt an. Er sagte: »Wenn ich mich umgedreht hitte, statt um jeden Preis
mitzuhalten, hitten wir die Rauber jetzt. Dann wire alles anders gelaufen.«

Von spiter Einsicht Bldsse angekrinkelt, dachte Kerstin Holm, sagte aber: »Konnt ihr zeigen,
wo ihr hier auf diesem Bild seid? Einer nach dem anderen. «

Einer nach dem anderen traten die Minner der NE-Einsatzgruppe vor und zeigten auf sich.
Nicke Renberg kam als Letzter. Er zeigte auf den einsamen MP-Lauf.

Der Einzige, auf den nicht gezeigt wurde, war der Mann mit den beiden Bankrdubern.

»Also dann«, sagte Hultin. »Ihr sechs folgt Grundstrom, der euch noch einmal eingehend
vernehmen wird. Ihr konnt euch damit trosten, dass Dummbheit nicht strafbar ist.«

Von begossenen Pudeln zu sprechen wire noch geschmeichelt gewesen.

Jetzt waren nur noch die Einsatzleitung, die A-Gruppe und der Techniker im Raum. Die
Expertengruppe war entlassen, und nun durfte auch der Techniker gehen. Mit einem Seufzer der
Erleichterung nach einem beachtlichen Tageswerk zog er von dannen.

»Aber um Dummheit handelt es sich bei dem hier wohl kaum, oder?«, sagte Hultin und zeigte
auf den NE-Mann zwischen den Bankrdubern im angehaltenen Videobild.

»War das vielleicht der Grund, warum die Riuber so cool waren?«, sagte Arto Soderstedt. »Weil
sie wussten, dass sie befreit werden wiirden? Von der Polizei? >Die Polizei soll den Plan liefern
LK

»Das wirkt logisch«, sagte Kerstin Holm und kehrte an ihren Platz zuriick, »bis auf einen
Punkt.« Sie konnte den Blick noch immer nicht von dem Standfoto mit den Bankrdubern und den
NE-Minnern losreilen. Da war noch etwas. Sie kam nur im Moment nicht darauf.
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Soderstedt nickte: »Das Geld«, sagte er.

Holm entwickelte den Gedankengang weiter: »Warum den Tresorraum Offnen und die
Sporttaschen mit Bargeld fiillen, wenn man sie nicht mitnehmen will?«

Hultin sank schwer auf seinen Stuhl. »Sind sie also nicht befreit worden?«

»In gewisser Weise deutet natiirlich alles darauf hin«, sagte Kerstin Holm. »Es wiirde extreme
Vorbereitungen erfordern, eine addquate N E-Ausriistung zu beschaffen. Gar nicht zu reden davon,
dass man mit duBerster Aufmerksamkeit stundenlang auf Karlavdgen steht und den Augenblick
abwartet, in dem die Nationale Einsatztruppe sich aufmacht, sich ihr dann anzuschliefen und sie zu
iberlisten. Das verlangt eine lange Planungszeit und entsprechendes Training. Das ist kein Plan, den
man in einer lumpigen Viertelstunde hinbastelt. Oder meinetwegen in vier Stunden.«

»Es sei denn, man hat unbegrenzte Ressourcen im Riicken«, warf Sara Svenhagen ein.

»Wie meinst du das?«, fragte der Reichskrimchef beunruhigt.

»Sagen wir, die Rauber sind wirklich befreit worden«, fuhr Svenhagen fort, »dann ist alles vielleicht
Teil eines grofleren Plans. Was hat man denn mit diesem super ausgekliigelten Plan erreicht?«

»Absolut nichts«, sagte Soderstedt. »Man hat einer Anzahl von Biirgern einen Schrecken
eingejagt, hat Ostermalm lahmgelegt und groBe Teile des ohnehin knappen Polizeibudgets in
Anspruch genommen. Davon abgesehen - nichts. Die Taschen mit dem Geld sind noch da.«

»Wenn man nicht erwas anderes in der Bank gemacht hat«, sagte Jorge Chavez. »Wenn die Taschen



mit dem Geld nicht ein Scheinmanover sind.«
Hultin nickte. Er fiihlte sich wieder zu Hause. Gute Ideen schwirrten durch den Raum. »Du
meinst, dass noch etwas in der Bank ist? Dass sie etwas zuriickgelassen haben ?«
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»Es ist eine Uberlegung wert«, sagte Kerstin Holm. »Man dringt ein, installiert irgendetwas in der
Bank, setzt sich hin und wartet darauf, dass man herausgeholt wird. Das ist Sinn und Zweck der
Aktion.«

»Fehlt nur noch, dass es eine Bombe wire«, stohnte der NE-Chef.

Die Versammlung verstummte.

»Das konnte erkldren, warum die Riuber sich so fiir die Evakuierung interessiert haben«, sagte
Arto Soder-stedt. »Die Bomben sollen hochgehen, bevor die Bewohner zuriickgekehrt sind.«

Hultin wandte sich an die Polizeiprisidentin und fragte: »Kehren die Evakuierten schon zuriick 7«

Die Polizeiprisidentin blinzelte einige Male. Wie ertappt. Dann sagte sie mit fester Stimme: »Es ist
noch keine diesbeziigliche Anweisung ergangen.«

»QGut«, sagte Hultin und wihlte eine Nummer auf seinem Handy. » Warten wir noch damit.«

»Svenhagen«, sagte jemand in seinem Handy.

»Brynolf. Hier ist Hultin.«

»Ich habe schon gehort, dass du in einer Blitzaktion reaktiviert worden bist«, sagte der Chef der
Kriminaltechniker, Sara Svenhagens Vater. »Das verrit eine gewisse Stagnation im Polizeikorps.«

»Habt ihr etwas gefunden?«

»Nicht viel«, sagte Brynolf Svenhagen. »Zuriickgelassene Waffen und Taschen. Und natiirlich die
Sprengstoffattrappen. Es wird hauptsédchlich um die Jagd auf DNA-Spuren gehen.«

»Gibt es Anzeichen fiir irgendeine Form von Zerstorung? Oder unbekannte zuriickgelassene
Objekte?«

»Im Augenblick nicht.«

»Ich mochte, dass ihr alles stehen und liegen lasst und sofort evakuiert. Sie konnen eine Bombe
zuriickgelassen haben.«
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»Wunderbar, sagte Brynolf Svenhagen markig und legte auf.

Hultin wandte sich von Neuem an die Linspohzeiprid-sidentin, die immer noch etwas
mitgenommen aussah. Sie schien nicht recht glauben zu konnen, dass ihre Saumseligkeit von Vorteil
gewesen war.

»Ist eure Bombengruppe noch da draulen?«, fragte Hultin.

»Ich check das mal ab«, sagte die Lanspolizeipréasidentin im Ton frisch eroberter Handlungskraft
und wihlte eine Nummer auf ihrem Handy.

»Hunde auch, fiigte Hultin hinzu. »Und die Stra3ensperren sollen noch nicht aufgehoben werden.«

Die Polizeiprisidentm nickte und bekam Antwort an ihrem Handy. Sie sprach leise im
Hintergrund.

»Zuriick zu unserem zweiten Szenario«, sagte der Reichskrimchef. »>Es sei denn, man hat unbegrenzte
Ressourcen im Riicken.<«

Er war ein Mann, der sich stindig Sorgen um Widersacher machte, die unbegrenzte Ressourcen im
Riicken hatten. Nicht zuletzt, weil seine eigenen so begrenzt waren.

Sara Svenhagen starrte ihn eine Weile an. Dann fasste sie sich und ging noch einmal einen Schritt
zuriick: »Das setzt jetzt aber voraus, dass sie nichts in der Bank zuriickgelassen haben. Dass es sich
nicht um einen iibergreifenden Plan handelt, sondern um einen >gewohnlichen< Bankraub. Dass sie das
Geld zuriickgelassen haben, ist die Hauptsache. Dass sie tatsdchlich darauf gewartet haben, dass wir, die
Polizei, einen Ausweg fiir sie fanden. Fiir den Fall ist es eine andere Macht, die sie herausholt, die es
schafft, sich im Laufe weniger Stunden zur Elite schwedischer Einsatztruppen zu maskieren.«

»Eine andere Macht?«, fragte der Reichsknmchef.



»Der erste Gedanke ist natiirlich die Mafia«, sagte Sara Svenhagen. »Die russische Mafia mit alten
KGB-Kontakten.
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Zwei verschiedene Gruppen, die um neue Reviere kimpfen.«

»Aber nicht um das letzte Revier?«, sagte der Reichskrimchef.

Sara verzog das Gesicht. »Liegt nicht ein ganz leichter Hauch von grofler Politik iiber dieser
Sache?«, fragte sie.

»Sie schicken jetzt die Bombenhunde hinein«, sagte die Polizeipriasidentin und schien iiber ihre
eigene Effizienz verbliiftt zu sein.

»Jetzt?«, stiefl Hultin aus.

»Die Bombeneinheit war vor Ort.«

Hultin nickte. »Mit anderen Worten, sie haben herumgetrédelt und Kaffee getrunken?«, sagte er.

»Sie waren vor Ort«, wiederholte die Polizeiprasidentin und wahrte meisterlich ihr Gesicht.

Aller Blicke waren auf die Polizeipridsidentin gerichtet, die ihr Handy ans Ohr hielt.

»GroBe Politik?«, sagte der Reichskrimchef nach einer Weile.

Sara Svenhagen zuckte nur mit den Schultern. Der Reichskrimchef schien seltsamerweise damit
zufrieden.

»Jetzt«, sagte die Polizeipréasidentin.

Alle starrten auf sie. Mit unterschiedlichen, aber zunehmenden Graden von Gereiztheit.

SchlieBlich fuhr sie fort: »Die Bombenhunde sind wieder draufen. Nichts.«

Ein kollektiver Seufzer.

Dann die Fortsetzung: »Sie schicken jetzt einen Roboter mit einem Detektor hinein. Er soll
hundertprozentig sein.«

»Die Maske«, sagte Arto Soderstedt nach einer Weile. »Der grofere Rduber geht zum Ventil,
um zu rauchen. Er zieht sich die Maske vom Kopf - er ist also im Bild, wohlgemerkt. Aber als der
falsche NE-Mann ihn wegzerrt, sitzt die Maske wieder am Platz.«

Ein Versuch, raumte Soderstedt ein, doch nur fiir sich selbst.
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Keiner biss an.

»Und warum?«, versuchte er weiter.

Kerstin Holm starrte auf das angehaltene Bild an der Wand und wollte sich fiir die Maske
interessieren. Es war wohl nicht die Maske, derentwegen das Bild die ganze Zeit ihre
Aufmerksamkeit nicht loslie3?

»Der NE-Mann zieht sie ihm wieder iiber«, sagte sie.

»Natiirlich, so muss es doch sein?«, sagte Soderstedt, sehr zufrieden mit seiner Chefin. »Und
warum?«

Was ist mit diesem Bild? Dachte Kerstin Holm und sagte: »Weil er seine Identitédt verbergen
will. «

»Und warum?«

»HOr schon auf«, sagte Kerstin Holm.

»letzt«, sagte die Polizeiprésidentin.

Nicht schon wieder, dachte Arto Soderstedt.

»Okay«, fuhr die Polizeiprisidentin fort und driickte auf die Austaste ihres Handys. »Der
Bombendetektor zeigt griines Eicht. Es ist keine Bombe in der Bank.«

Keiner konnte wirklich sagen, ob der folgende kollektive Seufzer wirklich ein Seufzer der
Erleichterung war.

»Weil die Identitit des Réubers uns direkt zu dem falschen Polizisten fiihrt«, sagte Arto
Soderstedt.



»Grofe Politik?«, sagte der Reichskrimchef.

Der Pensiondr Jan-Olov Hultin steckte im Stau. Nichts Neues unter der Sonne. Obwohl die
Sonne fort war. Es war sehr, sehr dunkel in Stockholm.

Er schaltete das Autoradio ein. Es wurde vom Krieg im Irak berichtet. Amerikanische Truppen
waren in den Siiden des Eandes eingedrungen.

Ja, natiirlich, dachte er. Heute hat ein Krieg angefangen. Zwischen Ost und West.

Ein Gastspiel, dachte er dann.
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Der Pensionér als Gast bei der Wirklichkeit.

Es war Zeit, dies alles zu vergessen und wieder man selbst zu werden.

>Wenn wir Schatten euch missfielen / denkt zum Trost von diesen Spielen, / dass euch hier nur
Schlaf umfing, / als das alles vor sich ging. / Dies Gebild aus Schaum und Flaum / wiegt nicht
schwerer als ein Traum.<

Ein sehr seltsamer Tag war zu Ende.

Er sehnte sich nicht im Geringsten nach der Sauna.
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Paul Hjelm war zu Hause. Und doch ganz und gar nicht zu Hause. Er hatte eine Totalrenovierung
erwartet. Dass alle seine Spuren getilgt wiren. Aber nichts dergleichen. Als er iiber die Schwelle
des Reihenhauses in Norsborg trat, war ihm, als betrite er ein paralleles Universum. In diesem Uni-
versum hatte er als Cillas Ehemann gelebt. Thr gemeinsames Leben ging mit der gleichen zihen
Gleichgiiltigkeit weiter wie vorher, in zwei getrennten Sphiren. Er war immer noch
Kriminalinspektor in der A-Gruppe. Und er schlief immer noch in diesem Bett. Mit dem Riicken
einen Meter entfernt von Cillas Riicken.

Er war zu Besuch bei seinem alternativen Ich.

Sich vorzustellen, dass es wirklich so war. Dass bei allen Entscheidungen, die wir im Leben
treffen, parallele Wirklichkeiten entstehen.

Er blickte auf das Bett. Cilla lag darin und schlief.

Alles, was ich wollte, war, geliebt zu werden, dachte er. Wie ich dich geliebt habe. Wenn du
nicht aufgehort hast, mich zu lieben, hast du auf jeden Fall aufgehort, es zu zeigen. Vielleicht habe
ich das auch getan.

Er setzte sich auf die Bettkante und wurde von einer schmerzlichen Zirtlichkeit erfiillt. Er wagte
nicht, die Hand auf sie zu legen - seine Erfahrung sagte ihm, dass sie fortgestoBen werden wiirde.
Aber er blieb sitzen.

Wihrend Mozarts Requiem in seinem Kopf drohnte.

Als sie eine Stunde zuvor von der £4 nach Norsborg abgebogen waren, hatte Cilla gesagt: »Park
den Wagen ein Stiick weiter weg.« Er hatte verstanden und gelacht. Eben erst war sie einer
Lebensgefahr entronnen, und sie machte sich Gedanken wegen der Nachbarn.
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Er parkte den Wagen ein Stiick weiter weg.

Sie kamen zum Haus, ohne Nachbarn zu begegnen. Er 6ffnete instinktiv die Tiir des alten
Garderobenschranks und warf seine Jacke hinein. Erst im Nachhinein reagierte er.

Ich wohne hier nicht mehr.

Cilla ging auf geradem Weg ins Schlafzimmer, legte das etwas zerdriickte Paket und das
Handy auf den Nachttisch, kroch ins Bett und zog sich die Decke iiber den Kopf. Nach einer
Weile vermochte er ihr zu folgen.

Er wusste, wie die Antwort ausfallen wiirde, stellte die Frage aber doch: »Mochtest du, dass ich
iber Nacht hierbleibe?«

Sie kann nicht Ja sagen. Das geht nicht. Es ist unmoglich.

»Mach, was du willst«, kam es unter der Decke hervor.

Er lachelte ein wenig gequilt und sagte: »Ich bleibe.«

Er sal3 bei ihr, bis sie eingeschlafen war. Dann ging er in die Kiiche, machte Kaffee, setzte sich
ins Wohnzimmer und erblickte den Papagei auf seiner Stange, der ihn mit groBer Skepsis
betrachtete.

»Paul«, sagte er.

»Cilla«, sagte der Papagei.

Er stand auf und ging zu dem alten Klavier, das ihm einst als Ausguss gedient hatte, in den er
seine Musikertraume gekippt hatte. Er strich iiber die Tasten und holte sich staubige
Fingerspitzen. Dann schlug er ein paar Tone an. Und noch ein paar. Am Ende sang er ganz leise
die Emleitungs-worte des Requiems mit:

»Requiem aeternam dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis. Te decet hymnus, Deus in
Sion, et tibi reddetur votum in Jerusalem. Exaudi orationem meam, ad te omnis caro veniet.«

Spiter ging er ins Schlafzimmer zuriick. Und nichts kam ihm unbekannt vor. Nicht einmal
unbequem. Thr Sohn Dan-ne war in eine Studentenwohnung im Korsbirsvig am Ros-lagstull
gezogen und studierte seltsame Facher, unter ande-

173



rem etwas so Bizarres wie Literaturwissenschaft. An Letzterem war Paul Hjelm nicht ganz
unschuldig. Die besten Begegnungen mit dem Sohn nach der Scheidung hatten sich um Literatur
gedreht, und jetzt hatte Danne also mit Literaturwissenschaft angefangen. Er klang sehr begeistert,
besonders von einigen Dozenten, die auch eine ziemlich abgehobene Zeitschrift herausgaben.

Die Tochter Tova wurde morgen achtzehn. An sie heranzukommen war ein bisschen schwerer;
sie ging ins letzte Schuljahr und schien am liebsten >in die Welt hinaus< reisen zu wollen. Sie
hatte angekiindigt, die Nacht bei ihrem Freund Kalle zu verbringen.

Kalle?, dachte Paul Hjelm. Aber das musste geniigen.

Er saf eine Zeit lang an Cillas Seite und versuchte, in sein paralleles Leben einzutreten. Es
gelang nicht richtig. Dann ging er in Dannes altes Zimmer und legte sich aufs Bett seines Sohnes.

Mit dem Bild Cillas auf der Netzhaut schlief er ein. Cilla hinter einer verschlossenen Balkontiir
mit neu eingesetztem Panzerglas, nachdem bei mehreren Nachbarn eingebrochen worden war. Sie
waren eben erst nach Norsborg gezogen. Das Reihenhaus war neu gebaut, es waren die frithen
Achtziger-Jahre. Paul absolvierte sein letztes Jahr auf der Polizeihochschule und war viel
unterwegs auf praktischen Einsitzen. Seine Arbeitszeiten waren gelinde gesagt unregelmélig. An
diesem Tag war er nach dem Mittagessen nach Hause gekommen. Er betrat die Wohnung und sah
seine Frau drauflen auf dem Balkon. Er erkannte sie fast nicht, begriff zuerst nicht, wer sie war. Sie
war totenblass, ihr Gesicht war vollig verzerrt, aus einer Schnittwunde an ihrer Stirn rann Blut. Er
wandte sich in die Richtung, in die ihr wilder Blick zeigte, und er sah den dreijdhrigen Danne
nach vorn auf den Herd fallen. Alle Herdplatten gliihten. Er sprang hinzu, fing ihn in der Luft auf
und stiirzte ins Badezimmer, um ihn unter kaltes Wasser zu halten. Danne briillte laut und wild,
aber
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die Herdplatten schien er kaum beriihrt zu haben. Paul hielt ihn sicherheitshalber eine Zeit lang
unter kaltes Wasser. Am Bauch war eine gerotete Stelle von ein paar Zentimetern, aber es rnusste
nicht einmal eine Blase geben. Nicht, wenn so schnell kaltes Wasser daraufkam. Nach einer
Weile liel er Danne in der Wanne sitzen und warm duschen, damit er sich erholte.
Wihrenddessen kehrte er in die Kiiche zuriick.

Am Fenster der Balkontiir waren deutliche Blutspuren zu erkennen. Cilla war in Ohnmacht
gefallen. Er offnete die Tiir und beugte sich iiber sie.

In diesem Augenblick schlief er ein.

Kerstin Holm schlief. Ein Bild trat vor ihr inneres Auge. Es hatte sich schon gezeigt, als sie noch
wach war, ohne allzu direkt ihre Aufmerksamkeit zu beanspruchen. Eher hatte es am Rand ihres
Bewusstseins ein wenig geschabt.

Jetzt war es anders. Es war das Bild der Nationalen Einsatztruppe, das in ihrem Schlaf zum
Leben erwachte. Sechs, nein sieben NE-Minner in angehaltener Bewegung. Zwei Bankréuber.
Ein NE-Mann steht, die beiden Riuber rechts und links neben sich, den anderen zugewandt, mit
dem Riicken zur Kamera und einer Hand am Helm. Die Hand hebt fiir einen kurzen Moment das
dunkle Visier hoch, wie um sich klare Sicht zu verschaffen.

Aber auf dem Bild ist noch etwas.

Zwei der NE-Minner sind auf dem Weg zum Raum mit den SchlieBfidchern, dessen Tiiroffnung
man sieht. Und darinnen ist etwas. AuBerst vage Konturen, in Richtung des FuBbodens. Dunkel,
diffus, leicht kantig, aber doch: ein sitzender Mensch. Und in der Hand ein Gegenstand. Ein klei-
ner Gegenstand, der genau auf den NE-Mann zwischen den Riubern gerichtet ist. Genau auf den
falschen Polizisten.

Ein Handy.
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Genau auf das aufgeklappte Visier gerichtet.

Kerstin Holm fuhr mit einem Ruck aus dem Schlaf hoch. Sie tastete instinktiv nach dem Platz
neben sich im Bett. Es war ein neuer Instinkt, aber er war unfehlbar bei jedem Erwachen. Und
fast ebenso unfehlbar lag ihr Sohn da, klein und warm. Und jedes Mal war sie dankbar und
gliicklich.

Sie strich iiber sein Haar, erhielt ein paar Grunzlaute als Antwort und erwachte mit einem
zweiten Ruck. Sie dachte: Wie oft muss ich eigentlich wach werden?

Sie setzte sich im Bett auf und starrte ins Dunkel.

Das Handy lag auf dem Nachttisch und diente als Wecker. Kerstin Holm tastete danach und
blickte auf das erleuchtete Display. Hastig wéhlte sie eine Nummer.

Es klingelte kurz, dann sagte eine Stimme: »Dies ist Paul Hjelms Mobiltelefon. Bitte sprechen
Sie nach dem Piepton.«

Sie versetzte dem Handy einen Schlag und kam nicht einmal dazu, irritiert zu sein, weil sie seine
Privatnummer auswendig wusste. Dort bekam sie zur Antwort: »Paul Hjelm hier. Bitte sprechen
Sie nach dem ...«

Sie legte auf, schloss die Augen und versuchte sich zu erinnern. Dann wéhlte sie eine dritte
Nummer. Es klingelte.

Nach mehrmaligem Klingeln meldete sich eine matte Stimme: »Hallo.«

»Paul? Kerstin hier. Hor jetzt gut zu. Es konnte sein, dass Cilla in Gefahr ist.«

»Danke. Ich weil«, sagte Paul Hjelm.

Paul Hjelm wusste nicht, was ihn geweckt hatte, aber die Ursache war greifbar genug, um ihn
binnen einer Sekunde hellwach werden zu lassen. Er sa3 im Bett seines inzwischen erwachsenen Sohns
und wusste nicht, ob es wirklich ein Gerdusch war. Vielleicht nur eine atmosphérische Verinderung.
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Er hatte seine Dienstwaffe nicht bei sich. Unmittelbar nach dem Eintreffen von Cillas SMS war
er nach Ostermalm gefahren und hatte die Pistole nicht mitgenommen.

Was fiir ein miserabler Leibwichter er doch war.

Er schlich auf Socken aus dem Zimmer und folgte dem Flur im Untergeschoss. Ganz vorn,
gegeniiber der Wohnzimmertiir, bog der Flur nach links ab und lieS im Dunkeln den Blick auf die
Tiir zu Cillas Schlafzimmer ahnen. Sein Weg dorthin fiithrte am offenen Kamin im Wohnzimmer
vorbei. Er ergriff den Feuerhaken und machte sich plotzlich die Absurditét der Situation bewusst.
Er konnte nicht umhin, an all die Filme zu denken, in denen Menschen nach dem Feuerhaken
griffen und, einem unbekannten Gerdusch folgend, durch ein dunkles Haus schlichen.

Er wusste nicht einmal, ob es ein Gerdusch war. Aber etwas war es.

Er gelangte zur Wand und niherte sich der Tiir von der Seite. Die Tiir stand offen, wie er sie
zuriickgelassen hatte. Noch drei Meter. Und immer noch kein eindeutiges Gerdusch.

Es gab keine Gedanken. Nur eine eindeutige Uberzeugung: Etwas stimmte nicht.

Er gelangte an den Tiirpfosten, hielt inne und schloss die Augen.

Der Mund war trocken.

Es war ganz und gar nicht unwahrscheinlich, dass dies Paul Hjelms Todesaugenblick war.

Er wiirde in seiner alten Wohnstatt sterben, heimgekehrt wie Odysseus nach dem langen Krieg
jenseits des Meeres. Und nach der langen Irrfahrt zuriick in die Heimat.

Er holte tief Luft. Dann stiirzte er mit erhobenem Feuerhaken ins Schlafzimmer.

An Cillas Bett stand ein maskierter Mann, eine mit Schallddampfer versehene Pistole in seiner
Hand war auf die zerkniillte Bettdecke gerichtet. Hjelm war erstaunt, wie schnell
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er war, wie hart er mit dem Feuerhaken den Unterarm des Mannes traf, wie horbar der Knochen
zersplitterte, wie langsam die Pistole durch die Luft flog.

Hjelm hechtete der Pistole nach. Der Mann warf sich wortlos auf ihn. Er war schneller, stirker,
hirter, jiinger, aber er war im Nachteil durch seine Verbliiffung und seinen zerschmetterten Arm.
Hjelm fuchtelte mit dem Feuerhaken wie ein Wahnsinniger, und er traf ein ums andere Mal. Blut
spritzte. Der Mann gab keinen Ton von sich. Und beide tasteten und griffen nach der Pistole, die
in dem Gerangel unterm Bett landete. Cilla schrie laut. Der Mann kam hoch, Blut trat aus den
Lochern in seiner Maske hervor. Hjelm zielte mit dem Feuerhaken auf die Beine des Mannes.
Der Maskierte sprang geschmeidig wie ein Hiirdenldufer iiber den Feuerhaken, warf sich auf den
FuB3boden und raffte mit der linken Hand ein Handy auf, das ihm entglitten war, schlug es Hjelm
an den Kopf und stiirzte hinaus. Hjelm war leicht groggy, bekam jedoch die Pistole unter dem
Bett zu fassen und lief mit einer Waffe in jeder Hand wie ein wahnsinniger Serienmorder hinter
dem Mann her. Er lief durchs Wohnzimmer und horte Gerdusche aus der Kiiche. Die Balkontiir
schlug zu. Es waren deutliche Blutspuren an der Scheibe. Hjelm warf einen Blick auf den Herd,
fischte ein schnurloses Telefon von der Spiile und wihlte die Nummer der ortlichen Polizeiwache.
Sein alter Arbeitsplatz.

Mit blutigem Feuerhaken, Telefon und Pistole in den Hénden kehrte er in Cillas Schlafzimmer
zuriick. Sie saf3 kreideweill im Bett, hielt die Hande vor den Mund und starrte auf die Blutflecken
iberall.

»Die Polizei ist unterwegs«, sagte Paul mit viel zu fester Stimme. »Bist du verletzt?«

Cilla schiittelte den Kopf. Kein Wort kam iiber ihre Lippen. Paul spiirte, dass Blut iiber sein
Gesicht rann. Und wie seine Beine nachgaben. Er sank auf das Bett neben Cilla. Sie rutschte ein
Stiick zur Seite.
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»Ich glaube, ich habe dein Handy erkannt«, sagte er.

Sie warf einen Blick zum Nachttisch. »Es ist weg, schrie sie. »Mein Handy.«

Sie schwiegen eine Weile. Sie starrte auf seine blutige Stirn, ohne den geringsten Versuch zu
machen, sie zu beriithren.

Dann fragte er: »Hast du in der Bank noch mehr Bilder gemacht?«

»Ja«, sagte sie. »Eins.«

Das schnurlose Telefon klingelte. Er hob es vom Fu3boden auf und meldete sich mit matter
Stimme: »Hallo.«

»Paul?«, sagte eine vertraute Stimme im Horer. »Kerstin hier. Hor jetzt gut zu. Es konnte sein,
dass Cilla in Gefahr ist.«

»Danke, ich wei3«, sagte Paul Hjelm.

»Du weil3t? Wie meinst du das?«

»Ich bin nicht in der Lage, das jetzt zu erkldren. Aber wir sind okay. Die Polizei ist unterwegs.
Aber du kannst gern auch ein paar Eeute herschicken. Es gibt einige Blutspuren. «

Er driickte auf die Austaste. Er sah Cilla an. Sie sah seine Stirn an.

»Spuren deines Handys«, sagte er und wagte es, sie zu berithren. Er legte den Arm um sie.
Obwohl ihr Korper gespannt war wie eine Stahlfeder, driickte sie sich an seine Schulter. Wie von
einer unendlichen Kraft zuriickgehalten, bewegte ihre Hand sich langsam zu seiner Stirn. »Das
muss gendht werden, sagte sie.

»Dein Handy hat eine Menge bewirkt. Was war das fiir ein Bild, das du noch gemacht hast?«

»Es war, genau bevor du in die Bank kamst«, sagte Cilla. »Ich habe es abgeschickt. Die Rauber
waren gerade festgenommen worden. Ich habe ein Bild von ihnen gemacht, als dieser Polizist sie
gefasst hatte. Ich wei} nicht, warum.«

Paul versuchte nachzudenken. Wie konnte das Bild so wichtig sein, dass jemand deswegen hinter
Cilla her war? Auf jeden Fall war es jetzt verschwunden. Zusammen mit dem
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Handy. SchlieBlich reagierte er. »Du hast es also geschickt? Was heifit das?«

»Ich habe es an dich geschickt«, sagte sie. »MMS.«

Er starrte sie eine Weile an. Dann verlie3 er das Schlafzimmer.

Die Jacke lag noch so im Garderobenschrank, wie er sie hineingeworfen hatte. In der
Innentasche steckte sein Handy. Ein verpasstes Gespriach und eine Nachricht. Das ver-passte
Gesprich war von Kerstin Holm, die Nachricht von Cilla. Vorsichtig klickte er die Nachricht an
und bekam ein Bild. Ein Beamter der Nationalen Einsatztruppe stand zwischen zwei Minnern, die
Masken iibers Gesicht gezogen hatten. Der Beamte klappte sein Visier hoch.

Er stieB3 ein Lachen aus und nahm das Handy mit ins Schlafzimmer. Er legte sich neben Cilla.
Sie hatte ein Taschentuch geholt und tupfte damit behutsam seine Stirn ab.

Erst da brach er in Tridnen aus.
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Arto Soderstedt konnte nicht schlafen. Das war ungewohnlich. Sonst schlief er immer wie ein
Baumstamm.

Ein Krieg hatte begonnen, in dem die westliche Welt den ersten wirklich drastischen Schritt in
jenen Teil der ostlichen Welt tat, der binnen Kurzem auf den letzten Olreserven des Erdballs sitzen
sollte. Und halb Stockholm war von ein paar Russen mit undurchsichtiger Zielsetzung in Angst und
Schrecken versetzt worden. Alles an einem Tag.

Doch zu seiner Schande sei es gesagt, dass nicht das der Grund seiner Schlaflosigkeit war.

Der Grund dafiir war ein Schreibtisch.

Genauer gesagt, ein deutscher Barockschreibtisch, vermutlich 1764 in der Werkstatt des
angesehenen Mobeltischlers Weissenberger in Leipzig hergestellt.

Soderstedt hatte thn am Abend bei einem unbedeutenden Nachfolger Weissenbergers in einem
Keller in der Asogata abgeholt. Zu einem beschdmend niedrigen Preis hatte der alte Handwerker
innerhalb weniger Tage ein falsches Bein und mehrere fehlende Griffe und Knopfe ersetzt sowie
ein paar tiefere Risse beseitigt.

»Es ist ein Meisterwerk«, war alles, was der Alte mit leuchtenden Augen sagte, als Soderstedt zu
den jammerlichen Hundertern noch zwei drauflegte.

Und es war in der Tat ein Meisterwerk.

Es stand in der Ecke des Wohnzimmers, von vier dchzenden professionellen Mobelschleppern
dorthin befordert, deren Spezialitét es war, Fliigel in Dachwohnungen zu wuchten.

Bevor sie das Prachtstiick absetzten, fragte einer von ihnen todernst: »Sind Sie sicher, dass der



FuB3boden hilt?«
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Soderstedt betrachtete verwundert den robusten JahrhundertwendefuBboden in der engen
Fiinfzimmerwohnung in der Bondegata, in der er mit seiner groen Familie lebte.

Der Ful3boden hielt besser stand als er selbst vor den schiefen Blicken seiner Frau Anja.

»War er so gro37«, war alles, was sie sagte. Aber die Art, wie sie es sagte. In einem Ton, als hitte
der Ehemann darauf bestanden, mindestens zwei Geliebte im gemeinsamen Schlafzimmer
unterzubringen.

Dagegen wiirdigte keines seiner fiinf Kinder den Schreibtisch auch nur eines Blickes. Normalerweise
hitte er ihnen in gutmiitiger Form ihr mangelndes Interesse an den wirklich guten Dingen des Lebens
vorgehalten, doch in diesem Fall wartete er ganz einfach darauf, dass sie ins Bett gingen.

Alle sechs.

Es dauerte und dauerte. Am Ende verbot er sogar seiner éltesten Tochter Mikaela - achtzehn Jahre
alt und in einem Zustand anhaltender Emp&rung dariiber, dass Papa ihr keine eigene Wohnung in der
Nihe kaufen konnte -, die Wiederholung der Dokusoap Extreme Makeover anzusehen (die in ihrer
Unséglichkeit noch die prophetischen Vorwegnahmen gewisser Schriftsteller tibertraf). Mikaela starrte
ihn tief gekrdnkt an und sagte: »Ich bin ja wohl volljahrig. «

»Aber du zahlst keine Miete«, sagte Arto Soderstedt.

Er sah die noch lange bebende Tiir ihres Méddchenzimmers an, aus dem sie ldngst herausgewachsen
war, und dachte: Dass immer alles seinen Preis haben muss.

Doch sein schlechtes Gewissen war ziemlich gekiinstelt.

Es war schon nach ein Uhr, als er endlich die lustvolle Untersuchung des alten Schreibtischs in
Angriff nehmen konnte. )

All diese wunderbaren Ficher und Schubladen und Offnungen und Falze und Intarsien und
Regalficher und Irrwege. Es war der labyrinthische Traum des Barock, dass alles moglich und
zugleich unzugiinglich war. Es musste der
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Ehrgeiz des Mobeltischlers Weissenberger gewesen sein, die Welt in seinem Schreibtisch
unterzubringen. Der Makrokosmos im Mikrokosmos.

Alles war da.

Arto Soderstedt war verbliifft tiber die raffinierten Mechanismen und trickreichen Vorrichtungen,
die es erlaubten, dass Facher auf die ausgefallenste Weise getffnet werden konnten. Fécher
enthielten andere Ficher, Regalpartien entfalteten sich, Schubladen klappten zusammen oder wurden
einwirts oder auswirts gewendet und nahmen neue Formen an, die in bis dahin unentdeckte
Nischen im Holz passten. Der gesamte Schreibtisch schien seine Form @ndern zu konnen, je mehr
der Benutzer Einsicht in seine Geheimnisse gewann. Er war wie ein Chaméleon.

Arto Soderstedt geriet in Ekstase. In der Hoffnung, dem Mobelstiick alle seine Geheimnisse
entreillen zu konnen, zeichnete er eine dreidimensionale Skizze der gesamten Konstruktion.

Die dufleren Konturen fiillten sich rasch, dann, je schwieriger die Mechanismen zu lokalisieren
waren, immer langsamer, bis nur noch einige wei3e Flecken auf der Skizze iibrig waren. Da ahnte er
bereits das Morgengrauen.

Es war schon ziemlich hell, als er innehielt und seine Skizze betrachtete.

Wenn sie stimmte, enthielt die Skizze immer noch einen weilen Fleck. In der oberen linken
Ecke, gleich unter dem arabeskenhaften Ornament, war ein Raum von etwa zehn
Kubikzentimetern, der ihm Ritsel aufgab. Exaktes Klopfen lie3 darauf schlieen, dass es sich
nicht um massives Holz handelte, sondern um einen Hohlraum. Er fand den Zugang nicht, war
jedoch iiberzeugt, dass der Raum eine Uberraschung barg. Er fingerte wild nach eventuellen Off-
nungsmechanismen. Jede denkbare Kombination von einzudriickenden Intarsienteilen und Knopfen
und Astlochern wurde ausprobiert. Ohne Erfolg.
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Es ging nicht. Das Riitsel blieb ein Ritsel. Vielleicht gab es keine Edsung. Vielleicht war gerade
das die Losung. Das FEitle des Unterfangens einzusehen und sich der groflen Desillusion des Barocks
zu ergeben.

Aber wenn eines nicht Arto Soderstedts Melodie war, dann war es Desillusion.

Er kidmpfte weiter, wihrend Kinder variierender Grole durch das immer heller werdende
Wohnzimmer hin und her zu gleiten begannen wie Gespenster, die verschlafen hatten. Eine Ehefrau
schoss von der Kiiche aus wiitende Blicke in seine Richtung. Eine Toastscheibe blieb im Toaster
stecken, sodass es gefihrlich zu riechen begann. Eine Schligerei um die Toilette brach aus, Blut floss
und herzzerreilendes Weinen ertonte. Seine Nachkommenschaft jaulte wie Orgelpfeifen.

Doch das Einzige, was Arto Soderstedt zu stéren vermochte, war das Gerdusch seines eigenen
Weckers.

Erst als jemand eine Decke tiber ihn warf wie tiber einen aufflammenden Brand, gab er auf. Er
befreite sich von der Decke und schob die ausgezogenen Schubficher des Schreibtischs in einer
bestimmten Reihenfolge hinein, die er bis an sein Lebensende nicht vergessen sollte.

Da knackte es oben links am Schreibtisch, und ein kleines Schubfach glitt an der Seite heraus.
Vorsichtig blickte er hinein.

Im Fach lag ein zusammengerolltes Blatt Papier. Es war vergilbt und offenbar sprode. Er wagte
kaum, es anzuriihren. Doch als er es anfasste, wirkte es nicht ganz so empfindlich, wie der erste
Anblick es hatte vermuten lassen. Er entfernte behutsam das rote Seidenband, von dem es
zusammengehalten wurde. Das Blatt offnete sich ein wenig. Arto Soderstedt glittete es auf der
Schreibtischplatte.

Das gelbliche Blatt hatte ungefidhr A4-Format und war mit unzihligen kleinen Tintenstrichen
bedeckt. Hier und da schienen einzelne Striche ein Zeichen zu bilden, aber es
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schien wohl nur so, und es fand sich kein einziges deutbares Zeichen. Es war sehr sonderbar - als
entdeckte man ein ganz neues Schriftsystem, eine ganz neue Sprache, die Gedanken zum Ausdruck
brachte, wie Menschen sie noch nie gedacht hatten.

Er unterschied ein paar Formen, die andeutungsweise irgendetwas glichen. Ein Tintenkringel
sah aus wie eine leicht gedrehte Spaghetti, wihrend ein anderer an einen Diamanten erinnerte.

Obwohl Soderstedt sofort einsah, dass er vermutlich nie erfahren wiirde, worum es sich
handelte, fiihlte er sich auf besondere Weise auserwéhlt.

Triumphierend hielt er das vergilbte Blatt Papier hoch und blickte in die Wohnung.

Es war niemand mehr da.
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»Wo ist Arto?«, fragte Kerstin Holm und blickte iiber die Kampfleitzentrale.

»Er kommt etwas verspitet«, sagte Viggo Norlander. »Er hat angerufen. «

»Hmme, sagte Holm und ordnete ihre Gedanken.

Es war Freitag, der 21. Mérz, und die Situation war ungewohnlich. Sie sal ndmlich nicht allem am
Katheder auf dem Podium. Neben ihr saf3 ein blonder, gut erhaltener Polizeioberer von etwas iiber
vierzig. Sein Name war Niklas Grundstrom.

»Wir fangen auf jeden Fall an«, sagte Kerstin Holm. »Die weitere Untersuchung der gestrigen
Ereignisse in der Andelsbank ist der A-Gruppe iibertragen worden. Aber weil diese Ereignisse auch
polizeiinterne Aspekte umfassen, werden wir mit der Abteilung fiir Interne Ermittlungen
zusammenarbeiten. «

Polizeiintendent Niklas Grundstrom, Chef der Sektion fiir Interne Ermittlungen, nickte kurz. »Es
gibt zwei Griinde dafiir, dass ich hier sitze und nicht ein euch néherstehender Internermittler. Der erste
ist klar und simpel: Paul Hjelm ist in Behandlung und ldsst sich den Kopf zusammennéhen. Der zweite
ist komplizierter und muss néher untersucht werden: seine personliche Verwicklung in den Fall.
Vorléufig bin ich also mit der Sache befasst.« Grundstrém nickte Kerstin Holm zu, wie um zu sagen:
It's your show.

Sie war sich nicht sicher, ob das gut oder schlecht war. Sie sagte: »Fiir den Fall, dass jemand sich
fragen sollte: Jan-Olov Hultins Gastspiel ist beendet. Was bedeutet, dass ihr mit mir vorliebnehmen
rniisst. Nicht Hultin und Hjelm, sondern Grundstrém und Holm. «
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Sie blickte iiber das Auditorium, das keine Reaktion zeigte, und dachte: Super, keiner ldsst die
Maske fallen. Und fuhr fort: »Der Uberfall auf Cilla Hjelm heute Nacht hitte moglicherweise
vorhergesehen werden konnen. Wir haben alle auf die falschen Dinge geguckt, als wir das
angehaltene Bild der Videokamera betrachtet haben. Und ich selbst bin viel zu spit darauf
gekommen. Der Uberfall hat immerhin bekriftigt, dass diese Geschichte in einer ziemlich hohen
GroBenordnung spielt. Ich habe mit Paul gesprochen, und er ist fest davon iiberzeugt, dass es ein
Profi war.«

»Und trotzdem«, sagte Jorge Chavez ein wenig ungldubig, »hat er ihn aufgehalten, schwer
zugerichtet und Cillas Leben gerettet. Seid ihr sicher, dass es nicht Gunnar Nyberg war, der als
Stuntman fiir Paul eingesprungen ist?«

»Sie wussten nicht, dass er da war«, sagte Sara Svenhagen. »Er hatte den Wagen ein Stiick vom
Haus entfernt geparkt. Er hat sie total iiberrascht. Mit einem Feuerhaken und einem Druckkochtopf
voller unterdriickter Gefiihle.«

»Flott«, sagte Viggo Norlander.

»Und damit nicht genug«, sagte Kerstin Holm. »Es ist in mehrfacher Hinsicht profimaBig. Der
falsche NE-Mann muss also bemerkt haben, dass Cilla ein Bild von ihm machte, als er das Visier
oben hatte. Er muss das im Hinterkopf gehabt haben, wihrend er die Rauber durch das Gewimmel
von Polizisten lotste und sie mit trickreicher Eleganz spurlos an einen unbekannten Ort
verfrachtete. Danach muss er Cilla irgendwie identifiziert haben und ihr nach Hause gefolgt sein,
um das Handy zu klauen und seine Spuren zu verwischen, indem er sie ermordete. Man kann wohl
davon ausgehen, dass er ihre Leiche mitgenommen hitte. Sie wire ganz einfach verschwunden. «

»Wenn wir von einem Titer ausgehen, sagte Arto Soder-stedt, der im selben Moment mit einer
dramatischen Geste die Tiir aufstief3.

»Ich sehe, wir haben hohen Besuch, sagte Kerstin Holm
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bissig, wihrend Soderstedt sich unbekiimmert auf seinen Platz setzte.

Er fuhr fort: »Es gibt wohl keinen Anhaltspunkt dafiir, dass der falsche Polizist von Ostermalm
und der Killer in Norsborg ein und dieselbe Person sind?«

»Hast du vor der Tiir gestanden und gelauscht?«

»Es ist manchmal ganz hilfreich, sein Tun aus der Distanz zu betrachten. «

»Es ist aber dennoch eine naheliegende Vermutung«, sagte Kerstin Holm. »Auflerdem hoffen wir,
die DNA des Blutes aus Norsborg an dieses Bild aus der Bank kniipfen zu konnen.«

Dabei klickte sie mit der Maus, und an der Wand hinter ihr erschien das Bild eines méannlichen
Gesichts, das von einem Schutzhelm eingerahmt war. Es war angespannt, klar konturiert, hart - und
ziemlich alltiglich. Aber mit einem deutlichen Merkmal.

»Aber ich dachte, das Bild wire wegx, stiel Lena Eindberg aus. »Dass er das Handy geklaut hitte.«

»Das hat er auch«, sagte Kerstin Holm, »nachdem er Paul damit den Schidel traktiert hat. Aber
Cilla hatte das Foto schon per MMS an ihren Exmann geschickt.«

»Flott«, sagte Viggo Norlander.

»Das bedeutet, dass wir zwei relevante Fotos haben«, sagte Holm und driickte von Neuem die
Maustaste.

Neben dem ersten erschien ein zweites Bild. Wieder ein Ménnergesicht, ziemlich breit, grob,
mit Ziigen, die entweder als slawisch gedeutet werden konnten oder die als slawisch gedeutet
wurden, weil man schon wusste, dass er Russe war.

»Der groBere der beiden Bankrduber«, sagte Kerstin Holm. »Der kleinere hat, soweit wir
wissen, seine Maske nicht abgenommen. Fillt euch zu diesen Gesichtern etwas ein?«

Die Gesichtsziige wurden studiert.
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»Ist das ein Muttermal da auf der Wange des falschen N E-Manns?«, fragte Lena Lindberg.

»Ja«, sagte Kerstin Holm. »Eine genauere Bildanalyse hat ergeben, dass es die Form von Jiitland
hat.«

»Jiitland?«

»Zitat Brynolf Svenhagen.«

Sara Svenhagen lachte auf. »Ich nehme an, er hat die ganze Nacht gearbeitet«, sagte sie finster.

Als Antwort hielt Kerstin Holm einen Papierstapel in die Hohe.

»Die Geschichte meiner Kindheit«, sagte Sara, hob die Hinde und lie3 sie wieder fallen.

»Sieht er schwedisch aus?«, fragte Jon Anderson nachdenklich.

»Was findest du selbst?«, fragte Holm.

»Dass er aussieht wie einer von den Village People.«

Einige der Blicke konnten als fragend bezeichnet werden.

»Eine schwule Gesangsgruppe in den Siebzigern«, sagte Anderson. »Aus San Francisco, glaube ich.
Sie griffen siamtliche Schwulenvorurteile auf und machten eine Geschiftsidee daraus. YMC A, falls
sich jemand daran erinnert.«

»Amerikaner?«, sagte Kerstin Holm. »Oder schwul 7«

»Klare Schwulenkennung.«

Noch mehr Blicke konnten als fragend bezeichnet werden.

Jon Andersens Gesichtsziige waren vollkommen ernst. Bis sein langer Korper sich reckte und ein
Licheln tiber sein Gesicht huschte.

Du hast dich verandert, dachte Kerstin Holm.

»Nein«, sagte Anderson. »Bestimmt nicht. Aber der Helm sieht ungefihr so natiirlich aus wie bei
Viggo.«

Norlander nickte, ohne im Geringsten gekrankt zu sein. »Es stimmt, sagte er. »Die ganze Gang sah
aus wie Babyface, als sie das Visier hochklappten. Dies hier ist etwas anderes.«

»Babyface?«
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»Es ist schwer zu erkldren. Der Helm sa} ganz natiirlich bei ihnen. Dieser hier sitzt
unnatiirlich.«

»Jetzt wird es zu vage«, schnitt Kerstin Holm die Diskussion ab und schlug eine andere
Richtung ein: »Die ganze NE-Gruppe hat sich am Vormittag dieses Bild angesehen. Was haben
sie gesagt, Niklas?«

»Eigentlich nichts«, sagte Grundstrom. »Alle sechs, einschlieBlich Norlander, hatten den Blick
auf ihn gerichtet, als er das Visier hochklappte, aber keiner hat sein Gesicht gesehen. Es ging so
schnell, und sie haben auf die Réuber geachtet. Es hat ihn auch keiner erkannt, als sie das Bild
heute Morgen zu sehen bekamen. Es ist sicher richtig, dass es sich nicht um einen Polizisten
handelt. Jedenfalls nicht um einen schwedischen.«

»Warum hat er das Visier hochgeklappt?«, fragte Jorge Chavez. »Das ist doch direkt idiotisch.«

»Diese Helme beschlagen sehr leicht von innen«, erkldrte Grundstrom. »Er hétte sonst nicht
hinausgefunden.«

Kerstin Holm nickte und sagte: »Fiinfunddreilig? Oder was meint ihr?«

»Etwas jiinger«, sagte Jon Anderson. »Gut dreiflig. Richtiger Macho. Schick im Anzug. Und
wahrscheinlich kein Schwede.«

»Warum nicht?«

»YMCA«, sagte Anderson kryptisch und zuckte mit den Schultern.

»Schick im Anzug?«, fragte Sara Svenhagen.

»So etwas kann man sehen«, sagte Jon Anderson.

»Genug jetzt«, sagte Kerstin Holm. »Das Bild ist auf jeden Fall an die Medien verteilt worden.
Ohne den Helm, der wegretuschiert und durch falsche Haare ersetzt worden ist. Denn, meine
Damen und Herren, das eigentliche Geschehen haben wir vor der Offentlichkeit geheim halten
konnen. Der offiziellen Version zufolge sind die Riuber entkommen, bevor die Polizei eintraf.
Frither oder spiter werden die
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Fragen nach dem genauen Ablauf tibermichtig werden, doch im Moment ist das die geltende
Story. Ohne irgendwelche Details. Damit ihr es alle wisst. Wir sind bisher im Korps die Besten
darin, gegeniiber der Presse dichtzuhalten, und ich méchte nicht, dass der Trend gebrochen wird. «

»Und wie ist dann das Foto prisentiert worden?«, sagte Arto Soderstedt.

»Als einer der Riuber«, sagte Kerstin Holm mit einer kurzen schnippischen Grimasse. »Die
beiden Bilder sind als die der beiden Rauber veroffentlicht worden. «

»Ist das eine weille Liige?«, fragte Soderstedt.

Niklas Grundstrom rausperte sich und sagte: »Es geht darum, in Ruhe arbeiten zu konnen.«

»Ich verstehe«, sagte Soderstedt. »Es war deine Idee.«

»Also gut jetzt«, sagte Kerstin Holm vermittelnd. »Nehmen wir uns den Russen vor.
Kommentare?«

Eine Weile war es still, wihrend das russische Gesicht vervollstindigt wurde. Der groere Rauber,
der die Geiseln mit seiner M P und mit seinen sporadischen Runden in Schach gehalten hatte.

»Schwer, sagte Jon Andersen. »Ein Russe, ganz einfach. Ungefihr das gleiche Alter wie der
andere.«

»Schick im Anzug?«, sagte Sara Svenhagen.

»Definitiv nicht«, sagte Anderson. »Moglicherweise sexy im Blaumann.«

Jorge Chavez sagte: »Dieselbe untersetzte, rilbbenkompakte Konstitution wie im Kreml, von
Chruschtschow bis Jelt-zin. Putin ist etwas anderes.«

»Schon, dass Gunnar nicht hier ist«, sagte Sara Svenhagen. »Da konnen wir unseren russischen
Vorurteilen freien Lauf lassen.«

»Gebratene russische Miillsdcke«, sagte Chavez geheimnisvoll. »Es konnte sich ja eine Spur
von ihm auch in der Bank finden. Was haben die Techniker gesagt?«



Kerstin Holm fiihlte sich auf einmal zuriickversetzt zum
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gestrigen Abend. Gerade als Jan-Olov Hultin sich so unbemerkt wie moglich aus dem Staub
machen wollte, war sie ihm im Treppenhaus der Maklerfirma allein begegnet. Er sagte: »Ich
mache mich jetzt aus dem Staub, Kerstin. Es war richtig spannend, aber ich begreife noch immer
nicht, wozu sie mich geholt haben.«

»Zu genau dem, was du geleistet hast.«

»Und was war das?«

»Ein Chef ohne Chefgehabe. Sie haben erkannt, wenn auch reichlich spit, was du fiir das Korps
bedeutet hast. In den Augen allzu vieler existiert man nicht, wenn man sich nicht durch
irgendetwas anderes hervorhebt als durch die Arbeit. Der Beste zu sein bedeutet keinen Scheif3.«

Hinterher glaubte sie nicht, dass sie das wirklich alles gesagt hatte. Was fiir ein Sermon. Und
das dem Maestro der Zuriickhaltung und der Neutralitét.

AuBerdem war >Scheifi< vielleicht nicht das Passendste, was man Jan-Olov Hultin sagen
konnte.

Er betrachtete sie vdterlich. Sie kam sich vor wie eine Dreizehnjihrige, die gerade auf ihre erste
richtige Party gehen will und vorher auf {ibertriebenes Make-up untersucht wird.

»Danke gleichfalls«, sagte Hultin kurz, und war es wirklich nur ihre Einbildung, die ihr eingab,
dass diese Worte viel beinhalteten? Er fiigte hinzu: » Aber ich beneide dich nicht.«

»Wieso?«, sagte sie.

»Ich habe das Gefiihl, dass das hier eine richtig triibe Briihe ist«, sagte Jan-Olov Hultin und
verschwand aus ihrem Leben.

»Huhu?«, sagte Chavez und starrte sie an. Er war nicht der Einzige.

Unter Aufbietung ihres ganzen Willens gelang es Kerstin Holm, umzuschalten und einen
Zustand, der wie die Geistesabwesenheit eines Hirntoten gewirkt haben musste, zu ihrem Vorteil
zu wenden. »Das ist eine richtig triilbe Briihe«, sagte sie. »Also bringen wir ein bisschen Klarheit
hinein.
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Der Bericht der Kriminaltechniker muss die verschiedenen Momente des Falles gleichmiBig
beriicksichtigen. Ich schlage deshalb eine sofortige Arbeitsverteilung vor.«

Sie blickte auf. Keiner schien Einwédnde zu haben. Sie fuhr fort: »Die Internabteilung arbeitet
natiirlich mit dem falschen Polizisten - woher kam er? Woher kannte er die Vorgehensweise der
Nationalen Einsatztruppe? Wie konnte er ein solches Timing hinkriegen, und woher stammt seine
Ausriistung? Und als leitende Frage natiirlich: Wer und was steckt dahinter ? Als Néchstes mochte
ich, dass Jon und Jorge sich darauf konzentrieren, wohin die Réduber verschwunden sind. Wir
brauchen Augenzeugen des Abtransports: mogliche Helfershelfer, Autos, Fahrtweg, einfach alles.«

Jorge Chavez prustete.

»Nicht stohnen«, sagte Kerstin Holm.

»Ich habe nicht gestohnt«, sagte Chavez. »Ich habe geprustet.«

»Arto und Viggo, ihr widmet euch der Identitdt der Riduber. Thr habt das Foto, ihr habt die
Stimme, ihr habt das gesamte Verhaltensmuster. Und ihr habt Spuren aus der Bank. Brynolf
Svenhagens Wilzer. Es gab natiirlich keine Fingerabdriicke, aber es gab geniigend organisches
Material, zum Beispiel in Zigarettenstummeln und im Telefonhorer, um zwei DNA-Proben
sicherstellen zu konnen. DNA und Russland ist anderseits eine heikle Kombination. Nun gut. In
Brynolfs Wilzer findet sich auch die komplizierte Beschreibung einer Art von Manipulation der
Kabellage im Inneren der Bank. Und damit zu euch beiden, Sara und Eena. Wir sollten unsere
Idee von einer Insiderbeteiligung nicht ganz aufgeben. Es muss einen Grund dafiir geben, dass die
Herren genau diese Bank gewihlt haben, dass sie in genau dieser Bank an der Kabellage
herumgetrickst haben. Nehmt euch die Andelsbank im Allgemeinen und die Filiale Karlavigen im



Besonderen vor.«
»Redet mit Geir, sagte Chavez tiefernst zu seiner Frau.
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Sara Svenhagen schnitt eine Grimasse, die sie nicht zum ersten Mal zu machen schien.

»Kabellage?« sagte Lena Lindberg. »Was zum Kuckuck ist eine Kabellage?«

»Die Verkabelung, allem Anschein nach«, sagte Kerstin Holm und blitterte in dem >Brynolfs
Wailzen genannten Papierstapel, fand die Stelle und las vor: »>Wir konnen deshalb annehmen,
dass die interne Sicherheitsnetzwerk-kabellage an einer spezifischen Stelle einer Form von Mani-
pulation ausgesetzt worden ist.< Ihr miisst es mit Brynolf diskutieren.«

»Danke«, sagte Sara mit fast der gleichen Grimasse wie zuvor.

»Wo wir schon von Insiderbeteiligung sprechen«, sagte ihr Mann.

»Also nicht nur Kabellage«, sagte Lena Lindberg, »sondern Sicberheitsnetzwerkkabellage. Was
verleitet dich zu der Annahme, ich wire die Richtige, um die Sicherheitsnetz-werkkabellage zu
analysieren?«

»Du bist die Richtige, um mit Geir zu sprechen«, sagte Kerstin Holm, ohne eine Miene zu
verziehen.

Jorge Chavez lachte laut. In der Tiir war ein Mann aufgetaucht, der grofe Teile des Kopfes
bandagiert hatte.

»Und damit«, sagte Kerstin Holm mit einem schnellen Blick zur Tiir hm, »glaube ich, dass wir
hier fertig sind.«

Doch Chavez glaubte das nicht. Er sagte: »Und dabei habe ich gerade einen neuen
Forschungsbericht gelesen, in dem behauptet wird, dass Handys ungefihrlich sind.«

Paul Hjelm sah ein wenig peinlich beriihrt aus, zeigte auf den Verband und sagte: »Sogar die
Tasten haben einen Abdruck hinterlassen.«

»Ein Feuerhaken?«, sagte Arto Soderstedt.

Hjelm machte eine grimmige Miene und setzte sich auf seinen fritheren Platz in der
Kampfleitzentrale. »Etwas anderes war nicht in Reichweite«, sagte er leise.
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»Flott«, sagte Viggo Norlander.

»Nein«, sagte Paul Hjelm lauter. »Flott war es eindeutig nicht. Ich hatte Albtrdume von
Rohrenknochen. «

»Du hast also schlafen konnen?«, sagte Kerstin Holm.

»Nein, sagte Hjelm.

»Das Wesentliche hast du noch nicht gesagt«, meinte Jorge Chavez.

»Man hat ein ganzes Leben, um das Wesentliche zu sagen«, erwiderte Hjelm weise. »Und trotzdem
tut man es nicht.«

»Welche Tasten?«, fragte Chavez. »Welche Tasten haben einen Abdruck hinterlassen?«

Hjelm lachte. »Ich habe die Ziffern 7835 auf der Stirn.«

»Es hort sich an wie ein Tiirkode«, sagte Chavez.

»Es kann >stel< werden, sagte Hjelm.

»Steif wie ein Feuerhaken«, sagte Chavez.

»Aber es konnte auch >svek< werden, sagte Hjelm. »Verrat.«
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Es war ein kalter Krieg. Sie liebten sich, sie brauchten sich. Das Leben war unendlich viel reicher
mit dem anderen. Und doch, verflucht, es war ein Gleichgewicht des Terrors. Es lag in beider
Macht, den anderen zu vernichten, aber beide wussten, dass sie in dem Moment sich selbst
vernichten wiirden. Und trotzdem wollten beide gewinnen.

Jede Beziehung ist ein Krieg, dachte Gunnar Nyberg und betrachtete zirtlich seine kleine
Russin, wie sie da an der Reling saf} und auf die griechische Inselwelt blickte.

Ihre Beziehung war reif und verniinftig und erwachsen, und dennoch war ihre erste Krise
unreif, unverniinftig und kindisch.

Es war eine Zeit des Wahnsinns.

Und gleichzeitig eine ganz wunderbare Zeit. Gunnar Nyberg und Ludmila Lundkvist hatten die
Nacht in dem kleinen Haus auf dem Hiigel bei Pantoukios im Nordosten der Insel Chios verbracht.
Sobald der etwas vulgire Immobilienmakler das Schlachtfeld verlassen hatte, auf dem, wie er nicht
umhinkonnte zu registrieren, das Paar sich befand, waren beide von einer heftigen Gier gepackt
worden und {ibereinander hergefallen. Sie stiirzten auf die Ziegenfelle auf dem alten Holzfulboden,
und fiir eine Sekunde fiirchtete er, sie zermalmt zu haben. Doch alles, was er unter seinem grof3en
Korper horte, waren ihre bebenden, lebenspendenden Worte: »Mach mich platt, du grofle
Dampfwalze.«

Am Morgen, beim Friihstiick auf dem Altan, wihrend jenseits des Olreichen Sunds die
Konturen des tiirkischen Festlands nur als diesiger Schatten zu erkennen waren, hatte er zu sagen
gewagt: »Sollten wir nicht hier zusammen alt werden?«
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Sie hatte ihn mit einem schwer zu deutenden Licheln angesehen und gesagt: »In einer Stunde
geht das Schiff.«

Und jetzt salen sie auf dem Schiff. Es war eine Art Mini-Kreuzfahrtschiff, das auf dem Weg nach
Venedig die griechische Inselwelt durchfuhr. Wihrend es den Hafen von Chios verlie$3, blickte
Gunnar Nyberg hinunter ins tiirkisfarbene Wasser und stellte sich die unter dem Meeresboden
liegenden Olquellen vor. So viele andere unerschlossene Olquellen gab es nicht mehr auf dem
Globus.

Das Schiff glitt aufs Agdische Meer hinaus, iiber Lesbos und die Kykladen, um die Peloponnes,
an der Nordseite von Kythera, an den Ionischen Inseln voriiber und von Korfu die albanische Kiiste
entlang hinauf zum italienischen Stiefelabsatz und weiter durchs Adriatische Meer fast ganz hinauf
in den innersten Winkel der groBen Meeresbucht in den Golf von Venedig.

Von Griechenland nach Rom, sozusagen. Zeit fiir die néchste grole Epoche in der Geschichte
ihrer Beziehung. Zuerst war es urspriingliche, dionysische Freude. Natiirliche Sinnlichkeit, allen
Strukturen vorgelagert. Dann begann die Zivilisation sich einzustellen. Und jetzt sollte die
Beziehung - was werden? Institutionalisiert? Dekadent? Christlich?

Er misstraute Italien.

Gunnar Nyberg konnte sich nicht von den Gedanken an das Massaker auf Chios befreien. Wie es
moglich war, so viele Menschen dazu zu bringen, zu hassen und zu morden. Wie Kaskaden von
Menschen von der Felsenhohe herabregneten, um der Konfrontation mit den Feinden zu entgehen.
Wie das Wasser rot wurde.

Sie waren beide ausgemachte Singles. Keiner hatte sich vorgestellt, nach so vielen Jahren das
Leben noch einmal mit einem Partner zu teilen.

Gunnar lachelte und legte den Arm um Ludmila. Sie ldchelte zuriick. Sie atmeten die
pinienduftende Friihlingsluft ein, die von Ithakas griiner Kiistenlinie zu ihnen her-



197

tiberwehte. Die kleine Insel glitt wie eine Vision aus der Tiefe des Mythos an ihnen voriiber.
Hierher war Odysseus nach seinen Irrfahrten zuriickgekehrt. Hier hatte Penelope am Webstuhl
gesessen und auf ihn gewartet, wihrend Horden von Freiern das Haus umlagerten.

Sie befanden sich im Zentrum der Heimkehr.

Und es kam, obwohl Odysseus jeden Freier ermordete, nicht zum Krieg.

Gunnar Nyberg hatte noch immer keine Ahnung, dass ein paar mickrige Meilen weiter Ostlich
ein neuer Krieg eingeleitet worden war.
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DNA und Russland, das war tatsidchlich eine heikle Kombination. Arto Soderstedt studierte den
sogenannten Wélzer von Chefkriminaltechniker Brynolf Svenhagen. Viggo Nor-lander klopfte mit
den Fingerspitzen auf den Schreibtisch. Ein enervierendes Gerdusch, das Soderstedt trotz allem
mit seinen Gedanken an ein vergilbtes Papier in einem verborgenen Schreibtischfach zu
vereinbaren vermochte.

»Nun komm schon, sagte Norlander.

»Nein«, sagte Soderstedt. »Noch nicht. «

»Wir haben noch eine Stunde«, sagte Norlander. »Wir kdnnten unterwegs etwas essen. «

»Es ist erst zehn Uhr«, sagte Soderstedt. »Was willst du um zehn Uhr essen?«

»Eine siife Semmel mit Sahne«, sagte Norlander. »Im Madde. Komm schon. Es ist lange her.
Ich sehe doch, dass du schon zum dritten Mal dasselbe liest. Du simulierst nur. Du denkst an
etwas ganz anderes.«

Soderstedt blickte auf und legte die kleine Lesebrille auf den gemeinsamen Schreibtisch ihres



Zimmers, Raum 302 im Polizeiprasidium. Um nicht allzu ertappt auszusehen, zog er das Jackett
seines Wichtigtueranzugs an. »Wenn wir«, sagte er, »dem Spionage-Braintrust der russischen
Botschaft gegeniiberstehen, sollte zumindest einer von uns wissen, worum es geht. Es gibt in
Russland praktisch keine ausgebaute DNA-Bank. Zumindest nicht 6ffentlich. Wir miissen an die
inoffiziellen Quellen herankommen, und das setzt eine gewisse Strategie voraus.«

»Und der Rest?«, sagte Viggo Norlander. »Die Waffen?«

»Es gibt ein Verzeichnis der Waffen, die in der Bankfiliale zuriickgeblieben sind. Auch dariiber
miissen wir mit der
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Botschaft sprechen. Die Waffen scheinen samtlich russisch und ziemlich alt zu sein. Vielleicht ist
das ein Ansatzpunkt. Auch wenn es nicht gerade ungewohnlich ist, dass iltere russische
Schusswaffen den Markt {iberfluten. «

»Die Mafia?«

»QOder irgendein KGB-Arsenal«, sagte Soderstedt.

Viggo Norlander sagte ungeduldig: »Konnen wir nicht im Madde weiterdiskutieren? Ich bin
verdammt unzufrieden damit, dass es iiberhaupt keine Fingerabdriicke gibt. Das ist zu
professionell.«

»Findest du wirklich, Viggo, dass wir die Identitit dieser Bankrauber im Madde diskutieren
sollten? Unter schwinzenden Gymnasiasten und gelangweilten Damen mit ihren SchoBhiindchen?
Wie verdammt sahnesemmelgierig du auch sein magst.«

»Ich habe es vor allem satt, hier zu sitzen«, sagte Norlander. »Gab es wirklich keine Fingerabdriicke
an den Kippen?«

Soderstedt hielt Brynolfs Wiilzer in die Hohe, zeigte auf eine Seite und sagte: »Nein. Unser grofer
Russe rauchte mit Handschuhen. Aber ...«

»Und die falschen Dynamitstangen?«, sagte Norlander. »Nirgendwo Fingerabdriicke?«

»Brynolf ist damit noch nicht richtig durch«, sagte Soderstedt abwesend. »Aber mir gibt etwas
anderes zu denken.«

Er blitterte mit unerwartetem Eifer in Brynolfs Wilzer und fand, was er suchte. »Sieh dir mal
diese Bilder an«, sagte er. »Zwei Fotos aus der Bank, das eine mit einem deutlich {iberalterten NE-
Mann am Rand.«

»Uberaltert, aber ohne Enkelkinder, sagte Norlander und betrachtete die Bilder.

Soderstedt fuhr fort: »Hier ist Cilla Hjelms Foto von dem NE-Mann mit hochgeklapptem Visier,
und hier ist die gleiche Szene von oben, aus der Sicht unserer versteckten Kamera. Zwei Perspektiven
des gleichen Vorgangs. Sieh dir die Rduber an. Sieh dir die Hand des Grofleren an.«
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Norlander nickte. »Er hat die Maske wieder auf«, sagte er. »Auflerhalb der Reichweite unserer
Kamera hat der falsche Polizist ihm die Maske wieder iibers Gesicht gezogen. Aber er hat seine
Zigarette nicht ausgemacht.«

»Denn die hat er noch in der Hand«, sagte Soderstedt. »In der Hand iiber dem Kopf.«

»Hat die Spurensicherung, auler unter dem Ventil, sonst noch Kippen gefunden?«

»Nein«, sagte Soderstedt. »Fiinf Kippen von der russischen Marke Sobranie unter dem Ventil,
aber sonst keine. Also hat er sie mit nach drau3en genommen. Auf die Strafle.«

»Und so verdammt viele Sohranie-Kippen diirfte es drauen kaum geben«, sagte Norlander und
stand auf.

»Das konnte uns einen Fluchtweg zeigen«, sagte Soderstedt und stand ebenfalls auf.

»Ist der Fluchtweg nicht Jorges und Jons Abteilung?«, fragte Norlander und zog sich die Jacke
an.

»Wenn du mich fragst«, sagte Soderstedt, »war die Verteilung der Aufgaben nur dazu da,



Grundstroms allseits bekannten Ordnungssinn zu besédnftigen. «
»Also nichts mit Madde?«, sagte Norlander und 6ffnete die Tiir.

Jorge Chavez betrachtete seinen neuen Partner und dachte: Effizient ist er jedenfalls, der Bursche.

»Klar also?«, sagte er.

Jon Anderson nickte und streckte seine langen Beine unter ihrem gemeinsamen Schreibtisch in
Zimmer 303 im Polizeiprasidium. Er sagte: »Die Kollegen von der Streife sind mit Operation
Klinkenputzen beschiftigt. Hier ist die Liste der Arbeits- und Adressenverteilung, mit
ungefdhrem Zeitrahmen. Falls jemand im Umkreis von zweihundert Metern
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etwas gesehen hat, dann kriegen sie es raus. Und hier ist der Stapel mit neu eingegangenen
Hinweisen.«

Chavez sah die beiden Papierstapel und iiberlegte, was er selbst in der gleichen Zeit geschafft
hatte. Nichts, wenn er ehrlich war. Nichts auler dem Versuch, sich in den Verlauf einzufiihlen .

Was war eigentlich geschehen? Es gab zwei unterschiedliche Szenarios, und er versuchte, mittels
Einfiihlung zu entscheiden, welches von beiden das Wahrscheinlichere war. Jorge Chavez verstand
plotzlich, wie Paul Hjelm sich vor Urzeiten gefiihlt haben musste, als ihm ein junger, iiberam-
bitionierter Kollege namens Jorge Chavez zugeteilt wurde.

Hoffnungslos veraltet.

Zwei Szenarios, versuchte er wieder an seinen Gedankengang anzukniipfen, abgelenkt durch
Andersons intensives Blittern in dem Stapel von Hinweisen.

Haben meine Energie und meine Effizienz wirklich so ausgesehen?, dachte er. Waren sie so
durchstrukturiert? War es nicht eine freiere Form von Kreativitéit?

Freiheit und Kreativitidt waren ander seits hinreichend vage Begriffe, um regelméf3ig von einer
dlteren Generation in der Konfrontation mit einer jiingeren, effizienteren und energischeren
angefiihrt zu werden.

Und von dem verfluchten Blittern wurde man doch nicht effizienter. Konnte ein Mensch iiberhaupt
so schnell lesen?

Zwei Szenarios, dachte Chavez, und dann dachte er an HallenfuSball. Gegen Mittsommer
vergangenen Jahres hatte er die Bassgitarre an den Nagel gehidngt, um mit einer Clique ehemaliger
Kumpel in Régsved Hallenfulball zu spielen. Sie waren alle um die vierzig, spielten in einer
Studentenliga in der Frescatihalle und trafen regelmifig auf Elitesportler um die zwanzig. Und in der
Regel gewannen sie. Indem sie in der Mitte des Wirbelsturms still standen und dachten. Fuf3ball
dachten. Einen Schritt voraus sein, ohne dass es sichtbar wurde.
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Also: zwei Szenarios. Dem ersten zufolge war es die eigentliche Aufgabe der Rdéuber,
irgendetwas in der Bank durchzufiihren. Nach Ausfiihrung des Auftrags warteten sie nur auf ihre
Befreiung, die in Gestalt eines falschen Polizisten kommen wiirde, wenn die Polizei sich entschloss,
die Bank zu stiirmen. Daher ihre passive Haltung. Und deshalb auch die ironische Bemerkung,
dass die Polizei den Plan liefern solle. Falls dies zutraf, waren sie wahrscheinlich iiber alle Berge,
schon aus dem Land geschmuggelt und im wohlverdienten Urlaub am Schwarzen Meer. Das
Einzige, woran die Polizei sich halten konnte, war die leichte >Manipulation an der Kabellage<, die
seine Ehefrau mit der etwas nervigen Kollegin Lena Lindberg untersuchte. Es ging darum, eine
Form von Liicke im Sicherheitssystem aufzutun. Und dann musste in der Andelsbank eine
erhebliche Menge Geld fehlen.

Doch hatte die Bank bisher keine diesbeziigliche Meldung gemacht.



Er musste mit Sara reden.

Als wire Sara das alles nicht langst klar.

Nicht einmal da hatte er noch eine richtige Funktion.

Szenario zwei. Die Riduber werden keineswegs befreit, sondern aus einem ganz anderen Grund
dem Zugriff der Polizei entzogen. Entweder als Bestrafung, weil sie ins Revier einer anderen
Organisation eingedrungen sind -beispielsweise zwei Fraktionen der russischen Mafia - oder weil
sie liber irgendeine Art von Information verfiigen. Im ersten Fall sind sie tot und sorgfiltig
ausgewdhlte Korperteile bereits per Post unterwegs zum passenden Adressaten. Im zweiten Fall
diirften sie inzwischen griindlich gefoltert worden sein. Aber iiber was fiir eine Information
konnten sie verfiigen? Das einzig Vorstellbare, auch in diesem zweiten Szenario, war die
verdammte >Manipulation an der Kabel-lage<. Und fiir den Fall konnte es sich um die
Andelsbank selbst handeln. Ja, verdammt, da saflen der Direktor Haavard
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Naess und der Sicherheitsbeauftragte Geir im Parkett und wurden mit allen erdenklichen
polizeilichen Informationen gefiittert. Im Laufe des Tages bekommen sie die Information, dass
sich eine Liicke im Sicherheitssystem aufgetan hat und dass eine Wahnsinnsmenge Geld auf
elektronischem Weg verschwunden ist. Sie ergreifen selbst die Chance, die Rauber zu schnappen,
ihnen Informationen iber die Sicherheitsliicke abzuluchsen und das Geld zuriickzubekommen,
ohne dass die Sache an die Offentlichkeit dringt. Sie sitzen mitten unter uns und lenken den
Ablauf des Geschehens mit eiserner Hand. Geir geht zwischendurch nach drauflen und erteilt via
Mobiltelefon unbegreifliche Anweisungen an seine Neunorwegisch sprechenden Sicherheitskrifte.

Aber nein, nicht einmal eine reiche norwegische Internetbank konnte Sicherheitskrifte haben,
die in der Lage waren, binnen weniger Stunden chamileonartig Form und Gestalt der nationalen
Einsatztruppe der schwedischen Polizei anzunehmen.

Nein, wurden nicht hier die Konturen eines dritten Szenarios sichtbar? Chavez tastete danach,
doch seine Hinde blieben leer.

»Was hiltst du hiervon?«, sagte Jon Anderson und reichte ihm ein Blatt heriiber.

Verdammter Paragrafenreiter, dachte Jorge Chavez vollig unmotiviert, nahm das Blatt und
tiberflog es. Es war ein am Morgen eingegangener Spontanhinweis, bei dem es um einen mit
iiberhohter Geschwindigkeit fahrenden schwarzen Van in der Sibyllegata beim Ostermalmstorg
ging. Mehr Information gab es nicht. Er zuckte mit den Schultern und sagte: »Sollen die Kollegen
von der Streife sich mal drum kiimmern. Leg's in ihre Arbeitsmappe.«

Jon Anderson nickte und machte eine Notiz in dem anderen Stapel. Darauf reichte er ihm ein
weiteres Blatt.

Chavez riss es an sich und sagte unwirsch: »Und was ist das hier?«
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»Vielleicht eher ein Kuriosum«, sagte Anderson. »Ein dlteres Paar aus der Grevgata, das
evakuiert wurde und nach der Riickkehr ein, ich zitiere, >demoliertes Badezimmer< vorfand. «

Chavez las die Anzeige und merkte, dass er eine Augenbraue hochzog. Wie Sherlock Holmes.
»Das Badezimmer muss also wihrend der Evakuierung demoliert worden sein«, sagte er, nur halb
fragend.

»S0 scheint es«, sagte Jon Anderson.

»In der Grevgata 61? Wihrend Polizisten vor der Tiir Wache standen?«

»Deshalb habe ich es mit auf diesen Stapel gelegt«, sagte Anderson nicht ohne einen gewissen
Stolz.

Jorge Chavez dachte an ein Lineal. Ein schwedisches Standardlineal.

In letzter Zeit war Gunnar Nyberg sein Partner gewesen, der einst vom Hausorgan
Polistidningen offiziell zu Schwedens grofitem Polizisten< ernannt worden war. Sie waren ein



ungleiches Paar gewesen. Der grofle und der kleine Polizist. In Gunnars Abwesenheit war der
auffallend lange und hagere Jon Anderson sein Partner geworden.

Der lange und der kurze Polizist.

War nicht ein schwedisches Standardlineal dreiig Zentimeter lang? Als er aufstand und Jon
Anderson wie sein Schatten ebenfalls aufstand, erkannte Jorge Chavez, dass dies der exakte
GroBenunterschied war: eine Lineallinge.

»Wir fahren hin«, sagte er.

»Ich weil} nicht richtig, was ich mit dir machen soll«, sagte Niklas Grundstrom.
Sie saflen in Paul Hjelms gerdaumigem Zimmer am anderen Ende des Polizeiprisidiums. Hétten sie
iber den kargen Innenhof auf die andere Seite geblickt, hitten sie die bedeu-

205
tend bescheideneren Fenster der A-Gruppe sehen konnen. Aber sie hatten vollauf mit den Interna der
Internabteilung zu tun.

»Ich auch nicht«, sagte Paul Hjelm. »Aber das habe ich noch nie gewusst.«

Grundstrom setzte sich auf dem Schreibtisch seines Untergebenen zurecht, indem er mit wippenden
Bewegungen den Hintern in dessen Papiere grub. »Du hast wie ein Held gehandelt«, sagte er. »Zuerst
einmal meinen aufrichtigen Gliickwunsch. Du hast deiner Frau das Leben gerettet, du hast den Titer aus
dem Haus gejagt, du hast alle Spuren gesichert. Ich bin fast ein bisschen stolz auf dich.«

»Exfrau«, sagte Hjelm und versuchte, eine Lage des Ver-bands, die ihm die ganze Zeit iiber die Augen
rutschte, festzuklemmen. Es war kein richtig guter Verband. Cilla hétte es besser gemacht.

»Aber deine personliche Verwicklung in den Fall kann zum Problem werden«, sagte Grundstrom
unberiihrt. »Am besten wire es, dich von dem Fall abzuziehen. «

»Du wirst den Teufel tun«, sagte Hjelm.

»Nenn mir ein Argument, sagte Grundstrom.

Paul Hjelm schloss die Augen und versuchte, nicht nur seine bohrenden Kopfschmerzen, sondern
auch die Bilder von freiliegenden Knochen zu verdréngen. Er sagte tastend: »Mit der Tatsache, dass Cilla zu
den Geiseln gehorte, haben die polizeiinternen Fragen nicht das Geringste zu tun. Was uns betrifft, geht es
darum, wie und von wem die Nationale Einsatztruppe infiltriert werden konnte.«

Grundstrom nickte. »Genau mein Gedanke«, sagte er. »Allerdings bist du nicht sonderlich
vorzeigefahig. Wie viele Stiche sind es?«

»Acht«, sagte Hjelm.

»Von einem Handy?«

»Es war ein Schlag von einem Profi.«

»Dariiber will ich mit dir reden«, sagte Grundstrom. »Du
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hast dir die Bilder des falschen Polizisten in der Bank genau angesehen. War es dieselbe Person?«

Hjelm schiittelte langsam den Kopf. »Mein Instinkt - und nichts anderes - sagt mir, dass der
Polizist in der Bank zehn Zentimeter gro8er und mindestens zehn Kilo leichter war. Es war nicht
derselbe Mann.«

»Aber das Motiv scheint glasklar zu sein«, sagte Grundstrom. »Also handelt es sich um eine
Organisation. Mehrere Menschen, die ein und dasselbe Motiv haben, werden automatisch zu einer
Organisation.«

»Es ist, wie gesagt, reiner Instinkt.«

»Und darauf verlassen wir uns. In diesem Fall. Es muss sich um eine Organisation handeln,
denn sie haben nicht nur vollen Einblick in die Ausriistung der NE und konnen in kiirzester Zeit



Waffen und eine Uniform beschaffen. Sie konnen es auch so perfekt timen, dass ein Mann im
Blickfeld aller Streifenpolizisten vor unserer provisorischen Einsatzzentrale bereitsteht. Dieser
Mann lauft dann einfach mit und tibernimmt in der Bank eine Fiihrungsrolle, ohne dass einer der
Kollegen reagiert. Das sind perfekt ausgebildete Figuren. In welche Richtung denken wir?«

»Fehlt bei der NE eine komplette Ausriistung?«, fragte Paul Hjelm.

»Es wird untersucht«, sagte Niklas Grundstrom. »Wir erwarten binnen Kurzem eine Antwort.
In welche Richtung denken wir?«

»Wir denken in Richtung der Polizei«, sagte Paul Hjelm. »In erster Einie an die NE. Sagen die
fiinf eingesetzten Polizisten die Wahrheit, wenn sie erklédren, dass sie das Gesicht nicht kennen?«

»Es wire das Eogischste, wenn der Extrapolizist ein freier NE-Mann mit einem externen
Spezialauftrag wire, das sehe ich auch so. Aber sie haben nicht gelogen, als sie sagten, dass sie ihn
nicht kennen, da bin ich absolut sicher. Es war kein Kollege.«
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»Hat er irgendetwas gesagt? Hat jemand seine Stimme gehort?«

Niklas Grundstrom nickte. »Ich weif3, was du meinst. Ob er Schwede war?«

»Wenn er Schwede und Profi war, dann gibt es nur zwei Moglichkeiten, nach ihm zu suchen:
die Sicherheitspolizei und das Militér.«

»Keiner hat seine Stimme gehort. Also kann er sehr wohl Ausldnder sein. Und wenn wir unter
kriminellen Elementen suchen wollen, haben wir lediglich eine Mafia mit KGB-Training. Es ist
durchaus logisch, eine russische Connection anzunehmen. Aber wie in Dreiherrgottsnamen sollten
die an eine NE-Uniform mit Waffen und allem kommen?«

»Da liegen diverse Sicherheitsdienste ndher. Ein bisschen diplomatisches Spiel mit dem
Justizministerium und der Polizeifiihrung.«

»Aber dann nicht russisch. So gut ist doch das Verhiltnis zum russischen Sicherheitsdienst
nicht.«

»Kaum, sagte Paul Hjelm. Er begann, sich die Binde vom Kopf zu wickeln, und hoffte, dass sich
ihm nicht der Schidel 6ffnete wie Zeus, als Pallas Athene seinem Haupt entsprang.

»Okay«, sagte Grundstrom, ohne Hjelms Manover auch nur eines Blickes zu wiirdigen. »Was
ist fiir den Fall am naheliegendsten? Die EU? Die Nato?«

»Die USA, wiirde ich sagen«, antwortete Hjelm. »Rein historisch.«

»Aber doch kaum logisch, oder? Warum sollten zwei russische Bankriuber in einer schwedisch-
norwegischen Bank auf Ostermalm eine so gigantische und gerade in diesen Tagen extrem in
Anspruch genommene Organisation wie die CIA auf den Plan rufen?«

»Denk an das Gesprich des Kleineren mit Hultin am Telefon. Es war ein gebildeter Russe, der es
gewohnt ist, Englisch zu sprechen, und er muss eine gewisse Beziehung zu Schweden haben. Er
hat Strindberg und das Esplanadensys-
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tem erwihnt, und seine Aussprache von Hultins Namen war perfekt. Irgendetwas entgeht uns da.«

»Russischer Sicherheitsdienst also?«, sagte Grundstrom. »Und dann? Ehemaliger KGB-Mann, der
wihrend des Kalten Krieges in Schweden platziert war? Geschnappt von einem CIA-Mann in
schwedischer NE-Uniform, die die Briider im schwedischen Nachrichtendienst ihm besorgt
haben? Gehen wir jetzt nicht doch ein bisschen zu weit?«

»Nur Brainstorming«, sagte Hjelm und befingerte die freigelegte Kompresse. Sie fiihlte sich feucht
an.

Grundstrom nickte. »Gehen wir also zu den schwedischen Moglichkeiten zuriick. Die
Sicherheitspolizei?«

»Wo war die Sipo in der ganzen Zeit?«, fragte Hjelm. »Sie sind nach ein paar Stunden mit einer
hochmodernen Infrarotkamera aufgekreuzt, die dazu gefiihrt hat, dass wir beispielsweise Jorge



durch das Ventilationssystem kriechen sehen konnten. Warum hat das so lange gedauert? Und wo
waren sie selbst?«

»Ich rede mit dem Sipo-Chef. Und was ist mit dem militérischen Nachrichtendienst?«

»Das wire mein erster Checkpoint«, sagte Hjelm. »Wenn diese Geschichte auf mysteriose Weise
mit der CIA und dem KGB zu tun hat, dann ist der schwedische militdrische Nachrichtendienst
schon dabei, unsere zwei Fotos zu untersuchen. Und er wiirde unsere Liige in den Medien schon
erkannt haben. Ein aktiver CIA-Agent und ein ausgemusterter KGB-Agent begehen gemeinsam in
Schweden einen Raubiiberfall, der schiefgeht. Sie griibeln in dem Fall iiber Folgendes nach: i.
warum wir gelogen haben; 2. ob neue Sicherheitskonstellationen entstanden sind; 3. worum es
iberhaupt geht. «

»Und Letzteres miissen wir uns ebenso fragen«, sagte Grundstrom.

»Ich habe es schon gesagt«, erwiderte Hjelm. »Uns entgeht etwas.«
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»Wie konnte der falsche NE-Mann wissen, dass wir stiirmen und wann wir stiirmen? Kann man
sich wirklich eine undichte Stelle in der Einsatzleitung vorstellen?«

»HOr bloB auf«, sagte Hjelm. »Dann hitten wir interne Ermittlungen vor uns, die sich
gewaschen haben. «

»Es gab schlieBlich nicht nur Polizisten da«, sagte Niklas Grundstrom, stand auf und lie} einen
Haufen zerknittertes Papier auf Hjelms Schreibtisch zuriick.

»Ich glaube«, fuhr er fort, »dass ich einen potenziellen Weg in den militdrischen
Nachrichtendienst habe. Ich werde versuchen, ithn zu benutzen. «

»Jetzt?«, sagte Hjelm und blieb sitzen.

»Im Auto«, sagte Grundstrom.

»Im Auto?«, wiederholte Hjelm wie sein verlorener Papagei.

»Im Auto auf dem Weg nach Ostermalm. Wir miissen uns die Stelle genau ansehen. «

»Die Stelle?«, sagte Hjelm.

»Hor schon auf damit«, sagte Grundstrom. »Wir miissen herausfinden, wo unser falscher
Polizist gestanden und gewartet hat. Und der militdrische Nachrichtendienst liegt nur ein paar
hundert Meter von da entfernt. Ubrigens ...«

»Ubrigens?«, wiederholte Hjelm und stand auf.

»Ubrigens l4uft dir Blut iibers Gesicht.«

»Kabellage«, sagte Lena Lindberg. »Hort sich nach einem Fisch an.«

»Du meinst Kabeljau«, sagte Sara Svenhagen.

»Nein, ich meine den Kabellagefisch im Eismeer. Eine Dorschart.«

»Im Eismeer gibt es auf jeden Fall norwegische Olquellen«, sagte Svenhagen. »Und die
Andelsbank ist ein direkter Ableger der norwegischen Olvorkommen, eine Art Schwes-
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tertochtergesellschaft einer der groBen Olgesellschaften. Das Geld fiir die Kabellage auf
Karlavigen kommt also aus dem Eismeer. So gesehen, hast du recht.«

»Wie schon, sagte Lena Lindberg spitz.

Sie saflen sich im Raum 304 des Polizeiprisidiums gegeniiber. Was sich zunichst, als Lena
Lindberg vor neun Monaten zur A-Gruppe gestoBen war, als eine perfekte Symbiose dargestellt
hatte, wurde jetzt immer problematischer. Lena Lindberg war stindig in Rage. Es kochte in ihr
nach der Liebesenttauschung von Mittsommer des letzten Jahres, die obendrein Sara fast ihr Baby
gekostet hiitte.

Sara Svenhagen war es bisher gelungen, das meiste mit ihrer sanften Art zu dimpfen, doch die



war nicht unerschopflich, besonders nicht, wenn man ein einjéhriges Kind zu Hause hatte. »Ja«,
sagte sie. »Das ist gut. Die Andels-bank ist eine Kombination von Olmilliarden und Internet. Es
ist gut, das zu wissen. Die Olgesellschaft hat Ende der Neunziger jihre unvorstellbare Gewinne
gemacht, als der Olpreis in die Hohe schoss. Sie wussten nicht, was sie mit der ganzen Knete
machen sollten. Ein Typ in der Zentrale der Olgesellschaft heckte die Idee mit der eigenen Bank
aus, darauf folgte die Idee einer reinen Internetbank, und der Volkswirt mit den besten
Informatikkenntnissen wurde ihr Direktor. Hausinterne Besetzung. Das war Haavard Naess, der
fiir die EDV zustdndige Volkswirt der Gesellschaft. Naess nahm Kontakt zu einem alten Kumpel
aus dem Wehrdienst auf, der Berufsoffizier geworden war, und heuerte ihn als
Sicherheitsbeauftragten an. Sein Name war Geir Holt. Zusammen mit einem Stab von EDV-
Spezialisten bauten Haavard und Geir Skandinaviens erste reine Internetbank auf, die ihre
Titigkeit rasch auf ganz Skandinavien und das iibrige Europa ausweitete. Nach einigen Jahren ent-
standen Filialen in Oslo und Bergen, kurz danach auch in Kopenhagen und Stockholm. In
Frankfurt am Main, dem Finanzzentrum Europas, ist die neue Zentrale geplant.«
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Lena Lindberg betrachtete Sara Svenhagen mit wachsendem Interesse.

»Aha, sagte sie.

»Aha?«, sagte Sara.

Es waren zwei sehr unterschiedliche AuBerungen.

»Ol und Internet«, sagte Lindberg. »Das Beste von der alten und das Beste von der neuen Welt.
Rein finanziell.«

»Und«, sagte Svenhagen, die froh war, endlich das Interesse ihrer Kollegin geweckt zu haben,
»die sicherste Internetbank der Welt. Die alberne Formulierung meines Vaters >Manipulation der
Kabellage< kann durchaus besagen, dass es sich um einen Angriff auf die sicherste finanzielle
Firewall in der Welt handelt. Wenn der Angriff erfolgreich war, dann wollen Haavard und Geir
natiirlich nicht, dass es bekannt wird. Sie wiren sogar bereit, ziemlich viel Geld dafiir zu opfern,
dass es nicht bekannt wird.«

»Jetzt warte mal«, sagte Lena Lindberg. »Was sagst du da? Ein Angriff in der physischen Welt, um
einen Angriff in der virtuellen Welt zu verbergen?«

»Und dann schnappt man sich die Téter«, sagte Sara.

»Indem man Polizei spielt.«

»Aber da ist etwas faul an diesem Bild, nicht wahr? Lena?«

»Warum einen virtuellen Angriff hinter einem lausigen Angriff verbergen?«

»Genau, sagte Sara Svenhagen. »Es ist durchaus denkbar, dass der Angriff den Zugang zur
>Kabellage< in einer der Bankfilialen erforderlich machte. Nehmen wir an, man hatte entdeckt,
dass dort der schwache Punkt in dem dicht gekniipften Sicherheitsnetz lag. Man musste also in ein
physisch existentes Bankhaus und dort die Leitungen manipulieren. Aber das erklért nicht, warum
man so lange blieb und das Risiko einer Erstiirmung der Bank auf sich nahm. Die Geiselnahme
erscheint in diesem Licht total bescheuert. Man wusste, dass die Polizei schweres Geschiitz
auffahren wiirde und dass sie nicht wegkommen wiirden.«
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»Sie sahen vielleicht ein, dass es lange dauern wiirde, die richtige >Kabellage< zu finden. Sie
brauchten ein, zwei Stunden in der Bank, und dies war die einzige Moglichkeit. Und wenn es so
war, hat ein Kumpel sie befreit.«

Sara Svenhagen betrachtete ihre nun interessierte Kollegin und sagte: »Oder die beiden
Bankrduber waren nur Opferlimmer, Kanonenfutter. Sie wurden geopfert oder lieBen sich opfern,
damit die Operation durchgefiihrt werden konnte. Dann kommen wir aber wieder dahin, dass der
falsche Polizist einer von Geirs Leuten war. Und dass die Andelsbank in diesem Moment die Réauber



bearbeitet, um sie zum Sprechen zu bringen.«

»Wir miissen mit Geir reden«, sagte Lena. »Sind sie noch in Stockholm? Wieso waren sie
iberhaupt in Stockholm?«

»Das waren sie nicht. Sie sind aus Oslo eingeflogen worden.«

»Aber jetzt sind sie noch da?«

»Willkommen zuriick an Bord«, sagte Sara Svenhagen.

»Was meinst du denn damit?«

»Wir haben in einer Stunde einen Termin mit den beiden Herren in der Bank. Aber vorher
treffen wir noch jemand anders. «

»Wen?«

»Wer konnte die >Manipulation der Kabellage< mit eigenen Augen gesehen haben?«

»O verdammt, sagte Lena Lindberg mit erstaunlich gro3en Augen. »Schafft sie das?«

»Es sieht so aus«, sagte Sara Svenhagen und driickte auf eine Taste des Haustelefons.

Cilla Hjelm trat ein. Sie hatte sich wenig veridndert seit der Zeit, als die damals noch intakt
scheinenden Familien Hjelm und Chavez-Svenhagen sich so gern getroffen hatten. Und noch bis
zur Scheidung, als Cilla und Sara gemeinsam versucht hatten, alles zu verstehen. Es war ihnen nicht
gelungen, doch ihre Freundschaft hatte weiter bestanden.
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Sie umarmten sich. Lena Lindberg spiirte eine grof3e Leere in ihrem Inneren.

»Wie geht es 7« fragte Sara, die Hande auf Cillas Schultern.

»Es war ein komischer Tag«, sagte Cilla.

»Hast du mit jemandem gesprochen?«

»Ich habe eine Art Krisenbeistand bekommen, als wir wegen Pauls Kopfverletzung im
Krankenhaus waren. Sie schienen vor allem testen zu wollen, ob ich vollig durchgedreht war.«

»Das wire verstidndlich«, sagte Sara. »Erst vier Stunden lang Geisel, anschlielend Opfer eines
Mordversuchs und ein Blutbad in deiner Wohnung. «

»Ich mochte den Teppich im Schlafzimmer.«

»Setz dich. Aber im Ernst: Wie fiihlst du dich?«

Cilla setzte sich. »Ich bin jedenfalls keine Staffagefigur mehr«, sagte sie.

»Das bist du nie gewesen, sagte Sara. »Dies ist iibrigens Lena Lindberg, meine Kollegin. Ich
glaube, ihr kennt euch noch nicht.«

Cilla und Lena tauschten abgemessenes Kopfnicken aus. Lena verstand genau, was eine
Staffagefigur war. Ohne das Wort je zuvor gehort zu haben.

»Tatsdchlich weif3 ich nicht richtig, wie ich mich fiihle«, sagte Cilla zu Sara. »Ich habe noch gar
nicht richtig begriffen, dass dies alles wirklich mir selbst und keiner anderen passiert ist. Und
dazu noch im Schatten des Mannes, der mich verlassen hat. Und mir dann das Leben gerettet hat.
Ich weil} nicht. Das Gefiihl hat sich noch nicht gelegt. Es ist, als kreiste es iiber mir und wartete
darauf, sich auf einem wunden Punkt niederzulassen. Wenn ich es erlebe, werde ich es ja sehen.«

»Lebendig genug bist du jedenfalls«, sagte Sara.

»Was willst du von mir wissen, Sara?«

»Du bist ja hier, um bei Kerstin eine Zeugenaussage zu machen. Ich wollte dich nur gern
vorher um Antwort auf
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eine einzige Frage bitten. Die Réuber saen einfach da, nicht wahr? Manchmal machte der Grof3e
seine Runden. Es war trotz allem relativ ereignislos. Aber ist irgendetwas Ungewohnliches
zwischen, sagen wir, dem Telefongesprich und dem Eintreffen der Polizei passiert?«

»Etwas Ungewohnliches?«

»Irgendetwas.«

Cilla saB schweigend da. Die Erinnerungen wurden widerstrebend deutlicher. »FEin



Gefiihlsausbruch, sagte sie schlieBlich. Sara Svenhagen liel ihr Zeit, ohne von Lena Lindbergs
leise stampfendem Fuf} Notiz zu nehmen.

»Plotzliche Freude«, fuhr Cilla Hjelm nach einer Minute fort. Danach wieder Schweigen.

»Ich erinnere mich daran, dass ich auf einmal dachte: Das Geld ist euch scheiflegal.«

»Warum hast du das gedacht?«, sagte Lena Lindberg. Sara Svenhagen zwinkerte ihr zu, aber auch
nicht mehr.

»Darauf versuche ich gerade zu kommenc, sagte Cilla. »Ich versteckte das Handy, indem ich so
tat, als s@Be ich ins Gebet versunken. Da tauchte er plotzlich auf, der GroB3e. Ich glaubte, er wiirde
mich toten, aber stattdessen war sein Blick ganz warm. Als ob er mit meinen Gebeten
sympathisierte. Es war ein positiver Zustand. Ich spiirte, dieser christliche Mann wiirde mich
nicht umbringen. Aber dieser Zustand hielt nicht lange an, und das lag daran, dass ich dachte,... das
Geld ist euch scheiBlegal. Und das dachte ich wegen dieses Gefiihlsausbruchs ... Verdammt, ich
kriege es nicht mehr hin.«

»Lass dir Zeit«, sagte Sara ruhig.

»Sie machten so eine Geste«, sagte Cilla und blickte Sara High-five. Es war so komisch. Alles

andere lief so
an.
mechanisch ab. Emotionslos.«
»High-five. Die Rduber haben die Hinde zusammengeschlagen?«

»So eine amerikanische Geste. Yeah man. Gimme five.«
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Sara Svenhagen versuchte, nicht verbliifft auszusehen. Sie nickte und hielt den Mund.

»Ich sollte meinen dritten Auftrag ausfiihren«, fuhr Cilla fort. »Ja, genau. Das Ventil iiber ihren
Kopfen fotografieren. Es war leicht. Sie waren auf etwas ganz anderes konzentriert ... Worauf? Weil3
nicht. Das, was dem High-five vorausging.«

Lena Lindberg stampfte immer horbarer mit dem Ful3. Aber diverse Blicke von Sara lief3en auch sie
den Mund halten.

»Ein Nicken, fuhr Cilla schlieBlich fort. »Der Kleine nickte. Einmal. Kriftig. Es hatte mit einem
Werkzeug zu tun. Einer Art Schraubenzieher. Der Grof3e holte ihn aus der Tasche und verschwand
damit aus meinem Sichtfeld. Der Kleine blickte in seine Richtung und nickte deutlich. Kurz danach
kam das High-five. Sie ldchelten und schlugen die Héande zusammen.«

»Lachelten?«, fragte Lena Lindberg.

»Man konnte es bei dem Kleinen durch die Maske sehen. Der Stoff spannte sich.«

»Und wie hat der Kleine genickt?«, fragte Sara.

»Es war wie ... Timing. Als miisste etwas exakt getimt werden.«

»Also etwas, was gelang und was mit einem schraubenzieherartigen Werkzeug zu tun hatte?«

»Jag, sagte Cilla. »Genau s0.«

»Hast du gesehen, wieviel Uhr es war?«

»Ich guckte gerade auf das Handy, um das Bild zu machen. Ich glaube, ich habe die Uhrzeit auf dem
Display gesehen. Ja. So war es. Die Zeit sprang gerade um ... Es war ... ich glaube, es war ... dreizehn
Uhr fiinfundvierzig .«

»Danke«, sagte Sara. »Guter Job, Cilla. Kannst du das Werkzeug ein bisschen genauer
beschreiben? Eine Art Schraubenzieher? Warum war es kein Schraubenzieher?«

»Es war irgendetwas damit. Ein bisschen breiter als ein gewohnlicher Schraubenzieher.«
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»Ich besorge sofort ein paar Bilder von Werkzeug, damit du sie dir ansehen kannst. Vielleicht
erkennst du es ja wieder.«



Sara verstummte und betrachtete Cilla. Sie sah vollig zerschlagen aus. Sich zu erinnern kann
extrem anstrengend sein.

»Sie ist nicht nach Hause gekommen«, sagte Cilla leise. »Es war ihr achtzehnter Geburtstag,
und sie ist nicht nach Hause gekommen. Ich safl da mit dem blauen Packchen und wartete. Jetzt
habe ich niemanden mehr, fiir den ich Verantwortung trage.«

»Tova?«

Cilla Hjelm blickte mit einem vollkommen nackten Blick auf und sagte: »Wie soll ich
zurechtkommen ohne mein Handy?«

Erst im Auto auf dem Weg nach Ostermalm sagte Lena Lindberg: »Wie war das eigentlich mit
ihr?«

Sara Svenhagen betrachtete ihre schludrig fahrende Partnerin und sagte: »Alles andere als gut.«

Sie fuhren von der Sturegata zum Karlavidgen hinauf. Zu ihrer Linken lag Humlegarden. Auf
dem Biirgersteig kurz vor dem Viertel Gnistan kam es zu einer kleineren Menschenansammlung.
Ein Mann hielt etwas im Triumph hoch iiber seinen sehr blonden Schidel, aus verschiedenen
Richtungen stromten Ménner auf ihn zu, zwei von der anderen Seite des Karlavigs, quer durch
die Allee, zwei weitere von der Grevgatsseite her und ein einzelner Mann aus der Richtung, aus
der auch der Wagen sich néherte. Lena Lindberg fuhr zu ihm auf.

Sara Svenhagen kurbelte das Seitenfenster herunter. »Viggo«, rief sie. »Was ist los?«

Viggo Norlander starrte verbliifft auf sie und auf die sich bildende Menschenansammlung.
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»Der Pflegefall hat eine Kippe gefunden«, sagte er und joggte in dessen Richtung davon.
Sara Svenhagen und Lena Lindberg stiegen aus dem Wagen und vereinigten sich mit Viggo
Norlander, Jorge Chavez, Jon Anderson, Niklas Grundstrom, Paul Hjelm und Arto Soderstedt.
»Heureka«, sagte Soderstedt.

Einige Minuten spiter befanden Jorge Chavez und Jon Anderson sich in einer Wohnung, in der
Leichenteile an den Wiénden hingen. Anderson strich mit der Hand iiber einen abgeschlagenen
Kopf, der zweieinhalb Meter hoch an der weinroten Textiltapete der Wohnzimmerwand saf3. Chavez
hitte keine Chance gehabt, ihn zu erreichen, und wére er auch wie ein Volleyballspieler
gesprungen. Er musste sich damit begniigen, eine erstarrte Kinderleiche auf einem Glastisch zu
streicheln.

»Ich muss Sie wirklich bitten, meine Engel nicht zu beriihren«, sagte die ergraute Dame, die man
leicht mit einer der Leichen hitte verwechseln konnen.

»Sind sie nicht schon?«, drohnte dagegen der korpulente Herr, an dem es nichts mehr gab, was
noch hitte ergrauen kénnen.

Chavez nahm die Hand von der Kinderleiche und schaute zu einem halbierten Korper iiber der
Kiichentiir auf. »Sehr schon«, sagte er. »Haben Sie sie selbst ermordet, Herr Gyl-lencranz?«

»Ja, aber klar«, sagte Herr Gyllencranz stolz.

»Jesses«, sagte Jon Anderson.

»Mein Mann ist passionierter Safarireisender«, sagte Frau Gyllencranz nicht weniger stolz.

Herr Gyllencranz zeigte auf seine Schitze wie ein Museumsfiihrer. »Der Zebrakopf ist aus der
Serengeti im Winter
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fiinfundvierzig, das halbe Krokodil aus Tasmanien im Sommer vierundsechzig - ein richtiger
Fuchssommer, miissen Sie wissen -, und das Gepardenjunge ist aus dem Kriiger-Nationalpark im
Friihjahr siebenundsiebzig.«

»Sieh mal an«, sagte Chavez. »Siidafrika neunzehnhun-dertsiebenundsiebzig. «

»Ja, da war noch Ordnung in der Bude«, nickte Herr Gyllencranz nostalgisch.

»Darf man vermuten, dass die Tiir, die von den Elefantenhauern gekront wird, die fiir uns
aktuelle Badezimmertiir ist?«, fragte Chavez stilrein.

»Einen Elefanten zu erlegen ist ein unbeschreibliches Gefiihl«, nickte Herr Gyllencranz und
vollfiihrte eine einladende Geste in Richtung der Tiir.

»Haben Sie sich wirklich mit einem begniigt?«

»Nein, wo denken Sie hin? Aber die drei anderen habe ich nach meiner Heimkehr verkauft. Ich
hitte sie angesichts des Kilopreises fiir Elfenbein natiirlich aufheben sollen. Aber man macht
Fehler im Eeben.«

»Wie wahr, sagte Chavez und warf einen Blick ins Badezimmer.

Es war ein groBziigiger Nassbereich von der Art, die wahrscheinlich um 1942 den
fortgeschrittensten Stand der Einrichtungsmode darstellte. Die Badewanne war so gelb gefarbt,
dass die Farbe in Antiquititenhiindlerkreisen sicher einen eigenen Namen hatte. Wahrscheinlich
nicht morgen-uringelb, wenngleich dies Chavez sehr treffend vorgekommen wiére.

Hinter der Badewanne war ein Dutzend Kacheln von der Wand gefallen, und in einer Vertiefung
von fast zehn Zentimetern war der Mauerstein der alten Wand freigelegt.

Chavez driickte Andersen in die Ecke, damit er sich die Zerstorung genauer ansehen sollte.
»Furchtbar«, sagte er und schiittelte bekiimmert den Kopf.

»Und was soll ich mir an dem bloéden Loch ansehen?«,

219
fliisterte Jon Andersen und kratzte mit den Fingern im Mauerwerk.

Chavez ignorierte den Untergebenen und wandte sich an das alte Paar. »Und dies hier ist also in
der Zeit geschehen, als Sie evakuiert waren? Sind Sie sicher? Sie sind nicht noch ein bisschen ldnger
fortgeblieben? Und haben zum Beispiel einen anderen zoologischen Connaisseur besucht?«

»Wir sind mit der Polizei gegangen und mit der Polizei zuriickgekehrt«, erkldrte Frau
Gyllencranz. »Wir gingen in eine nahe gelegene Cafeteria und warteten das Ende des Elends ab.
Wir haben das seit Jahren nicht zusammen gemacht. Und ich verstehe, warum.«

»Die Beschiadigung muss also stattgefunden haben, als die Wohnung gerdumt war?«

»Das macht die Sache ja so skandalOs«, stieB Herr Gyllencranz aus. »Die vollkommen unnotige
Evakuierung durch die Polizei hat das Verbrechen erst moglich gemacht. Das ist das Lied unserer
Zeit. Die Ordnungsmacht besteht nur noch, um eingewanderte Kriminelle zu schiitzen und ihnen
ihr schindliches Treiben zu erleichtern. Dafiir bezahlen wir die hochsten Steuern der Welt.«

»lhre Theorie, Herr Gyllencranz, besagt also, dass ein eingewanderter Krimineller sich an den
Wache stehenden Polizisten unten auf der Grevgata vorbeigeschlichen hat und in Thre Wohnung
eingebrochen ist, ohne an der Wohnungstiir eine Spur zu hinterlassen. Er ging direkt ins
Badezimmer, hackte ein Eoch in die Wand und verliel den Tatort, ohne etwas zu stehlen?«

Herr Gyllencranz starrte den bis dahin so gut dressierten kleinen Zigeunerdetektiv an und sagte:
»Aber, mein lieber Freund. Das sind ja Drogensiichtige. Bei denen kann man nicht erwarten, dass
sie logisch handeln.«

»Was ist auf der anderen Seite der Wand?«

»Das Nachbarhaus«, sagte Herr Gyllencranz verdrossen. »Die Zigeuner in der Skeppargata.«
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»Die Zigeuner?«, platzte Chavez heraus.
»Aber das begreifen Sie doch wohl, dass eine gewisse Grenze verlduft zwischen der



Skeppargata und der Grev-gata.«

Diese Weisheitsworte klangen ihnen noch in den Ohren, als sie sich auf die Grevgata
hinausgeworfen fanden. Sie blieben eine Weile stehen und sahen sich an.

»Es gibt diese Leute also«, sagte Jon Anderson schlielich.

»Und es sind mehr, als wir glauben, sagte Jorge Chavez.

»Wie sah die Wand aus? Es muss eine Einwirkung von der anderen Seite gewesen sein. Ich habe
keine Spuren gesehen.«

Jon Anderson nickte. »Wahrscheinlich«, sagte er. »Das Badezimmer war vielleicht nicht in
allerbester Verfassung, aber es muss doch einen ziemlich kréftigen Sto3 von der anderen Seite
gegeben haben, um ein Dutzend Kacheln herabfallen zu lassen.«

»Jemand hat also wihrend der Evakuierung, als das gesamte Viertel hitte leer sein sollen, die
Wand so kriftig demoliert, dass es durchging bis zum Nachbarn. Das sollte uns etwas sagen.«

»Dass wir um die Ecke in die Skeppargata gehen sollten.«

»Versuchen wir auszurechnen, um welche Wohnung es sich handelt«, sagte Chavez und
machte sich, den Blick auf die erste Etage gerichtet, auf den Weg.

Sie bogen um die Ecke und kamen an der Bankfiliale vorbei. Die Fenster waren noch nicht
ersetzt, das Gebiet war noch mit blau-weilem Plastikband abgesperrt, im Inneren der Bank irrten
immer noch Kriminaltechniker herum.

Ein Stiick weiter entfernt auf Karlavidgen stieBen sie auf einen Mann, der etwas aus dem
Rinnstein aufhob. Er hatte ihnen den Hintern zugekehrt, und Chavez hoffte, dass der Mann sie
nicht anspriche. Er hasste es immer noch, von Bettlern angesprochen zu werden, obwohl sie
inzwischen zum Stockholmer StraBenbild gehorten - weil er hatte und sie nicht. Weil sein Haben
auf ihrem Nichthaben beruhte.
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Aber der Bettler war Arto Soderstedt. Er hielt eine Zigarettenkippe in der gummibehandschuhten
Hand. Verwundert starrte er auf Chavez und Andersen und sagte: »Der Teufel soll mich holen,
wenn das hier keine Sobranie ist.«

»Was?«, sagte Anderson.

Soderstedt untersuchte die Kippe eingehend und hob sie anschlieBend iiber den Kopf. » Warum
raucht ein russischer Réuber russische Zigaretten? Bedeutet das, dass er gerade aus Russland
eingereist ist?«

»Du bist ein Vollidiot«, erklirte Chavez sachlich.

Von der anderen StraBlenseite zeigte sich jetzt ein Mann mit bandagiertem Kopf, gefolgt von
einem gut gekleideten Artgenossen.

»Was ist denn los?«, fragte Niklas Grundstrém.

»Scheilverband«, sagte Paul Hjelm und schob den Verband hoch, der ihm {iiber die Augen
gerutscht war. Vor ihnen tauchte Viggo Norlander auf, kurz dahinter folgten Sara Svenhagen und
Lena Lindberg.

»Heureka«, sagte Soderstedt.

»Sie haben also diesen Weg genommen?«, sagte Norlander. »Richtung Humlegérden 7«

»Das wiirde zu unserem schwarzen Van passen«, sagte Jon Anderson. »Der mit Vollgas die
Sibyllegata hinuntergefahren ist.«

»Entweder hat er die Fluppe hier verloren«, sagte Soderstedt. »Oder der Wagen stand hier, und
er hat die Kippe weggeworfen, als er hineingeschoben wurde. «

»S0 nah?«, meinte Grundstrom. »Es sind ja nur fiinfzehn Meter von der Bank hierher.«

»Er kann ja nicht zwei Riuber durch die ganze Stadt geschleppt haben«, sagte Soderstedt. »Der
Wagen muss in der Nihe gestanden haben. Warum nicht hier.«

»Was standen hier fiir Wagen?«, fragte Hjelm. »Hatte er tatsidchlich einen Polizeiwagen zur
Verfiigung?«

»Die Nationale Einsatztruppe hat keine gewohnlichen
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Polizeiautos«, sagte Grundstrom. »Wir miissen das genauer untersuchen.«

»Wartet mal«, sagte Chavez. »Was macht ihr hier alle? Sara?«

»Wir sind auf dem Weg zur Bank, sagte seine Frau. »Um Geir zu treffen.«

»Wir wollen zum Militirischen Nachrichtendienst am Lidingdvig«, sagte Hjelm.

»Das ist vertraulich«, sagte Grundstrom streng.

»Denk daran, dass ich eine Gehirnerschiitterung habe«, sagte Hjelm.

»Wir wollen zur Russischen Botschaft«, sagte Norlander. »Sobald wir mit Kippensammeln fertig
sind.«

»Und wir wollen um die Ecke, Skeppargatan 62«, sagte Chavez.

Arto Soderstedt rausperte sich und sagte: » Wir miissen damit authoren, uns so zu treffen.«

Woraufhin jeder in seine Richtung ging.

Jorge Chavez und Jon Anderson bogen um die Ecke und hatten nach einer Weile Gliick, dass
sie die Tiir festhalten konnten, als jemand das Haus verlief3. Sie blieben im Treppenhaus stehen
und gewohnten ihre Augen an das Halbdunkel. Was sich ihnen nach und nach offenbarte, war ein
stattliches Treppenhaus, renovierter Jugendstil mit dicken Teppichen und Originalglas in den
Lampen.

Dann stiegen sie die Treppenstufen hinauf.

Im ersten Stock thronte ein kleiner, aber pomposer Jahrhundertwendelowe in der Fensternische.
Chavez kitzelte den Lowen unterm Kinn und ging weiter.
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Samstag, den 12. September 1942, drei Uhr zehn am Nachmittag

Zwei grofie Strome fliefen durch Russland, von oben nach unten, von Norden nach Siiden. Sie
haben verschiedene Quellen, und sie miinden in verschiedene Meere. Aber an einem bestimmten
Punkt scheinen sie plotzlich zueinander hingezogen zu werden - wie von einer heftigen
Anziehungskraft. Auf einer Karte sieht es so aus, als beriihrten sich der Don und die Wolga, bevor
sie sich wieder trennen und gleichsam unberiihrt weiterfliefsen, jeder in seine Richtung. Aber an
genau diesem Punkt scheint der Abstand zwischen ihnen gleich Null zu sein.

Eine Karte ist jedoch nicht die Wirklichkeit. Wir wissen, dass der Abstand zwischen Don und
Wolga unendlich ist.

Gerade in dieser Kriimmung, am Ufer der Wolga, liegt Stalingrad.

Da befinden wir uns.

Es sind fast vier Monate vergangen, seit ich zuletzt etwas ins Tagebuch geschrieben habe; es wird
ziemlich sporadisch gefiihrt. Damals gab es Stalingrad kaum, es war hochstens ein kleines
Zwischenspiel auf dem Weg zu den Olquellen des Kaukasus. Wir sollten nur ein paar
Riistungsbetriebe ausschalten und das Wolgaufer sichern.

Dann machten wir die Stadt zu etwas anderem. Zu einem Totenacker.

Sie sollte verschwunden sein. Die ganze Stadt sollte ausgeloscht sein. Das ist sie auch. Sie ist tot.
Und doch lebt



sie.
Wir waren am Ende unserer langen Wanderung vom
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Don heriiber, als sie kamen. Es war ein gewaltiger Anblick. Ein Schatten wuchs iiber der Steppe
auf, dann kam das Gerdusch, und schlieflich erkannten wir sie weit weg am Horizont. Sie
bedeckten den Himmel, sie ersetzten ihn, und ihr Drohnen war das Drohnen aus einer anderen
Welt. Der Himmel war von Flugzeugen bedeckt, und alle waren mit Bomben gefiillt, um Stalingrad
Zu vernichten.

Wie konnten wir noch verlieren?, dachten wir und fiillten unsere Lungen mit dem betdubenden
Duft verbrannter fossiler Brennstoffe.

Die Luftwaffe. Die Mcdnner des Generaloberst von Richthofen. Die vierte Luftflotte. Wolfram
von Richthofen, der Cousin des >roten Barons<, das Gehirn hinter Guernica. Heinkels und Stukas in
unglaublichen Mengen. Massive Bombenteppiche. Die vollendete Menschenverachtung.

Aber dies hier war viel grofier als Guernica.

Ich erinnere mich so deutlich daran. Es war der Sonntag vor drei Wochen. Der Feuerball stieg
einen halben Kilometer zum Himmel auf, als die enormen Olzisternen am Strand der Wolga
getroffen wurden und brennendes Ol den Fluss bedeckte. Tag um Tag um Tag stiegen die
schwarzen Rauchsdulen auf wie aus der Holle. Es war dieser Rauch, zusammen mit den Abgasen
der Flugzeuge, der mich veranlasste, wieder ernsthaft iiber fossile Brennstoffe nachzudenken. Ihre
diabolische Kraft. Meine Forschung trat mir wieder klar ins Bewusstsein.

An einem einzigen Tag, an ebendiesem Sonntag, dem 2j. August, warf die Vierte Luftflotte mehr
als tausend Tonnen Bomben ab. Ganze drei Maschinen gingen verloren. Wie viele der mehr als
eine halbe Million Einwohner Stalingrads starben, weif ich nicht. Aber es sollten keine iibrig
geblieben sein. Wir glaubten, dass keine iibrig geblieben waren.

Vor vier Monaten nahmen wir Charkow ein. Jetzt glauben alle, dass wir bald Stalingrad
einnehmen. Aber das sehe ich nicht. Nicht jetzt, da wir an den Stadtrindern
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stehen und die Ruinen betrachten. Es sind keine toten Ruinen, es sind rachsiichtige Ruinen. Es ist
der Vogel Phonix, der sich mit mythischer Kraft aus seiner Asche erhebt.

Russische Soldaten stromen herein. Diese Stadt soll um jeden Preis gehalten werden. Das ist es,
was ich sehe. Aber ich sehe nichts. Ich beobachte die Ruinen vom Hiigel gegeniiber. Durch den
Feldstecher sehe ich die schicksalstrichtige Wiiste der rauchenden Stadt, das gefallene Skelett einer
Stadt. Ich sehe ihre Bosheit. Dann setze ich mich hin und schreibe. Ich muss.

Viele wiirden sagen, dass es ein guter Sommer war. Ich lief3 mich mitreifien, ein bisschen. Ich fand
auch, dass es ein guter Sommer war. Bis ich gestern Morgen beim Aufwachen Eis im Wassereimer
sah. September und Eis. Und die wartende Stadt, wie ein schwarzes Herz in ihren Ruinen pochend.

Keiner kann sagen, dass es leicht ging, aber die 16. Panzerdivision, unsere Speerspitze, verlief3
eines Morgens den Don und war am Abend an der Wolga. Da schien alles moglich. Ich kann Papa
Hube in seinem Panzer vor mir sehen, General Hans Hube, den kiinstlichen schwarzen Arm
erhoben.

So war es fiir uns nicht. Der ganze Weg iiber die Donsteppe war grotesk, obwohl wir stdandig
siegten. Siegten, vergewaltigten, raubten, mordeten. Ekelhaft zu sehen, wenn der Mensch zur
Bestie wird.

Die stindig gedinderten Pline des Fiihrers trieben die Generdle zum Wahnsinn. Als er plotzlich
die Heeresgruppe Siid in zwei Teile teilte, die Heeresgruppe A zum Kaukasus im Siiden, die
Heeresgruppe B zur Wolga im Norden, und plotzlich die Operation Blau aus einer geschlossenen
Operation in zwel Stadien in zwei separate Operationen verwandelte. Wie dadurch der Vormarsch
auf Stalingrad verzogert wurde!
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Wir sind zu spdit hierhergekommen.

Die Bestie knurrt im nahenden Winter.

>Urrah!<, klingt es stindig in unseren Ohren und jagt uns Schauer das Riickgrat hinunter. Der
widerwdrtige Schlachtruf der sowjetischen Infanteristen. Wenn er nur eine kleine Spur zu nah
ertonte, war man tot. Nach einer Schrecksekunde.

Es kommt wie ein Gurgeln aus der Stadt. > Urrah!<

Stalingrad ist eingeschlossen. Dreiflig Kilometer entlang der Kriimmung des Flusses. Die alte
tatarische Stadt Tsantsyn, die im russischen Revolutionsmythos eine so grofe Rolle spielt. Dort
verwandelte der heroische junge Josef Stalin die weifen Revolutionssieger in rote. Deswegen
erhielt die Stadt seinen Namen.

Und er wird an ihr festhalten. Er wird jede erdenkliche Anzahl von Menschenleben dafiir
opfern. Wenn die Stadt fdllt, fillt der Mythos Stalin.

Als wiirde die Wolfsschanze fallen, das Hauptquartier des Fiihrers in Rastenburg in Ostpreufien.

Zwei Mythen, zwei Liigen in einem Duell.

Morgen gehen wir hinein. Wir setzen an zum Grofangriff auf die Stadt, Mann gegen Mann, in
Gassen und Fabrikruinen. Auge in Auge in verminten Hdusern, umringt von gut postierten
Scharfschiitzen mit perfekter Ortskenntnis.

Es wird ein Rattenkrieg werden.

Ich hore die scheintote Stadt knurren. Morgen wird sie briillen. Aufheulen.

>Urrah!<

Mein Gott, an den ich nicht glaube. Was mache ich hier?
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Der Mann horte auf zu lesen und sah auf seine Uhr.

Es war so weit.

Er klappte behutsam das Tagebuch zu, strich mit der Hand {iiber die abgegriffenen
Wachstuchdeckel und dachte iiber den Wert der Dinge nach.

War es dies alles wert?

Es war eine rhetorische Frage. Den Wert hatte er schon bestimmt. Er lag fest.

Der Mann mit der Uhr nahm vorsichtig ein vergilbtes Blatt Papier und schob es als
Lesezeichen ins Tagebuch. Dann legte er es weg und erhob sich aus seinem Lesesessel.

Es war dunkel um ihn her.

Dennoch sah er deutlich eine blonde Frau vor sich. Sie trug einen Tragegurt vor dem Bauch
und blickte auf eine vollkommen blaue Meeresbucht hinaus, drehte sich zu ihm um und sah ihm in
die Augen, sie strahlte etwas aus, was man als Gliick bezeichnen konnte. Dann sah er sie mit
blaulila verfirbtem Gesicht, und ihre Augen waren zur Hilfte aus dem Kopf getreten.

Dann sah er drei Briider mit je einem Blatt Papier in der Hand. Und er sah zwei Viter in einem
Keller, und um die Hausecke war die Holle los. Und er sah einen vierten Bruder. Und er sah einen
einsamen Sohn, der in einem Baum eine letzte Mitteilung an einen Freund hinterlie3. Ein letztes
Lebenszeichen von einem Toten.

Um das Vergangene zu dndern.



An einen Freund ...
Der Mann mit der Uhr warf noch einen Blick auf seine Uhr. Im gleichen Augenblick spiirte er,
dass gerade dies ein Zeichen von Schwiche war. Der Instinkt war noch da? Fiat-
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ten die Jahre des Wohllebens keine schlechte Auswirkung auf seine Fiahigkeit gehabt? War er
noch fihig, die Fiihrenden zu stellen? Die Jungen?

Die Fragen bedeuteten nichts. Sie waren Luft.

Es gab kein Zuriick.

Man lasst einen Waffenbruder auf dem Schlachtfeld nicht im Stich.

Erst recht nicht zwei.

Er blickte zum offenen Koffer auf dem Bett. Das schwache Nachtlicht war nicht mehr als ein
Hintergrundleuchten. Aber der Waffenglanz, dieses unverkennbare Schimmern, trotzte dem
Dunkel. Es war eine Farbe, die es auf der Farbskala nicht gab.

Er schloss den Koffer, hob ihn hoch und blieb stehen. Sein Puls fiel ab, sein Atem wurde
langsamer, seine Gehirnaktivitdt wurde auf ein Minimum reduziert, jede Bewegung horte auf. Er
vegetierte. Eine extreme Passivitit, die eine extreme Aktivitidt ankiindigte.

Ein Sonnenblumensamen in der Wintererde.

Er akzeptierte seine Schwiche und warf einen dritten Blick auf seine schone alte Uhr. Dann
brach er auf.

Als er am Rand von Tantolunden in den Wagen stieg, gab es noch kein Anzeichen von
Niederschlag, aber schon wihrend der Fahrt iiber Ringvigen hinauf zum Zinkensdamm fielen die
ersten Korner. Auf der Visterbro legten sich die ersten Flocken auf die Windschutzscheibe. Ein
engelgleiches Flattern spielte iiber der néchtlich beleuchteten Riddarfjar-den. Beim
Eindhagensplan gelangte er auf den Drottning-holmsviég, und auf der Tranebergsbro hatten sich
die leichten Flocken in nassen Schnee verwandelt, der nicht mehr herabschwebte, sondern fiel,
wie Regen. Leuchtendes Flirren vor den emsig schlagenden Scheibenwischern. Matschige
Schwellen zwischen den Fahrbahnen, zwischen den Réadern.

Er hatte sowieso nicht vor, anders als vorschriftsméBig zu fahren. Er hielt sich an seine Spur.
Niemand konnte ahnen,
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dass er etwas anderes war als ein ganz gewohnlicher nichtlicher Autofahrer auf dem Heimweg in die
westlichen Vororte Stockholms, der noch spit gearbeitet hatte oder beim Eishockey gewesen war
oder ein Freitagabendbier getrunken hatte.

Vor noch gar nicht langer Zeit war er das gewesen.

Der Kreisverkehr am Brommaplan war schwer zu meistern. Die Schneepfliige waren noch nicht so
weit gekommen. Er fuhr auf der Linkskurve des Drottningholmsvigs in den Kreisel, passierte den
Festlandsockel der Nockebybro und begab sich hinaus auf die Inseln im Mélaren. Er starrte hinab in
den Milaren, wo er am allerschonsten ist, in der Bucht zwischen Kérson und Nockeby, zwischen
der Kommune Stockholm und Eker6.

Er passierte Schloss Drottningholm, eine verschwommene Festung von Licht, gekront von der
Flagge zum Zeichen, dass der Konig zu Hause war. Er dachte: Es ist trotz allem ein schones Land.

Ist es mir je gelungen, es zu meinem Land zu machen?

Ja, eine Zeit lang, als wir mehr waren.

Jetzt, da ich allein bin, habe ich es wieder verloren. Jetzt habe ich kein Heimatland mehr.

Es war nie meins.

Und doch habe ich ihm gedient wie ein treuer Hund.

Alles, was ich noch habe, ist ein vager, gestohlener Traum, das Vergangene zu verindern. Die Welt
zu sich selbst aufschlieen zu lassen. Eine Klammer um die unndtige zweite Hilfte des vorigen



Jahrhunderts zu ziehen.

Und um alle kiinstlichen Fortschritte.

Er empfand intensive Trauer dariiber, dass er den alten Robert der Adresse wegen hatte opfern
miissen. Wie der alte Robert ihn in der gleichen Lage geopfert hitte. Um einer langen und treuen
Feindschaft willen.

Zu welchem Nutzen?

Verdammtes Jahrhundert. Schon, dass es vorbei war.
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Er erreichte Firmgso. Fuhr vorbei an der Kirche von Ské. Die Abstinde zwischen den Hiusern
wurden immer grof3er.

Vor einer Hiigelkuppe hielt er an und stellte den Wagen am Stralenrand ab. Er nahm den
Koffer vom Riicksitz und offnete ihn. Er zog die Daunenjacke aus und knopfte das alte
Achselholster auf. Er hatte kaum noch gewusst, wo er danach suchen sollte. Als er es in einer
Schrankschublade im #duBlersten Winkel des Dachbodens fand, war es von Schimmel bedeckt,
graugriinem Schimmel, wie Algen. Er schabte ihn ab, so gut es ging. Es roch immer noch
unangenehm.

Der Mann mit der Uhr nahm die Pistole, schraubte den Schalldimpfer auf und driickte die Waffe
in das schimmelige Holster. Er nahm das Messer mit der breiten Klinge und schob es in die
Scheide an seinem rechten Schenkel. Die Minitaschenlampe steckte er in die Jackentasche. Dann
nahm er die kleine Maschinenpistole, hingte sie sich iiber den Riicken und machte sich auf den
Weg zur Spitze des Hiigels.

Das Haus lag hundert Meter unterhalb des Gipfels am Waldrand, im nassen Schneegestdber
kaum zu erkennen. Und vollkommen dunkel. Vollkommen einsam.

Wenn man nicht die Spuren zu lesen verstand.

Er hielt inne und iiberlegte, ob er die Spuren zu lesen verstand. Keine Wagenspuren - es war
noch nicht lange her, seit es zu schneien begonnen hatte. In der Nihe tiberhaupt keine Spuren.
AuBer den vorgezogenen Gardinen in dem Zimmer, das auf den Altan hinausging. Und dem
Schatten davor, neben dem Altan. Der Schatten im Schatten.

Er glitt heran, geduckt hinter den Schneewillen des kleinen Weges, bis er fast die
schneebedeckte Hecke erreicht hatte, die das Haus umgab. Ein kleiner Abwértshang. Von unten
aus waren der Altan und fast das ganze Haus von der Hecke verdeckt. Er ging in die Hocke und
wartete. Beobachtete den Schatten. Der blieb reglos. Das hatte nichts zu bedeuten. Bewegung
wiirde auf Amateure schlieen lassen. Und sie waren keine Amateure.
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Er memorierte das ganze Szenario. Fixierte den Schatten. Fixierte die Hecke. Machte eine
potenzielle Liicke aus. Berechnete einen Winkel. Berechnete eine Wirkung. Prégte sich alles ein. Zog
die Pistole. Glitt den Hang hinunter, mit einem letzten Blick auf das schwarze Haus.

Das Haus, das wartete, pochend wie ein schwarzes Herz.

Es verschwand hinter der Hecke. Aber die Liicke war da.

Es gab immer eine Liicke. Das war die einzige wirkliche Lehre, mit der er aufwarten konnte. Es
gab immer eine Offnung. Einen blinden Fleck. Einen toten Winkel.

Er schlich zu der Liicke. Schneebedeckte Zweige. Buchsbaum? Da und dort etwas Dunkles. Das
Haus. Und dann etwas noch Dunkleres. Der Schatten. Und etwas noch ein kleines bisschen
Dunkleres. Der Schatten im Schatten.

Er war allein. So musste es sein. Auftrag fiir wenige Leute. Hochstens vier. Nicht genug, um mehr als
einen Wachposten aufzustellen. Die Kommunikation konnte nicht ununterbrochen stattfinden, zu
storend. Sicher Walkie-Talkie. Ungefihrlich. Moglicherweise die Kugel. Wenn sie durchging und
gegen die Wand schlug. Ein kleiner Bums an der AuBenwand. Das wiirde reichen. Munition
wechseln. Die Sorte, die nicht durchschldgt. Die total zerreifit. Nichts iibrig ldsst. Die im Krieg



verboten ist, doch nicht in diesem Krieg. In diesem Krieg war alles erlaubt. Den Blick stidndig auf
den Schatten gerichtet, wihrend das Magazin ausgewechselt wird. Kein Laut. Und keine Bewegung.

Danebenschiefen und sterben, dachte er und hob die Pistole zur Liicke. Einen Zentimeter
danebenschieflen und sterben. Danebenschielen und den Schatten schreien lassen, husten lassen - und
sterben.

Er schoss. Kein Sinn, zu lange zu zielen. Mit jeder Sekunde nimmt das Zittern zu.

Er schoss und duckte sich.

Nichts.

Absolute Stille.
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Er versuchte, eine Liicke zu finden, durch die er gucken konnte. Hier gab es keine. Und es
stimmte. Es gab immer nur eine.

Komische Weisheit.

Was bedeutete die Stille? Entweder war niemand da, und alles war falsch, das Haus falsch, die
Adresse falsch. Und sein geballter Instinkt falsch. Oder man wartete, bis er aufstand, und schoss
durch dieselbe Liicke zuriick. Genau ins Auge aus einem halben Meter. Oder auch ...

Er stand auf und blickte durch die Liicke. Nichts? Oder?

Der Mann lag im Schnee. Er war ohne einen Laut gefallen. Auf seinem Posten.

Der Mann mit der Uhr begab sich hiniiber zu dem Tor, das in der Hecke auftauchte. Nahm das
Schloss unter die Lupe. Leuchtete es mit der kleinen Taschenlampe an. Natiirlich war es da, gut
versteckt am inneren Tiirgriff. Ein kleiner schwarzer Kasten. Eine Alarmanlage. Wenn nicht eine
moderne Splitterbombe. Er hatte seit fiinfzehn Jahren keine mehr gesehen. Sie waren sicher
weiterentwickelt worden.

Er schloss die Augen. Seine Herzfrequenz nahm ab. Warten, bis sie unter den Ruhepuls gesunken
war. Dann der Sprung. Auf den Torpfosten. Lautlos. Glatt. Langsam auf der anderen Seite
heruntergleiten. Es ging. Wieder lautlos.

Lautlos durch nassen Schnee gehen. Nicht leicht. Ein Knarren. Davon hatte er viel gehort. Doch
durch die Altantiir wiirde es nicht zu horen sein. Fiinf Dezibel zu schwach.

Er wiirdigte den Gefallenen keines Blickes, als er voriiberging. Machte nur einen Bogen um den
roten Kreis von zwei Meter Durchmesser um das herum, was einmal ein Korper gewesen war.

Das richtig Schwere. Die Altantreppe. Sie war nur ein paar Meter entfernt. Die Ohren unter
Hochspannung. Hoffentlich ins Gesprich vertieft.

Redet jetzt, Genossen. Redet viel und eifrig. Es wird sowieso niemand weitertragen konnen.
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Dichte Gardinen. Vorhdnge. Verdunkelungsvorhidnge. Vielleicht aus einem Weltkriegslager
abgezweigt. Zweckdienlich.

Aber es gibt eine Liicke. Es findet sich immer eine Liicke.

Sein Blick suchte geduldig im Schwarzen. Schlielich glaubte er, sie zu erkennen. Am hinteren
Teil der Treppe. Dorthin. Dann gerade aufwirts. Betontreppe immerhin. Knarrt nicht. Aber der
nasse Schnee wiirde knarren. Wie nasser Schnee knarrt.

Vier Stufen. Langsam. Langsam.

Dann hinauf. Das Schwarz der Gardinen machte die Fenster zu Spiegeln. Er sah sich selbst. Es
war ein anderer. Ein Mann aus einer anderen Zeit. Ein Relikt. Ein Uberbleibsel dessen, was
iberstanden war.

Aus dem Krieg, in dem alles erlaubt war.

Er lachelte und fand die Liicke. Auge ans Fenster.

Auf zwei Stiihlen, festgebunden, ein groBer und ein kleiner Mann. Nackt und mit den Riicken
zum Fenster. Vor ihnen zwei stehende Ménner. Auf dem Sofa links ein sitzender Mann. Das machte



drei aus dem anderen Lager, vier mit dem toten Wachposten. Keine Uberraschung von auBerhalb
des Blickfelds. Hoffentlich die alten Vorgehensweisen.

Messer in den Hianden der Stehenden, Gerite. Ritzten den GroBen. Sein Stohnen nicht zu
horen. Aber zu sehen. Deutlich zu sehen.

Der Kleine brauchte nicht mehr geritzt zu werden. Es war zu spiit.

Der Schauder war verfehlt und erst recht das Schluchzen. Dennoch kam beides. Der Schauder
am Riickgrat abwirts, gefolgt von einem kurzen Schluchzen.

Mikhail, dachte er.

Aber damit musste es genug sein.

Der Mann auf dem Sofa hatte den Arm eingegipst. Und einer der Stehenden hatte ein Muttermal
im Gesicht. Es hatte eine merkwiirdige Form, wie eine Halbinsel.

234

Der mit dem Gips hielt eine Pistole in der linken Hand. Die beiden anderen hatten Schusswaffen
in Schulterholstern iiber den stramm sitzenden weillen Hemden. Ein Stiick bis dahin.

Noch lebst du, dachte er und konzentrierte sich auf den Groflen, der auf den Stuhl gebunden
war. Danke.

Die Erinnerung war glasklar, als er von dem Spalt zuriicktrat. Wie eine Karte im Inneren seines
Kopfes.

Er priifte das Glas. Verdunkelungsvorhidnge konnten Panzerglas bedeuten. Aber nein: normales
Doppelglas. Das musste es sein.

Der Spalt zwischen den Vorhidngen befand sich genau hinter der Altantiir. Er betrachtete das
Schloss. Es war sinnlos. Alles musste hier geschehen, wo er gerade stand. Genau hier entschied
sich alles. Wie schnell wiirde er die Vorhédnge zur Seite schlagen kénnen? Davon hing alles ab.
Schnelle Berechnung.

Die Pistole zuriick ins Holster. Die Maschinenpistole klargemacht.

Er schloss die Augen. Die Herzfrequenz nahm ab. Warten, bis sie unter den Ruhepuls gesunken
war. Ein gutes Stiick darunter.

>Urrah!<, dachte er.

In einer einzigen ununterbrochenen Bewegung zerschlug er das Fenster, riss den Vorhang zur
Seite und erschoss den Mann mit dem Gips. Er drehte die Maschinenpistole zur Seite und
erschoss den zweiten Mann. Der Mann mit dem Muttermal zog die Pistole, konnte sie aber nicht
mehr in Anschlag bringen.

Der Lauf schwenkte eine Weile in dem schwach erleuchteten Raum hin und her. Aber es kam
niemand mehr.

Er schlug die Fensterscheibe richtig aus und 6ffnete die Altantiir von innen. Er trat zu den drei
Gefallenen. Sie waren griindlich gefallen.

Dann trat er zu dem kleinen Festgebundenen und schloss
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ihm mit einer Geste, die als Zartlichkeit hitte gedeutet werden konnen, die Augen.

Jetzt wandte er sich dem grolen Mann zu. Aus zahllosen Wunden in seinem Gesicht und im
Oberkorper floss Blut. Er schluchzte laut.

Er ging vor dem Groflen in die Hocke und legte die Hand auf seinen festgebundenen Arm.
SchlieBlich 6ffnete der GroBe seine grauen Augen und richtete sie auf ihn. Er war nicht sicher, ob
noch Lider da waren.

Trost?, dachte der Mann mit der Uhr. Wer bin ich, dass ich Trost schenken konnte?

»Denk an deine Briider, Vladimir«, sagte er und begann die Knoten zu 16sen. Aber die Person,
die er befreite, war eine blonde Frau mit einem Tragegurt vor dem Bauch, die dastand und auf
eine ganz und gar hellblaue Meeresbucht hinausblickte.



Es fuihlte sich an, als wiare Sommer. Eine Sonnenblume keimte.
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Kerstin Holm saf3 im Bett und war scharf.

Wie viele Jahre es gedauert hatte, einen solchen Gedanken auch nur zuzulassen. Und noch mehr
Jahre, es zu akzeptieren. Und noch mehr, es natiirlich zu finden. Und noch mehr, es wirklich gut zu
finden.

Dass es fiir das Problem dann keine hundertprozentig zufriedenstellende Losung gab, war von
untergeordneter Bedeutung.

Neben ihr lag wie iiblich ihr neunjihriger Sohn Anders. Er fiillte viele Leerstellen in ihrem
Leben. Doch nicht alle.

Sie trieb ihren inneren Mut noch ein paar Schritte weiter und atmete tief durch, um sich zu
entspannen.

Es gab eine Methode, sich abzukiihlen, ndmlich zu dem dicken Papierstapel auf dem
Nachttisch zu greifen und ihn durchzublittern. Es war wie eine kalte Abreibung.

Die abendlichen Berichte iiber die im Tagesverlauf an verschiedenen Stellen in der Stadt
gefithrten Gespriche. Eine Formelsprache, eine deutliche Berichtsnorm, und dennoch all diese
Stile und Eigenarten. Arto Soderstedts glasklarer und ironischer Stil, Jorge Chavez' energischer,
etwas geschwitziger, Sara Svenhagens souveriner. Und dann plotzlich Paul Hjelms
durchreflektierte Selbstverstiandlichkeit.

Sie war nie seine Vorgesetzte gewesen und hatte seine Berichte eigentlich nie gelesen. Es war
eine neue Erfahrung. Seine Worte passten genau zu ihm. Sie liefen irgendwie immer auf ein
>Vielleicht< hinaus.

Und ihre Hitze wollte nicht richtig weichen.

Sie blickte auf die Wortgebilde und musste sie verwandeln, musste ihnen Leben einhauchen.

Thren immer noch heiflen Atem.
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Stockholm ist eine Mischwelt aus Inseln, Halbinseln und Festland. Selten denkt man dariiber
nach, auf welche Art Boden man gerade seinen Fuf} setzt. Die Stadt ist im Laufe der Jahre zu



einem homogenen Ganzen zusammengewachsen, und es ist ein Normalzustand geworden, dass
man sich mehrmals tédglich auf einer Briicke befindet.

Kungsholmen ist eine Insel. In ihrer Mitte ragt ein méchtiger Turm oder Stachel auf, als wollte er
den Mittelpunkt des Universums markieren. Es ist der gewaltige Wolkenkratzer von Dagens
Nyheter in Marieberg.

In seinem Schatten liegt die russische Botschaft. Wihrend des Kalten Krieges hatte die freie
Presse direkt hinuntergeblickt auf die Creme der sowjetischen Spionageelite. Einige sahen darin eine
Ironie. Andere fanden es einfach logisch.

So war es nicht mehr. Die russische Botschaft war, wie in den meisten anderen Lindern der Welt,
neutralisiert worden. Sie hatte nichts Besonderes mehr an sich.

Aber natiirlich gab es weiterhin Spione.

Schon in der Sowjetzeit waren die Kulturattaches die weltgewandtesten unter den raubeinigen
Bolschewiken. Sie waren auch die Spionagechefs.

Der Mann am Schreibtisch vor Arto Soderstedt und Viggo Norlander hiefl Pavel Ljubimow und
stand dem Mann mit dem erstaunlichen Titel Auerordentlicher und Bevollmichtigter Botschafter
der Russischen Foderation im Konigreich Schweden nahe. Der Kulturattache strich sich iiber sein
welliges blondes Haar, das in besorgniserregender Weise an Waldemar Morners Toupet erinnerte,
und beugte sich iiber den Schreibtisch. »DNA?«, sagte er in einem russisch gefarbten Englisch.
»Sie scherzen, meine Herren.«

»Wir miissen auf jeden Fall fragen«, sagte Soderstedt in einem finnlandschwedisch gefirbten
Englisch. »Vielleicht eine inoffizielle Untersuchung?«

»Was meinen Sie damit?«, sagte Pavel Ljubimow und fixierte den hellhdutigen Mann, der zwei
kleine Plastikbeutel
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auf seinen Schreibtisch legte und sagte: »Wenn wir in einigen Minuten Ihr Botschaftsgebdude
verlassen, werden diese beiden Beutel zuriickbleiben. Natiirlich machen Sie damit, was Sie
wollen. Aber wir wiren fiir jede Hilfe sehr dankbar. Es handelt sich immerhin um russische
Staatsangehorige, die in Schweden gravierende Verbrechen begehen. Durch Thre international
tiatigen Verbrecher beginnt das Ansehen Thres Landes Schaden zu nehmen. Es wire an der Zeit,
im Kampf um Thren guten Ruf als Nation ein wenig Handlungskraft an den Tag zu legen.«

Ljubimow hob eine Augenbraue. Die Beutel schienen leer zu sein.

»Fibern«, erkléarte Viggo Norlander.

»Hmmme, sagte Ljubimow.

Arto Soderstedt reichte ihm das Foto eines breiten, groben ménnlichen Gesichts mit slawischen
Zigen hintiber. Ljubimow nahm es und nickte eine Weile mit immer pfiffigerer Miene.
Soderstedt hatte darauf gehofft. Es gibt keine bessere Art und Weise, eine Zusammenarbeit
einzuleiten, als den anderen sich intelligent fiihlen zu lassen.

»Ich verstehe«, sagte der AuBlerordentliche und Bevollméchtigte Kulturattache. »Die Zeitungen
zeigen zwei Gesichter. Sie haben zwei Beutel, zeigen aber nur ein Gesicht.«

»Was worauf schlieen ldsst?«, fragte Soderstedt padagogisch.

»Dass wir beide mit etwas hinter dem Berg halten«, sagte Ljubimow, legte das Foto hin und
lehnte sich in dem {ippigen Schreibtischstuhl von anno 1743 zuriick. Circa.

»Wollen wir damit aufthdren?«, fragte Soderstedt.

»Das finde ich nicht«, entgegnete Ljubimow launig. »Es macht richtig Spaf3.«

»Erinnert an alte Zeiten?«

»Ungeféhr. Darf ich auch das andere Foto sehen?«

Sdderstedt reichte ihm das retuschierte Bild des Mannes mit dem Muttermal, das wie Jiitland
aussah.
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Ljubimow zeigte fragend auf das Haar des Mannes.
»Vielleicht trigt er ein Toupet«, schlug Soderstedt vor.
Pavel Ljubimow betrachtete ihn streng. Dann gab er ein drohnendes Lachen von sich und strich
sich tiber sein welliges Haar. »Wir lassen von uns horen«, sagte der Kulturattache und stand auf.

Merkwiirdig war, dass die Hitze nicht abnahm. Als Kerstin Holm sich das Zusammenspiel des
verschlagenen Soderstedt mit dem verschlagenen Ljubimow vorstellte, gab es kein Anzeichen fiir
ein Absacken der Energie. Ihr erhitzter Geist wanderte weiter auf der Jagd nach Abkiihlung.

Geirs Steingesicht war von tiefstem Abscheu gekennzeichnet. Dafiir war Haavards
Direktorengesicht vollig ausdruckslos. Beide beobachteten die nicht endende Arbeit der
Kriminaltechniker an Boden und Winden, und zumindest eines war ihnen gemeinsam: ihr Seufzen.

Sara Svenhagen gelang es, die Tatsache zu ignorieren, dass ihr Vater einer der am Boden
kriechenden Techniker war, und warf einen Blick zu Lena Lindberg hiniiber, deren Augen wie ein
Feldstecher auf Geirs Zwerchfell gerichtet waren.

Sie saBen im Glaskéfig des ortlichen Filialleiters. Es war ziemlich eng. Die groBbiirgerlichen
Bankdirektorenzimmer waren Vergangenheit. So wie hier sah es in einer Bank aus, die sich kiirzlich
aus dem Cyberspace materialisiert hatte. Als befinde sie sich m einer Grauzone zwischen virtuell
und wirklich.

»Manipulation an der Kabellage?«, sagte der Direktor der Andelsbank Haavard Naess auf
Gemeinskandinavisch.
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»Sicherheitsnetzwerkkabellage«, verdeutlichte Lena Lindberg, ohne sich zu verhaspeln.

Naess wandte sich an Geir, der in einer Geste des Nicht-verstehens die Arme ausbreitete. Sie
stand ihm schlecht zu Gesicht.

»Nein, davon ist uns nichts bekannt«, iibersetzte Naess.

»3ind Sie sicher, dass kein Geld verschwunden ist?«, fragte Sara Svenhagen.

Geir gurgelte. Naess dolmetschte: »Wir haben die sicherste finanzielle Firewall der Welt.«

»Gerade deshalb«, sagte Lena Lindberg.

Sara beobachtete sie. » Wir wissen, dass etwas gegliickt ist«, sagte sie.

»Gegliickt ist?«

»Den Riubern ist es gegliickt, hier drinnen etwas durchzufiihren. Mithilfe dieses Gerits an
diesen Kabeln.«

Zwei Fotos. Eines fiir jeden der beiden Norweger. Nach einem kurzen Blick tauschten sie die
Bilder.

Sara Svenhagen fuhr fort: »Das erste ist ein kompliziertes schraubenzieherihnliches Werkzeug,
das aus einer Sonde und einem Mikrochip besteht, der den Mikrostromfluss verzégert. Das zweite
ist eine Sicherheitsnetzwerkverkabe-lung. Ein paar der Mikrokabel sind mit einer sehr feinen
Nadel durchstochen. Unsere fragliche Sonde ist eine sehr feine Nadel, die Mikrokabel
durchstoft. «

Steingesicht erwies sich bei dieser Gelegenheit als ein flexibler Begriff. Geirs granitkantige Ziige
schnurrten zusammen, wihrend in Haavards smartem, PR geschultem Gesicht keine Regung zu
erkennen war.

»Irgendwelche Kommentare?«, fragte Sara Svenhagen.

»Wir konnen keine Sicherheitsfragen kommentieren«, sagte Naess.



»Dies ist ein polizeiliches Verhor«, sagte Lena Lindberg, »keine Pressekonferenz. Sie
kommentieren das, was wir Sie bitten zu kommentieren. «
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»Genau genommen ist es wohl kein Verhor«, sagte Naess. »Ich sehe zum Beispiel keinen
Anwalt.«

»Wir brauchen uns jetzt nicht in juristische Details zu vertiefen«, sagte Sara Svenhagen und
warf ihrer Kollegin einen flammenden Blick zu.

Sie fuhr fort: »Aber wir konnen uns fiir einen Augenblick in technische Details vertiefen.
Unmittelbar bevor wir zu Thnen fuhren, habe ich mit einem Polizeitechniker gesprochen, den Sie ja
getroffen haben. Er hat mich detailliert dariiber informiert, wozu ein Ding wie dieses benutzt wird.
Es lief darauf hinaus, dass man einen schwachen Strom fiir eine Anzahl von Sekunden stoppt,
wihrend man gleichzeitig Strom simuliert, sodass der Wirtscomputer glaubt, der Strom flosse
weiter. Das praktische Anwendungsgebiet sind gewisse spezifische Formen von
Dateniibertragung. Aber ich glaube, dafiir ist es in diesem Fall nicht benutzt worden. Wissen Sie,
was ich glaube?«

Geir gab ein paar Grunzer von sich, die Naess nicht fiir tibersetzenswert hielt.

»Ich glaube Folgendes: Jemand hat das schwichste Glied in der sichersten finanziellen Firewall
der Welt ausgemacht. Es baute auf der Voraussetzung auf, dass man Zugang zur
Sicherheitsnetzwerkverkabelung hatte, was nur in Thren Bankfilialen moglich ist. Wenn der
Strom in einem ganz bestimmten Kabel gestoppt wird, fillt fiir einen kurzen Augenblick das
gesamte Sicherheitssystem aus, und das gesamte Geld der Bank wird zuginglich. Das setzt
voraus, dass an einem anderen Ort irgendwo auf der Welt ein Komplize sitzt, der das Geld auf ein
Konto transferiert. Warum es nicht einfach zugeben und eine polizeiliche Anzeige erstatten? Wir
konnten uns vorstellen, dass Sie unsere Bankrduber gekidnappt haben und gegenwirtig damit
beschiftigt sind, sie zu foltern, teils um das gestohlene Geld zuriickzubekommen, teils um alle
Lecks abzudichten. Das Zweite ist wichtiger als das Erste - stellen Sie sich vor, die Welt erfiihre,
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dass die sicherste finanzielle Firewall in der Welt gefallen ist. Jeder Sparer wiirde sein Geld
abheben. Wir befiirchten also, dass Sie, die Leitung der Andelsbank, ein bedeutend schwereres
Verbrechen begangen haben als diejenigen, die Sie beraubt haben. Vielleicht Mord.«

Haavard Naess betrachtete Sara Svenhagen eine Weile und wandte sich dann an Geir. Als er mit
thm sprach, horte es sich genauso an wie bei Geir. SchlieBlich drehte er sich wieder um und sagte:
»Wir haben weder den Ehrgeiz noch die Mittel, jemanden zu foltern oder zu ermorden. Wenn
das, wovon Sie sprechen, tatsidchlich geschehen sein sollte.«

»Die Existenz der Bank steht auf dem Spiel«, sagte Lena Lindberg mit eingestelltem
Feldstecher. »Es ist doch klar, dass unser Freund Geir hier iiber Leichen gehen wiirde, um sie zu
retten. Genauso klar ist, dass wir zur Finanzaufsicht und zur Wirtschaftspolizei gehen, wenn Sie es
weiter abstreiten. Und unterwegs gehen wir bei den Medien vorbei. «

Geir produzierte seinen bisher lingsten Wortschwall. Naess zog die Stirn in Falten, und die
Polizistinnen machten sich auf etwas richtig Ungehobeltes, wenngleich von Naess Frisiertes,
gefasst.

SchlieBlich kamen die Worte: »Geir hat eine Nichte, die genau wie Sie ist, Lena Lindberg. Sie
hei3t Anne. Weibliche Polizisten imponieren ihm sehr.«

Sara Svenhagen lachte. Lenas Streitlust schien sich in Rauch aufzulosen. In den Rauch der
Verwirrung. Gerade als sie zum vernichtenden Schlag ausholen wollte.

Stattdessen wieder ein Wortschwall von Geir. Naess zogerte, bevor er dolmetschte. Doch am
Ende nickte er und sagte: »Wiederum rein hypothetisch: Wére es moglich, die Medien
herauszuhalten?«



»Wenn Sie mit uns zusammenarbeiten, haben wir keinen Anlass, sie einzuschalten«, sagte Sara
Svenhagen.

Haavard Naess seufzte. »Ich wiirde mir wiinschen, dass wir alle uns einig sind darin, dass die
folgende Uberlegung
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hypothetisch ist. So hypothetisch, dass sie nicht einmal in Thren Berichten landet.«

Sara Svenhagen vermied es, Lena Lindberg anzusehen. Sie dachte kurz nach und sagte dann:
»Wenn Sie vollkommen aufrichtig sind, werden wir die Angelegenheit miindlich diskutieren. Im
Rahmen der Ermittlungen und nicht auflerhalb. Sie sind also beraubt worden? Um welche
Uhrzeit?«

»Gestern. Exakt um 13.45 Uhr.«

Sara nickte. Das war der Test. Danke, Cilla.

»Wie viel ist verschwunden?«

»Eine hohe Summe. Rein hypothetisch.«

»Eine hypothetische Million?«

»Zwanzig hypothetische Millionen. «

»Jesses«, sagte Lena Lindberg.

»Wie ist es passiert?«, fragte Sara Svenhagen.

»Genau wie Sie gesagt haben. Die Firewall brach zusammen, und bevor noch das System
reagieren konnte, hatte sie sich wieder aufgebaut. Es dauerte nur zwei Sekunden. FEine
unglaubliche Prézision.«

»Und wohin verschwand das Geld?«

»Auf ein schwer zugingliches Konto m der Schweiz. Als wir es geschafft hatten, da
ranzukommen, war das Geld spurlos verschwunden. Und damit meine ich spurlos.«

»Jemand hat es abgehoben? In der Schweiz?«

»Das ist denkbar. Eine andere Moglichkeit ist eine Kontoserie. Sodass das Geld unauthorlich
von Konto zu Konto wandert, von Bank zu Bank, weltweit. Geir und ich haben so etwas schon
friiher einmal gesehen. Eine automatische Datenschleife. Aber dazu bedarf es enormer
Kenntnisse in der Datenverarbeitung. «

»Was uns wohl zum Kern der Sache fiihrt. Wer kann solche Datenkenntnisse besitzen? Und
eine so eingehende Kenntnis Threr internen Sicherheitsverkabelung. Wiirde ein Hacker das
schaffen, oder sind spezifische interne Kenntnisse erforderlich?«
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»Ein richtig gewiefter Hacker wiirde alles schaffen. AufBler herauszufinden, wo unsere
Sicherheitsverkabelung zu finden ist. IRL. Es war unser letztes aufervirtuelles Schutznetz.«

»IRL?«

»In real life«, sagte Geir. Aber mehr sagte er nicht. Er lie Naess fortfahren.

»Wir haben uns natiirlich ein bisschen unter denkbaren Kandidaten umgesehen. Aber darin sind
Sie vermutlich doch besser als wir.«

»Welche?«

»Das System ist ja zentral von Oslo aus entwickelt worden, aber ich glaube, dass wir uns auf
unsere Leute dort verlassen konnen.«

»Pli«, sagte Lena Lindberg.

Geir nickte ihr hoflich zu und sagte auf Schwedisch: »Ganz genau, Lena.«

Lena kniff mehrmals fest die Augen zu.

»Dagegen haben wir«, fuhr Naess fort, »mit der Installation vor Ort in unseren aullervirtuellen
Biiros eine Reihe international angesehener Computersicherheitsunternehmen beauftragt.«

»AufBervirtuell ist ein interessantes Wort«, sagte Sara Svenhagen. »Wir miissen natiirlich alles



iber die interne Gruppe in Oslo und die Berater in Stockholm wissen. In der nichtvirtuellen
Welt.«

Haavard Naess nickte schwer. »Natiirlich«, sagte er. »Ich lasse IThnen so bald wie moglich eine
Liste zukommen.«

Alle vier standen auf und verabschiedeten sich tiber Kreuz.

Als sie schon an der Ausgangstiir waren, horten sie Geirs Stimme: »Tschiiss denn, Lena. «

Er winkte ihnen kokett hinterher.

Lena Lindberg winkte kokett zuriick.
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Okay, vielleicht nicht kokett, dachte Kerstin Holm. Aber das war ja gerade das Aufregende
daran: Es gab geniigend Spielraum fiir die eigene Lesart. Es war wie ein schopferischer Akt.
Wenn es auch vielleicht nicht die ideale Methode war, das innere Feuer zu 16schen ...

Jon Anderson stand in einem grof3ziigig geschnittenen Treppenhaus und nahm Mal. Seine Hénde
bewegten sich wie die eines Dirigenten. SchlieBlich hielten sie mitten in der Bewegung inne, und er
zeigte auf eine der vier Tiiren. »Hier muss es sein«, sagte er.

Jorge Chavez betrachtete ihn angespannt, aber schweigend.

Anderson fuhr voller Begeisterung fort: »Natiirlich wissen wir nicht genau, wie grof} die
Wohnungen sind. Es kann zwar sein, dass dies hier eine kleine Einzimmerwohnung ist,
eingeklemmt zwischen den groBen Ostermalmwohnungen, aber wahrscheinlicher ist, dass die
Wohnungen vom Grund-riss her dhnlich sind. Und dann ist es diese hier.«

Chavez gab einen StoBseufzer von sich und las das in eleganter Formgebung auf dem
Messingschild an der Tiir ziselierte Logo: Fischer Security AB.

Er klingelte.

Nach einem Augenblick offnete ihnen eine Frau um die fiinfundzwanzig. Sie war grof8 und
iippig, trug ein eng anliegendes weifles Kleid, und aus ihrer blonden hochgesteckten Haarméhne
fielen einige widerspenstige Stridhnen herab. Sie strich sie zur Seite und sah die Polizisten fragend
an.

Was sich in der gepanzerten und hochgradig gesicherten Tiir zeigte, war ganz einfach Jorge
Chavez' Idealfrau.

»Hrrhmmhrrrfff«, sagte Chavez, worauf Anderson, im Bewusstsein seiner Immunitét gegen die
Verlockungen der Weiblichkeit, sich an ihm vorbeidringte, die Polizeimarke
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zeigte und briisk sagte: »Wir sind von der Polizei. Konnen wir hereinkommen 7«

»Natiirlich«, sagte die Idealfrau mit einer kleinen idealen Geste.

Anderson ging an ihr vorbei, wihrend Chavez etwas lidnger brauchte.

Sie blieben in einem Flur stehen, dessen einzige gedffnete Tiir zu einer Kiiche fiihrte, die auch
als Kaffeeraum zu dienen schien. Dort waren zwei robuste, gut gekleidete Méanner mit deutlich
ausgebeulten Sakkos zu erkennen, die iiber die Machoaktivitdten des bevorstehenden Wochenen-
des diskutierten. Es horte sich an wie in einer Eishockey-Umkleidekabine. Der Kontrast zu der
Idealfrau vor ihren Augen war auffallend.

»Was ist dies fiir ein Unternehmen?«, fragte Chavez schlieflich mit einer Handbewegung in
Richtung der bewaffneten Wachen im Kaffeeraum.

»Fischer Security ist ein Unternehmen in der Sicherheitsbranche«, sagte die Idealfrau. »Wir



beschéftigen uns hauptsidchlich mit Alarmsystemen und Objektbewachung, in der Regel in den
Stadtkernen der grofleren schwedischen Stddte. Unsere Auftraggeber sind kleine bis mittlere
Unternehmen.«

»Hmmy, sagte Chavez in Sherlock-Holmes-Manier. »Verstehe.«

»Und womit konnen wir Thnen dienen?«, fragte das weltgewandte Ideal grazios.

»Wir wiirden uns gern eine Wand ansehen«, sagte Chavez und gewann seine Fassung zuriick.

»Eine Wand?«

»Eine beschiadigte Wand.«

Die Idealfrau bewahrte ihre kiihle Anmut und sagte: »Einen Augenblick, ich sehe nach, ob
Direktor Fischer frei ist.«

Sie verschwand wie in einer Fata Morgana hinter einer der
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geschlossenen Tiiren. Und die kaffeetrinkenden Bodybuil-der machten ebenfalls dicht.

In Traumen nur steigt der Olymp zu den Sterblichen hinab.

»Sicherheitsbranche, fliisterte Chavez.

»Da sieht man malx, fliisterte Anderson.

Ein durchtrainierter, durchgestylter Mann in den fiinfzi-gern tauchte auf, wo die ideale
Weiblichkeit verschwunden war. »Mein Name ist Sven Fischer«, sagte er und streckte die Hand
aus. »Warum interessiert sich die Polizei fiir unsere Winde?«

»Klagen der Nachbarn«, sagte Chavez und ergriff die Hand des Grof3en.

»Haben wir jemanden bel&stigt?«, ldchelte Fischer.

Chavez musterte das elegante Gesicht. Es zeigte nicht die geringste Spur von Verstellung.

»Hat es bei Ihnen also kein Eindringen gegeben?«

Komische Formulierung, dachte Chavez im selben Moment, in dem er sie aussprach.

»Nein«, sagte Fischer mit unverdndert wohlwollendem Lé&cheln. »Kein Eindringen, keine
beschidigten Winde. «

»Haben Sie etwas dagegen, dass wir uns umsehen?«, fragte Chavez.

»Keineswegs«, sagte der Firmenchef mit einer gro3ziigigen Handbewegung.

Jon Anderson hob aufs Neue seine Hinde wie ein Dirigent, dirigierte einen Moment und zeigte
dann auf eine der Tiiren im Flur. »Konnen wir dort hineingehen?«, fragte er.

»Einen Augenblick nur«, sagte Fischer. »Ich mochte dem Kollegen Bescheid sagen, der dort mit
einem Interessenten sitzt. In Zeiten wie diesen mochten wir keinen abschrecken.«

»Schwere Zeiten fiir die Sicherheitsbranche?«, fragte Chavez.

»Schwere Zeiten sind die Lebensluft des Kapitalismus«, sagte Fischer ritselhaft und verschwand
durch die Tiir.
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Chavez betrachtete die Tiir und Andersen. Der Kapitalismus?, dachte er. Wer sagt in diesen
Zeiten Kapitalismus?

Nach zwei Minuten erschien Sven Fischer wieder und hielt ihnen die Tiir auf. »Der Kunde ist
bereits gegangen, sagte er. »Bitte sehr.«

»Und ist es zu einem Vertragsabschluss gekommen?«, fragte Chavez auf dem Weg zur Tiir.
Andersen war bereits eingetreten.

»Es sieht so aus, als wéren wir auf einem guten Weg, ldchelte Fischer.

Als Chavez das Zimmer betrat, stand Jon Andersen dicht vor der Wand, zu der ihn seine
sensiblen Hénde gefiihrt hatten. Sie war in tadellosem Zustand.

Am Schreibtisch sall ein Mann, der aussah wie eine Blaupause von Fischer. Er nickte Chavez
kurz zu, der die Nase in die Luft streckte und schniiffelte.

Anderson hielt die Hidnde flach an die makellos weille Wand. »Hier muss es sein«, sagte er.



»Nichts?«, sagte Chavez und blickte sich in dem elegant eingerichteten Raum um.

»Nein«, sagte Anderson. »Nicht die Spur.«

Chavez schniiffelte weiter und wandte sich an die beiden Minner. »Was geschah, als Sie gestern
nach der Evakuierung zuriickgekehrt sind?«

Fischer zuckte mit den Schultern. Der andere sal} reglos da.

»Nichts«, sagte Fischer. »Aufler dass wir eine Menge Arbeitsstunden verloren haben. Zwei
Vertragsverhandlungen.«

Chavez verliel den Raum und ging in den daneben liegenden. Zwei Minner mit gefiillten
Whiskyglédsern saen an einem Schreibtisch und starrten ihn verbliifft an. Er trat an die Wand und
befiihlte sie.

Dann verlie3 er das Zimmer, wobei er auf die Whiskygldser zeigte: »Cragganmore, sagte er und
verschwand.
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Er wiederholte die Prozedur im nichsten Biiroraum, traf dort allerdings weder auf Menschen
noch auf Whiskygldser. Er kehrte ins Zimmer zu Jon Anderson zuriick, schniiffelte laut und
vernehmlich und sagte: »Riecht das nicht ein bisschen frisch gestrichen?«

Jon Anderson, der an der Wand klebte, schniiffelte und betrachtete seinen aktiven Kollegen. »Ich
...«, war alles, was er herausbrachte, bevor Chavez ihn unterbrach.

»AuBlerdem hat diese Farbe hier eine ganz andere Struktur als die in den umliegenden Rdumen. Ich
glaube, dass Sie den Schaden ausgebessert haben. Wihrend der Evakuierung ist bei lhnen
eingebrochen worden, und anschlieBend haben Sie die Spuren beseitigt. Warum? Liigen Sie der
Polizei jetzt nichts mehr vor, die Prozesse in alle Richtungen machen nur Umsténde. «

Dem Direktor der Fischer Security AB, Sven Fischer, verschlug es tatsdchlich einen Moment die
Sprache.

Chavez tippte eine Nummer in sein Handy und schob noch einen Trumpf nach: »Es ist ja klar,
dass es fiir ein Sicherheitsunternehmen peinlich sein muss, wenn eingebrochen wird, nicht zuletzt,
weil Sie sich bestimmt Threr eigenen supersicheren Alarmanlage bedienen, ich kann also verstehen,
wenn Sie nicht wollen, dass es publik wird. Aber ich frage mich, ob das als Erkldarung ausreicht.«

Er bekam offenbar eine Antwort am Handy, denn jetzt wandte er diesem seine Aufmerksamkeit
zu und sprach laut und mit klarer Stimme: »Brunte! Hallo, Schwiegervater. Wie sieht es aus? Bist du
noch in der Bank und fegst den FuBboden? Ausgezeichnet. Was hiltst du als Chefkriminaltechniker
beim Reichskriminalamt von einem neuen Auftrag in der Nachbarschaft? Jetzt, direkt.«

Kurze Pause. Dann: »Eine Wand demolieren. Skepparga-tan 62, erster Stock, Tiirkode?«

Sven Fischer sagte den Tiirkode wie in Trance. Chavez wiederholte ihn fiir Brynolf Svenhagen,
beendete das
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Gesprich und dachte, mit einem schulmeisterlichen Nicken in Richtung Jon Andersen: Das ist
energisch.

Zu diesem Zeitpunkt war Kerstin Holm obenauf. Aber mitnichten abgekiihlt, und sie begann, den
Zusammenhang von Schaffen und Begehren zu verstehen. Dass der letzte Bericht eine besondere
Anstrengung erfordern wiirde, war ihr klar.

Paul Hjelm blickte aus dem Fenster auf Lidingdvéigen und das erste Griin um den Sportplatz
Ostermalm herum. Es sah aus, als wire der Frithling im Anmarsch. Wahrscheinlich war es eine



[lusion - der Wetterbericht hatte fiir die Nacht Schneeregen angesagt -, doch was war das Leben
ohne Illusionen?

Er und Niklas Grundstrom saf3en in dem eigenartigen Komplex, der von Stockholms Stadion, der
Musikhochschule, der Gymnastik- und Sporthochschule, dem Tennisstadion, der Militdrischen
Hochschule, dem Dragonerregiment, der Olaus-Petn-Schule und dem Hauptquartier der Schwe-
dischen Verteidigungsmacht gebildet wird. Irgendwo dort drinnen war auch der Militédrische
Nachrichtendienst untergebracht. Doch Paul Hjelm wusste nicht, wo. Sie sallen in einem
Kaffeeraum in einem der offentlichen Abschnitte des Hauptquartiers der Verteidigungsmacht und
warteten.

Grundstrom wollte, wie es seine Gewohnheit war, nicht raus mit der Sprache, um welche Art
von >Kontakt< beim Nachrichtendienst es sich eigentlich handelte.

Eine Viertelstunde nach der vereinbarten Zeit begann Hjelm die Hoffnung aufzugeben. Geduld
zdhlte nicht zu seinem durchaus ansehnlichen Register. Observationen waren nie seine starke Seite
gewesen.
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Niklas Grundstrom hatte dagegen einen gediegenen Hintergrund als Drogenfahnder. Er konnte
problemlos in eine Art vegetativen Zustand eintreten. Hjelm hatte es einige Male erlebt und sich
dariiber gewundert. Und jetzt geschah es wieder.

»Wie machst du das?«, sagte Hjelm genervt.

Grundstrom blickte auf wie aus einem schwarzen Loch. »Training«, sagte er.

»Als Drogenfahnder also?«

»Nein, sagte Grundstrom. »Schon friiher.«

Dann kehrte er in seinen vegetativen Zustand zuriick. Doch so leicht sollte er nicht
davonkommen.

»Wovon redest du?«, fragte Hjelm.

»Ich wollte eine militdrische Karriere machen«, sagte Grundstrom aus der Tiefe seines
vegetativen Zustands. »Dolmetscherschule und Kiistenwache. Ich habe die denkbar hirteste
militidrische Ausbildung durchgemacht. Da wird dieser Zustand zu einer Art von Uberlebenshilfe.
Wir hatten eine Redensart, ich weifs nicht mehr, woher sie kam ...«

Da flog die Tiir zum Kaffeeraum auf, und ein distinguierter grau melierter Mann in einer
Uniform mit vielen Sternen erschien. Er durchquerte den Raum mit energiegeladener Autoritiit,
um am anderen Ende den Chef der Sektion fiir Interne Ermittlungen in die Arme zu schlief3en.
»Du alter Wiederkéuer, stie} er aus, versetzte Grundstrom einen Faustschlag in den Solarplexus
und wechselte abrupt den Tonfall, indem er Hjelm die Hand hinstreckte. »Generalmajor Svird,
sagte er. »Und bitte keine Scherze iiber das Schwert.«

»Hjelm«, sagte Hjelm. »Und bitte auch keine Scherze iiber den Helm. «

Der Generalmajor lachte schallend und setzte sich. Mit wieder ernster Miene sagte er: »Du
weilt sehr gut, Niklas, dass wir keinerlei Information weitergeben. An wen auch
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immer. Was erwartest du? Die internen Ermittlungen der Polizei haben doch kaum etwas mit uns
Zu tun.«

»Du weillt genau, was ich erwarte, Snuffe«, sagte Grundstrom mit einer Stimme, die Hjelm
noch nie gehort hatte. Sie war maximal zwanzig Jahre alt.

Hjelm seufzte. Das konnte unertriglich werden. Alte Wehrpflichtspitznamen. Paul selbst war
ein dermafen mittelméBiger Wehrpflichtiger im Innendienst gewesen, dass es fraglich war, ob
man ihn iiberhaupt an der Polizeihochschule aufnehmen wiirde. Doch in ebenjenem Jahr hatte
Polizistenmangel geherrscht.

Svérd beobachtete mit einer gewissen Schirfe seinen ehemaligen Kumpel vom Militidrdienst
(denn so musste man die Gemeinsamkeit wohl deuten) und sagte: »Und wenn schon?«



Grundstrom zuckte mit den Schultern. Seine ganze Korpersprache war verdandert. Er war wieder
der fiigsame Jiingling, der versucht, sich in eine bedeutend hartere Gemeinschaft einzufiigen, als
er gewohnt ist.

Denn er war an gar keine Gemeinschaft gewohnt.

»Hast du die Bilder gesehen?«

»Die beiden Bankrduber?«, sagte Svird.

»Was glaubst du, Snuffe?«

»Was willst du denn von mir horen?«, sagte Generalmajor Snuffe Svird und schiittelte den Kopf.
»Ungleiches Paar?«

»Warum sagst du das?«

»Ich bin keiner von deinen Streifenpolizisten, der auf dem Riicksitz des Streifenwagens
minderjihrige osteuropdische Prostituierte gevogelt hat. Solltest du dir vielleicht merken. «

Hoppla, dachte Paul Hjelm und hielt die Klappe.

Aber fiir Grundstrom war dies offenbar nichts Neues. »Komm schon, sagte er nur. »Es ist alles
inoffiziell. «

Sviard beugte sich iiber den Kaffeetisch und sagte mit grolem Nachdruck: »Wie viele
Menschen im Universum wissen, dass du hier bist? Was glaubst du? Wie viele denken
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dariiber nach? Wie viele Spuren hast du auf dem Weg hierher hinterlassen? So inoffiziell ist es.«

Grundstrom hielt sich zuriick und schien nachzudenken.

Svird fuhr fort: »Dies ist ein hochst offizielles Gesprich. Sonst hitten wir eine ganz andere
Strategie gebraucht.«

»Okay«, sagte Grundstrom. »Wer weill davon?«

»Wenn, wie du zu glauben scheinst, Nachrichtendienste in die Sache verwickelt sind, wissen
die es natiirlich. Allein dadurch, dass du hergekommen bist, hast du die alberne Liige mit den
beiden ungleichen Bankrdubern auffliegen lassen. Sie wissen, dass ihr etwas ahnt. «

»|st es s0?«

»Dass Nachrichtendienste verwickelt sind?«

»la.«

»Nun brauchst du ja nicht gleich tibervorsichtig zu werden«, sagte Svird und lehnte sich
zuriick.

»Bin ich das?«, sagte Grundstrom und gab sich einen Ruck. »Ihr habt also gewusst, dass die
Réuber nicht zusam-menpassten?«

»Das ist schon offensiver, bravo, Nixon. Ein bisschen mehr drive. «

»Nun komm schon, Snuffe.«

»Der Russe ist unbekannt«, sagte Svird klar und deutlich.

Grundstrom wandte sich einen Augenblick Hjelm zu und wechselte einen Blick mit ihm.

»Der Russe?«, sagte Grundstrom.

»Jetzt wirst du wieder so vorsichtig, Nixon. Du erwartest, dass ich nationale Geheimnisse
preisgebe, aber selbst héltst du dich total bedeckt. Was ist eigentlich passiert? Wie konnten die
Réauber fliehen?«

»Sie wurden befreit«, sagte Grundstrom.

»Oder entfiihrt«, sagte Hjelm.

Svird betrachtete ihn, als wire er ein Stiick unbekannte Materie. »Und ihr kommt von der
Internabteilung, stellte er schlieBlich fest. »War es ein Polizist, der sie geraubt hat?«
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»Ein falscher Polizist«, sagte Grundstrom.
»Sag nicht, dass es der ...«



»Doch, das ist er. Der Zweite. Denn ich nehme an, du meinst, dass der sogenannte Russe der
Erste ist. Der mit dem breiten Gesicht.«

»Was fiir eine raffinierte Rochade«, sagte Svird offenherzig und betrachtete die Bilder, die
Grundstrom ihm hinhielt. »Hast du dir das ausgedacht, Nixon?«

Grundstrom zuckte stolz mit den Schultern. Wie einer, der endlich mit von der Partie sein darf.

»Ihr habt zwei maskierte Réauber in der Bank«, nickte Svird und rekapitulierte. »Aber ihr
konntet nur einen von ihnen ohne Maske fotografieren. Es ist euch aber gelungen, den Mann zu
fotografieren, der sie euch weggeschnappt hat. Also ersetzt ihr das Gesicht des immer noch
maskierten Riaubers mit diesem Bild. So konntet ihr mit dem Bild des falschen Polizisten an die
Offentlichkeit gehen, ohne zuzugeben, dass er ein falscher Polizist war - also auch ohne euren
groben Schnitzer zuzugeben. Das ist ja richtig pfiffig. Aber wie zum Teufel konntet ihr einen
falschen Polizisten die Riuber entfiihren lassen? Wie war das moglich?«

»Das ist das eigentliche Riitsel«, sagte Grundstrom.

»Und deshalb seid ihr zu mir gekommen, sagte Svird. »Und ich sage, dass wir den Russen
nicht kennen.«

»Und sagst damit, dass ihr den falschen Polizisten kennt? Der kein Russe ist?«

Svird lehnte sich wieder zuriick auf dem tristen Kiichenstuhl und starrte an die noch tristere
Decke. Er verfolgte offenbar eine Art Gedankengang.

»Nicht Russe, aber Nachrichtendienst?«, hakte Grundstrom nach.

»Ich habe nie begriffen, warum sie ihm dieses Muttermal nicht wegoperiert haben«, sagte
Generalmajor Svird. »Es sieht verdammt noch mal aus wie Jiitland. «

»Was sagst du da?«
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»Der ist hell, meine Herren, sagte Svird und stand auf. »Vergesst ihn.«

»Hell 7«

»Freund.«

»Freund?«, platzte Hjelm heraus. »Dann hat also ein Freund gestern Nacht meine Frau zu
ermorden versucht. Dann habe ich einem Freund den Arm zerschmettert.«

Svird machte sich auf den Weg zur Tiir des Kaffeeraums. Unterwegs sagte er: »Freundschaft wird
m unserer Welt ein bisschen eigenartig definiert.«

Grundstrom ging ihm nach.

Hjelm blieb zuriick. Er driickte die Hénde hart gegen den Tisch, als er sich erhob. »Jetzt wartet
mal, verflucht«, sagte er wiitend. »Wovon reden wir hier? Ist es ein Amerikaner?«

»Es wiirde mir nie in den Sinn kommen, die Frage zu beantworten«, sagte Svird und offnete
den Besuchern die Tiir.

Grundstrom blieb in der Tiir stehen und sagte nachdenklich: »Was hast du damit gemeint, Snuffe,
als du gesagt hast, ich wire iibervorsichtig? Es war, als ich gefragt habe, ob Nachrichtendienste in
die Sache verwickelt seien.«

»Aber das wisst ihr doch«, sagte Svird.

»Warum sollten wir das wissen?«

»Es ist doch das Viertel Gnistan, herrje. Es konnte kein Zufall sein, dass es gerade dort geschah,
also waren wir vom Beginn der Geiselnahme an duf3erst aufmerksam.«

»Das sagt mir nichts«, meinte Grundstrom.

»Ist das dein Ernst? Wozu habt ihr eigentlich die Sicherheitspolizei?«

»Riick schon raus damit, Snuffe.«

»Es ist doch allgemein bekannt, dass die Stasi dort einen Unterschlupf hatte«, sagte Svérd.

»Stasi? Die Ostdeutschen?«

»Durch die Wohnung dort ist ein Strom von Spionen geflossen. Wir hatten sie stindig unter
Beobachtung. Skep-



256
pargatan 62, erster Stock. Eine Gang alter Agenten blieb nach dem Fall der Mauer einfach da und
griindete eine Sicherheitsfirma. Fischer Security AB. Mit dem Chefspion Sven Fischer als
geschiftsfithrendem Direktor. Vollkommen legitim.«

»Hell«, sagte Paul Hjelm.

Nach einem zumindest zur Hilfte herzlichen Abschied verlieBen die beiden Internermittler den
Generalmajor. Nachdem sie ein Stiick den Korridor entlanggegangen waren, wandte Paul Hjelm
sich Niklas Grundstrom zu, der mit seiner gewohnten klaren Stimme sagte: »Exfrau.«

»Was?«, sagte Hjelm.

»Du hast Frau gesagt. Du hast Exfrau gemeint.«

Paul Hjelm schwieg.

»Er ist der beste Vorgesetzte, den ich je hatte«, sagte Grundstrom.

»Snuffe und Nixon, sagte Hjelm bissig.

»Aber wenn du glaubst, ich kenne ihn ...«

»Was ldauft hier eigentlich ab, verdammt?«, platzte Hjelm heraus. »Russen, Amerikaner und
Ostdeutsche? Sind wir im Kalten Krieg gelandet?«

»Darliber konnen wir uns jetzt Gedanken machen, sagte Grundstrom.

»Was fiir eine Redensart war das?«, fragte Hjelm abrupt.

»Wieso, was?«

»Ihr hattet eine Redensart, hast du gesagt, fiir diesen vegetativen Zustand, der eine Art
Uberlebenshilfe bei der militirischen Ausbildung war.«

»Ach so, das meinst du, sagte Grundstrém mit einem kleinen hellen Eachen. »Das ist vielleicht
nicht so relevant.«

»Kein bisschen, sagte Hjelm. »Wie hief3 sie?«

»Ein Sonnenblumensamen in der Wintererde.«
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Kerstin Holm zitterte am ganzen Korper. Es war Nacht, sie sollte schlafen, drauflen vor dem
pechschwarzen Hintergrund des Innenhofs in der Regeringsgata hatte Schneefall eingesetzt. Die
weillen Flocken gingen allméhlich in Schneeregen iiber.

Es gab vieles zu durchdenken. Der morgige Tag wiirde anstrengend werden. Der schon
angefangen hatte. Seit einigen Stunden.

Es war tatséchlich eine richtig triibe Briihe.

Wo bist du gerade, Jan-Olov Hultin?

Eine seltsame Welt, die sie in sich hatte erstehen lassen. Was fiir ein phantastischer Unterschied
zwischen verschiedenen Lesarten. Wie viel mehr Miihe es kostete, dem Trockenen Leben
einzuhauchen, statt es einfach nur zu akzeptieren - aber wie viel mehr Kraft daraus erwuchs.

Wenn man nicht auf eine kalte Abreibung aus war.

Und das war sie nicht.

Flammen loderten in ihrem Inneren. Sie wollte, dass in ihrem Inneren Flammen loderten.

Sie stand auf und ergab sich in ihr Zittern. Sie ging zum Sekretér, zog die unterste Schublade
auf und nahm einen kleinen Karton heraus. Sie 6ffnete ihn. Ein Massagestab lag darin.

Sie warf einen Blick zu dem Sohn in ihrem Bett und einen Blick auf den Massagestab in ihrer
Hand, und sie dachte: Soll das wirklich so sein?
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Freitag, den 2. Oktober 1942, zwolf Minuten nach zehn abends

£5 wdre absurd, aufgrund eines Missverstindnisses zu sterben, dariiber sind wir uns einig. Deshalb
warten wir auf die Bestditigung, dass der Irrsinnsauftrag wirklich stimmt. Wenn in Stalingrad etwas
schwer zu erhalten ist, dann ist es Bestdtigung, das haben wir bitter erfahren miissen.

Dieses Warten auf Bestdtigung gibt mir ein paar Minuten im schwachen Licht einer auf
wunderbare Weise geretteten Kerze. Es regt alle anderen in der Gruppe auf, sie glauben, es lockt die
Sturmtruppen an. Stalingrads Universitdit fiir Strafsenkdmpfe, wie sie sich nennen. Auf mich hatte es
lange Zeit einen gegenteiligen Effekt - das Wort Universitdit machte mich auf der Stelle warm.

Es ist lange her jetzt. Tage, die sich hinziehen wie Jahre.

In einer solchen Lage muss man schreiben. Kurz bevor man aufbricht, um zu sterben.

Ich kenne kein einziges Gesicht mehr in der Gruppe. Dennoch hat sie denselben Namen. Es muss
bedeuten, dass ich der einzige Uberlebende der urspriinglichen Mitglieder bin. Alle anderen sind
gefallen. Alle. Ja.

Auch Jochen war vorher nicht in unserer Gruppe. Er war ein Flieger, der hart gelandet war,
nichts Schickes wie Pilot, sondern einer, der Bomben abwirft, mehr oder weniger von Hand: ein
Bordschiitze. Er hatte oben im Stuka die Kontrolle verloren und angefangen zu weinen, statt
Bomben abzuwerfen. Die Strafe war nicht Hinrichtung, nicht Kriegsgericht, die Strafe waren wir.
Die Niedrigsten der Niedrigen. Er bewegte sich unter

259
uns wie ein gefallener Engel. Der Fall aus der abstrakten, entlegenen, hohen Gewalt in die
konkrete, nahegehende, niedrige wurde zu grof. Er ist zu grof fiir alle Menschen. Aufier
moglicherweise fiir General Rodimtsev.

Auch Jochen starb, aber er schenkte mir noch das Bild der Stadt von oben, und sooft ich kann,
fliege ich dorthin.

Bis in dreif3ig Kilometer Hohe ist die Sonne verdunkelt. Es sind die Olzisternen, die brennen und
brennen. Dreiffig Kilometer schwdrzester Petroleumrauch. Stalingrad ist von den Riickstinden
dessen eingehiillt, worum es in dem ganzen Feldzug geht: Ol. Schwarze Fossilien verdecken die
Sonne, als ob der Gott, an den ich nicht glaube, sein Auge verhiillte. Als wollte er sich den
Anblick einer Welt ersparen, die sich selbst auf dem Scheiterhaufen verbrennt. Es hat immerhin
recht lange gedauert, sie zu erschaffen.

Die Flugzeuge kommen von Nordwesten herein und miissen dann durch den schwarzen Rauch
nach unten gehen, um ihre Ziele zu erkennen. Sie sind immer wie von Neujahrsraketen umgeben,
aber wenn man im Flugzeug sitzt, ist es etwas ganz anderes. Jochen hat es wie eine
Sternenexplosion beschrieben. Die Luftabwehrraketen werden mehr und mehr, und von jenseits der
Wolga gleiten immer hdufiger die U2-Maschinen herein. Sie sind der materialisierte Schrecken.
Man hort sie schon von weitem, sie horen sich wie Nahmaschinen an, dann wird es ganz still. Es ist
eine Art Hohlraum in der Zeit. Ein auditives Vakuum. Der U2-Pilot schaltet den Motor aus und
gleitet aufs Ziel zu.

Was man sieht, wenn man in das Inferno des schwarzen Rauchs hinabgesunken ist, ist ein diffuses
geschwidirztes Chaos aus Feuer und Ruinen. Ein naturhistorisches Museum mit Skeletten bizarrer
Lebensformen, immer auf allen Seilen von flammen umgeben. Sie sehen so klein aus, hat Jochen
gesagt, wie Streichholzer, die kurz vor dem
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Ausbrennen sind. Dann kommt es darauf an, nicht das falsche "Ziel zu bombardieren. Wir legen
die roten Fahnen mit den schwarzen Hakenkreuzen in den weifen Kreis, um nicht von unseren
eigenen Leuten bombardiert zu werden. Anderseits sind es fiir die Uz-Maschinen die reinsten
Zielscheiben. Man hat die Wahl.

Jochen starb in einer Kloake. Wir gerieten in Nahkampf mit einer Sturmtruppe in einem der
Abwasserkandile, in denen sie verstirkt mit Flammenwerfern und Dynamitstangen unter unsere
Stellungen vorriicken. Sein Kopf wurde von einem scharf geschliffenen Spaten gespalten. Das
einzig Versohnliche in seiner Existenz waren die Trdnen, die immer noch aus den Augen des
gespaltenen Kopfes liefen. Als setzte das Weinen sich iiber den Tod hinaus fort.

Ich weif3 noch immer nicht, wie ich vom Befehlsiiberbringer zum schweinischsten Fufsoldaten in
diesem Rattenkrieg verwandelt wurde. Vermutlich war ich es die ganze Zeit. Ich hatte nur noch die
eine oder andere Illusion behalten. Sie sind jetzt verschwunden.

Es ist erst zwei Wochen her seit dem letzten Mal, aber es kommt mir vor wie ein ganzes Leben.
Eine andere Hand hdilt jetzt den Bleistift, eine Hand, die getotet hat und immer weiter totet.

Am dreizehnten September begaben wir uns in die brummende Stadt. Wie ich wusste,
verwandelte sich das Brummen schnell zu einem Briillen. Keiner kommt mit intaktem Gehor hier
heraus, das ist unmoglich. Wenn iiberhaupt jemand iiberlebt, wird er taub sein.

Schon nach der ersten Woche setzte der strenge Frost ein. Die Hdilfte von uns trdgt irgendwelche
russischen Uniformteile am Korper, die wir den gerade Getoteten abgenommen haben. Und die
Russen tragen unsere. Wir beginnen uns zu gleichen.

Von dem Umstand abgesehen, dass sie hdrter sind.
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Am Anfang versuchte ich, mich, so gut es ging, iiber den Verlauf der Kampf e zu informieren; das
war, als ich immer noch an so etwas wie einen Verlauf glaubte, an eine mit der Zeit erfolgende
Verdnderung. Vielleicht war das meine letzte Illusion.

Von Anfang an waren fiinf Schliisselpositionen besonders umkdampft. Der richtig grofie Kampf
galt dem Hiigel. Der Name klingt inzwischen mythisch: Mamajev Kurgan, der alte tatarische
Grabhiigel. Bedeckt von Leichen, innen wie auf3en. Der Tod Schicht auf Schicht. Danach der
Kampf um das Silo, das gewaltige Getreidesilo, das inzwischen aufgehort hat zu brennen. Am
achtzehnten September wehrten die hochstens fiinfzig Verteidiger im Inneren des brennenden
Giganten zehn Angriffe ab. Ich war bei den zuriickgeschlagenen Angriffen dabei. Zwei Tage
spdter schalteten die Panzer ihre beiden noch funktionierenden Maschinengewehre aus. Wir
begaben uns in den Rauch und schossen auf die Gerdusche. Sicht gab es nicht. Es war die Holle auf
Erden.

Aber es gibt viele. Das habe ich begriffen. Es gibt viele Hollen auf Erden.

Es gibt auch den Roten Platz - ich frage mich, ob es in allen russischen Stddten einen Roten Platz
gibt. Dort wurde um das grofie Kaufhaus Univermag gekdmpft, in dem ein russischer Stab
untergebracht war. Alle, die fiir dieses absurde Kaufhaus starben.

Und dann der Fihranleger. An drei Stellen kommen sie von der anderen Seite der Wolga heriiber.
Es ist erschreckend zu sehen. Es sind Schwiirme aus dem Osten, ein endloser Strom von
Kanonenfutter, der nach Westen iibergesetzt wird. Wir nahmen den mittleren Anleger. Versenkten
alle Boote. Fiir einen kurzen Augenblick hielten wir den Strom auf, aber auf die Dauer geht es
nicht. Woher kommen sie alle? Wie grof; ist dieses Land? Werden sie direkt aus der Erde geboren?
Werden sie in genetischen Fabriken auf
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mechanischem Weg hergestellt? Kanonenfutterfabriken? Wir toten und toten. Sie toten und toten.
Dann der Hauptbahnhof. In fiinf Tagen wechselte er fiinfzehnmal den Besitzer. Vor und zuriick,



bis nicht einmal davon die Rede sein konnte, dass noch Ruinen iibrig waren. Die Ruinen von
Ruinen eroberten wir schlieflich. Aber wozu wir sie eigentlich noch brauchten ...

Und dann die Kdmpfe um den verfluchten Flusslauf. Die Tscharitsaschlucht. Schukow hatte da
sein Hauptquartier. Den Tscharitsabunker. Wir nahmen ihn ein, doch sie verlegten das
Hauptquartier einfach aufs andere Ufer der Wolga. Die Seite des Flusses ist immer noch eine Fata
Morgana. Wir kommen wohl nie hiniiber.

Danach verlor ich den Uberblick - eigentlich sind nur ein paar Tage vergangen. Jetzt habe ich
auch das Zeitgefiihl verloren. Ich musste in der Gruppe nach Datum und Uhrzeitfragen. Jemand
sagte zweiter Oktober, zwolf nach zehn am Abend. Also, das sind Informationen aus zweiter Hand.
Ich selbst sehe im Moment nur den Feind, den allerncichsten Feind, den ich toten muss, bevor er -
oder sie -mich totet. Ich habe auch Frauen getotet. Ich bin richtig gut darin geworden. Frauen und
Kinder. Auf alle, die auf mich zu schieflen scheinen, schief3e ich. Und auf alle anderen ebenfalls. Ich
bin eine Art reiner Brennpunkt geworden. Ein Visier aus Fleisch und Blut. Wenn ich dazu die Kraft
hditte, wiirde ich mich fragen, wie zum Teufel das zugegangen ist.

Ich glaube, wir sind irgendeine Elitetruppe. Vor ein paar Wochen nur hditte ich noch exakt
gewusst, was wir waren. Wir sind diejenigen, die in die Ruinen und die Kloaken hineingehen und
sie sdubern. Wir sind diejenigen, die den engsten Kontakt mit den Scharfschiitzen und den
Sturmtruppen haben. Wir sind diejenigen, die mit scharf geschliffenen Spaten erschlagen werden.

Und ich bin der Veteran. Das behaupten andere, nicht ich. Es dauerte nicht lange, Veteran zu
werden. Wenn ich
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mich wirklich konzentriere, kann ich sehen, dass sie mich bewundernd ansehen. Es heift, dass eine
Statistik iiber meine Toten gefiihrt wird. Es heifit, dass man mich mit Zajtsev in einem Wettkampf
sieht. Es heifit, dass Wetten abgeschlossen werden.

Dafiir dass sie Kollektivisten sind, haben sie viele individuelle Helden. In einer Weise hat der
Krieg sich gewendet, als General Aleksandr Rodimtsev eintraf. Siebenunddreifiig Jahre alt und ein
echtes Kriegsgenie, wenn das Wort nicht eine Unmdoglichkeit ist. Bei den Russen kehrte eine andere
Moral ein. Wenn nicht auch das Wort eine Unmoglichkeit ist.

Und dann Vasilij Iwanowitsch Zajtsev. Der Meister aller Scharfschiitzen. >Hiite deine Waffe wie
deine Augen<, sagen sie. Es heifst, dass er unsere Scharfschiitzennester ausloscht, indem er sein Visier
an Panzerabwehrgeschiitzen anbringt und durch die schmalen Schief3scharten feuert. Es kann ein
Mythos sein. Aber wenn ich ihn sehe, bezweifle ich das.

Als ich Zajtsev zum ersten und zum einzigen Mal sah, mischten sich meine beiden Leben. Es ist
noch nicht lange her. Da kehrte die Feder in meine Hand zuriick. Die Feder oder das Schwert, das
ist die Frage.

Es ist immer noch die Frage.

Ich glaubte, ich hiitte ganz einfach das Leben gewechselt. Wiire ein anderer geworden. Durch
und durch. Dass es so einfach wdre, alle Schichten von einem Menschen abzuziehen. Dass Kultur,
Gelehrsamkeit und Bildung trotz allem nur Firnis wdren. Etwas, was man tiber sein wirkliches Ich
pinselt. Doch das ist nicht ganz richtig. Ich will es zumindest nicht glauben.

Tatsache ist, dass ich ihn fiir ungefihr eine halbe Sekunde im Visier hatte. Doch der Augenblick
wurde gestort. Er wurde von einem Mann im Hintergrund gestort. Es war hochst sonderbar. Ich
kannte den Mann. In Zajtsevs unmittelbarer Ndhe. Ein Mann aus einem anderen Leben.
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Der Name fiel mir auf der Stelle ein. Maxim Kuvaldin. Wir waren uns begegnet. Aber wo?
Zajtsev verschwand aus meinem Fadenkreuz. Nie linger als zwei Sekunden an derselben Stelle.
Eine Grundregel. Maxim verschwand auch.
Doch nicht aus meinem Bewusstsein. Dieses scharf geschnittene Gesicht - und der Name, der



sofort auftauchte. Woher?

Wie konnte ich einen Russen kennen? Einen Sowjetbiirger? Einen Bolschewiken?

Es gab eine Zeit, als solche Bezeichnungen keine groflere Rolle spielten. Und plotzlich erinnerte
ich mich. Ein wissenschaftlicher Kongress in Ziirich, ein paar Jahre vor dem Krieg. Er war da.
Doktor Maxim Kuvaldin. Unsere Forschungsprojekte beriihrten sich. Wir unterhielten uns, zwischen
uns ein offizieller russischer Dolmetscher. Es war auf einer altmodisch-akademischen Cocktailparty
im Rathaus von Ziirich, und das Gesprich wurde mehrfach vom Dolmetscher unterbrochen,
gerade wenn wir im Begriff waren, auf Wesentliches zu sprechen zu kommen. Ich erinnere mich
noch deutlich an Kuvaldins verschmitztes Léiicheln, als wiisste er, dass er nie in seinem ganzen Leben
etwas Wesentliches wiirde diskutieren konnen. Als wdre es sein Alltag, mit dieser Einsicht zu leben.

Als wir gezwungen waren, das Gesprdch abzubrechen, und der Dolmetscher sich abwandte, um
zu gehen, ergriff Kuvaldin meine Hand und fliisterte mir in gebrochenem Deutsch zu: >Es gibt eine
Alternatives

Ich verstand nicht, was er meinte. Vielleicht verstehe ich es jetzt.

Gerade als ich mich in ein Tier, ein Raubtier verwandelt hatte, tauchte ein Bild aus der Vergangenheit auf
und erinnerte mich daran, wer ich war. Eigentlich.

Unser Liiufer kehrt zu der Ruine zuriick, in der wir sitzen. Die Kidilte hat sich festgesetzt. Der Frost
kommt. Der
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Ldufer spricht mit unserem Unteroffizier. Ich erkenne an der Korpersprache, dass wir unsere
Bestdtigung bekommen haben. Zeit zu sterben.

Wie ich in diesen Wochen getotet habe. Und dass ich plotzlich zum Leben erweckt wurde. Von
einem Gespenst aus meiner Vergangenheit. Das muss einen Sinn haben. Hast du mich auserwdhlt,
Gott, an den ich nicht glaube, weil ich so schnell zum schlimmsten Siinder geworden bin an diesem
Ort, den du so klug in den Rauch des Ols hiillst, um das wir kiimpfen? Hast du mich auserwdihlt,
weil jemand als etwas anderes sterben muss als der Teufel? Ich glaube nicht, dass ich sterben werde.
Ich glaube es nicht mehr. Dies hier muss einen Sinn haben. Ich soll auf die Probe gestellt werden.

Wir werden unsere Ruine verlassen und in die nichste gehen. Wir wissen ungefdhr, was uns dort
erwartet. Und ich weifs, dass Zajtsev da sein wird und wartet, mit schon lange eingestelltem Visier.
Und hinter ihm hockt der friihere Dozent der Chemie Maxim Kuvaldin. Vielleicht berechnet er
ballistische Bahnen. Vielleicht misst er den Wind. Aber bestimmt rettet er nicht mehr die Welt.

Vielleicht wird er mich erkennen, genau in dem Moment, in dem Zajtsev mich im Fadenkreuz
hat. Vielleicht wird er seine Hand auf Zajtsevs Schulter legen und sagen: Den nicht.

Aber warum sollte er das tun?

Es ist Zeit. Die Feder nieder und das Schwert gezogen.

Ich hore Maxim Kuvaldins Stimme in gebrochenem Deutsch fliistern: >Es gibt eine
Alternatives

Aber ich weif nicht, was er meint.
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Es schneite weiter in Stockholm. Weil das Schneerdumen privaten Unternehmen iibertragen worden
war, herrschte ein majestitisches Verkehrschaos. Niemand wusste, wer eigentlich verantwortlich
war. Schlupflocher in den Bestimmungen lieBen Hausbesitzer das Rdumen der Dicher so lange
aufschieben, bis Eiszapfen von siebengeschossigen Hédusern den Schulkindern auf die Kopfe
fielen. Und weder die U-Bahn noch der Vorortzug konnten verkehren, aufgrund von etwas so
Verbliiffendem wie vereisten Schienen.

Jedes Jahr, ja jede Winterwoche kam der Schnee als groBe Uberraschung.

Zu allem Elend bekam Viggo Norlander ein Knollchen, wihrend er zwischen dem Auto und
dem Parkscheinautomaten durch den Tiefschnee stapfte. Er kehrte mit einem Parkzettel fiir fast
hundert Kronen zum Wagen zuriick, nur um das Knollchen vorzufinden. Und von der Politesse
natiirlich keine Spur. Die Parkplidtze der Innenstadt waren ebenfalls privaten Unternehmen
ibertragen worden.

Frustriert versuchte er, die sinnlos gewordene Quittung einer Dame zu verkaufen, deren
SchoBhund tief in den brdunlichen Schneewillen versank. Sie schlug ihn mit ihrer Handtasche.

Mit anderen Worten: Viggo Norlander war nicht besonders munter, als er an diesem Morgen Ende
Mirz die Kampfleitzentrale betrat. Das war indessen auch kein anderer. Der Fernseher lief und
wiederholte Nachrichten iiber die Bombardierung Bagdads wihrend der Nacht sowie das langsame
Vorriicken der amerikanischen Truppen von der siidlichen Grenze des Irak.

Niemand merkte, dass er zu spit kam. Glaubte er und
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lieB sich auf einen Stuhl sinken. Da wurde der Fernseher abgeschaltet.

»Schon, dass du kommen konntest, Viggo«, sagte Kerstin Holm und legte die Fernbedienung
zur Seite.

»Ich habe ein Knollchen gekriegt«, sagte Viggo Norlander emport. »Als ich zwischen
Parkscheinautomat und Wagen unterwegs war.«

»Es ist Samstag«, sagte Lena Lindberg. »Samstags werden keine Knollchen verteilt. «

Norlander erstarrte und glotzte sie an. »Aber ...«, sagte er.

»Das wird polizeilich verfolgt«, sagte Niklas Grundstrom. »Falsche BuBzettel. Soll ein lukratives
Geschiift sein.«

»Was bedeutet«, sagte Arto Soderstedt, »dass du das Parken schon fiir Montag bezahlt hast.«

»Nur leider hast du die Parkquittung in den Schnee geworfen«, sagte Paul Hjelm.

»Nachdem du versucht hast, ihn einer alten Dame anzudrehen, die mit hoher
Wabhrscheinlichkeit keinen Fiihrerschein hat«, sagte Jorge Chavez. Mitleidig fiigte er hinzu: »Wir
haben dich gesehen.«

»Kein guter Start in diesen Samstag«, unterbrach Kerstin Holm mit leicht erhobener Stimme.
»Samstag, der zweiund-zwanzigste Marz. Und es gibt, wie ihr wisst, einen wichtigen Anlass, dass
wir uns an einem Samstag treffen, der dariiber hinaus noch ein langer Samstag zu werden droht.
Wir stehen vor einem Fall, der eine richtig triibe Briihe ist.«

»Ist das deine professionelle Analyse?«, fragte Arto Soderstedt. »Triibe Brithe?«

»Professioneller kann sie nicht werden«, sagte Kerstin Holm. »Worte von hoherer Instanz. Ich
habe eine anstrengende Nacht mit euren Berichten verbracht und werde euch gleich eine
Zusammenfassung aufzwingen. Aber vorher mochte ich erwédhnen, dass ein weiterer Bericht von
einem aufgekratzten Brynolf Svenhagen eingetroffen ist. Der Bericht betrifft eine eingerissene
Wand in der Skeppar-
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gata sowie ein paar Ereignisse der vergangenen Nacht, die auf unserem Tisch gelandet sind. Sie
konnen mit unserem Fall zusammenhidngen. Das Erste ist ein Mord. Aus dem Bericht der
Linspolizei geht hervor, dass es sich um einen ziemlich brutalen Mord an einem alten Englinder



in seiner Wohnung auf Girdet handelt. Es gibe keine Veranlassung, ihn mit unserem Fall in
Verbindung zu bringen, wenn es sich bei dem Ermordeten nicht um einen ehemaligen Agenten
handelte. MI 6. Er ist selbst damit an die Offentlichkeit getreten und hat ein Buch dariiber
geschrieben. Er hie3 Robert Andrews. Es gab Anzeichen von Folter. Dazu eine Zeugenaussage
von einer der Inseln im Milaren. Eine Insel namens Firingsd in der Gegend von Ekerd. Ein
schlafloser Nachtwanderer mit Hund sah scharfe Blitze von einem einsam gelegenen Haus,
scharfe Blitze, die, wie er steif und fest behauptete, von einer Maschinenpistole stammten. Er ist
alter Heimwehrmann. Dass er keine Schusssalven horte, ldsst auf Schalldimpfer schlieen.
Schallddmpfer auf einer Maschinenpistole sind immer noch ungewdohnlich. Mit Brynolfs Bericht
warte ich ein wenig.«

Sie fiihlte, dass alle sie ansahen. Mit einer gewissen ... tja, sie hitte fast Bewunderung denken
wollen, aber sie musste zugeben, dass es sich eher um Verkaterung handelte.

»Irgendwelche Kommentare?«, fragte sie.

»Ist das Haus untersucht worden?«, fragte Grundstrom, der sich artig nach unten in die
Versammlung gesetzt hatte, obgleich er der Ranghdchste war.

»Ich dachte, dass ihr das tun konntet«, sagte Holm, um zu testen, wie weit sie gehen konnte.

»Okay«, sagte Grundstrom. »Wer ist der Besitzer?«

»Ein Nils Ingvarsson. Soll sich auf einem Eangzeiturlaub in Brasilien befinden. Unerreichbar.«

»Hmm«, sagte Grundstrom.

»Was haben wir denn jetzt«, setzte Kerstin Holm an, wurde jedoch von Arto Soderstedt
unterbrochen: »Denkt nur,
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dass wir es tatsdchlich geschafft haben, das, was der Réduber zu Hultin gesagt hat, unter den Tisch
fallen zu lassen.«

»Was denn?«

»Uber die Evakuierung«, sagte Soderstedt. »Warum war er so interessiert am Fortgang der
Evakuierung? Ja, weil das der Hauptgrund fiir die Geiselnahme war. Jemand wollte ungestort eine
Wand bei einer Sicherheitsfirma einreifen, die einmal die Spionagezentrale der Stasi gewesen
war. Es war sicher kein besonders leichtes Spiel, dort einzudringen. Dafiir bedurfte es
auBerordentlicher =~ Mallnahmen. Dass man im  gleichen @ Aufwasch an  die
Sicherheitsnetzverkabelung gelangen und zwanzig Millionen abrdaumen konnte, setzt dem Werk
die Krone auf. Drei Fliegen mit einer Klappe.«

»Was ist es denn dann?«, fragte Holm. »Ist es eine Organisation? Ist es trotz allem die russische
Mafia?«

»Sind dafiir nicht zu viele Nachrichtendienste invol-viert?«, sagte Paul Hjelm.

»Ist das wirklich so?«, sagte Soderstedt. »Keiner der Russen ist als Agent identifiziert worden.
Eure geheime Quelle, die iiber den falschen NE-Mann mit Jiitland in der Visage auf Anhieb im
Bilde war (aber nicht sagen wollte, wer er ist), kannte den groBeren Rauber nicht. Und der kleinere
ist noch immer ein Rétsel. Zumindest bis Pavel Ejubimov sich meldet.«

»Euer eigener kleiner Botschaftsspion«, sagte Jorge Cha-vez. »Ich selbst habe ein hohes Tier von
der Stasi getroffen, ohne auch nur zu merken, dass er Ausldnder war. Ein guter Name, Sven Fischer
- kann ebenso gut schwedisch sein wie deutsch.«

»Worauf ich hinauswill«, sagte Soderstedt, »ist ungefihr Folgendes: Es scheinen iiberall
drauflen Agenten im Spiel zu sein, aber war das auch in der Bank so? Niemand scheint jedenfalls
das Gesicht des groBeren Réaubers zu kennen.«

»Aber der kleinere machte durchaus den Eindruck, ein Spion zu sein«, sagte Hjelm. »Denkt an
das Gesprach mit
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Hultin. Wir wissen, dass viele, die im Kalten Krieg fiir die Nachrichtendienste rekrutiert wurden,
Intellektuelle waren, Akademiker. So wirkte er in diesem Gesprich. Intelligent, sprachbegabt,
gebildet und mit einer gewissen Ortskenntnis, als hitte er ein paar Dienstjahre in Stockholm hinter
sich. Schweden war ja damals >neutral im Krieg und alhanzfrei im Friedens Ein perfektes
Niemandsland fiir den Austausch von Spionen verschiedener Herkunft. Wahrscheinlich ist er der
Botschaft bekannt. AuBBerdem ist er derjenige, der in der Bank als Boss agierte.«

»Ein alter KGB-Agent und ein Muskelmann?«, sagte Sara Svenhagen.

»Die von einer amerikanischen Organisation entfiihrt werden«, nickte Hjelm. »Denkbar. Und
anschliefend nehmen sie die einzige Person aufs Korn, die den falschen Polizisten in der Bank
identifizieren konnte. Cilla. «

»Also von vorng, sagte Kerstin Holm und réusperte sich. »Eine russische Organisation, die unter
anderem aus einem ehemaligen KGB-Agenten und einem Muskelpaket besteht (wenn wir diese
Hypothese akzeptieren), schlidgt mindestens zwei Fliegen mit einer Klappe: Man hat es auf etwas
uns Unbekanntes in einer ehemaligen Stasi-Wohnung auf Ostermalm abgesehen, und man hat eine
Liicke in der weltweit besten Firewall fiir Finanztransaktionen gefunden, und zwar bei einer
norwegischen Bank, die zuféllig im gleichen Gebdaudekomplex liegt. Wie kommt diese Idee zustan-
de? Was sollen wir uns vorstellen? Was ist zuerst da? Die Firewall oder die physische Wand? Es
ist alles unglaublich raffiniert. In der Organisation gibt es wahrscheinlich zwei weitere
Mitglieder: einen Mann, der mit der Firewall bei der Andelsbank gearbeitet hat, vermutlich ein
Datenexperte, und einen ehemaligen Stasi-Mitarbeiter, der an seine alte Wand will, die jetzt in der
neuen und schwer zuginglichen Sicherheitsfirma Fischer Security AB seiner fritheren Kollegen
liegt.«
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»Und warum will er an die Wand?«, fragte Chavez ungeduldig. »Also der Moment fiir Bruntes
Bericht.«

»Genau, sagte Kerstin Holm und blitterte in einem Papierstapel. »Brynolf Svenhagens Wiilzer,
die Fortsetzung. Er und seine Leute haben die ganze Nacht damit zugebracht, vorsichtig eine Wand
abzutragen. «

»Ich hoffe, nicht zu vorsichtig«, warf Jon Anderson ein. »Ich hoffe, dass ein gewisses
Badezimmer unbrauchbar geworden ist.«

»S0 denken wir nicht bei der Polizei«, sagte Kerstin Holm und fuhr fort: »Brynolf bestitigte
Jorges Vermutung: Die Wand war frisch aufgemauert, an manchen Stellen bis zu dreilig
Zentimeter tief, es war richtig kriftig gehackt worden. Also ist klar, dass die Evakuierung des
Gebdudes notig war, damit die Organisation ihre Aktion unbemerkt durchfithren konnte. Es
dauerte ziemlich lange, bis die Techniker eine Spur im Putz entdeckten. Sie fanden eine Art Rohr
oder eine Hiilse aus Plastik, gut zwanzig Zentimeter lang und mit einem Durchmesser von drei
Zentimetern. Dieses Rohr war fiinfundzwanzig Zentimeter tief in der Wand eingemauert. Es war
leer, aber verschlossen, und die Grenze zwischen altem und neuem Mauerwerk ging quer
dariiber. Als hitte man gerade dort aufgehort. Als hédtte man es gerade auf dieses Rohr
abgesehen. «

»Allerdings nicht auf das Rohr an sich«, sagte Chavez, »denn das ldsst man in der Wand,
sondern auf den Inhalt des Rohrs. Sagt Brynolf etwas dariiber?«

»Nur dass das Rohr, Zitat: freigelegt und beschlagnahmt und einer, neues Zitat: gewissenhaften
krimmaltechmschen Untersuchung unterzogen wird<.«

»Wenn einer weil3, wer an die Wand heranwollte und warum, dann ist es der Direktor, Sven
Fischer«, sagte Chavez. »Stimmt es, dass er {iber Nacht in U-Haft gesessen hat?«

»Ja«, sagte Holm. »Wihrend wir auf ein Dossier aus Ber-
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lin warteten, das eben eingetroffen ist. Er fiigte sich ohne Umstidnde und ist wie ein gut erzogener
Geheimagent in die Haftzelle gegangen. Es war vielleicht nicht ganz legitim, ihn dazubehalten,
aber sonst wire er wahrscheinlich getiirmt.«

»Gut«, sagte Chavez. »Danke, Kerstin.«

»Zur Belohnung fiir deine Hoflichkeit darfst du ihn verhoren, sagte Kerstin Holm. »Aber ich
will dabei sein.«

»Ich bin dein untertdniger Diener.«

»Wie wahr. Das heilit Befehlsordnung.«

»Allerdings haben wir ja noch einen Direktor, der auf einer Menge Informationen sitzt. Und
einen Sicherheitsbeauftragten.«

»Es wire ziemlich spalig gewesen, Geir iiber Nacht in Gewahrsam zu nehmen, sagte Lena
Lindberg.

»Haavard Naess und Geir Holt haben versprochen, uns mit allen denkbaren Namen zu
versorgen, sagte Svenhagen. »Interne Hacker und externe Sicherheitsberater. Irgendwo dort ist
unser Mann. Fragt sich nur, wie viel Haavard und Geir wissen. Sie sind ziemlich gerissen.«

»Wie viel Organisation wohl dahintersteckt«, sagte Arto Soderstedt nachdenklich. »Ist es nicht
eher das ganz spezielle Gehirn einer Person, in das wir hier blicken? Der Ausgangspunkt muss
dieses Rohr sein. Wer kann in einer Stasi-Wohnung ein Rohr in einer Wand verstecken? Natiirlich
ein Stasi-Agent, einer, der sich frei in der Wohnung bewegt hat. Fragt sich nur, warum er ein
Rohr in die Wand gebohrt hat. Es ist ein sicherer Aufbewahrungsort fiir etwas sehr, sehr
Wichtiges. Zwanzig Jahre spéter braucht er dieses sehr, sehr Wichtige. Aber er kommt nicht
mehr in die Wohnung hinein, ein so unerwartetes Ereignis wie der Fall der Berliner Mauer ist
dazwischengekommen, die Wohnung ist gesichert durch hochmoderne Alarmvorrichtungen und
durch bewaffnete Wachen. Er ist kein Stasi-Agent mehr, vielleicht hat er, wie Sven Fischer, die
schwedische Staatsbiirgerschaft angenommen, vielleicht ist auch er im Sicherheitsbe-
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reich tétig, unter anderem als Berater fiir eine norwegische Internetbank. Beide Punkte sind ja
hochst geheim. Der eine scheint ganz intern zu sein - es kann wohl nur er selbst sein, der von dem
in der Wand verborgenen Rohr weifl -, und der zweite, die Firewall, ist durch rigorose
Sicherheitsmanahmen Marke Geir geschiitzt. Als er diese beiden Punkte miteinander verkniipft,
wird der Plan geboren. Es ist der Plan eines Einzelnen. «

Kerstin Holm betrachtete ihren allerweiflesten Untertan und sagte entschieden: »Nichts von
dem, was du sagst, spricht gegen eine Organisation.«

Soderstedt wiegte den Kopf: »Wirklich nicht?«

»Nehmen wir an, du hast recht«, sagte Kerstin Holm. »Er hat also die Bankrduber angeheuert.
Er selbst sitzt in der Wohnung nicht weit dariiber, in Betonstaub gehiillt, und wartet, dass es
13.45 Uhr wird, denn genau dann fithren die Kumpel zwei Etagen tiefer ihre Manipulation an der
Verkabelung durch. Vielleicht haben sie auch einen spiteren Zeitpunkt als Grenze dafiir
ausgemacht, wie lange sie bleiben miissen, damit er oben fertig wird. Aber dann haben sie ihre
Arbeit getan. Sie werden einfach zuriickgelassen. Was fillt dir dazu ein, Arto?«

»Auch das sehe ich als Argument fiir einen einzelnen mastermind«, sagte Soderstedt. »Eine
groBere Organisation hétte versucht, sie zu befreien, schon um keine Spuren zu hinterlassen. Es
ist auch nicht unvorstellbar, dass sie sich einfach opfern und fiir ein paar Millionen einige Jahre in
einem schwedischen Gefingnis m Kauf nehmen. Sie sind Kanonenfutter. Deshalb reden sie
davon, dass die Polizei ihnen einen Plan machen soll - das ist ihre beste Chance. Die Geldscheine
sammeln sie fiir den Fall, dass wir uns darauf einlassen. Das ist nur ein Bonus. Der wirkliche Raub
geschieht virtuell.«

»Ein tibrig gebliebener KGB-Agent und ein Muskelpaket?«, sagte Kerstin Holm.
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»Vielleicht ein arbeitsloser ehemaliger KGB-Agent, ein alter Kumpel aus der Zeit in Stockholm
wihrend des Kalten Krieges. Und das Muskelpaket kann ja ein Kriegsveteran sein, mit seinen in
Schweden nicht erhiltlichen Sobranie-Zigaretten, direkt aus Russland importiert.«

»Aber bisher sind das alles nur Spekulationen, nicht wahr?« Soderstedt setzte eine iibertrieben
gekrinkte Miene auf und fuhr fort: »Ich bin davon iiberzeugt, dass mein Kulturattache bald mit
einem konkreten Ergebnis der D N A-Analyse aufwartet. Wir sollten auch nicht vergessen, dass die
Maschinenpistolen der Réduber leere Magazine hatten. Nach den einleitenden Schocksalven in die
Decke leerten sie die Magazine. Um sicher zu sein, dass sie niemanden verletzten und so kurze
Zeit wie moglich in den Knast kdmen. Es ist sogar moglich, dass sie geplant hatten aufzugeben,
sobald sie die deadline erreichten. Stattdessen folgte die Erstiirmung.«

»Was passiert dann?«, sagte Kerstin Holm. »Niklas und Paul, habt ihr irgendeine Erkenntnis
gewonnen, wer der falsche Polizist war? Wie kam er an eine Uniform und an die Ausriistung? Und
woher kannte er die Pldane der Einsatzleitung?«

»Bei der Nationalen Einsatztruppe fehlt keine Ausriistung«, sagte Niklas Grundstrom.

»Heil3t das, er hatte eine eigene?«

»So sieht es aus. Oder er konnte sich fiir die aktuelle Zeit eine leihen und brachte sie wieder
zuriick. Wir werden mit dem Verantwortlichen fiir die Materialausgabe reden.«

»Worauf lédsst es schlieBen, wenn er eine eigene Ausriistung hatte?«

»Dass er bestens vorbereitet war«, sagte Niklas Grundstrom. »Alles deutet darauf hin, dass er
Amerikaner war.«

»CIA 7«

»QOder etwas in der Art. Selbstverstdndlich inoffiziell und vertraulich.«

»Wir waren gestern da und haben es uns angesehen, sagte
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Paul Hjelm. »Er hockte in der Haustiir des Nebenhauses, ganz einfach. Wir haben mit
Hausbewohnern gesprochen, und sie haben bestitigt, dass ein Polizist direkt hinter der Haustiir
saf. In, Zitat: >voller Kampfmontun.«

»Okay. Was passiert also? Er hingt sich bei der Erstiirmung an unsere Leute und schnappt sich die
Bankriuber. Er bringt sie an einen sicheren Ort und versucht dort, sie zum Reden zu bringen. Uber
was?«

»Uber den Inhalt des Rohrs in der Wand, sagte Soder-stedt.

»Glaubst du, dass das der Kern ist?«, fragte Holm.

»Ja. Ich glaube, dass die Geldtransaktion mehr nebenbei passiert. Vielleicht als
Ablenkungsmandver. «

»Warum?«

»Hier steht etwas viel GroBeres auf dem Spiel als Geld, spiirt ihr das nicht? Es geht um ein
grundlegendes Geheimnis, das vor zwanzig Jahren tief in einer Wand begraben wurde. Es wird mit
groBem Raffinement herausgeholt, um Aufmerksamkeit zu vermeiden. Vielleicht, um den Jagern
zu entkommen. Vielleicht wird er gejagt. Vielleicht ist er ein entwaffneter Agent, den die Umstinde
gezwungen haben, wieder zu den Waffen zu greifen.«

»Aber ist er defensiv?«, sagte Paul Hjelm. »Gejagt vielleicht. Aber ist er wirklich auf der Flucht?
Warum dann der gefolterte englische Spion auf Gérdet?«

»Ihr spinnt doch«, platzte Eena Lindberg heraus. »Es geht verdammt noch mal um einen
Bankraub. Spione aus der Sowjetunion, der DDR, England und den USA. Wir leben im 21.
Jahrhundert. Ihr seid wahnsinnig.«

»Absolut«, sagte Arto Soderstedt hitzig. »Vollkommen wahnsinnig. Produkte unserer Zeit.
Meinst du, Paul, dass der Mord an dem alten Spion sein Werk ist?«

»Gehen wir zuriick zur Bank«, sagte Hjelm. »Die Amerikaner reiflen sich seine Mitarbeiter unter
den Nagel. Das ist ein Strich durch seine Rechnung. Kénnte man sich nicht
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vorstellen, dass er sich an sie dranhdngt? Um seine Minner zu retten? Oder zumindest, um das
Geheimnis zu retten?«

»Er kommt nur auf eine einzige Art und Weise an sie heran«, nickte Soderstedt. »Uber einen
ebenfalls entwaffneten alten Feind. Robert Andrews, ehemals MI 6. Er erkennt, dass er die Biichse
der Pandora geoffnet hat. Das Bose ist ausgeflogen. Sie sind zuriick in der Schattenwelt aus
verzerrten Einschidtzungen, dem Kalten Krieg.«

»Er weil}, dass Andrews die Basis der Amerikaner kennt«, fuhr Hjelm fort. »Robert Andrews ist
ein hartnidckiger Spionveteran, der nicht unnotig etwas preisgibt. Also muss unser Mann ihn
foltern. Es ist sogar moglich, dass Andrews ihn versteht, denn das Weltbild, das in jener Zeit
herrschte, als zwei Nationen bereit waren, den Erdball auszuloschen, um zu siegen, ist heute
schwer zu begreifen. Die Spione bewegten sich in einem Paralleluniversum aus auf den Kopf
gestellten Werten. In der Welt gab es nur sie. Und was sie - die sich weitgehend respektierten
und sogar befreundet waren - in dieser Parallelexistenz miteinander machen konnten, ist in
unserer tageslichthellen Welt nicht zu verstehen.«

»SchlieBlich treibt er auf jeden Fall Andrews iiber die Grenze«, sagte Soderstedt. »Er redet.
Und tritt wiirdevoll, vielleicht nicht ohne eine gewisse Befriedigung, in das eigene Totenreich der
fossilen Spione ein. Er ist einen stilvollen Tod gestorben; damit hatte er nach seiner
Pensionierung nicht mehr gerechnet. Er ist kaputtgefoltert und sieht die Sache positiv. Was
moglicherweise zur Folge hat, dass unser nédchster Schritt uns auf die Mélarinseln fiihren sollte.«

»Stopp, stopp!«, rief Kerstin Holm. »Jetzt lasst mal die Kirche im Dorf.«

»Das sagst du nur, weil Grundstrom dabei ist«, entgegnete Soderstedt.

»Denn wir wissen doch, dass du wilde Spekulationen

277
liebst«, sagte Paul Hjelm. »Damit haben wir uns in der Vergangenheit reichlich oft beschéftigt.«

»Ich liebe sie auch«, sagte Grundstrom einfach. »Solange wir uns bewusst machen, dass es
Spekulationen sind.«

»Okay«, sagte Kerstin Holm, und der Schatten eines Lichelns huschte iiber ihr Gesicht. »Also
hat der Nachtwanderer mit dem Hund den Showdown gesehen? Die Konfrontation auf der Basis
der Amerikaner, einem Landhaus, das einem Nils Ingvarsson gehort, der Langzeiturlaub in
Brasilien macht?«

»Wenn ich du wire«, sagte Jorge Chavez, »wiirde ich die Existenzform dieses Mannes
griindlich unter die Lupe nehmen. Was passiert dann? Wer stirbt? Wer gewinnt?«

»Davon verrit die Geschichte nichts«, sagte Paul Hjelm. »Und wenn wir hinkommen, diirfte
alles ganz normal sein. Wenn auch sehr ordentlich geputzt und staubfrei, erstaunlich nicht zuletzt
angesichts der Tatsache, dass man gerade ein paar Monate Urlaub in Brasilien gemacht hat.«

»Er hat wohl eine schwarze Putzhilfe«, sagte Chavez.

»Ganz bestimmt hat er ein paar davon in der Hinterhand, die bei Bedarf herangezogen
werden, sagte Hjelm.

»Wenn euer mastermind denn existieren sollte«, sagte Kerstin Holm, wieder mit leicht
erhobener Stimme, »dann wird ihn auf jeden Fall eine altehrwiirdige Polizeiermittlung ausfindig
machen. Also Arbeitsverteilung: Jorge und Jon, ihr begleitet mich in die Untersuchungshaft zum
Verhor von Sven Fischer. Sara und Lena, ihr nehmt euch die Namens-liste von Geir und Haavard
vor. Niklas und Paul, ihr fahrt nach Féringso. Arto und Viggo, ihr arbeitet weiter an der Identitt
der Bankriduber und achtet darauf, welche Fortschritte Brynolf mit dem sogenannten Rohr macht.
Damit wir wenigstens eine Ahnung davon bekommen, worum es bei dieser Geschichte geht.«

»Eine kleine Ahnung haben wir uns immerhin zurechtgelegt«, sagte Arto Soderstedt.
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Gunnar Nyberg konnte vom Dogenpalast nicht genug bekommen. Es war vielleicht nicht gerade
der Inbegriff von chic, sich ausgerechnet auf den Dogenpalast zu kaprizieren, den absoluten
Fixpunkt der Touristenstrome, aber anderseits war keine Zelle in dem enormen Korper chic —
und auch keine Zelle in dem gewaltigen Palast. Auflerdem war es Mirz, und es gab keine
Touristenstrome. Manchmal, wenn sie auf dem Weg vom Hotel an der Rialtobriicke durch die
Gassen wanderten - aneinandergeschmiegt, sie fast verschwunden in seiner bérenhaften
Umarmung zum Schutz vor den nasskalten Spatwinterwinden -, hatten sie das Gefiihl, Venedig
ganz fiir sich allein zu haben. Allerdings nicht den Dogenpalast, zu dem er immer wieder zuriick-
kehrte, wie magnetisch angezogen von den priachtigen Silen, aber auch von den merkwiirdigen
Riistungskammern mit dem unendlich phantasievollen Arsenal an Waffen und Folterwerkzeug
aus dem Mittelalter und der Renaissance - und vielleicht am meisten von den Folterkammern und
Gefingniszellen im tropfnassen Kellergewolbe.

Ludmila schauderte es beim Anblick der pedantisch ausgekliigelten Folterwerkzeuge, obwohl
sie sie schon zum dritten Mal sah. Sie sagte: »Auf Chios hast du an Massaker gedacht, und jetzt
denkst du an Folter. Verwandelst du dich etwa in einen Psychopathen?«

Nyberg driickte sie, dass es knackte, und sagte: »Noch schlimmer. Heute Nacht fresse ich dich
auf.«

Und dann dieses gemeinsame Lachen, das das Leben vermutlich um einige Wochen verlidngerte.
Allein auf dieser Reise hatten sie ein paar Jahre zusammengelacht.

Doch Tatsache war, dass Gunnar Nyberg selbst nicht
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begriff, warum ihn dieses menschliche Verlangen, anderen zu schaden, so faszinierte, all dieser
Erfindungsreichtum, wenn es galt, Leid zuzufiigen. War es, weil er selbst in frither Jugend die
Verlockung der Gewalt gespiirt hatte? Aber es handelte sich nicht um Selbstbestrafung, nicht nur
um die Reste eines in vielen Jahren aufgebauten Fakirverhaltens. Es war noch mehr. Es war wie
ein Lockruf.

Ein Lockruf aus groflen Tiefen.

Er schiittelte es ab, und sie gingen weiter durch die Sile.

Ubermorgen wiirden sie das kleine Haus auf dem Land ansehen, zwanzig Kilometer von
Venedig entfernt. Die Fotos, die Ludmila vom Makler mitgebracht hatte, zeigten ein hiibsches
kleines Haus auf einer Anhohe nicht weit vom Meer. Er musste zugeben, dass es mindestens so
anziehend wirkte wie das auf Chios. Doch Fotos waren eine Sache, die Wirklichkeit war eine
andere.

Dass das Leben so gut sein kann, dachte er und driickte sie an sich.
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Samstag, den 3. Oktober 1942, acht Uhr vierundzwanzig morgens

Es ist nicht wahr. Acht Uhr vierundzwanzig ist nur eine Vermutung. Aber die Ddmmerung ist da,
das konnte dazu passen, wie die Zeit einmal aussah. Das Licht sickert herein. So dass ich schreiben
kann. Es wird wohl jetzt ein bisschen mehr geschrieben werden. Fiir eine Weile auf jeden Fall. Ich bin
im Limbo. In einem angehaltenen Todesaugenblick. Er kann natiirlich jede Sekunde enden.

Es ist etwas Merkwiirdiges mit dem Tod. Man ist so lange mit ihm umgegangen, man glaubt, ihn
durch und durch zu kennen. Und doch iiberrascht er einen. Es ist wohl so: Man kann ihn nie
kennenlernen. Nicht auf dieser Seite des Lebens.

Aber >auf dieser< ist nicht korrekt. Ich bin auf keiner Seite des Lebens. Auf keiner Seite des Todes.

Es gibt im Augenblick nichts Besseres zu tun, als mit dem Anfang zu beginnen. Mit dem
allerersten Anfang. Wenn ich es niederschreibe, beginne ich vielleicht selbst daran zu glauben. An
mein Schicksal zu glauben.

Es war gestern Abend wohl schon elf Uhr geworden, bevor wir die Bestditigung erhielten, dass
unser Auftrag, die Front zu verlagern, will sagen die Nachbarruine einzunehmen, stimmte. Wir
wussten, dass uns dort Infanteristen, Scharfschiitzen und moglicherweise auch Artillerie
erwarteten. Ich lese auf der vorigen Seite des Tagebuchs, dass ich die Wartezeit mit Schreiben
verbrachte. Aber erinnern kann ich mich nicht. Das gehort einem anderen Leben an. Einer
anderen Art von Leben.
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Ich dachte: >Die Feder nieder und das Schwert gezogene Ich horte Maxim Kuvaldins Stimme in
gebrochenem Deutsch fliistern: >Es gibt eine Alternatives Aber ich wusste nicht, was er meinte. Im
gleichen Moment waren wir draufSen. Die Stadt war schwarz wie Pech, wenn auch die ganze Zeit
erleuchtet von unablissig da und dort aufblitzenden Explosionen. Die Stadt briillte jetzt in der
Nacht ebenso laut wie am Tag, es war kein Unterschied.

Wir liefen geduckt im geschlossenen Trupp. Ein Junge fiel neben mir, von der Kugel eines
Scharfschiitzen getroffen. Er fiel einfach, ohne einen Ton. Sie fielen um mich her, ich lief weiter. Wir
waren immer weniger, die weiterliefen, wihrend die Kugeln um uns her pfiffen. Es gab keine echte
Uberlebenschance.

Wir néiherten uns der Ruine eines kleineren Wohnhauses. Ein Loch klaffte zum Keller hinab. Das
Haus sah wie eben gesprengt aus. Und dann begriff etwas in mir, dass es genau das war. Eben
gesprengt. Von einer Bombe oder Granate, der weitere folgen wiirden.

Ich weif3 nicht, warum ich reagierte. Ich erinnere mich nicht, ob ich wirklich dieses Pfeifen horte,
das der Explosion vorausgeht. Etwas in mir horte es. Ich warf mich in das Kellerloch. Und dann
explodierte die Welt. Die Ruine stiirzte iiber mir zusammen, Steine, Eisenrohre fielen iiber mich.
Staub, Erde. Ich war in mein eigenes Grab gesprungen.

Das Briillen ging weiter, aber ich starb nicht. Oder doch? Alles war reines Horen. Kein Sehen,
kein Fiihlen. Nur ein Schrei aus dem Innern der Erde.

Und dann wurde es still. Vollkommen still.

In dem Augenblick wusste ich, dass ich tot war.

Vermutlich verging Zeit. Irgendwo. Aber nicht hier.

Es war pechschwarz. Ich habe vieles erlebt, aber nie eine solche Schwdrze. Man kann sie nicht
einmal in Begriffen wie hell und dunkel denken. Sie war absolut.
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Ich muss mich aufgerichtet haben, muss in meinem Rucksack getastet und die Taschenlampe
hervorgeholt haben, muss in die Schwiirze geleuchtet haben. Und alles wurde anders. Von Neuem.
Ich befand mich in einem Keller. Uber mir lag eine massive Triimmerdecke. Ein paar Balken waren
iiber Kreuz gefallen und hielten die ganze Ruine dariiber. Und im Fuf3boden unter mir war eine
Luke, sie war unter einem schweren Schrank verborgen gewesen, der jetzt in Triimmern dalag. Dem
Inhalt des zerstorten Schranks nach zu urteilen - Geschirr und Besteck in grofien Mengen - war dies
der Keller eines Restaurants. Ich dffnete die Luke. Sie fiihrte hinunter in einen Keller unter dem
Keller. Ich kletterte hinab.

Und fand das Paradies.

Das heifst: reihenweise Flaschen mit Mineralwasser, Wiirste, getrocknete Schinken, hartes Brot,
Konserven - Nahrungsmittel, die nicht anders gekiihlt zu werden brauchten als durch die
gleichbleibende Kiilte des Erdkellers. Und sogar ein paar Flaschen Bier und Wein.

Der geheime Vorrat des Restaurants.

Ich kletterte wieder nach oben und schlief ein. Wenn man es Schlaf nennen kann.

Ich erwachte davon, dass mich die Kdilte schiittelte. Sie nahm mir fast den Atem. In den
Triimmern des schweren Schranks fand ich Tischdecken, grofe, schwere Leinentischdecken, in die
ich mich wickelte. Dann kletterte ich auf einem scheppernden, rutschenden Haufen von Schutt
nach oben. Ich erreichte eine Art Kante, anscheinend ganz einfach die Erdoberfliche. Ich tastete
mit der Hand die Kante ab. Dann gelangte ich an eine Stelle, wo der Schutt loser war, und begann
dort zu graben. Ich grub ein Loch nach drauflen -ja, wohin? An die Auflenwelt? Auf jeden Fall
sickerte eine Art Licht herein. Ich machte die Taschenlampe aus und begriff, dass ich rationieren,
das Tageslicht abwarten musste.
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£5 kam. Langsam ergoss es sich durch meinen ausgegrabenen Schacht und erhellte mein
Limbo, mein Grab. Hier saf3 ich fest. Mir selbst und meinen Gedanken iiberlassen. Plotzlich kein
Krieger mehr, nur noch ein Denker.

Der Aufruhr meines alten Ichs gegen mein neues.

Schlieflich war es hell genug zum Schreiben. Am Anfang war das Wort. Ich nannte die 7,eit
acht Uhr vierundzwanzig. Das Wort wurde Fleisch. Ich tauschte das Schwert gegen die Feder. Ich
werde es nie zuriicktauschen.

Du Gott, an den ich nicht glaube, war dies deine Absicht? Ich beginne fast, es zu glauben, obwohl
ich nicht an dich glaube. Du hast etwas mit mir vor. Ich wurde in einen Morder verwandelt, einen
Massenmorder. Ich verdiente es zu sterben.

Aber du hast mich nicht sterben lassen.

Du hast etwas mit mir vor.

Du Gott, an den ich nicht glaube, der du dich dafiir entschieden hast, dein Auge zu verhiillen
mit dem Rauch dessen, um das wir Krieg fiihren, willst du das zu mir sagen? >Du hast dich geirrt,
du bist nicht der, fiir den du dich hdltst. Du bist kein Morder. Du kannst - und im Innersten hast du
immer daran geglaubt - die Welt dndern. Du kannst die Vergangenheit dndern.’

Denn weit dahinter ist der Himmel vollkommen blau.

Klarblau.

In meiner Forschung war es mir um die Vermeidung von Fossilien gegangen. Wie man
Dinosaurier vermeidet, das Schicksal der Dinosaurier. Wie man fossile Brennstoffe vermeidet. Es
gibt eine Alternative. Wir konnen sie finden, ernstlich. Ich war auf einem guten Weg, als der Krieg
kam und mich mit sich riss. Ich frage mich, was geschehen wdre, wenn ich ins Ausland gegangen
wdre. Hdtte mich jemand haben wollen?

Alles steigt wieder auf in mir. Es reicht, das Gehirn aus
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dem Morast kerauszufiltern, aus den Ablagerungen des Todes und des Totens, und zu denken. Zu
diesem Zweck ist mir ein Raum gedffnet worden. Hier und jetzt.

Denn es ist klar, dass du einen Scherz mit mir treibst, Gott, an den ich nicht glaube. Du treibst
einen Scherz mit mir, und es ist dein blutigster Ernst. Hier, genau an diesem Ort, an dem der Krieg
sich verdichtet und sein wahres Gesicht zeigt, gerade da, wo der Kampf ums Ol in dem Rauch
ebendieses Ols aufgeht, gerade hier muss es geschehen. Ich verstehe, wie du denkst.

Ich bin tot, und gleichzeitig lebe ich weiter. Du hast mich hierhergezwungen. Jemand in diesem
Krieg, in dieser Hollenstadt, muss als etwas anderes sterben als als Teufel.

Du hast mir einen Raum des Denkens aufgetan. Der Raum liegt jenseits von Leben und Tod.
Das werde ich mir zunutze machen.

Es gibt Papier, es gibt einen Stift, es gibt ein Gehirn.

Der Rest ist Uberfluss.

Nein, der Rest ist Schweigen.
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Dies war der Augenblick, in dem Paul Hjelm schlieBlich Niklas Grundstroms GroBe begriff.

Er hitte das Gefiihl nie genau benennen kénnen, das ihn jedes Mal {iberkam, wenn er dem Chef
der Sektion fiir Interne Ermittlungen nahe war. Es war ein zeitweise ziemlich starkes Unbehagen
und zugleich ein fast totales Vertrauen, eine so ungewohnliche Kombination, dass er sie als ein neu-
es Gefiihl betrachten musste. Und wirklich neue Gefiihle erlebt man mit zunehmendem Alter
immer seltener.

Sie standen an einer Hiigelkuppe auf einem schmalen Feldweg, der von dem etwas breiteren
Fahrweg abzweigte. Der Schnee fiel in dicken Flocken und legte sich iliber Finngsod. Auf der
anderen Seite der Anhohe sah man die obere Hilfte eines ziemlich grolen Hauses aus den Drei-
Bigerjahren. Ein élterer Hundebesitzer zeigte unbeirrt auf besagtes Haus.

Wihrend sein groer Jagdhund sich hemmungslos mit Niklas Grundstréms Bein paarte.

Grundstrom betrachtete die Szene desinteressiert, als wire das Bein gar nicht seins. Er hatte
sich voriibergehend von seinem Bein getrennt. Es war imponierend. Und ziemlich erschreckend.

Er war ein Profi bis in die Fingerspitzen.

»Da hat es auch geschneit«, sagte der Mann. »Und es war stockdunkel. Die Blitze waren sehr



deutlich. Sie kamen so schnell nacheinander, dass es eine Maschinenpistole gewesen sein muss.
Ich bin pensionierter Major der Heimwehr, fiigte er stolz hinzu.

»Sie standen also genau hier?«, fragte Grundstrom. »Und sahen nur den oberen Teil des
Hauses?«
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»Ich habe das Haus eigentlich gar nicht gesehen«, antwortete der Hundebesitzer. »Aber die
Blitze kamen von dort. Das weil3 ich genau. Und ich stand genau hier.«

»Sie haben nicht daran gedacht, einmal genauer nachzusehen?«

»Eine Maschinenpistole genauer ansehen? Ich kann mich beherrschen.«

»Wann haben Sie es gemeldet?«

»Sobald ich nach Hause kam. Es war zwei Uhr fiinfundzwanzig. Die Polizei in Eker6 sagte, es
sei Freitagnacht, und sie hitten wichtigere Dinge zu tun. Und dafiir bezahlt man seine Steuern.«

»Und Sie haben sonst nichts Ungewohnliches gesehen?«

»Auf dem Weg dort unten stand ein Wagen. Zugeschneit. Ich glaube, er war weil.
Moglicherweise ein Saab 9000.«

»Stand er diesseits der Hiigelkuppe?«

»la.«

»Dann danken wir Thnen«, sagte Grundstrom und sah hinunter auf sein Bein. »Wir lassen von
uns horen.«

Worauf der Hundebesitzermajor den fruchtlosen Paarungsakt abbrach und seinen Spaziergang
fortsetzte.

»Ich glaube nicht, dass er irgendwelche Spuren hinterlassen hat«, sagte Hjelm, den Blick auf
Grundstréms Hose gerichtet.

Grundstrom sah ihn nur verstindnislos an und ging hiniiber zu einer frostelnden Schar. An der
Spitze stand ein Mann, den nicht frostelte, denn er war in Marmor gehauen.

»Wollt ihr hier warten, Brynolf?«, fragte Grundstrom. »Das Haus ist noch nicht gesichert.«

Chefkriminaltechniker Brynolf Svenhagen wandte sich zu seinem Team um, erhielt ein
verfrorenes mehrfaches Kopfschiitteln zur Antwort und sagte: »Wir kommen mit. Die Minner
frieren. «

»Okay«, sagte Grundstrom und stapfte durch den Tiefschnee zum Fahrweg hinunter. Hjelm
versuchte, mit ihm
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Schritt zu halten. Die Kriminaltechniker zockelten hinter ihnen her.

Sie gelangten an eine schneebedeckte Hecke. Hjelm blieb kurz stehen und warf durch ein Loch in
der Hecke einen Blick auf einen Altan. Dann joggtc er hinter Grundstrom her, der am Gartentor stehen
geblieben war und den Handgriff untersuchte. Schlie3lich driickte er ihn nieder und betrat den Garten.
Hjelm folgte ihm, dicht hinter ihm Brynolf Svenhagen. Die iibrigen Techniker bildeten zehn Meter
entfernt eine kleine dngstliche Gruppe. Es war ihnen anzumerken, dass sie lieber mindestens eine
Stunde zwischen dem Verbrechen und sich selbst gehabt hitten, um auferhalb jeder Gefahr zu sein.
Solche Riicksichten galten indessen nicht fiir ihren Chef, der die kriminaltechnische Untersuchung
bestimmt gern eine Stunde vor dem Verbrechen beginnen wiirde.

Grundstrom knopfte seinen eleganten Mohairmantel auf und machte das Schulterholster klar. Hjelm
tat desgleichen mit seinem etwas weniger eleganten Mantel. Vom Schnee abgesehen, wirkte es wie
eine Szene aus einem Western von Sergio Leone. Grundstrom klingelte. Der Klingelton hallte durchs
Haus. Hallte leer, fand Hjelm und bewegte sich an der Fassade entlang auf den Altan zu. Er
beobachtete den Schnee; es war unmoglich, in der schweren, frisch gefallenen Schneedecke
irgendwelche Spuren auszumachen. Er bog um die Ecke, gelangte zur Altantreppe, blickte hinauf.
Bodenlange dicke Gardinen hingen hinter den Fenstern. Er stieg die Treppe hinauf und suchte einen



Spalt zwischen den Gardinen. Irgendeinen kleinen Spalt musste es doch geben. Er fand ihn an der
Altantiir - im selben Augenblick, als sie aufgesto3en wurde.

Ein eisiger Hauch durchfuhr ihn. Seine Hand bewegte sich instinktiv zum Pistolenholster.

Niklas Grundstrom sah zu ihm hinaus und sagte: »Hier ist es total sauber und aufgerdumt.«
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Hjelm trat sich die Schuhe ab, so gut es ging. Er blickte sich im Raum um. Er war wie geleckt.
Keine Staubflu--sen, wahrscheinlich kaum ein Staubkorn. Zwei Stiihle mitten im Zimmer, ein
Sofa, ein Tisch. Eine Art von Kahlheit, die andeutete, dass niemand hier wohnte.

Dies war keine Wohnung.

Merkwiirdig war, dass die Leere die Musik wieder in Gang brachte. Mozarts Requiem war eine
Zeit lang fort gewesen - jetzt hallte es wieder mit voller Kraft in ihm.

Paul Hjelm spiirte es. Es war klar und deutlich - und selbstverstdandlich ungreifbar.

Hier waren Menschen gestorben.

Hier waren vor gar nicht langer Zeit Menschen gestorben.

Confutatis maledictis, flammis acribus addictis: voca me cum benedictis.

Wenn Emporung, Fluch und Rache wird gebiifst in heifsen Flammen: oh, dann rufe mich zu dir.

Er machte eine Runde an den Altanfenstern entlang. Er zog die Hand tiber die Unterkante der
Fenster. Der Kitt um das Tiirfenster sah etwas anders aus. Nicht viel, doch ausreichend.

Er wandte sich zu Grundstrom um, der seinerseits dastand und ihn beobachtete. Thre Blicke
begegneten sich. Nach einem Moment nickten beide.

»Ja, ja«, sagte Grundstrom. »Hier ist es.«

»Fasersuche«, sagte Hjelm zu Brynolf Svenhagen.

»Wir erwarten einen weiteren Wilzer«, sagte Grundstrom.

Svenhagen nickte liistern und rief laut und vernehmlich durch die gedffnete Haustiir. Und die
Kriminaltechmker stromten erleichtert herein.
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Walking in your footsteps, dachte Jorge Chavez plotzlich, als er zwischen Kerstin Holm und Jon
Andersen in einem kargen Vernehmungsraum safl und darauf wartete, dass Sven Fischer geruhte,
sich aus dem Zellentrakt des Polizeiprasidiums einzufmden.

Es war wirklich plotzlich.

Wie in einem Akt der Selbstgeiflelung nach dem grof3en Fall des vergangenen Jahres hatte er die
Musik aufgegeben. Sein musikalischer Riickfall wéihrend seines Vaterschaftsjahres hatte ein Ende
mit Schrecken genommen. Nie mehr Musik, nie mehr ein E-Bass und, vor allem, nie mehr The
Police.

Aber der sperrige Basslauf iiberfiel ihn aus einem tiickischen Hinterhalt und rief nicht nur ein
synkopiertes Trommeln auf den Vernehmungstisch hervor, sondern auch einige Textzeilen:

Hej Mr. Dinosaur /You really couldn 't ask for more / You were God'sfavourite creature/ butyou
didn't kave afuture / 'Walking in your footsteps.

»Hor auf zu trommeln«, sagte Kerstin Holm streng, woraufthin der elegante Geschiftsfiihrende
Direktor der Fischer Security AB eintrat, die Anwesenden hoflich griifte und sich auf der anderen
Seite des Tisches niederlie, die Hidnde im Schof3 gefaltet wie ein braver, aber nervoser



Schuljunge.

Aber nervos war er allem Anschein nach nicht.

Dagegen mehr als willig, sich gefillig zu zeigen.

»30 leicht ging es also nicht, die Vergangenheit zu dndern«, sagte Jorge Chavez mit einem
abschliefenden Trommelwirbel auf die Tischkante.

»Das habe ich nie versucht«, sagte Sven Fischer, und wenn
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man genau hinhorte, konnte man irgendwo hinter der Fassade von Business-Internationalitit einen
deutschen Ak/ent wahrnehmen.

Chavez sagte: »Sie haben doch wohl nicht mit Threm Hintergrund als Berufsmoérder im Dienst der
DDR Werbung gemacht?«

Fischer zuckte verhalten mit den Schultern.

»Warum zucken Sie mit den Schultern?«, fragte Kerstin Holm. »Meinen Sie, dass Sie nicht auf
unsere Fragen zu antworten brauchen?«

»Doch«, sagte Fischer und sah ihr mit einem scharfen, klaren Blick in die Augen.

»Doch?«

»Doch, ich habe durchaus damit geworben. Es hat sich als richtig gute Reklame erwiesen.«

»In welcher Weise?«, sagte Chavez verwundert.

»Unternehmen von der Art unserer Kunden wollen den Sicherheitskoeffizienten optimieren,
sonst nichts. Threr Meinung nach lédsst ein Hintergrund als Stasiagent - nicht Berufsmorder, das ist
unrichtig - unverbriichliche Loyalitit und eine in diesem Zusammenhang angemessene Riick-
sichtslosigkeit vermuten.«

»Und vermuten sie richtig?«

»Ja. Solange die Rechnungen piinktlich bezahlt werden.«

»Wer sind Thre Kunden?«

»Konfidenzintensive Unternehmen. «

»Konfidenzintensive Unternehmen, die den Sicherheitskoeffizienten optimieren wollen?«

»Kleine bis mittelgroBBe«, sagte Fischer ernst. »Die groleren Unternehmen wenden sich an grofere
Bewachungskonzerne. Und sind selbst schuld.«

»Ubersetzen Sie bitte diese Wortkacke«, forderte Chavez ihn auf.

»Wie bitte?«, sagte Fischer mit hochgezogenen Augenbrauen.
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»Was heifit >konfidenzintensiv<, und was ist ein >Sicher-heitskoef fizient< 7«

»>Konfidenzintensiv< heiit, dass der Informationsschutzbedarf unzweifelhaft ist. Ein
>Sicherheitskoeffizient< ist ein Risikobeurteilungsfaktor, der auf der Basis einer groen Anzahl
von Parametern ein Bild des Totalschutzes ergibt.«

»Jetzt ist es doch viel klarer«, sagte Chavez mit gut verhohlener Irritation.

»Wir entwerfen individuelle Gesamtlosungen fiir Unternehmen, bei denen eine reale Gefahr von
Industriespionage vorliegt.«

»Und was da? Arzneimittelunternehmen?«

»Zum Beispiel. Alle, deren gesamte Geschiftsidee auf etwas aufbaut, was geheim gehalten
werden muss. Computerfirmen, biochemische Industrie, SiiBwarenhersteller.«

»Stilwarenhersteller?«

»Wie Coca-Colas Geheimformel im Miniformat.«

»Banken?«, sagte Chavez beildufig.

»Nein, sagte Fischer. »Die grolen Banken haben eigene Sicherheitsabteilungen.«

»Und die kleinen?«

»Die auch. In der Regel.«

»Sie meinen also, dass Sie die kleine norwegische Freibeuterbank direkt unter Ihren Fiilen nie



als potenziellen Kunden ins Auge gefasst haben?«

»Das ist zu speziell. Sicherheitsfirmen unserer Art konnen Banken nicht gerecht werden. «

»Wer kann das?«

»Sicherheitsunternehmen, die sich auf Computersicherheit spezialisiert haben«, sagte Fischer mit
konsequent bewahrter Ruhe. »Die mehr auf der Finanzebene titig sind. Wie man virtuelle Mittel
schiitzt. Das ist nicht direkt das, was wir machen.«

»Und wer hat Thre Wand aufgebrochen?«, fuhr Chavez fort und schlug einen neuen
Trommelwirbel.
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Sven Fischer sah mit einem Blick auf, der auf frithere Verhore schlieBen lief3. Unter bedeutend
schwierigeren Umstdnden. »Keine Ahnung«, sagte er.

»Sie haben sie ja ausgesprochen fix repariert.«

Fischer schwieg einen Augenblick. Legte die Worte im Mund zurecht. Dann sagte er: »Es ist
eine harte Branche.«

»Eine glinzende Antwort«, sagte Chavez.

»Eine unvollstindige Antwort. Ich bin unterbrochen worden.«

»Dann lassen Sie sich nicht unterbrechen.«

»Es ist eine harte Branche. Seit einigen Jahren ist der Markt gesittigt. Es ist ein Kampf auf des
Messers Schneide, nicht zuletzt gegen die groflen Konzerne. Wir glaubten, es wire ein
Konkurrent gewesen. Dass man uns einen schlechten Ruf anhéngen wollte. Dass sie die Polizei
angerufen und einen Einbruch gemeldet hitten. Wir haben die Wand neu verputzt, um dem
vorzugreifen. «

»Eine gut vorbereitete Antwort«, sagte Chavez.

»Die nichtsdestoweniger wahr ist.«

»Gleichwohl hat Thr gut getrimmtes Spionengehirn die Nacht in der Untersuchungshaft dazu
benutzt, sich dariiber Gedanken zu machen, nicht wahr? Wer? Warum?«

»Natiirlich, sagte Fischer gefasst. »Und auflerdem iiber das
Kompensationsanspruchsvolumen. «

»Wieder so ein Kackwort«, konstatierte Chavez.

»Schwedisch ist eine lustige Sprache«, sagte Fischer mit seinem ersten schwachen Eédcheln.
»Man kann Worter wie auf einer Perlenkette aneinanderreihen und so tun, als hitte man ein neues
Wort.«

»Und wie wiirden Sie >Kompensationsanspruchsvolu-men< iibersetzen?«

»Es lag keinerlei juristische Rechtfertigung dafiir vor, mich iiber Nacht festzuhalten.
Zehntausend halte ich fiir einen angemessenen Schadensersatz. Aber noch interessanter war das
Warum. «
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»Das Warum?«

»Warum Sie mich eingesperrt haben. Weil man bei mir eingebrochen hatte?«

»Weil Sie der Polizei eine glatte Liige aufgetischt haben. Und weil Sie, falls Sie in die Sache
verwickelt wiren, sich unmittelbums in Luft aufgelost hétten. «

»Unmittelbums?«, sagte Fischer interessiert.

»Eine andere Eigenart des Schwedischen«, sagte Chavez. »Die Wortkreuzung. Man mischt die
Synonyme >unmittel-bar< und >bums< und erhélt >Hals {iber Kopf<.«

Fischer starrte den kleinen Spanier mit den ersten Anzeichen von Verwirrung an. »Da sieht man
mal, sagte er.

»Sind Sie darin verwickelt?«, sagte Chavez.

»Nein.«



»lhre Firma ist ein bekanntes ehemaliges Agentennest. Unter Ihren Fiilen findet eine
Geiselnahme statt. Als Sie nach der Evakuierung zuriickkommen, ist m IThrem uneinnehmbaren
Biiro eine Wand eingerissen worden. Sie mauern sie schneller wieder hoch, als man gucken kann.
Und Sie wollen mich glauben machen, dass Sie nicht darin verwickelt sind.«

Sven Fischer zwinkerte kurz und hielt die Klappe.

»Ich dachte, Sie hitten vorgehabt, sich kooperationswillig zu zeigen«, sagte Chavez. »Um so
schnell wie mdéglich hier herauszukommen.«

»Ich bin kooperationswillig gewesen.«

»Haben aber damit aufgehort. Was hatten Sie in der Wand?«

»Keine Ahnung.«

Chavez zuckte die Schultern und wandte sich, wihrend er eine grofle braune Mappe Offnete,
zunédchst Kerstin Holm, dann Jon Anderson zu. Sie waren anscheinend nicht gewillt, ihn zu
unterbrechen. Kerstins Blick sagte: Gut so, mach weiter.

Oder?
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»Sie sind im Frithjahr 1978 als frischgebackener Stasiagent nach Stockholm gekommen«, sagte
Chavez sachlich. »Sie waren fiinfundzwanzig Jahre alt und hatten eine Grundausbildung bei den
Eliteeinheiten der DDR-Armee absolviert. Sie hatten an der Universitédt vier Jahre Schwedisch
gelernt und wurden von der Stasi speziell angefordert. In der Zeit bis zum i. Mirz 1984, als Sie die
Leitung des Stockholmer Biiros iibernahmen, haben Sie, dem Dossier zufolge, fiinf Menschen
getotet. Zwei Englénder, einen Amerikaner, einen russischen Aussteiger sowie einen Bolivianer.
Und das sind nur die schriftlich Bestitigten. Das Schicksal des Bolivianers in unseren kiihlen
Breiten ist ziemlich spannend. Wer war es?«

Sven Fischer starrte Chavez an. »Ich weill nicht, wovon Sie reden, sagte er heiser.

»Klar ist das ein bilchen iiberraschend«, sagte Chavez unbekiimmert. »Da glaubt man, alle alten
Dokumente wiren vernichtet. Auf der Basis hat man sich ein Eeben als erfolgreicher Unternehmer
aufgebaut und ist ein friedlicher Schwede geworden. Und dann zeigt sich, dass es noch eine Kopie
gab. Im Nachlass eines hohen Stasioffiziers, der kiirzlich in Berlin gestorben ist. Wer war der
Mann?«

»Ich weil} nicht«, sagte Fischer, leichenblass.

»Der Bolivianer also«, sagte Chavez.

»Ich habe nur Befehle ausgefiihrt«, sagte Fischer.

»Wie die Auschwitz-Wachen. Wer war der Bolivianer?«

»Was hat er mit der Sache zu tun?«, stiel3 Fischer aus. »Ich will einen Anwalt sprechen. Ich
verlange einen Anwalt.«

»Offiziell 7«

»Ja.«

»Ausgezeichnet«, sagte Chavez. »Dann landen alle Morde im Protokoll und werden offizielle
Anklagepunkte. «

Fischer stohnte. Sein Blick flackerte. Er war anscheinend fiir alle Situationen trainiert - nur nicht
fiir diese. »Sie meinen, dass es eine Alternative gibt?«, brachte er schlielich hervor.
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»Wer war der Bolivianer?«

»Horen Sie auf damit!«, schrie Fischer und stand auf.

»Setzen Sie sich«, sagte Chavez ruhig.

Fischer blieb einen Moment unentschlossen stehen, setzte sich dann wieder. Schwer.

Chavez fuhr fort: »Soweit wir es beurteilen konnen, waren die beiden Englidnder, der Amerikaner
und der ausgestiegene Russe Agenten, genau wie Sie. Es war Krieg. Kalter Krieg zwar, aber
nichtsdestoweniger Krieg. Die Morde konnen als Kriegshandlungen angesehen werden. Aber wer



war der Bolivianer?«

Fischer schloss die Augen. »Ein amerikanischer Agent, der sich als marxistischer
Befreiungskdmpfer ausgab«, sagte er dumpf. »Auf offiziellem Besuch bei der Partei, die sich
damals VPK nannte, Vinsterpartiet Kommunisterna.«

»Wir lebten in zwei Welten, nicht wahr?«, sagte Chavez. »Unter der ziemlich friedlichen
Oberflidche der gewohnlichen Welt waren Armeen, Horden von Menschen damit beschiftigt, sich
gegenseitig zu ermorden und zu foltern. Um des Friedens willen. Um des Gleichgewichts der
Abschreckung willen. Damit wir nicht den Erdball in die Luft sprengten.«

»So habe ich es gesehen, sagte Fischer. »Es war eine abscheuliche Welt. Ich mochte sie nicht
zuriickhaben.«

»Sie ist zuriickgekommen. Ganz von selbst.«

»Es sieht so aus.«

»Wer hat IThre Wand aufgebrochen?«, fragte Chavez.

»Ich weil} es nicht«, sagte Fischer.

»Aber Sie haben dariiber nachgedacht. Uber Nacht.«

»Es gibt auf jeden Fall keinen professionellen Anlass«, sagte Fischer, jetzt wieder konzentriert.
»Es hingt nicht mit irgendwelchen vergangenen Auftrigen zusammen. Ich sehe keinen Moment
vor mir, in dem es hitte geschehen konnen. Ich verbinde es auch nicht mit einer bestimmten
Person. Es klingelt nichts bei mir. Das sollte es aber. Mein Uberblick
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Chavez nickte. »Ich will nicht wissen, wozu Sie sie haben wollten«, sagte er. »Berlicksichtigen
Sie dabei noch folgende Punkte: Computerfachmann im Finanzbereich, der fiir Andelsbanken als
Sicherheitsexperte tdtig war und geschickt genug ist, Thr bombensicheres Alarmsystem
auszuschalten.«

»Andelsbanken?«

»Die Bank unter Ihren Fiilen«, sagte Jorge Chavez und schlug einen Trommelwirbel.

Hey mighty hrontosaurus / Don't you bave a message for us / You thougbt your rule would
always last / There were no lessons in yourpast.

In diesem Moment riss Arto Soderstedt die Tiir auf, stiefelte mit einigen Papieren in der Hand
herein und sagte atemlos: »Wir haben ihn!«
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Obduktion einer Wand, dachte Arto Sdderstedt und blickte durchs Fenster in einen der
Operationssédle im Keller des Polizeiprasidiums. Auf dem rostfreien Tisch lag kein Mensch,
sondern ein Stiick Wand. Aber die Handbewegungen des ausiibenden Technikers waren mindestens
so vorsichtig wie die eines Gerichtsmediziners - einer Zunft, die nicht unbedingt fiir besondere
Finesse bekannt ist.

War doch die Gefahr, dass der Patient sich beklagen wiirde, minimal.

Und dies galt bestimmt auch fiir die Wand. Wenn es aber eine sprechende Wand gab, dann war es
diese hier. Die Hoffnung, dass sie vielleicht der A-Gruppe erzihlte, was zum Teufel sie eigentlich
tat, war immer noch lebendig.

Es war ein so schwer greifbarer Fall. Ein Fall von der Art, bei dem man sich nie dariiber im
Klaren ist, was eigentlich vorgeht.

Der Mann, der sich vorsichtig durch das groBe Stiick Wand hackte, war kein gewohnlicher
Kriminaltechniker. Brynolf Svenhagen hatte ihn eigens vom Nationalmuseum angefordert. Er war
Spezialist fiir die Restaurierung von Kunstwerken.

Es war namlich festgestellt worden, dass das Rohr - das eher eine Hiilse oder ein
zylinderférmiger Behilter war -etwas enthalten hatte, wahrscheinlich ein gerolltes Papier, und
zwar fiir ein, zwei Jahrzehnte. Das Papier hatte wihrend dieser Zeit hochstwahrscheinlich Abdriicke
auf der Innenseite des Zylinders hinterlassen. Diese sollten jetzt rekonstruiert werden.

Aber es dauerte so verflixt lange.

Donald Duck lachte laut und heiser. Es schien ebenso
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unmoglich, sich daran zu gewohnen, wie es loszuwerden. Soderstedt zog sein Handy aus der Tasche
und driickte das von seiner Tochter Lina installierte Donald-Duck-Lachen weg.

»Soderstedt.«

»Hidngst du immer noch da unten herum, du Pflegefall?«, sagte Viggo Norlander. » Wir haben auch
noch was anderes zu tun.«

»Ach ja, was denn?«, sagte Soderstedt bissig.

»Das zweite Ritsel 10sen«, sagte Norlander.

»Es muss das erste sein, von dem du schwafelst.«

»Nein, die Antwort auf das erste Haarrétsel war >ja<. Ja, Waldemar Morner tragt ein Toupet. Hier
geht es um das zweite.«

»Das zweite Haarrétsel 7«, fragte Soderstedt gereizt.

Dann fiel der Groschen. Er joggte zum Aufzug und fuhr zu den Rdumen der A-Gruppe hinauf. Er
joggte weiter iiber den viel zu langen Gang und erreichte entsprechend atemlos Raum 302. Er riss die
Tiir auf. Norlander sal an seinem Platz des gemeinsamen Schreibtischs, wihrend Soderstedts Platz von
einem elegant gekleideten Herrn besetzt war. Kulturattache Pavel Ljubimow strich sich iiber sein
welliges blondes Haar, das in besorgniserregender Weise an Waldemar Morners Toupet erinnerte.

»Ich verstehe wenig Schwedisch«, sagte Pavel Ljubimow in seinem Englisch mit russischem
Akzent.

»Shit«, sagte Viggo Norlander.

»Und Sie erhalten keine Antwort auf Thr zweites Riitsel«, fuhr Ljubimow ungeriihrt fort. »Aber auf
eine ganze Reihe anderer.«

Soderstedt trat hinzu und begriifte den Hochwohlgebo-renen. »Sie hitten doch nicht herzukommen
brauchen, sagte er groBmiitig.

»Es ist sicher besser so«, sagte Ljubimow. »Sie hinterlassen so viele Spuren.«
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»Ich fiirchte, wir sind nicht darin geschult, keine Spuren zu hinterlassen. «

»Also bin ich gekommen, sagte der Kulturattache und saugte an seinem Karamellbonbon.

Viggo blickte Arto an, Arto blickte Viggo an. Die Blicke sagten: >Geduld, Kollege, lass ihn
gewdihren. Er kann beim geringsten Widerstand kalte Fiile kriegen.<

Doch die bekam er nicht. Nach einer Minute des Schweigens, wie um alle anonymen Opfer des
Kalten Krieges zu ehren, sagte Pavel Ljubimow: »lhren kleineren Riuber zu finden war kein
groBeres Problem. Seine DNA lag uns vor.«

»Lag vor?«

»Oder zuriick, wenn man so will«, sagte Ljubimow. »In einem vergangenen Land. Einer
vergangenen Epoche. Oder, wenn man das vorzieht: im Hause.«

Ljubimow opferte eine weitere Minute seiner kostbaren Zeit, bevor er seinen Schuss abfeuerte:
»Ihr kleinerer Riauber heifit Mikhail Zinovjev und gehorte dem KGB an. Von 1987 bis zum Fall der
Mauer war er an der Botschaft in Stockholm. Danach war er einige Jahre arbeitslos, bis er in
einem Moskauer Vorort eine Stelle als Sportlehrer fand.«

»Sportlehrer?«, platzte Norlander heraus. »Und jetzt sitzt er in einer Bank in Stockholm und
hélt neun Personen als Geiseln fest?«

»Es liegt hier eine Kette von Ereignissen vor, die wir nicht zu deuten vermogen«, sagte Pavel
Ljubimow. »Aber wir verfolgen Thre Ermittlungen natiirlich mit grétem Interesse.«

»Miissen wir das so verstehen, dass die andere DNA-Probe nichts ergeben hat?«, fragte
Soderstedt.

»Ja«, sagte der Kulturattache. »Aber das Foto Ihres groeren Riubers ist bei allen betroffenen
Instanzen kursiert.«

Wieder Zeit fiir die beriihmte Schweigeminute.

»Wir glauben, dass wir ihn identifiziert haben«, sagte Pavel Ljubimow schlielich. »Aber es ist
wesentlich unsicherer. Das Bild ist nicht besonders gut.«
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»Ja?«, wagte Soderstedt zu dullern.

»Er hat sich im Umfeld gewisser krimineller Gruppierungen bewegt«, sagte Hochwiirden
langsam. »Die Polizei in Moskau kannte ihn. Wenn es stimmt, dann heifit er Kuval-din, Vladimir
Kuvaldin. Veteran aus dem Afghanistankrieg.«

»There's a lot of war right now, sagte Viggo Norlander.

»So ist unsere Welt nun einmal beschaffen«, sagte Ljubi-mow. »Wenn man seine Augen 6ffnet.«

»Ist es zu gewagt zu vermuten, dass sich in lhrem Aktenkoffer ein paar bessere Fotos
verbergen?«, fragte Soderstedt.

Ljubimow knallte seinen Aktenkoffer auf den Schreibtisch und fischte besagte Fotos heraus. Er
legte sie nebeneinander auf den Tisch und zeigte auf ein ldngliches Gesicht mit geradem
Nasenriicken und kurz geschnittenem Haar. »Ihr kleinerer R&duber, Mikhail Zinovjev,
zweiundfiinfzig Jahre alt. Und hier Vladimir Kuvaldin, Thr groBerer Rduber, ein-unddreilig Jahre
alt. Beide wohnhaft in Moskau.«

Das Gesicht, das ihnen vom Schreibtisch aus entgegenblickte, war dem breiten slawischen aus
der Bank zweifellos sehr dhnlich.

»Ja«, sagte Norlander. »Klar, das ist er.«

»Wir sind Thnen iiberaus dankbar, Herr Ejubimow«, sagte Arto Soderstedt und streckte die Hand
aus.

Ljubimow sah die Hand an, zog die linke Augenbraue hoch und sagte gemessen: »Ich hoffe,
dass wir damit ein wenig Tatkraft im Kampf um unseren guten Ruf als Nation bewiesen haben.«

Worauf er sich umdrehte und verschwand.

Soderstedt lieB seine Hand sinken und drehte die Fotos um. Beide Riickseiten waren
vollgeschrieben mit Informationen. Die Handschrift schien gut zu Ljubimows eigentiimlicher



Person zu passen.
»Eine gute Bekanntschaft«, stellte Soderstedt fest.
»Aber ich fresse einen Besen, wenn das kein Toupet ist«, sagte Norlander.
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»Richtig geraten«, sagte Soderstedt. »Unsere Bankrduber waren ein idlterer KGB-Veteran als
Gehirn und ein jiingerer Kriegsveteran als Muskelpaket. Beide in hinreichend miesen
Verhiltnissen, um sich fiir die richtige Anzahl von Millionen ein paar Jahre lang hinter
schwedische Gardinen zu setzen. Und irgendwo in den Kulissen hockt ein altes Mitglied des
Ministeriums fiir Staatssicherheit. Wenn er nicht schon tot und das ganze Ritsel vom immer noch
nicht geschlossenen schwarzen Loch des Kalten Krieges verschlungen worden ist.«

»Ministerium fiir was?«

»Oh, Muskelpaket«, sagte Arto Soderstedt in klagendem Ton.

»Oh, Pflegefall«, sagte Viggo Norlander barsch.

»Ministerium fiir Staatssicherheit. Stasi.«

Uber diese AuBerung lachte erneut Donald Duck, lange und herzlich. Nein, es war unmoglich,
sich daran zu gewohnen. Soderstedt fummelte sein Handy aus der Innentasche seines Sakkos und
sagte gereizt: »Jajajaja/a.«

»Da habe ich mich wohl verwihlt«, sagte eine unbekannte Stimme etwas unwirsch. »Ich bin
gebeten worden, diese Nummer anzurufen, wenn ich auf etwas sto3en sollte, aber ich wende mich
vielleicht besser direkt an Svenhagen.«

Soderstedt zwinkerte eine Weile, bevor er die Stimme mit einem Museumsrestaurator in
Verbindung brachte, der eine Wand obduzierte.

»Entschuldigung«, sagte er. »Handysalat. Sie haben ganz richtig gewihlt. Sie haben also etwas
gefunden?«

»Einige Abdriicke auf der Innenseite des Rohrs«, sagte der Restaurator. »Kommen Sie doch
herunter.«

Sie gingen los. Im Aufzug nach unten ins Kellergeschoss betrachteten sie einander eingehend,
wie um im Blick des anderen Erwartung zu entdecken.

War nicht dieses kleine Rohr der Dreh- und Angelpunkt des Ganzen?
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Es bedurfte immer einer gewissen Selbstiiberwindung, um die Schlupfwinkel des
Gerichtsmediziners zu betreten. Dort drinnen wartete Tod, Geruch von Tod, Anblick von Tod,
eine von Tod gesittigte Atmosphére. Diesmal handelte es sich um die Ausnahme, die die Regel
bestitigte.

Der Kunstrestaurator betitigte sich im Moment ganz und gar nicht als ein solcher. Keine
Seidenhandschuhe, keine Lupen mit dicken Linsen, keine weichen Pinsel und keine
feingliedrigen Pinzetten. Nein, er hielt eine michtige Zange in der Hand und bog die kleine
Plastikhiilse um einen Metallzylinder, der mit einer Schraubzwinge am Obduktionstisch befestigt
war, von innen nach auf3en.

»Aber was machen Sie da?«, entfuhr es Norlander.

Ohne von seiner dubiosen Beschiftigung aufzublicken, erwiderte der Restaurator: »Die
Aufnahmen aus dem Inneren der Hiilse sind schon gemacht - Sie finden sie dort auf dem
Computer -, und jetzt miissen wir die plane Fliche beleuchten.«

»Beleuchten?«

»Die Details brauchen Sie nicht zu kennen, erklidrte der Restaurator in dem fiir Spezialisten
iblichen herablassenden Tonfall. »Wir legen mit einem speziellen Infrarotlicht unterschiedliche
Abdriicke frei.«

Die Zange lie} die von innen nach auBBen gewendete Plastikhiilse los, die vom Metallzylinder



zuriickschnurrte und sich tatsachlich nahezu flach ausrollte. Der Mann legte das jetzt zu einem
Plastikrechteck gewordene Rohrchen auf den Obduktionstisch und zog eine seltsam geformte
Lampe heran. Dann streckte er den Riicken und sah die beiden Kriminalbeamten zum ersten Mal
an. »Ich werde noch eine genauere Rontgenuntersuchung vornehmenc, sagte er. »Aber wie Sie
auf dem Bildschirm sehen, kann man schon mit bloBem Auge einiges erkennen.«

Arto und Viggo betrachteten den Bildschirm des Laptops auf dem Tisch, auf dem normalerweise
triefende Sdgen und
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anderes Obduktionswerkzeug zu liegen pflegten. Die Bilder waren sonderbar geformt, mit einer
konstanten Kriimmung, die das Gesichtsfeld verzerrte. Dennoch waren dunklere Partien zu
erkennen. Irgendwelche Zeichen.

»Es sieht nach Tinte aus, moglicherweise Kugelschreiber«, sagte der Restaurator. »Allem
Anschein nach hat in der Hiilse ein zusammengerolltes Papier gesteckt. Entweder mit dem Text
nach auflen, oder die Tinte ist durchs Papier gedrungen. Im Eauf der Jahre hat der Text Spuren
hinterlassen.«

»Der Text?«, sagte Soderstedt.

»Nennen wir es Text«, sagte der Restaurator ruhig. »Ziemlich kleine Zeichen, Striche, hier, die eine
oder andere Kriimmung, hier. Kénnte Text sein. Aber es kann auch etwas anderes sein. Eine Skizze,
eine Zeichnung. Das Licht wird mehr erkennen lassen.«

Die drei Herren wandten ihre Aufmerksamkeit dem auseinandergebogenen Plastikrohr auf dem
Obduktionstisch zu. Der Kunstrestaurator fingerte nach dem Schalter an der seltsam geformten
Lampe. SchlieBlich fand er ihn, man horte ein Klicken, aber es war kein Licht zu sehen.

Nirgendwo, auller auf dem rechteckigen Stiick Plastik.

Wie selbstleuchtend traten eine Anzahl von Strichen und Haken auf der Plastikoberflidche hervor,
ergaben jedoch kein einziges erkennbares Zeichen.

Ein Tintenkringel sah aus wie eine leicht gedrehte Spaghetti, wihrend ein anderer entfernt an einen
Diamanten erinnerte.

Arto Soderstedt presste die Lider zusammen. Die Welt nahm plétzlich eine neue Form an.

Er sah sich selbst, wie er eine Reihe herausgezogener Schreibtischschubladen in einer
bestimmten Reihenfolge schloss, an die er sich bis zu seinem Todestag erinnern sollte. Er horte,
wie es oben links in dem alten Schreibtisch knackte und ein kleines Schubfach sich zur Seite hin
offnete.
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Doch es stimmte nicht.

Wie in Dreiherrgottsnamen sollte es auch stimmen?

Es waren zwei Welten.

Es gab nicht eine einzige Verkniipfung zwischen Arto Soderstedts neu angeschafftem
Schreibtisch aus dem 18. Jahrhundert und dieser Hiilse aus einer Wand in einem alten Spionennest.
Nicht eine einzige.

Aber dann ...

The Big Bang.

Im Anfang war das Chaos. In einem grenzenlosen Universum segelten Erinnerungspartikel
umher. Aonen vergingen, bevor die Atome anfingen, sich ineinander zu verhaken und
Himmelskorper zu bilden. Die Himmelskorper wuchsen flammend in einem hemmungslos
expandierenden Universum.

Etwas Weilles trat hervor. Vor dem Weillen wuchsen die Korper heraus, nacheinander in einer
langen Reihe. Eine lange Reihe geparkter Autos im Schnee an einem Straenrand. Ein grofer Hof
auf einem Feld mitten im Schnee. Menschen, eine Familie, zwei Familien, eine Menschenan-



sammlung. Ein Auktionator mit Bauernkdppi und gedltem Mundwerk schritt auf und ab. Eine
klapperdiirre Dame von Mitte siebzig mit Namen Laura. Ein Mann im Nadelstreifenanzug mit
karierter Fliege in der winterlichen Landschaft. Und noch etwas.

Viggos verschmitztes Eicheln.

Arto Soderstedt 6ffnete die Augen.

Viggo Norlander sah ihn entsetzt an. »Arto, verflucht«, sagte er. »Ist es das Herz?«

Soderstedt starrte ihn an. »Nein«, sagte er schlieBlich. »Das Gehirn.«

Norlander atmete pustend aus. Soderstedt sah sich um. Sah einen verwunderten
Kunstrestaurator, sah eine Lam-pe ohne Licht, sah einen Obduktionstisch mit einem Stiick Wand
darauf, sah ein rechteckiges Stiick Plastik mit leuch-
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tenden Zeichen. »Beim néchsten Mal aber sauberes Spiel, meine Herren, sagte er.

»Also Gehirnblutung?«, sagte Norlander beruhigt.

»Du hast mir geholfen, Viggo. Es war nicht ganz regelkonform, aber ich habe den Schreibtisch
bekommen. Erinnerst du dich?«

»Ich habe nicht die leiseste Ahnung, wovon du redest.«

»Erinnerst du dich an die Auktion, Viggo? Hinterher, als wir den Schreibtisch zum Auto trugen,
sal} ein Mann in einem Anzug und mit karierter Fliege auf der Treppe und sagte: >Beim néchsten
Mal aber sauberes Spiel, meine Herren«

Norlander versuchte, sich zuriickzuversetzen. Es schien nicht richtig gelingen zu wollen. »Ich
habe dir geholfen, den Schreibtisch zu tragen«, sagte er zogernd.

»Du hast mir wihrend der Auktion geholfen«, sagte Soderstedt. »Ich bekam plotzlich
Konkurrenz von zwei professionellen Antiquitidtenhidndlern. Ein Mann mit einer karierten Fliege
und eine alte Dame namens Eaura. Ich hitte den Schreibtisch von Rechts wegen nicht bekommen.
Doch beide verstummten wihrend des Bietens. Nachher sal3 der Mann mit der Fliege auf der
Verandatreppe, rieb sich das Schienbein, drohte mit dem Zeigefinger und sagte: >Beim nichsten
Mal aber sauberes Spiel, meine Herren.<«

»Ich kann mich bestenfalls an einen Mann erinnern, der dasa und komisch aussah«, sagte
Norlander angestrengt.

»Da hast du so verschmitzt geldchelt«, sagte Soderstedt, »wie um zu sagen, dass du es warst,
der die Konkurrenten zum Schweigen gebracht hat.«

»Wieso die Konkurrenten zum Schweigen gebracht?«

»Wihrend des Bietens. Wihrend ich fiir den Schreibtisch bot.«

»Ich erinnere mich nicht richtig«, dchzte Norlander.

»Du hast unserem Freund mit der Fliege einen kleinen Tritt vors Schienbein verpasst. Und was
du mit der armen

307
Frau Laura gemacht hast, wage ich mir gar nicht auszumalen.«

Norlander griibelte schweigend. Am Ende sagte er: »Wihrend du fiir den verdammten
Schreibtisch geboten hast, habe ich mich um Sandra gekiimmert, die hingefallen war. Ich hatte einen
Schnuller in der Tasche, mit dem ich ihr den Mund gestopft habe.«

»Aber der Fliegenmann? Frau Laura?«

»Ich habe keinen blassen Schimmer, wovon du redest.«

»Ich hitte es ahnen miissen, stie Soderstedt aus. »Es ist wohl klar, dass du so etwas nicht fiir
mich getan hittest. «

»Danke sehr«, sagte Norlander gekrinkt.

»Ich habe keinen klaren Kopf gehabt«, fuhr Soderstedt fort. »Ich war blind vor Gliick iiber den
Schreibtisch.«



»Du warst blind, kurz und gut. Und bist es geblieben.«

Soderstedt nickte und bremste sich. Versuchte, sich die Szene zu vergegenwirtigen, sie
physisch noch einmal zu erleben. »Da war noch ein anderer«, sagte er schlieBlich. »Klar, da war
doch noch ein anderer?«

»Hundert Eeute, verdammt gutes Gedéchtnis. «

»Er hat mit mir geredet«, sagte Soderstedt. »Uber den Schreibtisch. Obwohl er behauptete, er
wire auf etwas anderes aus... Besteck.«

»Besteck?«

»Besteck und Kriige. Das muss er gewesen sein. Er war ein bisschen hartnéckig, als wollte er
mich kontrollieren. Kontrollieren, dass ich mitmachte.«

»Bist du jetzt vollig durchgeknallt, Pflegefall?«, sagte Viggo Norlander.

»Es war ein Mann mit einer Uhr, sagte Arto Soderstedt.
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Samstag, den 3. Oktober 1942, acht Uhr zwolf am Abend

Der Tag einer merkwiirdigen Verwandlung geht seinem Ende entgegen; wir konnen es zwolf
Minuten nach acht am Abend nennen, das klingt schon. Das schwache natiirliche Licht, das mir das
Schreiben am Tage ermoglicht hat - allerdings an einem anderen Ort, ich schreibe inzwischen
meistens an einem anderen Ort —, ist von der hereinbrechenden Ddmmerung verdrdingt worden.
Ich habe ein kleines, gut kontrolliertes Feuer gemacht, das mir als Wirme- und als Lichtquelle
dienen muss, wahrend ich, in viele Lagen von Tischtiichern aus dem verlassenen Restaurant
gewickelt, dasitze und versuche, den auflergewohnlichen Tag Revue passieren zu lassen, an dem ich,
einst reiner Korper, zu reinem Gehirn geworden bin.

In diesem Augenblick zwischen Leben und Tod, der mein "Zuhause geworden ist, habe ich
verstanden, wer ich bin.

Ich bin zuriick in der Landschaft meiner Kindheit, in den Wiildern Brandenburgs. Ich saf3 in
dem kleinen Haus meines Grofsvaters mitten in der Wildnis. Uber uns wolbten sich die Tannen, wir
safsen am Feuer, und um uns her brach die Dunkelheit herein. Grofivater las mir etwas vor, er las
Jules Verne. Die geheimnisvolle Insel. Grof3vaters barsche Stimme, die einen vollig anderen Klang
bekam, wenn er vorlas, faszinierte mich. Mehr noch fesselte mich die Erzdhlung von den fiinf
Nordstaatlern, die wihrend des amerikanischen Biirgerkriegs in einem Heifluftballon aus einem
Gefangenenlager fliehen und auf einer seltsamen Insel landen. Ein Satz des Ingenieurs Cyrus
Harding hat

309
sich fiir immer in meinem empfinglichen kindlichen Sinn festgesetzt. Er sagt: >Ich glaube, dass eines
Tages Wasser als Brennstoff verwendet werden wird, dass der Wasserstoff und der Sauerstoff, aus
denen es zusammengesetzt ist, entweder fiir sich oder zusammen eine unerschopfliche Quelle fiir
Widrme und Eicht bieten werden. <
Wasser, diese dem Anschein nach harmlose Fliissigkeit, die mehr als die Hdilfte des Erdballs
bedeckt, aus der mehr als die Hiilfte unseres Korpers besteht, bindet ja eine enorme Energie. Diese



Energie sollte freigesetzt werden konnen.

Ich glaube fest, dass es die Vision von Jules Verne war, die mich dazu brachte, Physik und Chemie
zu studieren, und die Welt, in der ich aufwuchs, experimentierte von nun an mit den Moglichkeiten
des Wasserstoffs. Doch dann kam der Krieg, der grofie Erdolkrieg.

Drei Viertel der Masse des Universums bestehen aus Wasserstoff, neunzig Prozent aus allen
seinen Molekiilen. Das ist wahrhaftig eine unendliche Energiequelle. Und wenn Wasserstoff
verbrennt, bleibt nur Wasser zuriick. Zuerst zieht man Wasserstoff aus dem Wasser, dann
verbrennt man ihn zu Wasser. Und in diesem Kreislauf hat man alle Energie freigesetzt, die auf
dem Erdball benotigt wird.

Ich bin 1913 geboren. Das bedeutet, dass ich im ndchsten Jahr dreifiig geworden wdre, wenn ich
hditte leben diirfen. 1923 war ich also zehn Jahre alt. Da las ich die Ubersetzung eines Vortrags,
den ein Mann namens Haldane in Cambridge gehalten hat. Er sprach iiber die unendlichen
Moglichkeiten des Wasserstoffs, seine iiberlegene Fdhigkeit, Energie zu lagern wie auch zu
produzieren. Er baute das komplette Szenario einer Welt auf, in der alle Energie sauber ist. Keine
Olabgase, keine Umweltverschmutzung, keine Fossilien, die die Atmosphdire vergiften. Und es gab
keinen Grund zu glauben, dass es sich um eine Utopie handelte. Haldanes Vision war vollkommen
realistisch. Wenn man wirklich wollte.
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Dass es ein paar Grundprobleme gibt, die geldst werden miissen, war mir friih bewusst. Ich
machte mich daran, sie zu losen. Das war mein Forschungsvorhaben.

Wasserstoff findet sich zwar iiberall im Universum, doch das grofie Problem besteht darin, es in
Form von Wasserstoffgas zu erhalten. Es gibt verschiedene Methoden, und man kann sie in zwei
Hauptgruppen teilen. Die einfachste besteht darin, fossile Brennstoffe mit Wasserdampf reagieren
zu lassen, doch diese Methode ist nicht besonders effektiv, und aufserdem ist das Endprodukt
Kohlendioxid. Die zweite Methode ist die Elektrolyse, bei der auf elegante Art und Weise Wasser in
Wasserstoff und Sauerstoff getrennt wird. Der Wasserstoff blubbert an der Kathode hoch, der
Sauerstoff an der Anode. Doch es ist die Zufuhr von Elektrizitdt erforderlich.

Ich glaubte, eine dritte Methode gefunden zu haben, eine viel effektivere, und auf diese war der
erste Teil meiner Forschung ausgerichtet.

Aber der grundlegende Prozess Wasser-Wasserstoff-Wasser bringt weitere Probleme mit sich. Das
ndichste ist das Problem der Aufbewahrung. Wie lagert man Wasserstoffgas? Eine Welt, die ihre
gesamte Energie aus Wasserstoff bezieht, miisste iiber enorme Lagerungskapazitditen verfiigen.
Komprimierung ist moglich, doch nur bis zu einem gewissen Grad. Die beste, aber schwierigste
Methode ist die Herstellung fliissigen Wasserstoffs, doch sie erfordert Temperaturen nahe dem
absoluten Nullpunkt.

Auch hier glaubte ich, einer Alternative auf der Spur zu sein. Einer voriibergehenden, leicht
losbaren Vereinigung, die Wasserstoff zu einer leicht zu lagernden Substanz machte.

Schlieflich die Verbrennung - oder vielleicht sollte ich es die Energiegewinnung nennen, denn es
gibt sowohl kalte als auch warme Verbrennung. Die warme findet in Wasserstoffmotoren statt - so
haben wir Deutschen es in
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den Zeppelinen praktiziert, die vor gar nicht so langer Zeit (auch wenn es einem so vorkommt)
die alte und die neue Welt verbanden, vollkommen friedlich. Das Wasserstoffgas im Ballon konnte
als Reservebrennstoff genutzt werden.

Kalte Wasserstoffverbrennung dagegen findet in sogenannten Brennstoffzellen statt, die die
wirkliche Zukunft sind. Sie wurden schon 1839 erfunden und stellen das Gegenteil des Elektrolyts
dar. Man fiihrt Wasserstoffgas und Sauerstoff zu. Der Wasserstoff oxidiert an der Anode, und der
Sauerstoff wird an der Kathode reduziert. Energie wird freigesetzt - es bildet sich Wasser.



Mit den Brennstoffzellen lisst sich auch vieles machen, und ich arbeitete mit entsprechenden
Ideen in meiner Forschung.

Als sie unterbrochen wurde.

Hitler wusste, dass wir den letzten Krieg verloren hatten, weil unsere Abhdngigkeit von der
Kohle viel zu grof3 war. Stattdessen richtete er sich darauf ein, den Krieg mit Ol zu betreiben.
Dies ist ein Olkrieg. Und es diirfte nicht der letzte sein.

Es ist seltsam, in der jetzigen Lage in solchen Bahnen zu denken. Aber etwas im Hier und Jetzt
hat mich veranlagst, die Perspektive schrumpfen zu lassen, fast als wdre dies wirklich -
beabsichtigt.

Der Tag verging in seltsamer Klarheit. All meine alten Gedanken, Ideen, Einfille, Anscitze
breiteten sich vor mir aus, und ich schloss wieder zu mir selbst auf. Als die Ddmmerung meine
eigenartige Hohle - diesen Hohlraum in der Zeit - in Dunkel zu tauchen begann, befand ich mich
an dem fortgeschrittensten Punkt, den ich je erreicht hatte. Zahlreiche Fiden waren in die
Zukunft ausgeworfen, und ich war bereit, mich mit ihrer Hilfe hiniiberzuziehen in die ndichste
Phase. Mein zweites Notizbuch begann sich zu fiillen, und ich offnete mit einer gewissen
Zufriedenheit eine Konservendose. Ich offnete sogar eine Flasche Wein.
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Es war ein besonderer Tag. Der Lidrm des Krieges, das Briillen der Hollenstadt, reichte nicht zu
mir hinab; ich muss tief unter ihren Ruinen begraben sein. In den Augenblicken, die vergingen,
wiéhrend das schwache Tageslicht vor meiner kleinen Offnung zur Aufenwelt verschwand, wurde
ich von deiner absoluten Abwesenheit durchstromt, du Gott, an den ich nicht glaube. Ich danke
dir dafiir, dass du alles in unsere Hiinde legst.

Zum ersten Mal seit einigen Jahren empfand ich eine gewisse Zufriedenheit, vielleicht
sogar Zuversicht. Ich war leicht wie ein mit Wasserstoff gefiillter Ballon, bis an den Rand mit
Wasserstoffgas gefiillt, und der Wein kreiste in meinem Mund und umspiilte simtliche
Geschmacksknospen.

Es war kein Leben mehr, es war etwas anderes. Aber es fiihlte sich gut an.

Eine Welt lag vor mir.

Eine Welt mit klarblauem Himmel.

Ich schlief mit dem Stift in der Hand ein. Gerade bin ich aufgewacht. Ich weifs nicht, wie viel Zeit
vergangen ist. Das Einzige, was ich weifs, aufler dass ich es niederschreiben muss, ist, dass es ein
Gerdusch ist. Zum ersten Mal seit sehr langer Zeit hore ich ein Gerdusch, das nicht von mir selbst
herriihrt.

Jemand griibt an meiner Offnung.

Jemand dringt aus der Auflenwelt herein.

So kurz war also mein Aufschub.

Ich muss dich gestort haben, Gott, an den ich nicht glaube. Meine Gewaltsamkeit muss selbst
dich gestort haben, der du alles gesehen hast. Du hast mich in die Welt des Denkens zuriickkehren
lassen, wenn auch nur, um meine Lebensgeister wieder erwachen zu lassen und mich
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dann richtig zu Boden strecken zu konnen. Gelegen habe ich ja schon.
Dies hier hat eine bessere Wirkung, ich stimme dir zu, Gott, an den ich nicht glaube. Diesmal
wird mein Fall tief.
Ich muss jetzt die Feder niederlegen und zum Schwert greifen.
Es ist eine raffinierte Strafe, Gott, an den ich nicht glaube.



Ich bin beeindruckt.

Ich sehe es nicht, es ist kohlschwarz, aber ich nehme an, dass das Loch zur Auflenwelt in der
ndchsten Sekunde grof3 genug ist, um einem Menschen Platz zu bieten.

Auperst 'widerwillig, wie du merkst, Gott, an den ich nicht glaube, lege ich die Feder nieder.

Ich greife zu meiner Waffe.
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»Es war ein Mann mit einer Uhr, sagte Soderstedt.

»Uhr, wieso Uhr?«, sagte Viggo Norlander.

Der Restaurator, eben noch iiberaus beredt, sagte nichts. Er war zum Zuschauer einer Szene
geworden, von der er nichts begriff. Er gab auf, da ihm die Statistenrolle nicht zusagte, und
wandte sich wieder dem Plastikstiick mit den leuchtenden Zeichenfragmenten zu.

Soderstedt zeigte einen Moment lang mit wippendem Zeigefinger auf Norlander. »Der Mann
sagte, er zoge es vor, seine Uhr >Chronometer< zu nennen, sagte er schlielich und fiigte hinzu:
»Komm mit!«

Damit zerrte er den nicht unbedingt begeisterten Kumpel durch die Tiir und bis zum Aufzug.

»Ich nehme an, es ist sinnlos, dich um eine Erkldrung zu bitten, was du eigentlich machst,
murmelte Norlander.

»Jemand wollte, dass gerade ich diesen Schreibtisch bekomme«, sagte Soderstedt. »Und ich
war der Meinung, das wirst du.«

»Ich bevorzuge Ikea-Schreibtische, wie du weil3t.«

»Aber ich dachte, du wolltest nett sein. Ich hitte es besser wissen miissen. «

»Erklare dich auf der Stelle«, verlangte Norlander.

»Ungeheuer gut versteckt befand sich in diesem Schreibtisch ein altes Blatt Papier, das fast
haargenau so aussah wie das aus der Wand in der Skeppargata.«

Viggo Norlander erstarrte. Auch als die Aufzugtiir sich offnete, regte er sich nicht. Arto



Soderstedt musste ihn mit einem leichten Schubs in den Aufzug dringen.
Im Aufzug sagte Norlander: »Aber das ist doch licherlich.«
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»Ich weill«, sagte Soderstedt. »Um das Geheimfach in meinem auBlerordentlich schonen
Barockschreibtisch zu o6ffnen, muss man die Schubficher in einer bestimmten Reihenfolge
schlieBen. Es ist ein subtiler Mechanismus, und es war wohl kaum beabsichtigt, dass ich das
Papier finden sollte. Aber jemand wollte wissen, wo es war. Meine Wohnung sollte als eine Art
Bankfach dienen.«

»Aber warum gerade deine? Warum ausgerechnet du unter allen Spinnern auf der ganzen
Welt?«

»Angenommen, er ist es«, sagte Soderstedt. »Angenommen, es war wirklich unser ehemaliger
Stasiagent, unser Mastermind, auf den ich wihrend der Auktion gestof3en bin. Dann kann ihm nicht
unbekannt sein, dass ich bei der Polizei bin. Wahrscheinlich ist ihm auch die A-Gruppe nicht unbe-
kannt, und er weil}, dass aller Wahrscheinlichkeit nach wir diejenigen sind, die eingeschaltet
werden, wenn seine Kumpane die Bank auf Karlavigen berauben. Also verfolgt er einen
bestimmten Zweck damit, das Papier mir zuzuspielen. Nicht mir personlich, sondern es bei mir zu
deponieren.«

»Was sind das fiir Papiere?«, fragte Norlander. »Zwei gleiche?«

»Oder fast gleiche. Schwer zu sagen. Er hatte eines: Das legte er in den Schreibtisch und
deponierte es bei mir. Und er holte ein zweites aus der Wand in seinem alten Spionennest. Sie hidngen
zusammen. Und moglicherweise ist er auf weitere aus.«

»Aber wie konnte er wissen, dass du diesen Schreibtisch kaufen wiirdest?«

»Ich hatte eine Suchanzeige im Internet: >Schreibtisch &dlteren Baujahrs mit vielen Fichern zu
kaufen gesuchte Nach einigen Wochen erhielt ich eine Mail iiber eine Auktion, auf der ein
Schreibtisch, der meinen Kriterien entsprach, angeboten wurde.«

»Auler Spion ist er ja Hacker«, sagte Norlander. »Er knackte die sicherste finanzielle Firewall
der Welt<. Er muss
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uns digital {iberwacht haben, die ganze A-Gruppe. Eine Art und Weise gesucht haben, sich einem
von uns zu ndhern. Er sah deine Suchanzeige und besorgte einen passenden Schreibtisch.«

»Aber was will er mit uns?«, fragte Soderstedt.

Der Aufzug fuhr auf und ab. Neu Einsteigende bedugten misstrauisch das weitabgewandte
Paar, das an der hinteren Fahrstuhlwand stand und {iber Spione diskutierte.

»Wir sind keine Spione«, sagte Norlander.

»So einfach, meinst du? Wir sind eine offizielle Instanz, die von Nachrichtendiensten ganz
unbeleckt ist?«

»Warum nicht? Schweden ist ja wihrend des Kalten Krieges oft als neutraler Boden genutzt
worden, hier hat man Gefangene ausgetauscht, hier hat man zwielichtige blockiibergreifende
Abmachungen getroffen.«

»Schweden als gro3er Checkpoint Charlie«, nickte Soderstedt und hielt den Fahrstuhl an.

Sie kehrten zu den Ridumen der A-Gruppe zuriick. Soderstedt ging voran, und Norlander
begriff, dass es keinen Sinn hatte zu fragen, wen sie aufsuchen wiirden. Einfach abwarten.

Sie gelangten zum Zimmer 304 und traten ein, ohne anzuklopfen. Sara Svenhagen und Lena
Lindberg salen vor ihren Monitoren. Keine von beiden blickte auf, aber Sara sagte: »Im Moment
bitte nicht.«

»Was >im Moment bitte nicht<?«, sagte Viggo.

»Stort uns jetzt bitte nicht«, sagte Sara. »Geir hat uns gerade alle Dateien geschickt. Wir miissen
sie vor Feierabend noch ordnen.«



»Mit Fotos?«, sagte Arto Soderstedt und zeigte auf Sara Svenhagens Bildschirm, auf dem sich
ein ziemlich unansehnlicher Mann breitmachte.

»Ja«, sagte Sara Svenhagen und betrachtete besorgt den energischen Finnlandschweden.

Soderstedt sah selbst ein, dass sein Blick vermutlich etwas
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Manisches hatte. Er war sich auch durchaus bewusst, dass in der A-Gruppe eine konstante
Erwartung an seine manischen Zustinde gekniipft war.

Es war der geeignete Augenblick, sich dieser Erwartung zu bedienen. »Geirs Dateien«, sagte
er. »Das bedeutet also sé@mtliche Dateien iiber Computerspezialisten, die mit der Programmierung
der supersicheren finanziellen Firewall der Andelsbank befasst gewesen sind?«

»Ja, fliisterte Sara Svenhagen.

»Blittre sie mal durch.«

Sara Svenhagen und Eena Eindberg wechselten Blicke iiber den Schreibtisch hinweg. Eena
nickte kurz.

»Wenn du sagst, wozu du es brauchst, sagte Sara und gab sich einen Ruck.

»Mach schon, sagte Arto.

Mit finsterer Miene betitigte Sara Svenhagen die Maustaste und blitterte Bild auf Bild des
Verzeichnisses der Computerspezialisten durch. Eine illustre Versammlung. Menschen, die dafiir
zustiandig waren, dass unser Geld sich in Einsen und Nullen in einem digitalen Cyberspace ver-
wandelte. Menschen, die dafiir verantwortlich waren, dass die Weltwirtschaft nicht
zusammenbrach. Menschen, deren Geschicklichkeit dafiir sorgte, dass unser bescheidenes
Erspartes in einem virtuellen Banktresor blieb, in den kein Virus je hineingelangen und dessen
Schloss kein Eindringling je knacken wiirde. So sahen sie also aus: eine Kette durchschnittlicher
Physiognomien. Es war nichts Auffallendes an ihnen, selbst wenn ein vorurteilsbeladener Blick
die eine oder andere Abneigung empfinden mochte.

Soderstedt stand iiber Svenhagens Computer gebeugt. Seine engelblauen Augen glithten vor — ja,
vermutlich vor Beta-strahlung, weil sie weniger als zwanzig Zentimeter vom Bildschirm entfernt
waren. »Oudx, stiel} er plotzlich aus.

Sara Svenhagen nahm den Finger von der Maustaste und sah ihn an. »Was?«, fragte sie.
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»Zuriick«, sagte Soderstedt.

Sie gehorchte, Klick fiir Klick, bis Soderstedt auf den Bildschirm zeigte. »Der«, sagte er.

Da driickte sie auf eine Taste ihrer Tastatur, und das Bild verschwand.

»Aber!«, sagte Soderstedt emport.

»Zuerst sollst du erzdhlen, worum es geht«, sagte Svenhagen energisch. »Jetzt sei ein guter
Junge, dann kriegst du auch das Bild zu sehen.«

Aber Arto Soderstedt schien die Sprache verloren zu haben. Er starrte Sara nur an wie einen
von bosen Geistern besessenen Menschen.

Norlander musste einspringen: »In Artos neu gekauftem Schreibtisch war genauso ein Papier
wie in der Wand in der Skeppargata. Jemand wollte, dass Arto den Schreibtisch bekam. Der Mann
auf dem Bildschirm.«

»Was?«, wiederholte Sara Svenhagen.

»Ich muss es zu Fischer bringen«, sagte Soderstedt und riss sich zusammen. »Schnell, bevor sie
ihn gehen lassen.«

»Es wire albern, wenn die Polizei selbst die polizeiliche Ermittlung behindert«, ergénzte
Norlander.

Sara Svenhagen betitigte eine Taste auf der Tastatur. Das Bild kam zuriick.

Ein robuster Mann um die fiinfzig. Ein wenig bemerkenswertes Gesicht mit einem schwachen



Eicheln.

»Johan Fidstrome, las Sara vor. »Arbeitet fiir eine Firma mit Namen Svenska Sikerhetssystem
AB. Wurde bei der Errichtung der schwedischen Filiale von Andelsbanken als Berater
hinzugezogen. Vor allem verantwortlich fiir ...«

» ... die interne Sicherheitsnetzwerkkabellage«, unterbrach Eena Lindberg laut und deutlich.

»Bist du sicher, Arto?«, fragte Viggo Norlander. »Ich erkenne ihn jedenfalls nicht wieder.«

»Du hast in dem Augenblick deiner Tochter einen Schnuller in den Mund geschoben, sagte Arto
Soderstedt, ohne
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den Blick von dem édsthetisch wenig ansprechenden Bild abzuwenden.

»Das ist keine ausreichende Antwort auf meine Frage«, sagte Norlander.

»Ich bin sicher«, sagte Soderstedt. »Der Mann mit dem Chronometer.«

»Ich drucke es aus«, sagte Svenhagen.

Wihrend der Drucker losratterte, versuchte Lena Lindberg, diverse lose Faden miteinander zu
verkniipfen. »Das ist mir einfach zu absurd«, sagte sie. »Was hat dein Scheiflschreibtisch mit dem
Uberfall auf die Bank zu tun?«

»Das ist durchaus noch ein wenig unklar«, sagte Soderstedt hilfreich.

»Was sind das fiir Papiere?«

»Ich habe eines zu Hause. Ich hole es, so schnell ich kann.«

»Aber was ist es?«, Lena Lindberg lief3 nicht locker. »Steht etwas darauf?«

»Auch das ist noch ein wenig unklar.«

»Nun hor schon auf«, sagte Sara Svenhagen und ging zum Drucker. »Hor auf oder sag, was Sache
ist.«

»Dies ist alles ganz neu«, sagte Soderstedt. »Ich habe noch nicht alles zusammengesetzt.«

Der Drucker war fertig. Svenhagen nahm ein paar Blétter heraus. Soderstedt riss sie hochst
unhoflich an sich und stiirzte aus dem Zimmer. Nach einigen Momenten des Zogerns folgten ihm
die anderen.

Arto Soderstedt hastete den Flur der A-Gruppe entlang. Ohne dem weiter Beachtung zu
schenken, horte er, wie er verfolgt wurde. Bei der zweiten Treppe musste er innehalten, um nicht
ganz aus der Puste zu sein, wenn er den Trakt der Untersuchungshaft betrat. Wihrend er die
Sicherheitskontrolle passierte und darauf wartete, das Klarzeichen zu erhalten, traf zuerst Lena
Lindberg ein, danach Sara Svenhagen und als Letzter, vernehmbar keuchend, Viggo Norlander. »Ich
bin ein alter Mann, dchzte er.
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Eine eindeutig lebensmiide Wache begleitete sie durch die Flure der Untersuchungshaft und lief3
sie durch eine der vielen Tiiren eintreten.

Soderstedt war der Erste. Auf der einen Seite eines Tisches saen Kerstin Holm, Jorge Chavez und
Jon Anderson. Ihnen gegeniiber sall Sven Fischer.

Chavez schlug an der Tischkante einen Trommelwirbel, und Arto Soderstedt stie3 atemlos aus:
»Wir haben ihn!«

Woraufhin sich drei weitere Beamte hinter ihm in den kleinen Vernehmungsraum dridngten.

Sven Fischer sah die sieben Polizeibeamten an und sagte: »Die schwedische Polizei hat
phantastische Ressourcen.«

Kerstin Holm stand auf und zog Soderstedt in eine Ecke des Vernehmungsraums. »Was machst
du, Arto?«, fliisterte sie, eher kollegial neugierig als chef méBig erziimnt.

»Ich musste rechtzeitig kommen, bevor ihr ihn loslasst«, fliisterte Soderstedt zuriick. Seine
Stimme klang halb wie ein Rocheln, halb wie ein Pfeifen.

»Um ein Haar hitten wir das getan, fliisterte Holm und nahm ihm die Papiere aus der Hand.



»Johan Eidstrom, fliisterte Soderstedt, »hat vor gut einem Jahr bei der hiesigen Andelsbank
als Berater fiir Datensicherheit gearbeitet.«

»Und wie bist du darauf gekommen?«

»Das ist eine lange Geschichte. Ich glaube nicht, das ich sie fliistern kann, ohne dabei in
Ohnmacht zu fallen.«

»Okay«, nickte Holm. »Konnte es Komplikationen geben, wenn wir ihn Fischer zeigen?«

»Moglicherweise, wenn wir ihn gehen lassen miissen. Wenn sie irgendwie unter einer Decke
stecken. Dann konnte er Eidstrom warnen. Aber ich glaube es nicht. Dies hier ist ein Alleingang
von Johan Lidstrom. «

»Ich versuche, Fischer noch eine Weile dazubehalten. Aber...«

»Aber ...7«
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»Aber du musst deiner Sache verdammt sicher sein, Arto. Richtig verdammt sicher. «

Soderstedt schnitt eine Grimasse.

»Also?«, fliisterte Holm.

»Ich verlasse mich nur auf meine Erinnerung, fliisterte Soderstedt. »Eine fliichtige Erinnerung
von fiinf Sekunden.«

»Wir diirfen uns keine Bl6Be geben. Wie sicher bist du?«

»Ganz sicher, sagte Soderstedt laut.

»Also gut«, sagte Holm. »Dann mach. «

Soderstedt rdusperte sich und trat zu den versammelten A-Gruppen-Mitgliedern, die einander
mit einer gewissen Verwunderung betrachteten.

Viggo Norlander konnte sich kaum noch auf den Beinen halten. »Pflegefall«, sagte er, als
Soderstedt ndher kam.

Soderstedt dringte sich an der Gruppe vorbei und legte ein Papier auf den Tisch vor dem
eleganten Direktor von Fischer Security AB, der indessen ein wenig gerupft aussah; Chavez schien
ihn hart rangenommen zu haben.

»Kennen Sie den Mann?«, fragte Soderstedt.

Sven Fischer warf einen Blick auf den Computerausdruck. Er nahm ihn in die Hand und betrachtete
ihn genauer. Dann begann er zu lachen. Es war ein merkwiirdiges Gerdusch. »Jahaa«, sagte er.
»Das hitte man ahnen miissen. «

»Sie kennen ihn also?«, sagte Soderstedt.

»Ja«, sagte Fischer und legte das Papier auf den Tisch.

»Wer ist es?«

»Andreas Becker«, sagte Fischer. »Ein ausgezeichneter Agent.«

»Er nennt sich jetzt anders.«

»Ich wusste, dass er eine perfekte Parallelidentitdt hatte. Wir, die in der Firma geblieben sind,
haben darauf verzichtet. Es konnte unglaublich kompliziert werden.«

»Eine perfekte Parallelidentitiit?«

»Eine schwedische Identitit«, sagte Sven Fischer. »Komplett mit detailliertem falschen
Hintergrund.«
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»Spricht er so gut Schwedisch?«

»Er ist halber Schwede.«

»Halber Schwede?«

»Andreas Beckers Mutter war eine Kommunistin aus Goteborg, die nach Deutschland gereist
ist, um am Aufbau der neuen Volksrepublik mitzuwirken, die sich aus dem Scherbenhaufen des
Nationalsozialismus erhob. Das war nichts Ungewdhnliches. Viel weniger ungewdhnlich, als



man glaubt. Die DDR war beliebt. Eine Chance, den Kommunismus in die Praxis umzusetzen.
Und eine Chance fiir den Westen, seine Kommunisten loszuwerden. «

»Erzédhlen Sie mehr von ihm.«

»Er kam ziemlich spét in unser Biiro, nachdem er an verschiedenen Orten in Europa gewesen
war. Vielleicht war es im Friihjahr 1986. Wir wurden Freunde. Ich glaubte lange Zeit, es wire
selbstverstindlich, dass er mein Partner in der Firma wiirde. Aber er wollte die andere
Mboglichkeit, als freier Schwede. Er verschwand, als es in den Fugen zu krachen begann.«

»Sie miissen entschieden mehr von ihm wissen«, sagte Soderstedt.

Sven Fischer vollfiihrte eine nichtssagende kleine Geste, sagte aber nichts.

Jorge Chavez sah von seiner braunen Aktenmappe auf und sagte: »Sie hatten totale Kontrolle
tiber Thr Biiro. Das haben Sie selbst gesagt. Ich glaube, Sie wissen alles, was wir iiber diesen
Becker wissen miissen. Moglicherweise wissen Sie sogar, was er in die Wand eingemauert hat. Und
warum. «

Fischer sah ihn nur an. Sein Blick verriet nichts.

Aus dem Hintergrund von der Wand sagte Kerstin Holm: »Arto, du fihrst jetzt nach Hause und
bringst dieses Papier in Sicherheit. Das ist ein Befehl.«

Soderstedt verschwand widerwillig.

Holm fuhr, an Sven Fischer gewandt, fort: »Kennen Sie einen alten MI-6-Agenten namens
Robert Andrews?«
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Fischer betrachtete sie forschend. Sie kannten den Blick. Tatsache war, dass die A-Gruppe das ganze
Szenario kannte. Wieder einmal sal} ein alter Agent bei ihnen in Haft, der mit der Prizision eines
Computers und dem toten Blick eines Urzeithais Plus gegen Minus abwog. Beim ersten Mal hatte er
Wayne Jennings geheiflen und war Berufsmorder in Vietnam gewesen. Diesmal hief3 er Sven Fischer und
schien jetzt seine Uberschlagsrechnung abgeschlossen zu haben. »Ja«, sagte er. »Selbstverstindlich
kenne ich ihn. Er hat ein Buch iiber sein Leben als Spion geschrieben.«

»Hatten Andreas Becker und Robert Andrews miteinander zu tun?«, fuhr Kerstin Holm fort.

Fischer zog die Stirn in Falten und antwortete mit diplomatischer Prézision: »Sie haben verschiedene
Austauschaktionen durchgefiihrt, ja. «

»Austausch von Spionen?«

»Ja«, sagte Fischer. »Sie hatten unsere Agenten in Verwahrung, wir hatten ihre. Und zwischendurch
haben wir sie ausgetauscht. Stockholm war dafiir ein wichtiger Ort. Andreas hatte auf unserer Seite
diese Angelegenheiten in der Hand. Andrews auf der englischen Seite. Wir nannten sie Andy Pandy.«

»Andy Pandy?«

»Bittere Feinde und vertraute Freunde.«

»Ist es richtig, wenn ich davon ausgehe, dass diese Angelegenheiten auf russischer Seite von einem
KGB-Mann namens Mikhail Zinovjev gehandhabt wurden?«, fragte Kerstin Holm.

»Das ist richtig, tatsdchlich«, sagte Sven Fischer iiberrascht.

»Gestern hat Andy Pandy umgebracht«, sagte Kerstin Holm.

»Oder moglicherweise Pandy Andy«, sagte Jorge Chavez. »Ein dreiundsiebzigjihriger Pensionir auf
Girdet grausam gefoltert.«
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Fischer sah nicht direkt geschockt aus, aber er schiittelte den Kopf. »Das kann nicht stimmen«,
sagte er. »Andreas wollte nichts mehr mit Waffen zu tun haben. Deshalb wollte er sich nicht an
unserer Firma beteiligen. Nicht einmal von der eingeschrinkten Nédhe zur Gewalt, wie sie bei
einer schwedischen Bewachungsfirma infrage kommt, wollte er etwas wissen. Er wollte seine
Vergangenheit begraben und ein durch und durch friedlicher Mensch werden. Eine schwedische
Familie griinden und wie ein echter Svensson leben. «



»Ich werde Sie erst gehen lassen, wenn wir ihn haben«, sagte Kerstin Holm. »Weil Sie keine
Chance haben, ihn zu warnen, will ich ganz offen mit Ihnen reden.«

»Gut«, sagte Fischer ruhig und richtete seine klarblauen Augen auf Holms braune.

»Wir miissen ihn fassen«, sagte Kerstin Holm. »Er steckt hinter einem Raub mit gewaltsamer
Geiselnahme, er hat das Konto einer Bank um zwanzig Millionen erleichtert, er hat uns dazu
gebracht, einen groflen Teil von Stockholm zu evakuieren, er zog eine Reihe riicksichtsloser
Nachrichtendienste nach Schweden, und er hat sich auf geheimnisvolle Weise in die Reihen
unserer Polizei eingeschlichen. Es ist wichtig, dass Sie mir alles sagen. Alles, was Thnen einfillt.«

»Ich muss mich in meine Erinnerung vertiefen«, sagte Fischer.

»Die Welt, die Sie sich aufgebaut haben, Fischer, wird nicht einstiirzen«, sagte Kerstin Holm.
»Es sei denn, ich entscheide mich dafiir. Es liegt in meiner Macht. Das verstehen Sie wohl?«

»Das ist mir bewusst. Ich werde mich anstrengen. «

»Haben Sie wirklich keine Ahnung, worum es hier geht? Was er in Ihre Wand eingemauert hat?«

»Nein, ich wei3 es wirklich nicht. Aber es muss sich um Dokumente handeln. Wirklich
wichtige Dokumente. «

»Wo ist er?«
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»Aber ich habe nicht die geringste Ahnung«, sagte Sven Fischer. »Er verschwand damals. Und
verschwinden war seine Spezialitit.«

»Was konnte ihn dazu bringen, wieder zur Waffe zu greifen?«

Fischer sah mit glasklarem Blick auf. »Nur eine personliche Katastrophe«, sagte er.

Kerstin Holm nickte und sagte: »Bleiben Sie hier sitzen, und iiberdenken Sie die Sache.«

Dann wandte sie sich zu ihrer A-Gruppe um: »Und jetzt, meine Freunde, haben wir andere
Dinge zu tun.«
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Sonntag, den 4. Oktober 1942,
zwei Uhr fiinfundzwanzig am Nachmittag

Ich schreibe wieder. Es ist ein Wunder. Die Feder ist doch mdchtiger als das Schwert.

Am besten versuche ich, das, was geschehen ist, zu rekapitulieren, solange ich noch daran
glaube.

Spdit gestern Abend. Spatenstiche an meiner kleinen Offnung zur Aufenwelt. Vollstindiges
Dunkel. Ich legte den Stift weg, loschte mein kleines Feuer und hob das Gewehr.

Nichts war zu sehen. Es war auch nichts mehr zu horen. Keine Spatengerdusche mehr.

Ich begriff, dass die Offnung zur Auflenwelt so erweitert worden war, dass Menschen eindringen
konnten. Doch es war vollig still.

Man kann nicht von Zeit sprechen, die verstrich. Ich weif3 nicht, wie ich es nennen soll. Reine
Angst vielleicht. Ganz einfach.

Diffuse Gerdusche. Und ich spiirte, dass ich nicht mehr allein war in meiner Hohle.

Eine Lampe wurde angemacht, ganz plotzlich. Ich war geblendet. Der andere zum Gliick auch.
Als wir wieder sehen konnten, standen wir vielleicht vier Meter voneinander entfernt, die Gewehre
aufeinander gerichtet.

Sein Gesicht sah wohl aus wie meins. Tarnfarben, wild starrender Blick aus dem Schwarzen. Und
in derselben Sekunde erkannten wir uns.

Es war Doktor Maxim Kuvaldin. Wir starrten uns an, und von irgendwoher trat ein Licheln auf
seine Lippen.
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Wahrscheinlich auch auf meine, denn ich sagte: »Es gibt eine Alternative.«

Ja, er fing an zu lachen. Er schiittelte den Kopf und legte das Gewehr weg. »Streppy«, lachte er.

Ich stand ein wenig unbeholfen mit gesenktem Gewehr da.

»Ich glaubte, es wiire eine Einbildung gewesen«, sagte Maxim Kuvaldin in seinem gebrochenen
Deutsch. »Dass Streppy der Doktorand Hans Eichelberger von der Universitdit Berlin war.«

»Doktor Maxim Kuvaldin«, sagte ich.

»Nicht so viel Doktor«, sagte er und legte mir die Hand auf die Schulter.

Wir setzten uns auf den Boden des Erdkellers. Es war alles sehr unwirklich.

»Streppy ?«, sagte ich.

»Zajtsev nennt Sie so«, sagte Kuvaldin. »Es ist ein Wortspiel mit dem russischen Wort fiir >Schiitze<.
Er sieht Sie als seinen Hauptgegner unter den Meisterschiitzen an.«

» Und Sie sind der ballistische Experte des Meisterschiitzen Zajtsev?«

»Ich kiimmere mich darum, dass die physikalischen Voraussetzungen stimmen, ja. Aber jetzt gibt es
kein Zuriick mehr.«

»letzt?«

»Jetzt, da ich mich mit dem Feind eingelassen habe. Jetzt gibt es kein "Zuriick mehr.«

»Es gibt eine Alternative«, sagte ich. »Ich bin nicht mehr der Meisterschiitze Streppy.«

»Sie sind also wieder Forscher?«, nickte Kuvaldin.

»Ich versuche es«, sagte ich und hielt ihm mein Notizbuch hin.

Er widmete ihm einige Stunden im Eicht meines bescheidenen Feuers. Ich sah, wie auch er sich
verwandelte. Alles, was einmal unser Leben gewesen war, unsere
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gemeinsame Faszination, kehrte zu ihm zuriick, wie es zu mir zuriickgekehrt war.

Wiihrend er las, versuchte ich, dich zu verstehen, Gott, an den ich nicht glaube. Deine Absicht,
uns beide hier in einem Keller jenseits von Zeit und Raum zusammenzufiihren, schien so offenbar
zu sein, dass sie nicht aufser Acht gelassen werden durfte. Du hast einen kleinen Raum der
Versohnung jenseits von allem geschaffen, Gott, an den ich nicht glaube. In der tiefsten Holle hast
du eine minimale Moglichkeit fiir den verlorenen Menschen geschaffen, seine Vergangenheit zu
verdndern. Dafiir, dass du nicht existierst, Gott, an den ich nicht glaube, sind deine
unergriindlichen Wege zuweilen ausgesprochen deutlich.

Schlieflich klappte Kuvaldin das Notizbuch zu, betrachtete mich fiirsorglich und sagte: »Ich
hatte recht. Sie sind ein Genie, Hans.«

»Sollen wir das Loch wieder zuschaufeln?«, sagte ich.

Maxim hat eine Uhr. Ich weif3 wieder die Uhrzeit. Es gibt wieder die Zeit. Es ist sehr
merkwiirdig.

Es sind vierzehn Stunden vergangen, seit wir uns getroffen haben. Das Loch zur Aufenwelt
ist wieder zugeschaufelt. Dies ist die erste Pause, die wir machen.

Wir sind sonderbar weit gekommen.
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Der Mann mit dem Bauernképpi kratzte sich am Kopf, so-dass das Képpi verrutschte, und sagte:
»Barock?«

»Machen Sie sich nicht ldcherlich«, sagte Arto Soderstedt. »Sie wissen genau, was Barock ist.
Vermutlich kennen Sie sogar den angesehenen Mdbelschreiner Weissenberger aus Leipzig.«

Sie saflen in einem Biiro in Norrtélje und sahen hinaus auf den kleinen Bach, der durch das
stille Roslagsstadtchen floss. Der Mann mit dem Képpi kratzte sich und ldchelte in sich hinein;
vermutlich wollte er sich so bduerisch stellen, dass die beiden arroganten GrofBstadtpolizisten
dachten, er hitte Liuse.

Oder er hatte Liuse.

»Ich versuche, diese Haltung zu verstehen«, sagte Soderstedt. »Wenn ich weniger ungeduldig
wire, wiirde ich sie genauer erforschen.«

Der Mann horte auf, sich zu kratzen, und schliirfte von dem dickfliissigen Kaffee. Es war ihm
nicht gelungen, den beiden Polizisten das Gesoff aufzuschwatzen. »Er ist verflucht billig
weggegangen«, sagte der Mann. »Das weil} ich noch. Erst wurde gut geboten, von ein paar
Professionellen. Aber plotzlich war die Luft raus.«

»Fiir wie viel ging er weg?«, sagte Soderstedt als kleinen Test.



»Elftausend«, sagte der Mann, ohne zu blinzeln. »An Sie.«

»Dann konnen wir jetzt mit dem Unsinn authoren?«

»Gliickspilz«, sagte der Mann, plotzlich ohne Dialekt.

»Wie sind Sie an den Schreibtisch gegkommen?«

»Wir haben ihn in einer Wohnung in Stockholm abgeholt. In S6dermalm.«
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»Genauer?«

»Tantogatan. Eine genaue Adresse habe ich nicht. Er stand in einem Keller.«

»Sind Sie dem Verkéufer begegnet?«

»Ganz kurz«, sagte der Mann mit dem Képpi und sah sich pl6tzlich mit einem Foto in der Hand
dasitzen. Er betrachtete es genau und sagte dann: »Ja, das ist er. Strérnberg heiflt er. Alvin
Stromberg. «

»3ind Sie sicher?«

»Fiir wie ddmlich halten Sie mich?«, sagte der Mann mit dem Képpi und kratzte sich am Kopf.

»Wir wissen doch nicht mal, ob er lebt«, sagte Jon Anderson und sah am Bildschirm vorbei.

»Nein, sagte Jorge Chavez.

Ihre Blicke trafen sich genau iiber der Mitte des gemeinsamen Schreibtischs. Hochst energische
Blicke von ganz unterschiedlicher Art, der eine gelduterter, etwas mehr zum Okonomischen
Einsatz der Energien befihigt, der andere jugendlicher, weniger zielgerichtet, mit bedeutend
groBerer Energieentwicklung, aber auch bedeutend geringerem Wirkungsgrad.

Chavez hatte ein Gefiihl wie vor einem Hallenfulballspiel gegen die Koniglich-Technische
Hochschule. Alle waren zwanzig und schossen und traten und rannten wie die Wilden. Aber das
Tor machten die Alteren.

Das nannte man positives Denken.

»Es ist sogar ziemlich wahrscheinlich, dass Andreas Becker in dieser Villa auf Firingso
gestorben ist«, fuhr Anderson fort.

So leicht bringst du mich nicht aus dem Gleichgewicht, dachte Chavez und sagte: »Auf die
Plitze, fertig - los!«

Und dann ging es ab in den Cyberspace. Suchlisten
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erschienen auf den beiden Bildschirmen. Fieberhaft wurden Tastaturen und Maustasten bearbeitet,
Computer klangen und pfiffen, Reihen von Codes flimmerten vorbei, und als Chavez das Gefiihl
hatte, nahe am Ziel zu sein, horte er Andersens Stimme: »Fertig!«

»Tatsédchlich?«, sagte Chavez enttduscht und klickte weiter.

»Hier ist die IP-Adresse des Computers, der Arto Soder-stedt aufgefordert hat, ein Gebot auf
einen Schreibtisch in Roslagen abzugeben.«

Und dann folgte eine komplizierte Reihe von Ziffern, die Chavez gegen seinen Willen bis zum
letzten Punkt im Kopf behielt.

Die IP-Adresse ist die einmalige Ziffernkombination, die jedem Computer mit Internetanschluss
zugeteilt wird und die er bei jedem Besuch auf einer Homepage hinterldsst. Sie ist der
Fingerabdruck des Computers.

»Klingt nach Telez«, sagte Chavez und machte unbeirrt weiter.

»Du kannst aufhoren«, sagte Jon Anderson stolz. »Ich habe gewonnen.«

»Wir miissen das auf jeden Fall kontrollieren«, brummte Chavez.

»Telei?«, sagte Anderson und schlug einen Katalog auf. »Da bin ich nicht so sicher.«



Offenbar nicht, dachte Chavez und bearbeitete seine Tastatur weiter. SchlieBlich kam er an einen
Punkt, wo die IP-Nummer angegeben war. Leider stimmten alle Ziffern mit denen iiberein, die
Anderson herausgebriillt hatte.

»Hallo, ist dort Spray?«, tonte Anderson in seinen Telefonhorer. »Also nicht Telez? Nein. Habe
ich mir doch gedacht. Hier spricht Jon Anderson von der Spezialein-heit fiir Gewaltverbrechen
von internationalem Charakter bei der Reichskriminalpolizei. Wir suchen die Identitédt folgender
IP-Adresse.«
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Und dann kam die verdammte Ziffernreihe.

Ein sehr verstimmter Jorge Chavez beschiftigte sich ndher mit der Ziffernreihe. Dann hatte er
einen kleinen Einfall. Wo war dieser Computer vorher gewesen? Welche Seiten hatte er besucht?
Wohin hatte er E-Mails versendet?

»Ja, das ldsst sich bestitigen«, sagte Jon Anderson zum Telefonhorer. »Wir haben einen
Polizeicode. Er lautet folgendermaf3en. «

Aber Chavez horte nicht zu. Er hammerte auf seine Tastatur ein. »Nicht zu fassen«, sagte er.

»Nennen Sie mir den Namen des Benutzers«, sagte Anderson.

»Weillt du, wo er gewesen ist?« sagte Chavez. »Bei uns allen ist er drin gewesen. Hat unsere
Post gelesen. Wie, zum Teufel, ist er da reingekommen?«

»Aber es ist doch alles bestitigt«, sagte Anderson. »Nennen Sie mir den Benutzernamen. «

»Irgendwie ist er in das interne Netz der Polizei gelangt und hat unsere E-Mails gelesen«, sagte
Chavez. »Das hat schon vor ein paar Monaten angefangen. Mit Gunnar Nybergs Mail an Eudmila.
Intime Geschichten. Dann hat er seine Tatigkeit ausgedehnt, und hier kann man sehen, wann ihm
Artos Suchanzeige wegen des Schreibtischs vor Augen gekommen ist. Hochst faszinierend. «

»Den Benutzernamen!«, schrie Jon Anderson den vollig unschuldigen Telefonhorer an.

»Er hat meine privaten Mails an Sara gelesen«, sagte Chavez. »Und deine an zwei Ehrenménner
namens Horny Heinrich und Buttrocky.«

»Was?«, rief Anderson. »Was redest du da?«

»Und an eine etwas weniger subtile Figur namens Stor-ballen.«

»Das war weniger toll, als es klingt«, sagte Anderson relativ ruhig. »Er ist tatsdchlich drin
gewesen und hat unsere Post gelesen? Warum? Was will er mit uns?«
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»Arto ist Schlie3fach der Bank geworden«, sagte Chavez. »Vielleicht ist das schon alles.«
»Das klingt aber gar nicht so. Hort sich verdammt unangenehm an.«
»Lidsst sich nicht leugnen«, nickte Chavez und blitterte die Liste weiter durch.
»Ja, den Benutzernamen, briillte Jon Anderson.
»Der hat tatséchlich irgendwas mit uns vor«, murmelte Chavez.
»Danke«, sagte Anderson und knallte den Horer auf.
»Na?«, sagte Chavez und hob den Blick.
»Nein, kein Lidstrom«, sagte Anderson. »Allvin. Andreas Allvin.«
»Ein Pseudonym. Allerdings mit der Adresse Tantogatan 41.«
»Andreas?«, sagte Chavez.

»Johan Lidstrom?«, sagte Geir in verstindlichem Schwedisch.

Sara Svenhagen warf einen Blick auf Lena Lindberg, die gegeniiber dem Norweger mit den
Vatergefiihlen eine ziel-bewusst arrogante Miene aufgesetzt hatte. Oder was fiir Gefiihle es sein
mochten.

Sie waren wieder in dem Bankgebdude am Karlavidg. Das nahm allméhlich wieder seine alte Form



an. Die Ménner von der Spurensicherung waren fertig und hatten Bauarbeitern Platz gemacht.
Der Geschiftsfiihrende Direktor Haavard Naess war auch da. Er war wie immer: auf Null gestellt.
»Ja«, sagte Sara Svenhagen und zeigte das Foto.
»Geir braucht kein Foto«, iibersetzte Naess. »Er weif} sehr gut, wer Johan Lidstrom ist. Er hat
ihn konsultiert.«
»Erzdhlen Sie.«
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»Wir haben uns an Svenska Sikerhetssystem AB gewandt und aus dem Personal dort einige
Experten ausgewihlt. Lidstrom war ein sanfter, zuriickhaltender Mann, extrem kompetent. Er hatte
acht Jahre fiir die Firma gearbeitet. Kein frohlicher Kumpan, mit dem man am Feierabend ein
Bier trinkt, aber sehr sympathisch. «

Svenhagen fragte sich, wie ein frohlicher Kumpan in Geirs beziehungsweise Haavards Augen
aussah. »Hat er gut gearbeitet?«, fragte sie.

»Sehr gut.«

»Hat es Anzeichen fiir personliche Probleme gegeben?«

»Im Gegenteil«, sagte Geir via Haavard. »Er machte einen sehr ausgeglichenen Eindruck. Er hat
uns ein Bild von seiner Familie gezeigt. Eine schone blonde Frau und einen Sohn, der gerade erst
geboren war.«

»Ein spéter Vater also?«

»Es ist nie zu spit«, sagte Geir direkt zu Lena Lindberg.

»Konnen Sie noch mehr iiber ihn sagen?«, fragte Sara mit einem besorgten Blick auf Lena, die
jedoch ganz gelassen wirkte.

»Nur dass er ein ziemlich altmodisches Schwedisch sprach«, sagte Haavard Naess.

Geir wandte sich Lena Lindberg zu und nahm ihre Hand. Blitzschnell, Sara konnte nicht
eingreifen. Wiahrend Geirs folgender Replik hatte sie Angst vor einem groben polizeilichen
Ubergriff: »Darf ich Sie heute Abend zum Essen einladen, mein Friulein?«

Dann brach Lena in ein sehr scheues Lachen aus, wie Sara es noch nie gehort hatte.

Und plotzlich war alles gut.

Kerstin Holm machte nicht ohne gewisse Angst den Schritt von dem Teil des Polizeipriasidiums
auf Kungsholmen, der
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die Reichskriminalpolizei beherbergte, zu dem der Eédnspo-lizei. Es war eine Wanderung, die sie
schon einmal gemacht hatte, unter ganz anderen Vorzeichen. Damals war sie geradewegs in einen
blauen Bannkreis hineingewandert, der sich dann aufgelGst hatte.

Vielleicht.

Es war einige Monate her, seit sie Bengt Akesson getroffen hatte, den Kommissar in der Abteilung
fiir Gewaltverbrechen bei der Lanspolizei. Im vorigen Sommer hatten sie einen gemeinsamen
Babysitter gehabt. Und waren nahe daran gewesen zusammenzuleben. Ein blonder Vamp namens
Vickan hatte im Weg gestanden.

Sie war bei Akessons Zimmer angelangt und stand einen Moment unentschlossen vor der Tiir.
Dann erinnerte sie sich daran, warum sie hier war, und klopfte fest an.

»Herein, sagte eine gedampfte Stimme.

Akesson erhob sich von dem iiberladenen Schreibtisch und ging auf sie zu. Er lidchelte breit
und richtete seinen klarblauen Blick auf sie, und spéter sollte sie mit grofer Riicksichtslosigkeit
ihre Gefiihle in diesem Moment analysieren.



Aber nicht jetzt.

Jetzt ging es um etwas anderes.

Sie setzten sich. Zwischen ihnen der Schreibtisch. Sie deutete fragend darauf.

»Ich weiB«, sagte Bengt Akesson. »Ich gehe alte Fille durch, um zu sehen, welche wir ad acta
legen miissen. Einsparungen. Nur nicht fiir die A-Gruppe.«

»Neid steht dir nicht«, sagte Kerstin Holm und spiirte, dass sie ldchelte.

»Nein, sagte er und liachelte ebenfalls. »Kein Neid. Wiirde mir nicht einfallen.«

»Ist der aktuelle Fall auch dabei?«, schaltete sie um.

»Eiegt ganz oben, sagte Akesson und nahm einen braunen Ordner vom Stapel. »Deinetwegen. «
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»Prima. Erzédhl mal. «

»Formal ist es immer noch ein unabgeschlossener Fall, aber Tatsache ist, dass wir festsitzen.
Wir werden ihn wohl einstellen. Der Fall einer Vergiftung in einer Villa in Enskede. Es sah wie ein
Ungliick aus, war aber wohl, nach allem zu urteilen, ein Verbrechen. Eine Weile hatten wir den
Ehemann im Verdacht, aber dazu war viel zu offensichtlich, dass Johan Lidstrom seine Familie iiber
alles liebte.«

»Kannst du ein bisschen genauer sein?«

»Es war im Herbst, am Nachmittag des dritten Oktober, als Anna Lidstrom und ihr zehn
Monate alter Sohn vergiftet wurden. Ein Apfel, der viel zu stark gespritzt war. Eine Weile
verddchtigten wir also den Ehemann Johan Lidstrom. Computerfachmann. Normalerweise war er
der Einzige in der Familie, der Apfel aB, aber ausgerechnet an diesem Tag war Anna auf die Idee
gekommen, den Sohn mit Apfelstiickchen zu fiittern. Und den Rest selbst zu essen. Es war ziemlich
scheuBlich. Ein Nachbar, Vater von Kindern im gleichen Alter, hat sie gefunden. Es war kein
schoner Anblick. Die Gesichter waren lila-blau, und die Augen fast aus den Schideln getreten.
Willst du ein Bild sehen?«

»Nicht notig«, sagte Kerstin Holm. »Wie hat Johan Lidstrom reagiert?«

Akesson las in der aufgeschlagenen Akte. »Er hat sich selbst angeklagt. Sehr laut und
dramatisch, dem verantwortlichen Ermittler zufolge. Als wire es sein Fehler gewesen. Und seine
Trauer war nicht zu verkennen. Hier steht auch ein Zitat: >Ich sollte sterben, begreift ihr das
nicht?<«

»Was ist aus ihm geworden?«

»Er ist verschwunden. Auch das hat die Polizei beschiftigt, aber verschwundene Personen
haben in Einsparzeiten nicht gerade hochste Prioritidt. Keine lebenden Verwandten, auBler auf
Annas Linie. Die erhielten schlieBlich die Genehmigung, die Villa zu verkaufen.«

»Er ist also weiterhin verschwunden?«
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»Hat sich in Luft aufgel6st«, sagte Bengt Akesson, und Kerstin Holm befand sich wieder in
einem klarblauen Bannkreis.

Lauras Antikladen lag an der Artillerigata auf Ostermalm in Stockholm. In dem wunderbar
duftenden kleinen Geschift befanden sich zwei Personen, die auf Arto Soderstedt und Viggo
Norlander warteten. Eine klapperdiirre kleine Frau um die fiinfundsiebzig stand hinter der Kasse,
und vor ihr sa} in einem kostbaren alten Sessel ein distinguierter dlterer Herr im
Nadelstreifenanzug mit karierter Fliege.

Der Mann stand auf und sagte: »Beim nichsten Mal aber sauberes Spiel, meine Herren.«

»Herr Adlerstrihle«, sagte Soderstedt und streckte die Hand aus. Herr Adlerstrihle ergriff sie



und schiittelte sie méannlich. »Ich war wirklich der Meinung, Sie wiren es gewesen, sagte er. »In
dieser Branche gibt es so viele Tricks.«

»Aber die Wahrheit ist also, Herr Adlerstrdhle, dass Sie den Mann nie gesehen haben, der
Ihnen vors Schienbein getreten hat?«

»Es war sehr voll auf dieser Auktion. Wie immer auf dem Lande.« Soderstedt trat ein paar
Schritte zur Seite und begriifite mindestens ebenso hoflich Frau Laura selbst.

»Laura Riddarsporre«, sagte sie. » Willkommen, meine Herren, in meinem einfachen Laden.«

»Gnadige Frau.« Soderstedt verbeugte sich und vermied es, Viggo Norlanders Blick zu
begegnen.

»Es ist sehr viel angenehmer, Thnen unter diesen Umstidnden zu begegnen, Herr Soderstedt«,
sagte Frau Laura und lichelte einnehmend. »Mit dem Schreibtisch haben Sie wirklich einen guten
Fang gemacht.«

»Wenn auch nicht ohne fremde Hilfe«, sagte Soderstedt. »Wie kam es, dass Sie nicht weiter
geboten haben?«
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»Ein Mann hat mich weggezogen unter dem Vorwand, mir ein phantastisches Geschift
anzubieten. Ich hatte das Gefiihl, gekidnappt zu werden, aber die Leute rundherum haben nichts
bemerkt. Dann liel er mich plétzlich los und verschwand.«

»Um Herrn Adlerstrihle vors Schienbein zu treten«, nickte Soderstedt. »Haben Sie den Mann
erkannt?«

»Es war der Mann, der kurz vorher mit uns gesprochen hatte. Der, der wollte, dass man
>Chronometer< und nicht >Uhr< sagt.«

»Dieser Mann?«, fragte Soderstedt und hielt ihr ein inzwischen ziemlich zerknittertes Foto hin.

»Ja«, nickte Frau Laura. »Der war es.«

»Und dann ist er also spurlos verschwunden?«

»Ich habe nicht >spurlos< gesagt«, ldchelte Frau Laura.

Dass Soderstedt und Norlander sie so verwirrt ansahen, lie sie noch ein bisschen breiter
lacheln.

Sie fuhr fort: »Ich habe ihn danach noch einmal gesehen. Als er in sein Auto stieg.«

»Was fiir ein Auto?«, schnaufte Soderstedt.

»Mit Automarken kenne ich mich iiberhaupt nicht aus ...«, sagte Frau Laura mit einer
abweisenden Handbewegung, aber Soderstedt konnte nicht umhin, die drei Punkte zu registrieren,
mit denen der Satz endete.

»Aber...7«, sagte er.

»Aber mit Buchstaben und Ziffern.«

Sara Svenhagen und Lena Lindberg befanden sich in einer stilvollen alten Villa in Saltsjébaden.
Am Schreibtisch in einem groflen Arbeitszimmer sal} ein eleganter Herr.

»Sie sind also Geschiftsfithrender Direktor der Svenska Sidkerhetssystem AB?«, sagte Sara, als
das Héndeschiitteln iiberstanden war.
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»Ja. Leif Grahn. Zu Diensten. «
»Erzidhlen Sie von Johan Lidstrom.«
»Ein auBlerordentlicher Profi. Ich habe ihn im Frithjahr 1992 eingestellt, er hatte tadellose
Zeugnisse. Zivilingenieur bei Chalmers, dann ein paar Jahre Ausland in der Datensicherung, vor
allem m Deutschland.«



»Haben Sie mit fritheren Arbeitgebern gesprochen?«

»Das war nicht notig. Seine Kompetenz war unbezwei-felbar. Die Dokumente in seiner
Bewerbung waren erstklassig.«

»Wie war er als Mensch 7«

»Wir standen einander nicht sehr nahe, aber ich glaube, das tat niemand in der Firma. Alle
hatten Respekt vor Johan, nicht zuletzt wegen seiner Kompetenz.«

»Die sich worin ausdriickte?«

»Datensicherung. Niemand erkannte wie er Locher im Datensystem. Seine Arbeit bestand
darin, sie zu stopfen. Und das tat er mit Bravour.«

»Wie haben Sie die Tragodie mit seiner Familie aufgenommen?«

»Mein Gott, ja, er war ein Mann, der sich minutiés darauf vorbereitet hatte, die richtige Frau zu
finden, um eine Familie zu griinden. Und er fand sie. Anna war eine phantastische Frau, schon,
offen, angenehm, froh, klug - in vieler Hinsicht das Gegenteil von ihm. In seinem Wesen gab es
etwas sehr Dunkles. Irgendeinen Schatten. Er liebte zum Beispiel Ingmar Bergmans grésshche
Filme. Und dann diese Katastrophe. Ich wollte mit ihm reden, aber es war nicht moglich, er war
nicht anzutreffen. Und dann verschwand er. Ich bin die ganze Zeit davon ausgegangen, dass er
sich das Leben genommen hat. Das hitte ich in seiner Situation getan. Und das hat er nicht,
wollten Sie das sagen, meine Damen?«

»Vielleicht ist es eine Frage der Definition«, sagte Sara Svenhagen.
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Kerstin Holm saf3 zwischen Jon Anderson und Jérge Cha-vez auf der Schreibtischkante und lief3
die Beine baumeln. Ihre Miene war nachdenklich, aber iiber den bekiimmerten Stirnfalten schien
gleichzeitig etwas Leichtes zu schweben. Ein Licheln.

Jorge Chavez war, bevor er sich die Horner abgestoen hatte, Experte (wenn auch ein selbst
ernannter) darin gewesen, weibliche Seelenzustinde nach ihrer Erscheinungsform im AuBeren zu
deuten. Und hiitte er Kerstin Holm nicht so gut gekannt, hitte er jetzt eine gewisse ménnliche
Einwirkung vermutet.

AuBerdem iiberlegte er, ob sie sich nicht ein ganz kleines bisschen nédher zu ihm als zu Jon
Anderson gesetzt hatte. Als kleines Zeichen.

»Versuchen wir also zusammenzutragen, was wir haben?«, sagte sie - und lag da nicht eine neue
Musikalitét in ihrer Stimme?

Jon Anderson hatte, nicht ganz unerwartet, ein Flipchart hervorgeholt. »Wir haben Folgendes.
Dank Laura Riddar-sporre einen alten weilen Saab 9000 mit dem Kennzeichen GON 986,
zugelassen auf einen nicht existierenden Rolf Strand mit einer nicht existierenden Adresse in
Bandhagen. Wir haben noch zwei weitere Pseudonyme: Andreas Allvin und Alvin Stromberg.
Und vor allem haben wir die Adresse Tantogatan 41, wo es aber eine Menge Bewohner gibt. Hier
ist die Liste. Wie finden wir heraus, welcher unser Mann ist? Einen Andreas Allvin gibt es nicht,
einen Alvin Stromberg gibt es nicht, einen Rolf Strand gibt es nicht.«

Doch, dachte Jorge. Sie sitzt eindeutig ndher bei mir.

»Konnte er die Adresse nicht auch gefélscht haben?«, sagte Kerstin Holm. »Kann man das bei
einer [P-Adresse?«

»Nicht in diesem Fall«, sagte Jon Anderson. »Sie ist mit der Breitbandschaltung des ganzen
Hauses verkniipft. Auerdem haben wir den Keller eines unbekannten Hauses in der Tantogata,
wo Artos Schreibtisch von der Aukti-
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onsfirma abgeholt wurde. Ich wiirde sagen, unser Mann ist einer der Bewohner der Tantogata 41.
Und das sind nach meiner Liste vierunddreifig.«
»Die sind verdammt grof}, diese Tanto-H&user«, sagte Chavez, hauptsidchlich, um nicht ganz



stumm zu sein.

Die drei betrachteten die von Jon Andersen peinlich genau aufgestellte Liste.

»Nichts, was wie Allvin oder Alvin aussieht«, sagte Kerstin Holm.

»Es gibt hier einen Strand«, sagte Chavez.

-»Maria Strand«, seufzte Anderson.

»Keinen Lidstrom«, sagte Chavez.

»Andreas Becker ist auf der Flucht«, sagte Kerstin Holm. »Seit Oktober. Sein Alter Ego Johan
Lidstrom ist geplatzt, davor flieht er jetzt. Weil jemand ihn gefunden hat, jemand aus der
Vergangenheit, der ihn lange gejagt hat und weil3, dass er ein kostbares Geheimnis hiitet. Die Tour
mit dem Apfel kennt man vom Kalten Krieg. Sie wissen, dass in der Familie nur er selbst Apfel isst,
sie vergiften einen Apfel mit Spritzmittel, damit es plausibel erscheint. Nur dass Anna Lidstrom
ausgerechnet an diesem Tag beschlieft, den kleinen Andreas (der Sohn hief} tatsichlich Andreas)
ein Stiick Apfel probieren zu lassen. Beckers wohlgeplante kleine Familie wird ausgeloscht. Er
erkennt die Zeichen und 16st sich in Luft auf. Er verschafft sich eine anonyme kleine Wohnung in
einem grof3en Haus in Tanto. Als die schwerste Trauerarbeit iiberstanden ist, beschlie3t er zu handeln.
Was tut er? Ein halbes Jahr vorher hatte er dienstlich zufdllig mit dem Sicherheitssystem einer Bank
zu tun, ausgerechnet in dem Viertel, wo frither die Stasi untergebracht war. Die Dinge fiigen sich
zusammen. Er hat tief in der Wand des Biiros ein Geheimnis begraben, er weil3, dass seine alten
Kumpane dort drinnen inzwischen eine gut bewachte Sicherheitsfirma betreiben. Aulerdem weif3 er,
wie man an die Sicherheitsnetzwerkverkabelung in der Bank kommt. Ein Geiseldrama
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einschlieflich Evakuierung, und er schldgt mehrere Fliegen mit einer Klappe. Er erleichtert die
Bank um zwanzig Millionen, und er kriegt das zweite wichtige Papier m die Hand - das erste hat
er bereits in einem Schreibtisch der A-Gruppe verstaut, da er uns offenbar als eine Art Riick-
versicherung benutzen will, einen Plan B, einen Ausweg aus dem Spionagesumpf. Er geht zu
einem ziemlich heruntergekommenen KGB-Genossen und einem mindestens ebenso
heruntergekommenen Muskelmann und ldsst sie den Raub ausfithren. Dass sie mit grofiter
Sicherheit gefasst werden, ist ein Teil des Plans. Sie werden mit Geld schadlos gehalten. Aber statt
dass die Polizei sie erwischt, werden sie von der amerikanischen Organisation geschnappt, die
sehr wahrscheinlich auch seine Familie ermordet hat. Er muss sie befreien, das ist Ehrensache.
Indem er einen alten Agentenfreund oder -feind erpresst, findet er heraus, wo die amerikanische
Organisation ihr safe house hat, und macht sich auf den Weg nach Faringso. Dort verliert sich die
Spur in einer Villa. Er kann tot sein, er kann auch am Eeben sein.«

»Danke fiir die Zusammenfassung«, sagte Jorge Chavez.

»Bitte«, sagte Kerstin Holm. »Und wenn er lebt, kann er in diesem Augenblick durchaus in der
Tantogata 41 sitzen. Und wir haben ein beschiftigungsloses Team von hohen Polizeioberen, die
sich weit auBerhalb der Grenzen ihrer Zustindigkeit tummeln. Sie sind mit der nationalen Ein-
satztruppe vor Ort. Was sie brauchen, ist nur eine bestimmte Wohnung.«

»Er liebt sprachliche Ubereinstimmungen, sagte Jon Andersen. »Alvin und Allvin. Stromberg
und Lidstrom. «

»Obwohl es auch einen Rolf Strand gibt«, sagte Kerstin Holm. »Ohne sprachliche
Ubereinstimmungen. «

»Er nennt seinen Sohn Andreas«, sagte Anderson. »Er will die Vergangenheit nicht ganz
ausloschen.«

»Er will sie nur verdndern«, sagte Chavez.

»Wenn man sich verstecken will, ist es doch nicht beson-
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ders klug, sich Andreas zu nennen?«, sagte Kerstin Holm. »Es gibt einen Andreas. Andreas



Lindh-Ramberg.«

»Ein Doppelname wére nicht sehr wahrscheinlich«, sagte Andersen. »Er wollte ja einigermallen
anonym sein.«

»Ich glaube, der ist es«, sagte Chavez und zeigte ldssig auf das Flipchart.

»Wohnung sieben?« sagte Holm. »Lars Bergman? Warum?«

Jorge Chavez zuckte die Schultern und sagte: »Er mag Bergman-Filme. «

Musik schallte iiber Tantolunden. Als Paul Hjelm durch ein Fenster im Treppenhaus des hohen
60er-Jahre-Hauses auf die GrofBstadtoase blickte, hatte er den Eindruck, dass die Tone iiber dem
schmutzigen Schneematsch von ganz Arstaviken zitterten.

Er sah hinter sich ins Treppenhaus und lie3 die Einsatzbeamten mit ihren schwarzen Anziigen
und Visieren vorbei. Dann nickte er Niklas Grundstrom zu, der auf der anderen Seite der kleinen
Tiir stand.

Zum ersten Mal glaubte Paul Hjelm zu ahnen, woher die Tone der Totenmesse kamen. Sie
kamen aus dem Raum hinter der Tiir mit dem Namen Bergman, die die nationale Einsatztruppe zu
demolieren im Begriff war.

»Eos«, sagte Niklas Grundstrom.

Und als die Tiir zersplitterte, war es, als ob die magischen Worter, eines nach dem anderen,
durch die Risse im Holz drangen.

Requiem aeternam dona eis, Domine, et luxperpetua luce-at eis. Kyrie eleison. Christe eleison.
Kyrie eleison.

Dort drinnen hatte sich der Tod eingerichtet.

Nach ein paar Minuten kam ein Einsatzbeamter heraus und klappte sein Visier hoch. Hjelm
erkannte einen Mann namens Nicke Renberg, obwohl er zehn Jahre &dlter aussah
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als zuletzt. Vermutlich war er zum ersten Mal im Leben ernsthaft infrage gestellt worden.

»Niemand da«, sagte Renberg.

Hjelm nickte und gab Grundstrom ein Zeichen, damit er als Erster durch die zersplitterte Tiir
hineinging.

Die Wohnung war weitgehend unmobliert. Bett, Sessel, Schreibtisch. Und auf dem
Schreibtisch ein Foto in einem Rahmen. Mehr nicht.

Hjelm nahm das Foto und betrachtete es. Es zeigte eine hiibsche blonde Frau, die auf eine
vollkommen hellblaue Meeresbucht blickte, mit einem Tragegurt vor dem Bauch.

»Es hat eine Familie gegeben«, sagte Paul Hjelm.

Familienvater Grundstrom betrachtete das Foto und sah sich dann in der kahlen
Einzimmerwohnung um. »Hier hat keine Familie gewohnt«, sagte er.

»Sie sind bestimmt tot«, sagte Hjelm und fiihlte sich von sakralen Tonen durchstromt.

Grundstrom sah ihm in die Augen, runzelte die Brauen und sagte: »Ja. Natiirlich sind sie tot.«

Hjelm stellte das Foto zuriick. Mozarts Tone klangen in seinem Inneren mit einer Intensitit
nach, wie er sie bisher nicht kannte. Die Totenmesse fral sich gleichsam in ihn hinein, fral} sich in
das Schwirzeste, aber auch Reinste seiner Seele. Als ob Andreas Beckers Gefiihle tatsdchlich Besitz
von ihm ergriffen hitten.

Die Kriminaltechniker wiihlten bereits in Lars Bergmans kleiner Einzimmerwohnung in ihrer
freimiitig kontrollierten Art herum.

Ears Bergman alias Rolf Strand alias Andreas Allvin alias Alvin Stromberg alias Johan Eidstrom
alias Andreas Becker.

Das Eeben eines Spions.

Sosehr er auch versucht, kein Spion zu sein.



Hjelm dachte an das Reihenhaus in Norsborg, an seinen Besuch in der eigenen Vergangenheit. Er
dachte an die eiskalt auf den Kopf seiner fritheren Frau gerichtete Pistole. Und
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er konnte sich mit dieser Zunft, dieser Menschensorte, nicht vershnen, es ging nicht.

Vielleicht, weil sie in ihrer verdrehten Art ihm selbst so dhnlich waren. Thm, dem
Internermittler. Dem Spion unter den Polizisten.

Andreas Becker hatte seine Familie getotet.

Genau so, wie Paul Hjelm es beinahe getan hitte. Sie wiren nie auf Cilla ggkommen, wenn es
ihnen nicht gelungen wére, sie mit Paul in Verbindung zu bringen. Cilla war eine Polizistenfrau,
wenn auch eine ehemalige. Das hatte sie auf die richtige Spur gebracht. Vermutlich war es auf
einem Polizeisender oder in einer E-Mail erwidhnt worden. Und sie sahen und horten alles.

Hjelm nahm das Foto noch einmal in die Hand und sah es genau an. Es war mehr und mehr
Cilla, die er sah. Cilla und Danne. Cilla und Tova.

Wir sind alle Spione, dachte er. Wir sind alle Fossilien.

Es war klar, dass Andreas sich schuldig fiihlte, seine Familie getttet zu haben. Die Vergangenheit
hatte ihn eingeholt. Der unbedachte Entschluss in seiner Jugend wiirde ihn fiir immer verfolgen.
Also musste er das Beste aus der Situation machen.

Sich richen.

Aber woran? Und wie?

An einer Welt, einer Zeit, die ihn hervorgebracht hatte, die ihn aus einem Menschen zu etwas
anderem gemacht hatte.

Wie rdcht man sich am zwanzigsten Jahrhundert?

Vielleicht, indem man seine Verbrechen siihnt...
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Sonnabend, den i 0. Oktober 1942, acht Uhr dreiundvierzig am Abend

Wie kann man die Augenblicke erkliiren, in denen sich der Mensch iiber sich selbst erhebt und fiir
eine Weile etwas anderes und Besseres wird? Und wie kann man erkldiren, dass es ausgerechnet
hier geschieht, in dieser Stadt, die mehr als irgendeine andere den Menschen zeigt, wenn er etwas
anderes und Schlechteres ist? Ich kann es nur durch dich erkliren, Gott, an den ich nicht glaube.
Nicht, weil du existierst, sondern weil ich mich trotz allem mit dir unterhalten kann. Weil deine
Schopfung, Gott, an den ich nicht glaube, das Vorbild fiir alle Schopfer ist. Wir sehen deine
Schopferkraft, und fiir einen Augenblick gelingt es uns, sie zu imitieren ...

Drauflen herrscht die Holle. Deine Zerstorungslust, Gott, an den ich nicht glaube, warum gibt
es sie? Oder ist es unsere eigene? Vielleicht gibt es sogar einen Teufel, an den man nicht glauben
muss? Aber der interessiert mich jetzt nicht.

Wir sind Schopfer gewesen, Gott, an den ich nicht glaube. Die Feinde haben sich fiir eine Weile in
diesem Keller jenseits von Zeit und Raum zusammengetan und sind Schopfer geworden. Fiir einige



Tage hatte die Zeit keine Bedeutung.

Die beiden Morder Maxim Kuvaldin und Hans Eichelberger haben in einem Keller im
brennenden Stalingrad den Grundstein fiir eine neue Weltordnung gelegt.

Wenn man fiir einen Moment, der schnell vorbei ist, ein wenig anmaflend sein will...
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Das Erste, was du geschaffen hast, Gott, an den ich nicht glaube, muss Wasserstoff gewesen sein.
Der Grundstoff, der das Universum zum grofiten Teil fiillt. Darin muss eine Absicht gelegen
haben. Er sollte angewendet werden. Er sollte die Grundlage fiir alles sein, was im Universum an
Leben entstand. Alles andere sollten Irrwege sein.

Wir glauben, dass wir von Sauerstoff leben. Das ist auch der Fall. Aber wir leben ebenso von
Wasserstoff. Die Sonne schenkt ihn uns in Form von Wdrme.

Wir konnen die Schopferkraft der Sonne imitieren.

Die Losungen, die wir im Laufe dieser seltsamen Oktobertage gefunden haben, sind sicher nicht
endgiiltig, guter Gott, an den ich nicht glaube. Aber sie sind die Grundlage fiir neue Ideen, was
Produktion, Lagerung und Verbrennung von Wasserstoff betrifft.

Alles kommt von Wasser und wird wieder zu Wasser. Der vollendete Kreislauf.

Und die fossilen Brennstoffe diirften keine Rolle mehr spielen.

Das, worum sich jetzt noch alles dreht.

Das, worum sich die Holle iiber uns dreht.

Und worum sich so viele Kriege in der "Zukunft drehen werden. Wenn wir es nicht verhindern
konnen.

Keine weiteren Fossilien mehr, die unsere Welt vergiften.

Heute ist unsere erste Pause. Wir ruhen aus am siebten Tag.

Wir haben das Gefiihl, es verdient zu haben.

Maxim macht Essen. Ich habe ein paar Weinflaschen gedffnet und mir Zeit genommen, um ein
bisschen zu schreiben. Ich muss es deinetwegen tun, mein Sohn, den ich nie gesehen habe und
dem ich nie begegnen werde. Ich wiinschte, du erhieltest den Namen Achim. Warum, weif3 ich
nicht. Es ist ein schoner Name.

Du bist jetzt bald eineinhalb Jahre alt, mein Sohn, und es ist das erste Mal seit fast einem Jahr,
dass ich an dich denke.
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Morden und gleichzeitig an dich denken, das ging nicht.
Es war mir unmoglich.

Aber irgendwo hinter allem ist der Himmel blau.
Klarblau.



349
44

Der Fernseher in der Kampfleitzentrale war nicht eingeschaltet. Es war nicht nétig. Selbst die
streng auf ein Ziel konzentrierten Polizeibeamten waren sich der Tatsache bewusst, dass der
Olkrieg im Irak inzwischen den dritten Tag andauerte. Es war der spite Nachmittag des Samstags,
22. Mirz. General Tommy Franks, Oberbefehlshaber der Koalitionstruppen, versprach in einer
Pressekonferenz, dass der Angriff auf den Irak >mit nichts in der Geschichte zu vergleichen sein<
werde, und Préasident George W. Bush sagte, er akzeptiere >keinen anderen Ausgang als einen Siegs
aber es konne lidnger dauern und schwieriger werden, >als wir gedacht haben<.

Und im Siiden brannten die Olquellen.

Kerstin Holm blickte iiber die versammelte Mannschaft und sagte: »Also, wie kriegen wir
Andreas Becker zu fassen?«

»Es konnen keiner, einer, zwei oder drei sein«, sagte Paul Hjelm. »Keiner, wenn alle in dem Haus
auf Firings0 umgekommen sind. Einer, wenn er zu spit kam und nur Mikhail Zinovjev und
Vladimir Kuvaldin umkamen. Zwei, wenn er einen der Rduber herausgeholt hat. Und drei, wenn
es ihm gelungen ist, alle beide aus dem verdammten Haus zu befreien. Das wire eine phantastische
Leistung, wo das Haus mit amerikanischen Elitesoldaten vollgestopft ist. Eeider ist es
wahrscheinlicher, dass alle tot sind und wir nicht weiterkommen. «

»Aber davon diirfen wir nicht ausgehen, oder?«, sagte Kerstin Holm streng.

»Nein, sagte Helm, »wir miissen davon ausgehen, dass er den grolen Riduber Vladimir Kuvaldin
mitschleppt, da die
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Medien schon eine Weile das Bild von ihm haben. Inzwischen liegt ja auch das Bild von Mikhail
Zinovjev an den Grenziibergingen, wenn auch nicht bei den Medien. Unsere Chancen steigen, wenn
Becker nicht allein ist.«

»Obwohl sein Bild ja auch an die Medien gegangen ist«, sagte Jorge Chavez.

»Und auch bei allen Grenzposten des Landes liegt und eine landesweite Fahndung und erhohte
Alarmbereitschaft und der ganze Trubel veranlasst worden sind«, sagte Kerstin Holm.

»Was wire also der nichste Schritt?«, fragte Paul Hjelm. »Wonach sucht er?«

»Nach so etwas hier«, sagte Arto Soderstedt und wedelte mit einem vergilbten Papier. »Kerstin?«,
fligte er hinzu.

Kerstin Holm schaltete einen altmodischen Overheadpro-jektor an. Auf der Wand neben ihr erschien
ein Lichtquadrat. Sie schob eine durchsichtige Overheadfolie in den Apparat, und in dem
Lichtquadrat wurde eine Reihe schwer zu deutender Zeichen sichtbar. Ein Tintenkringel sah aus wie
eine gedrehte Spaghetti, wihrend ein anderer vage an einen Diamanten erinnerte. »Dies ist eine Kopie
des Papiers, das Arto in seinem Barockschreibtisch gefunden hat«, sagte sie. »Und Arto hat die soeben
von den Technikern gelieferte Kopie des Papiers aus der Wand in der Skeppargata. «

Soderstedt stand auf und ging nach vorn. Dabei wedelte er mit einer anderen Overheadfolie und
sagte: »Der Abdruck in der Plastikhiilse ist etwas diffuser als das Papier, das in meiner
Schreibtischschublade lag, aber es ist ganz klar, worum es sich handelt.«

Er blieb neben dem Projektor stehen und schob seine durchsichtige Folie vorsichtig iiber die
andere. Die diffusen Zeichen passten zusammen, Kringel und Bogen verbanden sich miteinander,
Striche verlidngerten sich, Zeichen wurden zumindest zu halben Buchstaben. Wenn auch nicht zu
normalen lateinischen Buchstaben. »Schwer zu lesen, muss
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man sagen«, sagte Arto Soderstedt, »aber Russisch ist es auf jeden Fall. Es gibt ein paar Zeichen,



hier, dort, die eindeutig nicht lateinisch sind. AuBerdem sehen einige dieser Bogen aus wie Wege
oder Fliisse. Es scheint tatsdchlich eine Karte' zu sein. Aber wir konnen nicht sagen, was sie
darstellt. Es fehlt ndmlich ein Blatt.«

In der Kampfleitzentrale war es mucksméuschenstill. Wieder einmal war es Soderstedt
gelungen, die Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Fiir einen Moment erfiillte ihn rhetorische
Zufriedenheit. Gott sei Dank ging es schnell voriiber. Er fiigte mit groer Deutlichkeit hinzu:
»Andreas Becker ist auf der Suche nach dem dritten Papier.«

»Also miissen wir herausfinden, wo sich dieses Papier befindet«, sagte Kerstin Holm. »Denn
dorthin ist er unterwegs. Dann konnen wir ihn stoppen. Und dann erfahren wir, was das hier fiir
eine Karte ist. Und worum sich das Ganze dreht.«

»Hat er ein Muster verfolgt?«, sagte Sara Svenhagen. »Dann geben vielleicht frithere Posten
einen guten Hinweis. Vielleicht hat er eine andere Plastikhiilse in einer anderen Wand
eingemauert. «

Kerstin Holm streckte sich und sagte mit einem angedeuteten Lécheln: »Deswegen habe ich
gerade ein ldngeres Gespriach mit unserem Freund Sven Fischer gefiihrt, Andreas Beckers Chef in
Stockholm. Wenn iiberhaupt einer, dann weifl er, woher Becker gekommen ist. Ich bin aber
ziemlich sicher, dass er es nicht genau weil}. Es war Absicht, dass er es nicht erfuhr. So etwas wurde
an hoherem Ort beschlossen. «

»Seltsame Befehlsordnung«, sagte Niklas Grundstrom.

»Dagegen hat Fischer in informellen Gespriachen mit Becker iiber frithere Posten gesprochen.
Small Talk zwischen Spionen. «

»Au weiag, sagte Jorge Chavez, und wenn jemand ihn angesehen hitte, wiirde der bemerkt
haben, dass er bleich geworden war.
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Aber niemand sah ihn an. Vielmehr sahen sie Kerstin Holm an, die sagte: »Die Orte, die Fischer
in Beckers Fall erwédhnt hat, waren Salzburg, Madrid, Venedig, Oslo und Athen. Wie es scheint, ist
er viel herumgereist, bevor er einen festeren Posten in Stockholm bekam.«

»Ja«, nickte Chavez. »Selbstverstiandlich.«

»Aber du bist ja leichenblass«, rief Kerstin Holm und stand auf. »Was ist los mit dir, Jorge?«

Seine Frau Sara Svenhagen drehte sich zu ithm um und machte eine kleine abweisende
Handbewegung. »Mit ihm ist alles in Ordnung«, sagte sie. »Er glaubt nur, einen genialen Einfall zu
haben.«

»Glaubt er das?«, fragte Kerstin Holm.

»Plan B«, sagte Chavez. »Natiirlich.«

»Driick dich bitte deutlicher aus«, verlangte Holm.

»Die A-Gruppe als Plan B.«

»Jetzt ist ja alles klar.«

»Als Andreas Becker die E-Mails der A-Gruppe auf dem internen Server der Polizei zu
untersuchen begann, sah er sich zuerst Gunnar Nybergs Mails an Ludmila an. Private Mails, in
denen eine kleine Auseinandersetzung iiber die Frage Italien oder Griechenland gefiihrt wurde. Die
griechische Inselwelt oder Venetien.«

»Ich verstehe noch immer nicht ganz«, gestand Holm.

»Die Idee, uns zu benutzen, kommt ihm in dem Moment, als er sieht, dass Gunnar Nyberg nach
Venedig will«, sagte Chavez.

Die Mitglieder der A-Gruppe sahen von einem zum anderen und versuchten herauszufinden, was
die anderen dachten.

»Als Plan B«, fuhr Chavez fort. »Falls etwas misslang oder er sterben sollte. Dann sollten wir
Superschniiffler, die wir sind, das eine mit dem anderen verbinden und die Karte den gierigen
Fausten der vereinigten Nachrichtendienste entreien.«
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Kerstin Holm dachte nach. Sie warf einen kurzen Blick auf Niklas Grundstrém und einen etwas
langeren auf Paul Hjelm. Der nickte kurz.

»Es ist besser als nichts«, sagte sie. »Wir brauchen die Passagierlisten sdmtlicher Fliige nach
Norditalien von Arlanda, Landvetter, Sturup und Kastrup aus. Aber vor allem von Arlanda. Sara
und Lena.«

Sara Svenhagen und Lena Lindberg verlieen eiligst die Kampfleitzentrale.

»Ist Gunnar in Gefahr?«, fragte Viggo Norlander.

»Ich glaube nicht«, sagte Chavez. »Noch nicht.«

»Wie hdngt das alles mit meinem Schreibtisch zusammen?«, fragte Arto Soderstedt, der immer
noch wie angenagelt neben dem Overheadprojektor stand.

»Man konnte Vermutungen anstellen«, sagte Chavez. »Zum Beispiel so: Er ist gerade auf die
pfiffige Kombination Einbruch/Raub/Geiseldrama gekommen. Er klickt sich spielend leicht in den
Polizeiserver ein und sucht bei der schwedischen Polizei nach einer verldsslichen Instanz ohne
Verbindung zur Sicherheitspolizei oder dem Nachrichtendienst. Einer demokratischen Instanz
ohne heimlichen Austausch mit der CIA, wenn man so will. Er schaut sich eine Menge
Polizeibeamte an. Das Erste, was er in den privaten E-Mails der A-Gruppe sieht, ist, dass einer
von uns genau dorthin will, wohin er selber muss. Er kommt vielleicht sogar auf den Gedanken,
die ganze Sache Gunnar in Venedig zu iiberlassen. Nichts Boses ahnend, bemerkt Schwedens
groBter Polizist eines Tages in der Schlange vor dem Campanile auf dem Markusplatz, dass ihm
ein Briefumschlag in die Hand gedriickt wird. Er dreht sich um. Niemand da. Andreas Becker
verschwindet spurlos aus der Weltgeschichte.«

»Und der Schreibtisch?«, beharrte Soderstedt.

»Wenn er sicher ist, dass Gunnar in Venedig ist, braucht er einen Ort fiir das Papier, das bereits in
seinem Besitz ist.
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Das ist der letzte Schliissel. Die Papiere aus den Wiénden in Stockholm und Venedig werden
Gunnar Nyberg in Venedig iibergeben. Er schickt sie hierher. Wir legen dein Papier dazu. Und haben
eine komplette Karte. Die nicht in den schwarzen Lochern der Nachrichtendienste verschwindet.«

»Imponierend«, sagte Niklas Grundstrom.

Niemand war sicher, ob er Andreas Becker oder Jorge Chavez meinte.

Obwohl Chavez die zweite Deutung bevorzugte.

Nach einer Weile tauchten Sara Svenhagen und Lena Lindberg mit langen Papierschlangen in den
Hiénden auf. Sara sagte: »Die Passagierlisten sollen dir auch per E-Mail zugeschickt worden sein,
Kerstin.«

Kerstin Holm aktivierte den kleinen Laptop auf dem Katheder vor sich und sagte: »Hier sind
S1€. «

Mit ein paar Mausklicks verwandelte sie das Dokument mit imponierender Geschwindigkeit in
eine PowerPoint-prisentation, die sie an die Wand warf.

»Macht was her«, sagte Chavez und biss sich auf die Zunge-

Viel zu spiit.

Aber Kerstin Holm schien nicht zu Scherzen aufgelegt. Sie betrachtete den Text auf der Wand.
»Es ist jetzt 17.23 Uhr«, sagte sie. »Der néachste mogliche Flug geht um 17.55 Uhr von Arlanda
nach Mailand ab. Also in einer halben Stunde. Wir kénnen ihn immer noch stoppen. Dann gibt es
im Laufe des Abends noch ein paar Fliige nach Bologna und Florenz. Keinen Direktflug nach
Venedig.«

»Arlanda ist wohl am wahrscheinlichsten?«, sagte Paul Hjelm. »Oder ist er nach Kopenhagen
und Kastrup gefahren, nachdem er in der Nacht zuvor zwei Bankrduber befreit hat, die
moglicherweise gefoltert worden sind? Das glaube ich nicht. Das kleine Landvetter ist auch nicht
wahrscheinlich, Sturup noch weniger.«



»Wir verstirken die Kontrollen fiir alle Fliige nach Nord-
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Italien von den genannten Flughéfen aus«, beschloss Kerstin Holm. »Machst du das, Niklas?«

Niklas Grundstrom war ein Mann, der sich mit jeder Situation abfand. Er nickte kurz und
verlieS den Raum.

»Hier ist die Passagierhste des Fluges, der m einer halben Stunde abgeht«, fuhr Holm fort.
»Irgendwelche interessanten Namen?«

»Da kommen viele mfrage«, sagte Jon Anderson. »Neben den Pseudonymen Lars Bergman, Rolf
Strand, Andreas All-vin, Alvin Stromberg sollten wir auch an die echteren Namen Johan Lidstrom
und Andreas Becker denken. Der Middchenname der Frau war Nylander. Sollte auch in Erwiigung
gezogen werden. Wie auch die Tatsache, dass er Deutscher ist.«

Die A-Gruppe betrachtete die Passagierliste, die aus knapp einhundert Namen bestand. Kerstin
Holm fragte sich, wer als Erster aufstohnen wiirde. Es war - nicht ganz unerwartet - Viggo
Norlander.

»Aber das wird doch nichts!«, fauchte er. »Wir miissen hin!«

Kerstin iiberlegte. Nach kurzer Zeit begannen die Buchstaben vor den Augen zu tanzen. Und
kein Name erschien besonders interessant.

»Wird er diesen Weg nehmen?«, fragte Paul Hjelm. »Ist er nicht viel zu raffiniert, um
ausgerechnet jetzt nach Arlanda zu fahren? Vielleicht weill er, dass wir Fischer geschnappt
haben.«

»Hat jemand das in einer E-Mail erwihnt?«, fragte Cha-vez. »Wir wissen, dass er unsere E-
Mails liest. Hat jemand bei irgendeiner Gelegenheit im Laufe der Ermittlung einem anderen per E-
Mail eine Mitteilung geschickt, die ihm Einblick in die weitere Entwicklung des Falls verschaffen
konnte?«

Sie sahen sich an.

»Stellt euch vor, er hort unsere Telefone ab«, sagte Lena Lindberg. »Dann sehen wir blass
aus.«
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»Das Risiko, dass die anderen unsere Telefone abhoren, ist groler«, sagte Arto Soderstedt.

»Keiner kann sich erinnern, so eine Mail verschickt zu haben?«, fragte Holm. »Ganz sicher?«

»Die anderen?«, sagte Norlander.

»Wer immer sie sind«, sagte Soderstedt. »Die Yanks.«

»Um alle Fragen gleichzeitig zu beantworten«, sagte Kerstin Holm. »Wenn Andreas Becker nicht
weil}, dass wir mit der Ermittlung so weit gekommen sind, miisste er sich relativ sicher fiihlen.
Dann konnte er es wagen, in aller Ruhe einen Flieger nach Norditalien zu nehmen. «

»Da stimmt was nicht«, sagte Paul Hjelm. »Sollte er einen der Russen oder beide bei sich haben,
sind sie mit Sicherheit physisch sehr mitgenommen, haben vermutlich schwere
Gesichtsverletzungen, nach allem, was ich von Folter weill. Mit denen fihrt er nicht nach
Arlanda.«

»Vielleicht fahrt er allein«, sagte Chavez. »Und die Bankrduber kommen nach.«

»Oder sie tauchen ein paar Wochen ab«, sagte Lindberg. »Das sind zu viele unsichere
Momente.«

»Aber Gunnar Nyberg ist nur noch ein paar Tage in Venedig«, sagte Kerstin Holm.

»Die Sache steht und fillt nicht mit Gunnar, sagte Hjelm. »Nein, nein, er plant etwas anderes.«

»Sie argumentieren nicht schlecht«, sagte eine unbekannte Stimme.

Sie sahen auf. Durch die Tiir der Kampfleitzentrale kam Niklas Grundstrom herein. Eigentlich
sah der oberste Chef der Sektion fiir Interne Ermittlungen so aus wie immer. Der elegante Anzug
sal} tadellos, der Schlipsknoten war Prizisionsarbeit, das blonde Haar sorgfiltig gekdmmt, die
Schuhe waren ohne ein Stidubchen. Das Einzige, was nicht ganz stimmte, war die



Pistolenmiindung an seiner Schlife.
Schridg hinter seinem blassen, aber kontrollierten Gesicht erschien ein griin und blau
geschlagenes aufgeschwollenes
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Gesicht voller Verletzungen. Die slawischen Ziige waren dennoch zu erkennen.

Es war Vladimir Kuvaldin, der groBere der Bankriuber von der Andelsbank am Karlavig.

Aber gesprochen hatte nicht er. Der Mann, der gesprochen hatte, stand schrig dahinter, mit einer
Mini-Maschinenpistole im Anschlag.

Es war Andreas Becker. Er lachelte entschuldigend und sagte: »Keine plotzlichen Bewegungen,
bitte.«

Er schloss die Tiir zur Kampfleitzentrale hinter sich.

Die Spezialeinheit fiir Gewaltverbrechen von internationalem Charakter bei der
Reichskriminalpolizei erstarrte. Waren sie denn vollig begriffsstutzig gewesen? Hitte man dies
nicht voraussehen kénnen?

»Ist jemand unter Thnen, der bewaffnet ist?«, fragte Andreas Becker in perfektem Schwedisch.
»Ich mochte Hosenbiinde und offene Jacken sehen, danke. Und dann die Hénde tiber den Kopf, alle
miteinander.«

Einige waren bewaffnet. Becker nickte Kuvaldin zu und fuhr fort, wihrend er sich mit
erhobener Waffe langsam in die Mitte der Kampfleitzentrale begab: »Ich bin mir bewusst, dass der
Chef fiir Interne Ermittlungen nicht die ideale Geisel ist. Aber man muss nehmen, was man kriegen
kann. Seien Sie sich aber dariiber im Klaren, dass Vladimir ihn bei der geringsten Bewegung
Ihrerseits erschieBen wird.«

Becker begann, die Waffen einzusammeln. Als er zu Paul Hjelm kam, ldchelte er ein wenig, und
bei Arto Soderstedt sagte er: »Nett, dass man sich wiedersieht.«

»Danke fiir die Hilfe bei dem Schreibtisch«, sagte Soderstedt hoflich.

»Obwohl nicht vorgesehen war, dass Sie die Schublade aufkriegen«, sagte Andreas Becker mit
einem freudlosen Licheln.

»Woher wissen Sie, dass ich sie aufgekriegt habe?«, fragte Soderstedt.
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»Sie haben es Threm Bruder in Vasa in einer E-Mail berichtet«, sagte Becker.

»Ach ja, stimmt«, sagte Soderstedt.

Dann betrat Andreas Becker das Podium mit Kerstin Holms Katheder. Er nickte ihr zu, wie sie
steif dasal3, und sagte: »Keine Waffe, Fraulein Holm?«

Sie schiittelte den Kopf.

»Erlauben Sie, dass ich kontrolliere?«

Sie stand auf und spiirte seine Finger am Hosenbund und auf der Brust.

»Tut mir leid«, sagte er. »Wiirden Sie bitte hinuntergehen und sich zu den anderen setzen?«

Und dann ertonte ein russischer Wortschwall in Richtung Kuvaldin, der noch in der Ecke stand
und Grundstrom im eisernen Griff hielt. Kerstin Holm stolperte hinunter und setzte sich neben
Paul Hjelm, der fiir einen Moment die Hand auf ihren Arm legte. Thre Blicke begegneten sich.
Und beider Blicke sagten: Hétten wir damit nicht rechnen miissen?

Andreas Becker legte die eingesammelten Waffen auf das Katheder, warf einen Blick auf seine
Uhr und setzte sich auf die Kathederkante, die Maschinenpistole auf dem Knie. Er sah auf die A-
Gruppe hinunter und sagte: »An Samstagnachmittagen ist es hier im Haus ja wirklich sehr ruhig.
Schweden ist immer noch ein recht angenehmes Eand. Trotz allem.«

»Wie sind Sie hereingekommen?«, sagte Kerstin Holm mit einer Stimme, die zumindest in ihren
Ohren sehr eigentiimlich klang.

Becker zuckte mit den Schultern und sagte: »Ich habe Vla-dimir als meinen Gefangenen



hereingeschleppt. Mit einem Dienstausweis der Polizei ist man gut geriistet. Es war kein
Problem, an der Wache in der Anmeldung vorbeizukommen. Und dann habe ich eine
Universalsteckkarte und einen kleinen Apparat, der die meisten Codeschlosser knackt. Eine
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Zeichnung des Gebédudes und die iibrigen Codes hatte ich schon aus dem Intranet der Polizei, zu
dem ich, wie Sie wissen, Zugang habe. Falls Sie technisch interessiert sind.«

»Was wollen Sie?«, fragte Kerstin Holm mit einer noch eigenartigeren Stimme.

»Was ich die ganze Zeit gewollt habe«, sagte Becker. »Aber jetzt gilt Plan B. Sie haben mich
umzingelt.«

Dann sagte er wieder etwas Russisches zu dem groBen Mann. Der liel Niklas Grundstroms
Hals los, fiihrte ihn durch den Raum und zu einem der Stiihle. Er selbst ging zum Katheder und
setzte sich auf Kerstin Holms Platz schrég hinter Becker.

»Mikhail Zinovjev haben Sie nicht rausgeholt?«, fragte Arto Soderstedt.

Andreas Becker sah Soderstedt an und kniff die Augen ein wenig zusammen. »Ich habe
gewusst, dass ihr gut seid«, sagte er nur.

Dann drehte er sich zu dem PowerPoint- und dem Over-headbild hinter seinem Riicken um. Er
nickte. »Unter normalen Umstidnden hitte ich den Flug tatsidchlich genommen«, sagte er und
zeigte auf das PowerPomtbild. »So war es geplant. Aber es ging nicht. Ich habe mir eine Bloe gege-
ben, als ich Vladimir befreit habe. Nein, Mikhail konnte ich nicht mitnehmen. Es gab nur noch einen
Weg, und der fiihrte hierher. «

Dann zeigte er auf das Overheadbild. »Hat das Papier einen Abdruck auf der Plastikhiilse
hinterlassen? Das hat mich beunruhigt, ich sah, dass ich es falsch herum aufgerollt hatte, aber das
ganze Rohr herauszustemmen wére zu umstiandlich gewesen.«

»Sie hatten ja auch anderes zu tun«, sagte Soderstedt. »Zum Beispiel die Andelsbank um
zwanzig Millionen zu erleichtern?«

»Eine Olbank«, schnaubte Andreas Becker. »Haben wir nicht allmihlich genug von all diesen
fossilen Brennstoffen?«
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Dann nahm er seinen Rucksack ab und stellte ihn neben sich auf das Katheder. Wihrend die
Pistole immer noch auf seinem Knie ruhte, 6ffnete er den Rucksack. Er nahm ein altes Notizbuch
heraus und strich behutsam iiber den abgenutzten braunen Wachstuchumschlag. »Es gibt zwei
davong, sagte er. »Zwei Notizbiicher. Das andere ist das wertvollere. Dies hier enthélt nur -
Worter. «

Er schlug das Notizbuch bei einem Lesezeichen auf, wihrend er fortfuhr: »Aber es hat natiirlich
einen emotionalen Wert. Es war ndmlich Vladimirs Grof3vater, der in Stalingrad im Keller sall und
mit Hans Eichelberger zusammenarbeitete. Aber das Tagebuch hat Eichelberger geschrieben.«

Dann nahm Andreas Becker das Lesezeichen und hielt es in die Hohe. »Dies hier ist {ibrigens
das Papier Nummer zwei«, sagte er. »Das dritte befindet sich, wie Sie ja inzwischen wissen, in
Venedig. Und jetzt wollen Sie vermutlich, dass ich die ganze Geschichte erzihle?«

Er musterte die A-Gruppe. Wahrscheinlich bot sie von dort vorn am Katheder einen ziemlich
traurigen Anblick. Eine geduckte Truppe. Geiseln.

Becker lachte. »Verzeihung, wenn ich dramatisch werde«, sagte er. »Bei uns Fossilien ist das
normal. Lassen Sie mich damit beginnen, dass ich ein Stiick aus dem Tagebuch vorlese. Es wurde
am Sonntag, den elften Oktober 1942, um achtzehn Uhr dreiundvierzig in einem Kellerloch in
Stalingrad geschrieben.«
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Sonntag, den n. Oktober 1942, achtzehn Uhr dreiundvierzig

Es war eine merkwiirdige Nacht. Maxim und ich haben uns beobachtet. Wir haben gesprochen ohne
Worte. Wir wissen beide, dass wir nicht weiterkommen konnen; wir haben unser Wissen so weit
vorangetrieben, wie es ging. Wir wissen auch, dass unsere Zeit begrenzt ist; friiher oder spdter bricht die
Auflenwelt herein, und sie wird gewalttditig sein. Wir wissen auch, dass wir aufhoren konnen; wir
wissen, dass wir uns mit dem begniigen konnen, was wir erarbeitet haben, uns begniigen konnen mit
dem Prozess selbst, dem Wissen um das, was wir geleistet haben.

Aber wir wissen, dass das nicht geniigt. Wir wissen, dass unsere Resultate mehr wert sind. Wir
wissen, dass die Nachwelt sie braucht.

Es ist moglich, dass wir das Ende des Krieges abwarten konnen. Es ist moglich, dass die Vorriite
ausreichen. Aber auch das geniigt nicht.

Wir miissen eine andere Moglichkeit finden, das Wissen zu bewahren.

Wir miissen einen Platz finden, wo das zweite Notizbuch vor der Holle geschiitzt ist. Wo es von den
Flammen des Infernos nicht erreicht wird und wo die richtigen Personen es finden.

Es ist eine heikle Aufgabe. Nicht zuletzt fiir zwei zum Tode verurteilte Feinde in einer
brennenden Stadt.

Maxim glaubt zu wissen, welches Gebdude nach dem Krieg noch stehen wird. Wir wollen
versuchen, dorthin zu gelangen. Es ist nicht weit entfernt.
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Aber es wird uns etwas kosten.

Es wird uns das Leben kosten.

Wir haben einen Plan. So kann man es vielleicht nennen. Wenn man sich seinen Sinn fiir Humor
bewahrt hat. Das haben wir. Ich frage mich, ob wir es sonst geschafft hditten, unsere Gedanken zu
Ende zufiihren.

Das Notizbuch ist voll. Die Ddmmerung ist angebrochen. Es wird Tag.

Wir miissen gefangen genommen werden. Von den richtigen Menschen. Die richtigen Menschen
sind die Russen - mir graut bei dem blofien Gedanken. Wenn auch nicht irgendwelchen Russen.
Wir miissen von Zajtsev gefangen genommen werden. Dem Meisterschiitzen Zajtsev. Dann kommt
die Karte vielleicht auf den Weg zur richtigen Adresse.

Die Karte, ja. Maxim hat sie schon gezeichnet. Fiir den Fall, dass wir es bis dorthin schaffen. Fiir
den Fall, dass wir das Notizbuch an der Stelle platzieren konnen, wo Maxim es geplant hat.

Er hat die Karte gezeichnet. Er hat sie in einen Umschlag gelegt, den er in einer Schublade fand
und auf dem der Name des Restaurants steht. Er hat den Umschlag zugeklebt. Wir werden ihn in
dieses Tagebuch legen. Und dann wird Maxim Zajtsev iiberreden, es an seine Adresse nach
Moskau zu schicken. Maxims Sohn Fjodor soll es in Verwahrung nehmen. Er ist fiinfzehn Jahre alt
und sehr klug, sagt Maxim. Er wird verstehen, dass er es sorgfiltig aufbewahren muss.

Er wird die Erinnerung an seinen Vater ehren.

Zajtsev ist ein treuer Bolschewik. Warum sollte er so etwas tun? Warum sollte er die
unbarmherzigen Gesetze des Krieges brechen, um Maxim den Gefallen zu tun? Er wiirde uns
toten, mit Trauer im Herzen wiirde er seinen bewunderten Feind Streppy toten und mit noch
groflerer Trauer seinen friiheren Gefihrten Maxim Kuvaldin. Er
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wiirde ihn toten, aber er wiirde ihm einen letzten Wunsch gewdhren. An diesem letzten Wunsch



hangt der Rest unseres Jahrhunderts.

Wir beobachten einander im Licht meines kleinen Feuers. Maxim sieht so alt aus. Als hdtte er sich
zu Ende gedacht. Als hdtten wir unsere letzten Krdfte verbraucht, das Letzte an Leben, das wir in
uns hatten.

Er hdilt seinen Spaten hoch, den Spaten, mit dem er sich hereingegraben hat. Er hdlt ihn hoch und
lacht. Der Spaten wird uns mit der Aufsenwelt verbinden.

Ich fiihle, dass ich ihn umarmen muss. Allein hditte ich es nie geschafft. Man muss Mensch sein, um
denken zu konnen. Und um Mensch zu sein, muss man gesehen werden.

Unsere Umarmung dauert lange. Du konntest mein Vater sein, Maxim.

Irgendwo habe ich einen Sohn. Ich werde ihm nicht begegnen, ebenso wenig, wie ich meinen
dreifligsten Geburtstag erleben werde.

Wir lassen einander los, widerwillig. Wir trocknen uns gegenseitig die Trinen. Seine Trdnen sind
von meinen nicht zu unterscheiden.

Es sind gemeinsame Triinen.

Die Triinen eines Jahrhunderts iiber sich selbst.

Wir beginnen zu graben, er mit dem Spaten, ich mit einem Tablett aus dem Restaurant. Schon
nach den ersten Spatenstichen dringt das Gebriill der Stadt herein. Stalingrads Abgrundsgebriill.

Urrah!

Und bald kommt auch das Licht. Kommen die Flammen des Hollenfeuers.

Dort hinaus miissen wir.

Wir graben weiter. Wir graben uns dem Tod entgegen. Aber auch dem Leben. Dem Leben der
Kommenden.

Dem Leben meines Sohnes.

Aber der Himmel sieht nicht sehr blau aus.
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Andreas Becker lichelte ein wenig, klappte das Tagebuch zu, legte es auf das Katheder neben
sich, klopfte leicht auf den abgenutzten braunen Wachstuchumschlag und legte sich die
Maschinenpistole auf dem Knie zurecht. »Es gibt noch mehr«, sagte er. »Ein kleines Stiickchen
Text. Aber das kann warten.«

Er rdausperte sich und sah iiber die A-Gruppe hinweg. »Eassen Sie mich eine kleine Geschichte
erzdhlen, sagte er. »Ich bin Anfang der Fiinfzigerjahre in Ostberlin geboren, was an sich schon
eine traurige Sache ist. Meine Eltern waren Kommunisten, meine Mutter war Schwedin, wie Sie
sicher wissen, Hanna Westerberg aus Goteborg. Sie wurde bald zu Hanna Becker, Doktorandin in
Marxismus und Ehefrau des Philosophieprofessors Anton Becker. Ich war, mit anderen Worten,
ein im wahren sozialistischen Geiste erzogenes Kind. Schon seit der Grundschule hatte ich einen
guten Freund, einen wirklichen Freund, der Achim hief3 und zehn Jahre dlter war als ich. Er war
ein Sonderling und wohnte eine Etage unter uns in einer winzigen Wohnung, die immer nach Seife
roch. Er hatte keine Eltern und keine Arbeit und auch sonst nicht viel. Er war mein
Bundesgenosse in den schwierigen Pubertétsjahren, und wir versprachen uns, den anderen nie im
Stich zu lassen. Wir waren echte Freunde. Und ich habe ihn verraten. Wie der Verrat ein
selbstverstidndlicher Teil meines Eebens gewesen ist.

Achim und ich schlugen unterschiedliche Eebenswege ein. Ich studierte Sprachen an der
Universitidt und lie mich von der Stasi anheuern. Achim dagegen war ein wenig oppositionell oder
einfach nur unabhingig. Er begann als Handwerker zu arbeiten und schlug sich durch ein ziemlich
einformiges,
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einsames Leben. Auf seine Art war er sicher gliicklich. Bis er Mitte der Achtzigerjahre einen Brief
aus Moskau erhielt.

Wir hatten die ganze Zeit sporadischen Kontakt, die Freundschaft blieb bestehen, trotz unserer
Unterschiedlichkeit. Seit unserer Kindheit hatten wir ein geheimes Versteck, in dem wir Dinge fiir
den anderen hinterlegten, ein Loch in einem Baum in einem Berliner Park. Er nahm Kontakt zu
mir auf und erzdhlte mir von dem Brief; er wusste natiirlich nicht, dass ich aktiver Mitarbeiter der
Stasi war.

Der Brief kam von einem Mann namens Fjodor Kuvaldin. Er hatte gerade eine letzte
Todesnachricht aus Afghanistan erhalten. Der russische Krieg in Afghanistan war ja seit
Dezember 1979 im Gange. Er war als schneller Angriffskrieg gegen die Guerilla geplant
gewesen, hatte sich aber mithilfe vor allem amerikanischen Geldes in einen regelrechten
Guerillakrieg verwandelt, und die Sowjetunion pumpte formlich junge russische Soldaten ins
Land. Fjodor Kuvaldin hatte drei Sohne, die alle einberufen wurden und nach Afghanistan gingen.
Alle drei sind dort umgekommen.

Als die drei Sohne jung waren, hatte er ihnen ihr Erbe, das Wichtigste, was er besal3, im Voraus
gegeben, und weder Achim noch ich verstanden den eigentlichen Zusammenhang. Es handelte
sich um ein Tagebuch und eine Karte, und das Tagebuch stammte von Achims Vater, dem er nie
begegnet war. Achim war sogleich Feuer und Flamme.

Ich meinte, er solle die Gelegenheit nutzen und nach Moskau reisen, um etwas mehr iiber seinen
im Krieg gefallenen Vater zu erfahren. Das tat er. Und als ich das Ereignis dann in meinem
wochentlichen Rapport fiir die Stasi erwihnte, war der Teufel los. Schon seit dem Krieg, dem
groBen vaterlindischen Krieg, hatte es Geriichte iiber eine phantastische wissenschaftliche
Entdeckung gegeben, die wihrend des Krieges von einem Russen und einem Deutschen zusammen
gemacht worden war. Die Geriichte waren nie bestitigt worden, aber man behauptete, sie gingen
auf den Scharf-
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schiitzen Zajtsev in Stalingrad, den Helden der Sowjetunion, zuriick. Trotz massiven Drucks war
er nicht bereit gewesen, mehr zu berichten. Vermutlich wusste er nicht mehr. Der Meisterschiitze
nahm das Geheimnis mit ins Grab.

Aber die verschiedenen Nachrichtendienste in der Welt konnten die Sache nicht auf sich
beruhen lassen. Wenn es stimmte, was aus Zajtsev herauszuholen gewesen war, gab es irgendwo
ein Buch voller Formeln, wie man Erddlprodukte durch Wasserstoff gas ersetzen konnte. Der
unbekannte Deutsche und der unbekannte Russe hatten zusammen die Utopie der Wasserstoffgas-
Okonomie begriindet, eine neue Weltordnung, die das Zeitalter der fossilen Brennstoffe ablésen
konnte. Eine unerhorte Bedrohung sowohl fiir die Sowjetunion wie fiir die USA. Die Macht der
Superméchte beruhte in hohem Malle auf Produktion und Verbrauch fossiler Brennstoffe. Die
Olgesellschaften auf beiden Seiten des Eisernen Vorhangs zitterten vor Entsetzen. Und also auch
die Nachrichtendienste.

Was ich meinen Vorgesetzten in der Stasi beildufig berichtete, ging natiirlich schnell weiter an
den KGB und an die CIA. Jetzt mussten die Formeln, wenn schon nicht mit Beschlag belegt, so
doch fiir immer vernichtet werden.

Unterdessen reiste Achim Eichelberger, nichts Boses ahnend, zu Fjodor Kuvaldin nach
Moskau. Der fiinfzehn Jahre dltere Kuvaldin hatte {iber den Meisterschiitzen Zajtsev tatsidchlich
ein Tagebuch und eine Karte von seinem Vater Maxim Kuvaldin erhalten. Maxim Kuvaldin war
in Stalingrad wegen Verrats hingerichtet worden, was bedeutete, dass seine Familie ruiniert war.
Der mittellose Fjodor hielt sein viterliches Erbe in Ehren, und ohne zu wissen, worum es
eigentlich ging, vererbte er es weiter an seine drei Sohne. Damit diese zusammenblieben, kopierte
er die Karte in drei Teilen, sodass sie nur zu lesen war, wenn man alle drei Teile
ibereinanderlegte. Die S6hne nahmen das Erbe an sich, ohne etwas davon zu begreifen, und



verschwan-
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den nach Afghanistan. Als der Letzte der drei in einem Sarg zuriickkehrte, sah sich Fjodor
Kuvaldin seinen vierten Sohn an - den Nachziigler Vladimir, der auf der Bildfldche erschienen
war, nachdem die drei anderen ihr viterliches Erbe erhalten hatten - und beschloss, statt das Erbe
ihm zu iiberlassen, Kontakt mit dem Sohn des Kompagnons seines Vaters aufzunehmen. So viel
hatte er dem Tagebuch in der fremden deutschen Sprache entnommen, dass Maxim Kuvaldin und
Hans Eichelberger in Stalmgrad zusammengearbeitet und etwas Bedeutendes geschaffen und an
einem Ort versteckt hatten, zu dem nur die Karte fiihrte.

Achim horte der Erzdhlung des vom Ungliick geschlagenen Fjodor erstaunt zu. Drei S6hne in
Afghanistan tot, dachte er. Der arme Mann. Aber er dachte auch an das Tagebuch, eine Chance,
seinen toten Vater posthum kennenzulernen, die Vergangenheit zu verdndern. Wozu die
dreigeteilte Karte gut sein sollte, begriff er jedoch nicht. Russische Zeichen auf der Karte einer
Stadt, die dem Erdboden gleichgemacht worden war - welchen Wert konnte sie haben?

Aber Fjodor Kuvaldin wollte ihm alles geben. Als Dank fiir die gemeinsame Zeit ihrer Viter in
dem Keller. Als Zeichen gegenseitigen Respekts und Verstindnisses. Achim bedankte sich und
begab sich mit seiner todlichen East nach Hause. Denn bald tauchten sie auf, die Verfolger. Sie
schienen iiberall zu sein, wohin er auch kam in seinem Ostberlin, und er rief mich an und sagte, er
wiirde verrickt, er konne die duleren Dimonen kaum noch von den inneren unterscheiden. Er
hatte das Tagebuch immer wieder gelesen, und ihm war klar geworden, wie wichtig die Arbeit
seines Vaters gewesen war. Und er verstand auch, warum er gejagt wurde. Er teilte mir mit, dass er
die Unterlagen in unserem geheimen Versteck in dem Baum im Park hinterlegen werde. Er selbst
sei am Ende, sagte er. Fiir ihn gebe es keinen Ausweg. Vielleicht fiir die Karte und das Tagebuch.
Aus alter Freundschaft tiberlief3 er sie mir.
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Zum Gliick hat er nie erfahren, dass ich Stasi-Mitarbeiter war. Das hitte ihn erst recht
zerbrochen. So konnte er wenigstens m dem Glauben sterben, die Ddmonen iiberlistet zu haben.

Ich glaube, an jenem Frithsommermorgen 1985, als er sich auf den Weg zu unserem Versteck
machte, wurde er tatsdchlich vom KGB und von der CIA verfolgt. Und auch, als er seinem Leben
durch einen Schuss in den Kopf ein Ende bereitete.

Die Stasi kannte unser geheimes Versteck nicht - es war ein Kindheitsort, den ich unangetastet
gelassen hatte. Und jetzt unterlief ich es, meinen Arbeitgebern davon zu berichten. Ich holte das
Material am Tag nach Achims Tod aus dem Versteck. Drei Stiicke Papier mit fragmentarischen
Karten und das Tagebuch. Das war alles. Dafiir waren nicht nur Maxim Kuvaldin und Hans
Eichelberger, sondern auch Achim Eichelberger gestorben. Mein Freund.

Ich nahm das Material in Verwahrung. Ich verstand seine historische Bedeutung. Kurz darauf
wurde ich in verschiedenen Stddten Europas stationiert, und wihrend meiner Zeit in Venedig
mauerte ich eines der Kartenfragmente in einem Plastikrohr in der Wand des Hauptquartiers ein.
Dann wurde ich fiir eine ldngere Zeit nach Schweden versetzt, in die Heimat meiner Mutter. Dort
tat ich das Gleiche. Das dritte Papier behielt ich und verwahrte es in einem Bankfach.

Was habe ich mir dabei gedacht? Keineswegs dachte ich an die Umwelt und die Zukunft. Ich
war ein geschulter Taktiker und dachte an mich selbst. Die Nachrichtendienste waren sicherlich
nur froh dariiber, dass das Material von selbst verschwunden war, aber trotz allem bestand das
Risiko, dass sie mich, den alten Kameraden, ins Visier nehmen wiirden. Fiir diesen Fall brauchte
ich eine hundertprozentige Riickversicherung. Ich glaubte, mir eine verschafft zu haben.

Auf jeden Fall konnte ich das Material an den Hochst-bietenden verkaufen, wenn die Mauer
fiel. Denn wihrend
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meiner Zeit in Stockholm wurde immer deutlicher, dass die Tage der Mauer gezéhlt waren. Ich
konstruierte eine Parallelidentitit und bereitete mich darauf vor, als Johan Lidstrom in ein ehrbares
schwedisches Durchschnittsleben einzutreten. Mein Chef Sven Fischer wollte, dass ich mich am
Aufbau einer Sicherheitsfirma beteiligte, dort, wo das alte Stasi-Hauptquartier gelegen hatte, aber
ich wollte auf eigenen Beinen stehen. Ich wollte moglichst weit weg von dem ganzen
Spionagewahnsinn.

Ich wurde Computerexperte, denn ich hatte viel Erfahrung im Knacken von Datencodes. Jetzt
drehte ich den Spiel um und schiitzte sie. Mithilfe einer Menge falscher Dokumente bekam ich
einen Spitzenjob bei Svenska Sikerhets-system AB in Saltsjobaden. Das fiillte mich vollig aus,
ich verdiente gut und hitte die Karte und das Tagebuch und die versteckten Formeln fast
vergessen. Viel zu viele Jahre, die produktiv fiir die Entwicklung von Alternativen zu fossilen
Brennstoffen hitten genutzt werden konnen, vergingen. Ich sah, dass die Entwicklung zur
Wasserstoffgas-Gesellschaft viel zu langsam ging, das begann an mir zu nagen. Und ich brauchte
viel zu viel Zeit, um die schwedische Familie zu griinden, die ich immer hatte haben wollen.
Aber schlieBlich traf ich die richtige Frau. Meine Anna. Und nachdem wir es jahrelang versucht
hatten, bekamen wir schlieBlich einen Sohn, und ich fand den Mut, ihn Andreas zu nennen. Als
kleine Huldigung an den, der ich trotz allem den gréBeren Teil meines Lebens gewesen war. Und
als neue Chance, Andreas' zweite Chance.

Ich war unglaublich gliicklich.

Kurz darauf hatte jemand dann doch zwischen mir und Achim die Verbindung hergestellt. Auch
diesmal eigentlich nicht, um die Formeln in die Hand zu bekommen, sondern um dafiir zu sorgen,
dass sie nicht auftauchten. Sie versuchten, mich zu vergiften, aber stattdessen vergifteten sie meine
Familie. Ich war wieder allein.
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Ich wusste, dass sie hinter mir her waren. Nicht, dass es mich weiter gekiimmert hitte - als
Anna und Andreas starben, bin auch ich gestorben -, aber ich wollte mit meiner Trauer in Ruhe
gelassen werden. Wollte in Ruhe sterben.

Irgendwann in diesem Prozess, wihrend ich als Lars Berg-man in Tantolunden lebte, kam mir der
Gedanke zuriickzuschlagen. Finen Gegenschlag zu fiihren gegen eine iiberholte Weltordnung, die
trotzdem weiterlebte, auf geliehene, nein gestohlene Zeit. Was wire als Rache an diesen Fossilien
besser gewesen als eine Prisentation der Losung der Energieprobleme der Welt, einer Losung, die
anscheinend niemand haben wollte? Und die Bank der Olindustrie gleichzeitig um ein bisschen
Geld zu erleichtern ...

Schon als ich ein paar Jahre vorher im Gebdude des alten Hauptquartiers gesessen und eine
Firewall fiir eine norwegische Olbank konstruiert hatte, begann der Plan Gestalt anzunehmen.
Aber damals war ich gliicklich, und der Plan war nicht aktuell. Gliickliche Menschen riachen sich
nicht. Jetzt aber lagen die Dinge anders.

Ich war der Familie Kuvaldin einiges schuldig. Ich versuchte, mit Fjodor in Kontakt zu treten,
aber er hatte sich das Leben genommen. Stattdessen bekam ich Kontakt zu seinem jiingsten Sohn,
Vladimir, dem einzigen Uberlebenden, der ebenfalls nach Afghanistan geschickt worden war. Er
kehrte zuriick, zerbrochen, aber nicht tot - oder, Vladimir? -, und als ich Verbindung zu ihm
aufnahm, wollte er um jeden Preis mitmachen. Ich nahm Kontakt zu einem alten Freund beim
KGB auf, Mikhail Zinovjev, der ebenfalls am vorgetiduschten Bankiiberfall teilnehmen sollte, damit
ich die Wand {iiber der Bank erreichen konnte. Es ging gut - es gelang ihnen auch, an die
Verkabelung in der Bank heranzukommen, sodass ich meine eigene Firewall iiberwand. Was
schiefging, kam spiter.

Die Amerikaner miissen verstanden haben, dass ich es war, der hinter der Geiselnahme steckte,
aber zum Gliick begrif-
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fen sie nicht so schnell, dass ich sie als Ablenkungsmanover benutzt hatte, um in den Raum zu
gelangen. Thre Aktion mit dem falschen Einsatzpolizisten war hohe intelligence art. Hochst
professionell.

Ich konnte Mikhail und Vladimir nicht im Stich lassen. Ich musste sie finden. Ich bearbeitete
meinen alten Feind Robert Andrews, um herauszufinden, wo sie waren. Ich fuhr hin. Mikhail war
bereits tot, Vladimir beinahe. Ich konnte ihn befreien. Aber jetzt sind sie mir auf der Spur.

Es gab noch einen Ort, an den ich gehen konnte. Ich hatte mich nicht verrechnet, als ich indirekt
die schwedische Polizei eingeschaltet hatte. Es ist nicht alles vorbei. Es gibt immer noch eine
Chance.

Es gibt eine Alternative.«

Es war ziemlich still in der Kampfleitzentrale. Als ob der Sauerstoff im Raum ausgegangen wire,
als ob alle Worte sinnentleert wiaren. Andreas Becker saf} still da. Sein Blick schweifte in die
Ferne.

SchlieBlich bekam Arto Soderstedt ein bisschen Luft unter die Fliigel. »Uns haben Sie bei der
Geschichte ausgelassen«, sagte er.

Becker sah ihn ernst an. »Ja«, sagte er. »Das Datum wurde durch die Anwesenheit Thres Mannes
in Venedig bestimmt. Wenn alles nach Plan verlaufen wire, hétte ich alles Weitere einfach ihm
tiberlassen. Mit einer kleinen Instruktion, wie man die sehr gut versteckte Schublade im
Schreibtisch 6ffnet.«

»Und das gilt nicht mehr?«

»Er hat jetzt eine andere Rolle«, sagte Becker. »Wenn er will. Wenn Sie wollen. Sie kdonnen
auch alles fallen lassen. Sie bestimmen selbst.«

»Die Waffe haben Sie«, sagte Soderstedt.

372

»Sie wissen, dass ich Ihnen nicht schaden werde. Vielleicht sind Sie ein bisschen unsicher, was
Vladimir betrifft. Ich war nur gezwungen, mir Ihre Aufmerksamkeit zu sichern.«

»Sie sind wirklich der Meinung, dass es sich um eine vollig neue 6konomische Ordnung
handelt?«, fragte Holm.

»Was genau Hans und Maxim hinterlassen haben, wissen wir nicht«, sagte Becker. »Vielleicht
ist es nur Luft. Aber dem Tagebuch zufolge scheint das nicht der Fall zu sein. «

»Hydrogen economy«, sagte Sara Svenhagen.

»Ja, das ist ein Begriff«, sagte Andreas Becker. »Jetzt beginnt man in solchen Termini zu
denken wie Hans und Maxim vor mehr als sechzig Jahren. All diese Gedanken sind nach dem
Ende des Weltkriegs verschwunden. Statt-dessen machte man das Ol zur Basis der Zivilisation.
Aber man kann die Vergangenheit verdndern. Wir konnen uns die zweite Hilfte des vorigen
Jahrhunderts neu iiberlegen. Koénnen versuchen, die Dinge zurechtzuriicken.«

Kerstin Holm kratzte sich intensiv an der Stirn. Sie wandte sich an Niklas Grundstrom, den die
Pistolenmiindung, die er eben noch an der Schlife gehabt hatte, nicht im Geringsten beeindruckt
zu haben schien. »Du bist hier der hochste Dienstgrad, Niklas«, sagte sie.

Grundstrom nickte. »Als Internermittler kann ich keine Abweichungen vom Reglement
autorisieren. Aber ich kann in eine andere Richtung blicken. Um einer anderen Welt willen. Um
meiner Kinder willen. Aber dann miissen die Waffen abgegeben werden.«

Andreas Becker machte eine routinierte Mantelbewegung und legte die Maschinenpistole auf
das Katheder. Er stand auf und sagte: »Sie war nicht geladen.«

Dann sagte er etwas zu Vladimir Kuvaldin, der seine Waffe sofort neben die von Becker legte.

Dann verlieBen beide das Podium, gingen hinunter und stellten sich mit ausgestreckten Armen



hin. Sie wurden abgetastet und nahmen auf zwei Stiihlen Platz.
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»Die Geiselnahme ist vorbei«, sagte Becker und ldchelte schwach. »Ich hoffe, es gibt hier keine
falschen Polizisten.«

»Da ist keine Gefahr«, sagte Kerstin Holm. »Wie stellen Sie sich das Weitere vor?«

»Sie iiberwachen sicher alle meine fritheren Dienstorte, Salzburg, Madrid, Venedig, Oslo,
Athen, aber es werden kaum mehr als ein oder zwei Agenten in jeder Stadt sein.«

»Wir haben auf den Bildern gesehen, was Sie mit Robert Andrews gemacht haben«, sagte Sara
Svenhagen. »Warum sollten wir iiberhaupt in Erwédgung ziehen, mit [hnen zusammenzuarbeiten?
Wie viele Amerikaner haben Sie in der Villa auf Faringsé umgebracht?«

»Vier«, sagte Becker. »Es waren diejenigen, die meine Frau und meinen Sohn getotet haben. Und
die um ein Haar Thre Frau getotet hitten, Paul Hjelm.«

Hjelm zuckte zusammen. »Exfrau«, sagte er.

»Die Antwort auf Ihre Frage, Sara Svenhagen, ist, dass Sie nicht mir helfen. Diese Welt hat sich
in eine Sackgasse mandvriert, als sie sich entschloss, ihre ganze Zukunft auf fossilen Brennstoffen
zu errichten. Nicht genug damit, dass wir die Zukunft durch Kohlendioxydemissionen, die Treib-
hauseffekte produzieren, und Bleiemissionen, die Krebs und alle moglichen anderen Krankheiten
verursachen, vernichtet haben. Wir haben unsere Zukunft auf einem Giftherd errichtet. Nein,
nicht genug damit, die fossilen Brennstoffe gehen auBerdem noch zu Ende. Hitlers Feldzug in
Russland, der zu dem Wahnsinn von Stalingrad fiihrte, war ein reiner Olfeldzug. Er hatte aus den
Fehlern im Ersten Weltkrieg gelernt, wo die Deutschen wegen ihrer Abhéngigkeit von der Kohle
technisch unterlegen waren. Jetzt hielt er eine ganze Armee, einen ganzen Weltkrieg auf der Basis
von Ol in Gang. Und er brauchte die Olquellen im Kaukasus dringend. Heute ist die Lage noch
schlimmer. Wir wissen, dass es nur noch ein paar Jahrzehnte dauern wird, bis die fossilen
Brennstoffe, all die fossilierten Dinosaurier, zur Neige
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gehen. Die Roholvorrite der Erde leeren sich mit phantastischer Geschwindigkeit. Und es wird
nicht mehr viele Jahre dauern, bis simtliche Olquellen der Erde von islamischen Lindern
beherrscht werden. In dieser Lage kann die westliche Welt zweierlei tun: Sie kann sich von fossilen
Brennstoffen mehr und mehr unabhingig machen (die kluge Wahl), oder sie kann die
versiegenden Olquellen mit Waffengewalt zu erobern versuchen (die weniger kluge Wahl). Raten
Sie, wie die Wahl ausfillt. Es war ein faszinierender Zufall, dass mein kleines Geiseldrama genau
auf den Tag der amerikanischen Invasion im Irak fiel. Wir befinden uns in einem Olkrieg der
nichsten Generation, bei dem es darum geht, sich die Kontrolle iiber die letzten Olquellen des
Planeten zu sichern.«

»Wer sind sie'?«, sagte Paul Hjelm. »Die Amerikaner?«

»Ich weill nicht recht«, sagte Becker. »Vielleicht eine selbststandigc Organisation, die lose mit
der CIA verbunden ist, aber ziemlich freie Hand hat. >Wir wollen nicht wissen, wie ihr es macht,
aber seht zu, dass es gemacht wird.<«

»Ich glaube, ich kenne diese Organisation«, sagte Paul Hjelm und erschauderte. »Boses Blut
kehrt wieder, fiigte er hinzu.

Kerstin Holm sah ihn schrig an und sagte zu Becker: »Und Gunnar?«

»Gunnar Nyberg muss in unser altes Stasi-Hauptquartier in Venedig eindringen, das
Kartenfragment aus der Wand stemmen und vor den Agenten in Deckung gehen. Es ist inzwischen
eine Zahnarztpraxis auf halbem Wege zwischen Markusplatz und Rialtobriicke. Ich sage noch genau,
wo die Stelle ist.«

»Vor den Agenten in Deckung gehen?«, sagte Paul Hjelm.

»Ja«, sagte Andreas Becker und sah ihm tief in die Augen. »Vor den Agenten in Deckung gehen.«
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Ludmila Lundkvist fand das Leben wunderbar. Mit jeder Faser ihres Korpers liebte sie ihr neues
Leben. Thre Kindheit und Jugend hatte sie in der Sowjetunion verbracht, sie war ein Kind der
Unterdriickung. Sie war einem schwedischen Mann begegnet, war iiber Finnland nach Schweden
geflohen und hatte mit diesem Mann ein Leben aufgebaut. Der Mann war gestorben, und sie war
allein. Und als es fiir alles im Leben zu spit zu sein schien, war dieser grof3e sanfte Mann in ihr
Leben gesegelt, und alles kam wieder ins Lot.

Der Friihling in Venedig war mild genug, dass sie die Samstagsddmmerung, wenn auch unter
den Gasflammen der Wiarmeaggregate, im Freien auf dem Markusplatz verbringen und sich Bar-
Jazz anhoren konnten. Musikalisch gesehen, war es nicht besonders aufregend, aber das
Gesamterlebnis war berauschend.

Ludmila legte eine Hand auf ihren groBlen Draufginger, und er umwickelte sie mit seinen
Armen. Die unverfinglichen Harmonien schwebten davon und vereinigten sich mit den
erleuchteten Fassaden der Markuskirche und des Dogenpalastes, und in der Ferne waren Boote
und hier und da eine Gondel zu erkennen. Es war eine Art von Ansichtskartenperfektion, und es
war angenehm, sich mitten darin zu befinden. Wenn auch nur als zufilliger Gast.

In diesem Moment spiirte Ludmila, wie Gunnar sich verwandelte. Der grole K&rper machte
eine abrupte Verwandlung durch. Er wurde steif, hart, kantig. Sie sah ihn erstaunt an, aber in dem
diffusen Dammerlicht konnte sie nicht erkennen, ob sich auch sein Gesichtsausdruck verindert
hatte. Aber etwas war passiert.

Es war eine kurze Spiegelung. Gunnar Nyberg hatte mit
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halb geschlossenen Augen dagesessen und sich zu einem Bestandteil der Ansichtskartenidylle
gemacht. Alles war gut. Uberirdisch gut. Keine Storung weit und breit. Bis sich die Spiegelung zeigte.
In dem spiegelblanken metallischen Warmeaggregat neben ihrem Tisch tauchte ein Bild auf. Und
verschwand wieder.

Aber eine Luftspiegelung konnte es nicht gewesen sein. Das Bild war viel zu deutlich. Und rief
viel zu deutlich die dunkelsten Teile in Gunnar Nybergs Vergangenheit zuriick.

Der kurz geschorene Schidel, der eisigblaue Blick mit dem Urzeitdunkel darin. Wie das Auge eines
Hais.

Es war vollig unwahrscheinlich.

Und doch war es Wayne Jennings.

Geheimagent und Berufsmorder.

Sie hitten sich einmal beinahe gegenseitig umgebracht.

Boses Blut kehrt wieder. Gunnar Nyberg spiirte an Lud-milas Druck auf seinen Korper, dass sie
die Veridnderung bemerkt hatte. Sie war unglaublich sensibel, und die Veridnderung war vermutlich
so deutlich gewesen, dass keine besondere Sensibilitidt dazu gehorte, sie wahrzunehmen.

Er musste die Situation wieder normal erscheinen lassen. Er versuchte, seine Muskeln wieder in die
Ansichtskartenharmonie zu bringen, und sagte, so leichthin wie moglich: »Verdammt, mir tat
plotzlich der Riicken so weh.«

»Was ist?«, sagte Ludmila. »Ist was passiert?«

»Ich weil} nicht, es ist vorbei«, sagte Nyberg. »Vielleicht der Ischiasnerv.«

»Ist es wieder gut?«

»Ja«, sagte er und legte den Arm um sie. »Es ist vorbei.«

Aber beide hatten das Gefiihl, jeder auf seine Weise, von der Ansichtskartenidylle
heruntergerutscht zu sein. Oder zumindest am Rand der Ansichtskarte festzuhéngen.



Gedanken schossen wie Elektroschocks durch Nybergs Gehirn. Das war zu viel des Zufalls. Wayne
Jennings konnte
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nicht unabhingig von Gunnar Nyberg hier sein. Es hatte miteinander zu tun. Aber wie, zum
Teufel? Hatte man ihn schlieBlich als Sicherheitsrisiko eingestuft? Und beschlossen, dass es an
der Zeit wire, alle Spuren der Ereignisse in Stockholm und Visby vor einem halben Jahrzehnt zu
tilgen?

Und Jennmgs war schlicht und einfach hier, um Gunnar und Eudmila zu ermorden?

Wayne Jennings. Der Mann, der in Vietnam zur Berufsmordermaschine geworden war, der eine
offiziell autorisierte Welle von Serienmorden in den USA gestartet hatte, nach Schweden gekommen
und zum angepassten schwedischen Biirger geworden war, dessen Vergangenheit ihn plétzlich
eingeholt hatte.

Der Mann mit dem bosen Blut.

Wiedererstanden, um sich in Gunnar Nybergs Albtrdumen einzunisten.

Das Handy klingelte, er hatte es geahnt. Er antwortete. Es war Kerstin Holm.

Er versuchte, kurz und forsch zu antworten. Als wire es ein ganz normales Gesprich unter
Kollegen. Wihrend ihm eine sehr merkwiirdige, sehr unbehagliche Geschichte aufgetischt wurde,
horte er sich selbst auf ganz andere Dinge antworten, ein kleines Lachen, ein Glucksen, ein
Schnauben.

Er beendete das Gesprich.

»Es war Kerstin, sagte er.

»Am Samstagabend?«, sagte sie.

»Sie hat sich wohl einsam gefiihlt«, sagte er und zuckte die Schultern.

»Ist alles in Ordnung?«, sagte sie.

»Ich glaube, ja«, sagte er. »Es schien so0.«

»Gut«, sagte sie.

»Gehen wir eine Runde?«, sagte er. »Ich werde allmihlich steif.«

Er iiberlegte, wie viele Eugen in wenigen Minuten eine Beziehung aushaken konnte.
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Ludmila beobachtete ihn, wihrend sie umschlungen nach Norden spazierten. Sie gingen an der
Fassade des Markusdoms vorbei und bogen nach rechts ab, wo sich eine kleinere Baustelle am
nordlichen Ende des Dogenpalastes ausbreitete. Nyberg betrachtete sie. Ein massives Steintor, das
gerade repariert wurde, stand halb offen. Abschreckende Plastikbiander umziunten die Stelle.

»Es ist etwas passiert«, sagte Ludmila, und ihre Stirn {iber den gepflegten schwarzen Augenbrauen
war gefurcht.

»Nein, nein«, sagte Nyberg und ldchelte unbekiimmert. »Ich war nur ein bisschen um meinen
Riicken besorgt. Stell dir vor, ich hitte Ischias gekriegt.«

Er hasste jede einzelne Liige. Jede Silbe trieb einen Keil zwischen sie. Und er war gezwungen,
weiter zu liigen.

»Ich hitte Lust, in den Dogenpalast zu gehen«, sagte Nyberg.

»Nicht schon wieder«, seufzte Ludmila, immer noch mit gefurchter Stirn. »Sie machen jeden
Moment zu.«

»Wir schaffen es noch«, sagte Nyberg und zog sie einfach mit sich durch das Tor.

Der Innenhof des Dogenpalastes zitterte im bleichen Ddmmerlicht. Gunnar eilte zur Treppe zu
den Kellerlochern.

Ludmila sperrte sich ein wenig. »Nein, sagte sie. »Nicht wieder in die Folterkammern. «

»Es geht mehr um die Gefingnislocher«, sagte er. »Ich mochte sie nur noch einmal sehen.«

»Na ja, okay«, seufzte Ludmila und folgte ihm die immer dunklere, immer feuchtere Steintreppe
hinunter.



Sie kamen in den Gang iiber dem Kanal. Die Seufzerbriicke. Die Fensteroffnungen zu den
schonsten Seiten Venedigs als letzter Blick der Verurteilten. So manchen Seufzer wert. Dann
kamen sie in die Kellerlocher hinunter.

Hohlédugige Touristen gingen vorbei, mit unheimlichen Visionen vor Augen.
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»Ich drehe schnell eine Runde«, sagte Gunnar Nyberg. »Wartest du hier?«

Ludmila nickte wenig erfreut, setzte sich in eine eiskalte Fensternische und zog den Mantel
enger um sich.

Nyberg begab sich ins Innere der Kellerlocher. Bei einer massiven Steintiir blieb er stehen und
blickte sich um. Er schob den Riegel vor; es ging unerwartet leicht. Dann machte er die Tiir wieder
auf und betrat die Zelle. Hinter einer steinernen Querwand ging er in die Hocke und wiihlte in
seinem Rucksack. Er zog ein Paar Schuhe heraus und stellte sie so auf, dass die Schuhspitzen hinter
der Querwand gerade noch zu sehen waren. Dann verlie er die Zelle und kehrte eilig zu Ludmila
zuriick. Wihrend des kurzen Eilmarsches fuhr ihm ein Gedanke durch den Kopf: Wie zum Teufel
habe ich sie dort zuriicklassen konnen? Aber sie sal noch in der Fensternische. Die Brauen waren
nach wie vor hochgezogen.

»Jetzt reicht es mir«, sagte er forsch.

Sie schiittelte den Kopf und folgte ihm die Treppe hinauf und zuriick iiber die Seufzerbriicke.
Der Weg in die Freiheit. Die Seufzer klangen in dieser Richtung anders.

Im Tor des Dogenpalastes stand ein ungeduldiger Aufseher, der die Nachziigler am liebsten auf
den Kai hinausgeschaufelt hitte. »Closing tinie«, zeterte er mit heiserer Stimme und italienischer
Ungeduld.

Sie kamen wieder auf den Markusplatz und wanderten langsam zu den Bootsanlegern, wo ein
vaporetto bereitlag. In einer einigermafllen dichten Menschenansammlung beugte sich Gunnar
Nyberg zu Ludmila hinunter und fliisterte: »Du hast recht, es ist etwas passiert.«

Und dampfte ihr Zusammenzucken mit reiner Muskelkraft in Form einer Umarmung. »Du darfst
dir nichts anmerken lassen. Nimm dieses vaporetto zur Polizeiwache, du weilit, wo sie ist. Geh
hinein und bezichtige dich irgendeines schweren Vergehens. Sorge dafiir, dass sie dich unter
Aufsicht halten.«
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Ludmila zitterte. Gunnar dampfte das Zittern mit einer noch festeren Umarmung. »Und du?«,
sagte sie.

»Ich muss etwas erledigen. Ich hole dich, sobald ich kann.«

»Was musst du erledigen? Warum soll ich etwas gestehen, was ich nicht begangen habe?«

»Du darfst nicht zum Hotel zuriickfahren. Du brauchst Polizeischutz. Ich komme bald. Ich
umarme dich. Ich liebe dich, das weiflt du.«

»Du wirst sterben, Gunnar. «

»Sei still, meine Liebe. Ich werde nicht sterben. Ich habe um zu viel Leben zu kidmpfen.«

»Ich liebe dich«, sagte Ludmila und bestieg das vaporetto.

Er winkte und sah dem Boot nach, bis es auBler Sichtweite war. Wayne Jennings war nicht
eingestiegen. Er hatte es auf ihn abgesehen.

Gunnar Nyberg seufzte tief und starrte in die schwindende Sonnenscheibe, deren rosarote und
orangefarbene Strahlen im glatten Meer badeten. Makellose Schonheit legte sich auf die
Wasserstadt. Sie schmerzte ihn bis in die tiefsten Winkel seiner Seele. Es war ein schrecklicher
Schmerz.

Dann ging er eilig nach Norden. Glitt durch die Gassen, verirrte sich und fand sich wieder
zurecht. Er brauchte sich nicht umzusehen, um zu wissen, dass er verfolgt wurde. Er spiirte es bis
ins Mark.



Die Zahnarztpraxis befand sich in einem Haus aus dem siebzehnten Jahrhundert an einem
kleinen Platz auf halbem Weg zwischen Markusplatz und Rialtobriicke. Er las die Namenschilder
und zog an der Haustiir. Sie war offen. Er stieg zwei Treppen hinauf. An der Tiir der Praxis
standen die Offnungszeiten. Es waren italienische Zeiten, die Praxis schloss erst um zehn Uhr
abends. Er hatte noch Zeit genug. Bevor er auf den kleinen Platz hinaustrat, sah er durch das
Fenster in der Tiir. Vielleicht war es nur Einbildung, aber er glaubte, einen Schatten zu sehen, der
sich hastig in eine Gasse zuriickzog.
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Das alles ist so unsdglich dumm.

Er schiittelte den Kopf und wanderte weiter. Er wusste, wohin er als Nichstes gehen musste.
Auf dem Weg zuriick zum Markusplatz sah er einen Eisenhandel, ging hinein und kaufte einen Satz
Meiflel, ein Stemmeisen, einen Zollstock, eine Taschenlampe und ein Messer mit breiter Klinge.
Er blieb bei einem noch gedffneten Wechselbiiro stehen und hob mehr Euros ab, als er je m der
Hand gehalten hatte. Dann war er am Ziel.

Es war ein ziemlich elegantes Restaurant, das nachts gedffnet war und das er am Abend zuvor mit
Eudmila besucht hatte. Sie hatten in der Tiir kehrtgemacht, als Gunnar die Klientel gesehen hatte.
Wenn er etwas sofort erkannte, dann waren es Verbrecher. Er hatte Ludmila um hundertachtzig
Grad gedreht und war mit ihr auf sicheren Boden zuriickgekehrt.

Aber jetzt nicht. Er ging schnurstracks zur Bar, sah dem Barkeeper in die Augen und erkannte,
was er zu erkennen gehofft hatte.

»I need a gun, sagte er.

Der Barkeeper starrte ihn unverhohlen an und sagte: »You're insane, Sir.«

Nyberg setzte seine feine Grizzlybdrmaske auf und hoffte, dass sie international anwendbar war.
»Ich weil3, was das hier fiir ein Laden ist«, sagte er. »Aber keine Sorge. Alles, was ich brauche, ist eine
Schusswaffe, und ich bin bereit, gut dafiir zu bezahlen. Sehr, sehr gut.«

Der Barkeeper starrte ihn mit einem anderen Blick an und sagte schlielich: »One moment, Sir.«

Ein paar Minuten vergingen. Nyberg drehte sich um und stiitzte die Ellbogen auf den Tresen
hinter sich. Scheinbar entspannt zuriickgelehnt, suchte er das ganze Blickfeld ab. Keine Spur von
einem Jennings. Das war auch nicht zu erwarten gewesen. Der Barkeeper tauchte wieder auf. Mit
einer kleinen Handbewegung deutete er an, dass Nyberg
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ihm folgen sollte. Sie kamen in eine Art Chefbiiro. An einem Schreibtisch saf ein kleiner Mann
mit dunklen Schatten unter den Augen, die nicht von einem extrem wachsamen Blick ablenkten.
An der Wand hinter ihm stand ein Mann von Nybergs GroB3e mit ausgebeulter Innentasche. Es
war wie in einem Film. Nyberg konnte sich ein kleines Lacheln nicht verkneifen. Dann dachte er
an Ludmila, und das Licheln verschwand.

»Sie brauchen also eine Schusswaffe«, sagte der Mann am Schreibtisch.

»Ja«, sagte Nyberg knapp.

»Eine Handfeuerwaffe?«

»Eine Pistole«, sagte Nyberg.

»Munition?«

»Zweil Magazine geniigen.«

Der Mann nickte und zog eine Schreibtischschublade auf. »Wenn Sie verschwinden und sich nie
wieder blicken lassen, konnen Sie diese Luger mit zwei Magazinen fiir zweitausend Euro haben.«

Nyberg betrachtete die Waffe mit fragender Miene. Der Mann nickte kurz und griff nach dem
Magazin.

Nyberg nahm die Waffe in die Hand. Er rief sich die fremde Gestalt in Erinnerung, die er vor
zwanzig Jahren gewesen war, um ein Gefiihl fiir das kalte Metall zu bekommen. So lange war es
her, seit er sich fiir Waffen interessiert hatte. Er wog die Pistole in der Hand und nickte. »Wichtig



ist, dass sie funktioniert«, sagte er.

»Das tut sie«, nickte der Mann mit einem schwachen Licheln. »Zweitausend. «

Gunnar Nyberg blitterte zweitausend Euro auf den Tisch und erhielt die Magazine. Er bedankte
sich mit einem kurzen Nicken und ging. Drauflen im Restaurant hielt er inne und setzte sich an
einen Tisch. Der Barkeeper betrachtete ihn misstrauisch.

»Ich bin hungrig«, sagte Gunnar Nyberg.
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Er blieb gute zwei Stunden im Restaurant und a. Von Zeit zu Zeit sah er den grolen Mann mit
der ausgebeulten Jackentasche auftauchen.

Gunnar Nyberg trank ein Glas Chianti zu der erlesenen Saltimbocca mit Pasta. Das musste
geniigen. Ungefihr wie bei italienischen FuBSballspielern vor einem Spiel.

Denn was ihn erwartete, war ein Spiel. Ein Spiel aus den Zeiten des Kalten Krieges.

Ein Riickspiel.

Als er auf die menschenleere Gasse trat, war es stockdunkel. Nur an einigen Stral3enecken
flackerte ein schwaches Eicht. Der Himmel war sternenklar. Der Grof3e Bir lag in einem anderen
Winkel als in Schweden.

Er zog den schwer gewordenen Rucksack iiber die Schultern und machte sich auf den Weg.
Eine Gasse nach der anderen. Und von Wayne Jennings war nichts zu sehen.

Er kam zu dem kleinen Platz. Die Tiir zu dem Haus aus dem siebzehnten Jahrhundert war
immer noch offen. Er schlich sich die beiden Treppen zur Zahnarztpraxis hinauf und suchte den
Satz MeiBel heraus. Er war etwas aus der Ubung, aber die alte Fingerfertigkeit stellte sich schnell
wieder ein, und bald horte er das vertraute Klicken des Schlosses. Die Tiir ging auf.

Eigentlich befriedigte es ihn mehr, Tiiren einzutreten, aber man musste sich nach den 6rtlichen
Gegebenheiten richten. Es war eine groe Wohnung, fiir die damalige Zeit ein perfektes
Hauptquartier fiir die Stasi. Jetzt schienen hier mindestens drei Zahnérzte zu praktizieren. Er ging
an zwei Empfangszimmern vorbei und kam in das dritte. Er holte den Zollstock hervor und maf
zwei Komma vierundzwan-zig vom Tiirrahmen und eins Komma dreiundfiinfzig vom Fufboden.
Ein Kreuz mit dem Ende des Zollstocks, und dann das Stemmeisen angesetzt. So leise wie moglich
begann er, ein Loch in die Wand zu stemmen. Gute zehn Zentimeter, hatte Kerstin gesagt.
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Es dauerte eine gute halbe Stunde, das kleine Rohr freizulegen. Aber es steckte genau dort, wo es
sein sollte. Mithilfe des Messers mit der breiten Klinge gelang es ihm, den Korken aus dem Rohr
zu entfernen. Er zog das vergilbte Papier heraus und schob es vorsichtig in das AuBlenfach des
Rucksacks. In das Innenfach legte er Stemmeisen und Zollstock und holte Taschenlampe und
Pistole heraus.

Er legte eines der beiden Magazine ein und schob das andere in die rechte Tasche seines alten
Lumberjacks. In die linke schob er die Taschenlampe. Er sicherte die Pistole und steckte sie rechts
in den Hosenbund. Auf die linke Seite steckte er die Scheide mit dem Messer mit der breiten Klinge.
Er bewegte sich ein wenig zur Probe, die Ausriistung war nicht weiter lastig. Wenn man davon
absah, dass die ganze Situation ldstig war.

In dem Augenblick, als er Wayne Jennings verzerrtes Spiegelbild in dem Wirmeaggregat erkannt
hatte, wusste Gunnar Nyberg, dass es kein Zuriick gab.

Er joggte ein wenig auf der Stelle, lockerte seine von der Arbeit etwas steif gewordenen Arme,
warf sich den Rucksack iiber und machte sich auf den Weg. Er schloss die Tiir zur Praxis
sorgfiltig hinter sich und trat auf den kleinen Platz hinaus. Er war menschenleer. Und von Jennings
natiirlich keine Spur. AuBler einer tiberall spiirbaren Anwesenheit.

Nyberg machte sich auf den Weg zum Markusplatz. Er schlug die etwas Ostlicher gelegenen
Gassen ein, {iberquerte einige kleinere Briicken und sah zu dem unbarmherzigen
Himmelsgewdlbe hinauf.



Fiinf Minuten vom Markusplatz entfernt atmete er tief ein. Die Nachtluft Venedigs duftete ganz
und gar nicht schlecht. Sie duftete nach Leben. Noch einmal sog er das pure Leben tief ein, zog
die Taschenlampe aus der Jackentasche und rannte los.

Er lief durch die letzte kleine Gasse in Richtung Markusplatz und kam genau bei der kleinen
Baustelle heraus.
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Er lie den Lichtstrahl iiber die Plastikbiander huschen und zwingte sich durch das halb offene
Steintor.

Und befand sich in den Kellern des Dogenpalastes. Das Licht der Taschenlampe flackerte {iber
die engen Steinwinde des langen Korridors, der zu den Gefingniszellen fiihrte. Er lief zwischen
den Zellen umher, mit dem schwachen Lichtkegel als einziger Hilfe gegen das totale Dunkel. Und
irgendwo im Hinterkopf horte er das schwache Gerdusch anderer Laufschritte.

Er fand den Weg. Er kroch hinter die gedffnete Steintiir, schaltete die Lampe aus und hielt den
Atem an.

Es gab eindeutig Schritte. Und da war eine Taschenlampe, aber eine ganz andere als seine. Ein
extrem konzentrierter Strahl, fast wie Laser. Aber er sah ihn. Er horte die Schritte. Und er sah die
Gestalt.

Nur ein paar Meter entfernt.

Gunnar Nyberg hielt noch immer den Atem an.

Er sah, wie der Lichtstrahl genau vor der Steintiir an ihm vorbeizielte. Er sah, dass er in eine
andere Richtung gehalten wurde. Ins Innere der Zelle.

Und er sah ihn in der Zelle verschwinden.

Mit aller Kraft driickte Gunnar Nyberg die Steintiir zu und schob den Riegel vor.

Er setzte sich vor die Tiir und lehnte sich mit dem Riicken dagegen. Von drinnen horte er ein paar
dumpfe Tritte, und er begann wieder zu atmen. Aber was er einatmete, war nicht mehr Leben,
sondern Tod. Jahrhunderte von Tod.

»Clever, das mit den Schuhen«, horte er eine Stimme in gebrochenem Schwedisch sagen. Sie
kam aus dem anderen Korridor, neunzig Grad gegeniiber. Dort befand sich das Fensterloch.

Nyberg glitt hiniiber und sah um die Ecke. Der schmale Lichtstrahl kam aus dem Fensterloch
und sprang auf und ab.

»Wenn auch ziemlich klassisch«, fuhr die Stimme fort. »Ich meine, das schon in einem
schwedischen Kinderkrimi
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gesehen zu haben. Ich hitte nicht darauf reinfallen diirfen. Ich werde alt.«

»Jennings«, keuchte Nyberg. »Ich werde auch alt. Wir hitten uns nicht noch einmal begegnen
diirfen.«

»Ja, es war ein Fehler«, sagte Jennings' vom Stein geddmpfte Stimme. »Du erinnerst dich
sicher, dass ich dich am Leben gelassen habe. Unter der Voraussetzung, dass du mich aus deinem
Bewusstsein streichst.«

»Das war nicht so einfach«, sagte Nyberg.

»Ich verstehe«, sagte Wayne Jennings. »Aber es gibt stindig neue Auftrige. Man muss eben
gehorchen.«

Dann war es ein paar Minuten still.

»Du weillt, dass du mich nicht leben lassen kannst?«, sagte Wayne Jennings schlielich. »Denn dann
jage ich dich.«

Nyberg zog die Pistole aus dem Hosenbund und betrachtete sie. Er hatte noch nie einen Menschen
getotet. So friedliebende Menschen wie Jan-Olov Hultm und Paul Hjelm hatten es getan, aber er,
der eigentliche Gewalttiter der A-Gruppe, nicht. Nicht Gunnar Nyberg.

»Ich werde dich und Ludmila jagen«, fuhr Jennings fort.



»Du willst ja sterben, rief Nyberg. »Du willst tatsdchlich, dass ich dich tote.«

»Du meinst, das will ich mit meinen Worten erreichen? Denk nach.«

Nein, dachte Nyberg. Du willst mich zu einer uniiberlegten Handlung provozieren. Ich habe in
deine eisblauen Haifischaugen gesehen, und dort gibt es keinen Todestrieb. Aber auch keinen Trieb
zum Leben.

Indem du sagst »Denk nach«, willst du vielleicht doch sterben.

»Die Frage ist, wie das gehen soll«, sagte Jennings. »Ich bin eingesperrt, aber ich bewache die
einzige Offnung wie ein Habicht. Ich sitze in derselben Ecke wie du, mit zwanzig lumpigen
Zentimeter Stein zwischen uns, und wenn du mich erschiefen willst, musst du es schriag von
oben
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durch das Fensterloch tun. Und dann habe ich dich schon erschossen.«

»Nennen wir es ein Remis?«, horte Nyberg sich sagen.

Wayne Jennings lachte. Es war ein unbekanntes Gerdusch.

Das Lachen hallte durch die Korridore und trug all die monstrosen Erfahrungen in sich, die
sich in den steinernen Winden abgelagert hatten. Am Ende war es ein Gebriill aus der Tiefe der
Geschichte der westlichen Welt.

»In diesem Spiel gibt es kein Remis«, sagte Jennings.

»Nein«, sagte Nyberg. »Du hast verloren. Ich habe das Papier. Ich werde es gleich nach
Stockholm faxen. Du kommst vor morgen nicht raus.«

»Und dann jage ich dich.«

»Warum ? Um Rache zu nehmen ? Ist das nicht ein bisschen unprofessionell 7«

»Fiir mein Selbstgefiihl«, sagte Jennings.

Gunnar Nyberg schwieg und dachte nach.

Er suchte im Rucksack. Da drinnen lag Ludmilas Spiegel. Vorsichtig kroch er zum Fensterloch
und hob den Spiegel hoch. Fiir einen kurzen Moment sah er Wayne Jennings zusammengekauert
in der Ecke. Dann sah er, dass Jennings Hand zuckte, und lie} den Spiegel schnell sinken. Eine Kugel
flog vorbei und schlug ein Stiickchen weiter in die steinerne Decke ein.

»Es konnte ein paar Querschldger geben«, sagte Jennings. »Sieh dich vor.«

Nyberg hockte unter dem Fensterloch. Etwas ballte sich in ihm zusammen. Er sah Eudmila tot
vor sich. Er sah sie mit einem Kopfschuss.

Es muss sein, dachte er und hob die Pistole zu dem vergitterten Fensterloch.

Er schloss die Augen.

Ich bin du geworden, dachte er.

Und dann leerte er das erste Magazin in der Richtung, die passend zu sein schien. Es drohnte
durch das Kellerge-

388
wolbe des Dogenpalastes. Es schrie herzzerreilend in den Ohren.

Als das Echo sich gelegt hatte, war es vollig still.

Gunnar Nybergs Herz raste, als wollte es explodieren.

Jesus Christus, was habe ich getan?

Kein Laut.

SchlieBlich hob er den Spiegel wieder zum Fensterloch. Jennings lag in seiner Ecke. Die Pistole
mit dem Schalldimpfer auf dem Fu3boden neben ihm. Aber Blut war nicht zu sehen.

»Jennings?«, rief Nyberg. »Eebst du?«

Keine Antwort. Er merkte sich Jennings Stellung und wartete. Wartete fiinf, wartete zehn Minuten.
Dann hob er wieder den Spiegel. Es war doch dieselbe Position? Er war sich nicht hundertprozentig
sicher.



Er lie3 das leere Magazin aus der Euger gleiten und schob das volle hinein.

»Ich werde jetzt noch einmal schieen, Wayne«, sagte er. »Damit du Bescheid weif3t.«

Und dann tat er es.

Dieses Mal drohnte es nicht so fiirchterlich. Die schrecklichen Gewdlbe schienen bereits vertrauter.

Der Mensch kann sich an alles gewohnen.

Im Spiegel erschien diesmal ein rotes Eoch mitten in Jennings Brust. Und ein Eoch mitten auf der
Stirn. Es gab keinen Zweifel mehr. Gunnar Nyberg hatte Wayne Jennings getotet.

Trotzdem wartete er eine Viertelstunde.

Es war eine Viertelstunde, iiber die er mit keinem Menschen sprechen wiirde. Die schwérzeste
Viertelstunde seines Lebens.

Er hob den Spiegel noch einmal. Jennings lag in derselben Position.

Wie ein Fossil, in Stein gebettet.

Gunnar Nyberg liell den Spiegel sinken und weinte.
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»Du widerlicher Teufel!«, schrie er. »Was hast du mit mir gemacht?«
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In der Kampfleitzentrale war aus dem Samstag der Sonntag geworden. Sara Svenhagen hatte Kaffee
gekocht, der Kiihlschrank und die Vorrite in der Kaffeekiiche waren geleert worden. Zumindest
der schlimmste Hunger war gestillt.

Wenn auch nicht jeder Hunger.

In dem kleinen Konferenzraum, der sich seinen Namen plotzlich verdient hatte, sal3en ein blau
gepriigelter Mann in den dreiligern und ein kultivierter kleinerer Mann in den fiinfzigern.
Vladimir Kuvaldin und Andreas Becker.

Mit der fast kompletten A-Gruppe und ein paar anderen.

Sie warteten.

Sie warteten auf ein Fax aus Venedig.

Aber erst kam ein Telefonanruf. Der Empfang war schlecht, als ob Gunnar Nyberg sich nicht
drauBen in der freien Luft befinde. Kerstin Holm schaltete die Lautsprecherfunktion am Telefon
ein, sodass Gunnar Nybergs Stimme durch die Kampfleitzentrale hallte. Sie war belegt, stumpf,
obwohl nicht leicht zu sagen war, ob es am Empfang lag oder an Gunnar Nyberg.

»Es ist vorbei«, sagte er.

»Ist es gut gegangen?«, fragte Kerstin Holm atemlos.

»Es ist vorbei«, wiederholte Gunnar Nyberg, und ob es daran lag, dass er die folgende Frage
nicht gehort hatte, war auch nicht zu entscheiden.

»Bist du in Ordnung?«, versuchte es Kerstin.

»Uberhaupt nicht«, sagte Nyberg. »Ich faxe euch den verdammten Zettel gleich riiber.
Hoffentlich berichtet mir jemand irgendwann, worum es hier eigentlich geht.«

»Vielen Dank, Gunnar«, sagte Kerstin. »Ein klasse Einsatz.«
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»Mmme«, murmelte Nyberg. »Aber hier will ich ums Verrecken nicht wohnen.«

»Was?«

»Ich gehe nach Chios. Jetzt ist es entschieden. «

Dann war er weg.

Die Versammelten sahen einander an. Kein Jubel, aber eine Art von innerer Befriedigung.

Bis Andreas Becker sagte: »Ich erkenne das wieder.«

»Was?«, sagte Kerstin Holm.

»Diesen Ton«, sagte Becker. »Er hat getotet. Es ist der Ton des Siegers. Irgendetwas stirbt in
einem bei jedem Sieg. Siegen ist unheimlich.«

»Vom Verlieren nicht zu reden, sagte Paul Hjelm.

»Ja«, sagte Becker. »Davon nicht zu reden.«

Es war eine Weile still. Dann sagte Becker: »Vladimir hat einen guten Freund in Wolgograd. Er
heiB3t Alexander. Er hilt sich bereit.«

»Wolgograd?«, sagte Viggo Norlander.

Andreas Becker lidchelte. »Stalingrad heif3it jetzt Wolgograd«, sagte er. »Es ist eine ganz neue
Stadt.«

»Und Alexander hilt sich bereit?«, sagte Kerstin Holm. »Warum verkauft dieser Alexander das
Notizbuch nicht an den Hochstbietenden, sobald er es in der Hand hat?«

»Weil er Vladimirs Freund ist«, sagte Becker. »Ein richtiger Freund. «

Vladimir sagte etwas auf Russisch.

»Er fragt, ob er rauchen darf, iibersetzte Becker.

Kerstin Holm lachte. »Er darf einem hohen Polizeibeamten eine Pistole an die Schlife halten



und in die Kampfleitzentrale eindringen, aber er darf nicht ohne Erlaubnis rauchen. Das ist echt
schwedisch.«

»Sobraniel«, sagte Arto Soderstedt und lachte.

»Da«, sagte Vladimir Kuvaldin, und als er sich seine Sobra-nie ansteckte, verzerrte sich sein
gepriigeltes Gesicht zu etwas, das ein Licheln darstellen sollte.
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Da begann der Faxapparat Papier auszusto3en.

Obwohl ausstoBen etwas hoch gegriffen war. Was heraus kam, war ein einziges Stiick Papier. Mit
schwer zu deutenden Zeichen. Ein einziges, aber teuer erkauftes Stiick Papier.

»Aha, sagte Kerstin Holm und betrachtete es. »Konnen wir das hier gleich m ein Overheadbild
verwandeln? Jon?«

»Wird gemacht«, sagte Jon Andersen und verschwand.

Andreas Becker zeigte auf die Doppelprojektion an der Wand und sagte: »Ich hoffe, das da
unten rechts ist ein Gebédude.«

Was er meinte, war eine ziemlich vage Anhdufung von Strichen und Winkeln.

»Wir werden sehen, sagte Kerstin Holm.

Jon Anderson kam mit einer neuen Overheadf olie zuriick, die er iiber die beiden schon vorhandenen
schob. Er korrigierte das Bild, bis alle Teilstiicke perfekt aufemanderlagen.

»Da sieht man's«, sagte Andreas Becker. »Es ist tatsidchlich ein Gebidude. Und wenn ich mich nicht
irre, brauchen wir den Rest der Karte kaum noch. Das ist doch die Walzenmiihle?«

»Ich habe keine Ahnung, wovon Sie reden, sagte Kerstin Holm.

»Das ist eines der wenigen Gebédude, die in Wolgograd stehen geblieben sind. Als Denkmal fiir
Stalingrad. Sie haben sich jedenfalls fiir das richtige Haus entschieden. Maxim Kuvaldin hat geahnt,
dass die alte Walzenmiihle bleiben wiirde. Er kannte seine Bolschewiken.«

»Dort beim ersten Stock ist ein Kreuz«, sagte Arto Soder-stedt. »Ist das an einer Wand?«

Andreas Becker lachte laut. »In Winden verbirgt sich so manches«, sagte er.

Dann fingerte er an seinem Giirtel.

Viggo Norlander, dessen Aufgabe es war, die Waffen im Raum zu bewachen, machte eine hastige
Bewegung zum Katheder.
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»Keine Angst«, sagte Becker mit erhobener Hand und zog ein kleines Handy aus seinem Giirtel.
»Unter der Oberfliche verbirgt sich so manches.«

Er reichte es Paul Hjelm, der sich zu seinem Erstaunen dabei ertappte, dass er es mit der
groBten Sorgfalt untersuchte. Nicht, dass er eine Ahnung gehabt hitte, wonach er suchte ...

»Es ist ein abhorsicheres Mobiltelefon«, sagte Becker. »Ich habe vor, in Wolgograd anzurufen.«

»Wir konnen kein Russisch«, sagte Kerstin Holm. »Sie konnten alles Mogliche sagen. «

»In einer Gruppe wie dieser sollte es jemanden geben, der Russisch kann«, sagte Andreas
Becker. »Aber Alexander spricht Englisch, keine Sorge.«

Hjelm gab ihm das Handy zuriick, und Becker wihlte die Nummer. »Alexander, tonte es laut
zuriick. Vermutlich war die Lautsprecherfunktion eingeschaltet.

»Hello, Alexander, it's Andreas Becker.«

»I've been waiting all night«, sagte das Telefon.

»Ich weil«, sagte Becker. »Es hat sich etwas hingezogen. Kannst du zu der alten Walzenmiihle
gehen? Kommst du da so spét noch rein?«

»Auf meine Art schon, sagte Alexander. »Es ist ja eine Art Museum. Ich brauche zehn Minuten.
Ruf mich wieder an.«

Becker legte auf. Hjelm und Holm tauschten einen Blick. »Eigentlich wissen wir gar nicht, wen
und wo Sie anrufen, sagte Paul Hjelm. »Es kann ein Trick sein.«



»Manchmal muss man seinen Mitmenschen einfach vertrauen«, sagte Andreas Becker.

»Sind Sie ein Mitmensch?«, fragte Hjelm.

»Gute Frage«, sagte Becker ernst. »Aber hier ist die Nummer. Landesvorwahl Russland,
Ortsvorwahl Wolgograd. «

Er reichte Holm das Mobiltelefon. Holm gab es an Chavez weiter, der zum Laptop auf dem
Katheder ging und zu tippen begann.
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»Stimmt«, sagte er nach einer Weile. »Russland, Wolgograd und ein Alexander Maltsev.«

»Maltsev?«, sagte Norlander. »Der Hockeyspieler?«

»Genau der«, sagte Andreas Becker beilédufig.

»Die DDR ist nie eine besonders gute Eishockeynation gewesen, sagte Norlander. »Da war mit
Doping wohl nichts zu machen. «

Chavez gab das Handy zuriick, und Becker rief eine andere Nummer an. »Alexanders
Mobiltelefon«, erklirte er, wihrend es klingelte.

»Ja, ich bin drin«, sagte dieselbe Stimme wie zehn Minuten vorher.

»Du musst in den ersten Stock, sagte Becker. »In den dritten Raum auf der linken Seite, von der
Front her gesehen.«

»Einen Augenblick«, sagte Alexander Maltsev, verschwand fiir einige Minuten und war dann ein
wenig atemlos wieder da: »Okay, das muss dieses Zimmer sein. Es ist voll mit Gerumpel. Warte
eine Sekunde. Ja, jetzt bin ich drin. Staub und Dreck.«

»Wenn ich es richtig verstehe, musst du an der Wand links von der Tiir ein paar Meter in den
Raum gehen. Ein Meter iiber dem Fullboden. Ist da irgendein Spalt?«

»Nein, sagte Alexander. »Warte.«

Sie warteten. Die ganze Kampfleitzentrale wartete.

»Irgendeinen Spalt gibt es immer«, sagte Becker mit einem in sich gekehrten Eécheln.

»Spionenspriiche«, sagte Alexander. »Doch, hier ist tatsdchlich ein kleiner Spalt in der Wand,
wenn man genau hinsieht. Warte mal.«

Paul Hjelm versuchte sich eine Art von Schema vorzustellen, das darstellte, wohin die
Gedanken all der Menschen in der Kampfleitzentrale gingen. Wie weit die Grenzen der Gedanken
hinausgeschoben waren.

»Hier liegt ein Buch«, sagte Alexander. »Sieht aus wie ein altes Notizbuch.«
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»Wie sieht der Umschlag aus?«, fragte Becker und strich iiber den Umschlag des alten
Tagebuchs.

»Alter brauner Wachstuchumschlag«, sagte Alexander. »Ich schlag es mal auf.«

»Ja«, sagte Andreas Becker und schloss die Augen. »Jetzt ist es so weit.«

Es war eine Weile still.

Vollkommen still.

Als hielte die Welt den Atem an.

Dann sagte Alexander Maltsev in Wolgograd: »Jemand hat die Seiten herausgerissen.«

Andreas Becker 6ffnete die Augen, stand auf und sagte: »Wieso?«

»Es sind keine Seiten mehr drin, sagte Alexander. »Anscheinend aufgeraucht.«

»Aufgeraucht?«

»Fast alles Papier, das man in Stalingrad kriegen konnte, wurde aufgeraucht. Man drehte aus
jeder Art von Papier Zigaretten.«

»Uberhaupt keine Seiten?«, sagte Andreas Becker und sank sehr, sehr langsam auf seinen Platz
in der Kampfleit-zentrale nieder.

»Von der letzten Seite ist ein bisschen iibrig geblieben«, sagte Alexander in Wolgograd. »Da



steht was. Warte.«

Sie warteten.

»Da steht >Maxim Kuvaldin und Hans Eichelberger<.«

»Mehr nicht?«

»Nein, das ist alles«, sagte Alexander.

Andreas Becker schaltete das Handy aus und sackte in sich zusammen. »Sie haben es
aufgeraucht«, sagte er. »Die Soldaten in Stalingrad haben die Formeln fiir unsere Zukunft
aufgeraucht. «

Es gab nicht viel hinzuzufiigen.

»Ich habe es versucht«, sagte Becker. »Jetzt konnt ihr mich ordnungsgemif} einsperren.«
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Kerstin Holm sah Paul Hjelm an. Sie sah Arto Soder-stedt und Sara Svenhagen an. Sie sah Jorge
Chavez und Lena Lindberg an. Sie sah Niklas Grundstrom, Jon Andersen und Viggo Norlander an.
Und sie sah zu Vladimir Kuvaldin und Andreas Becker hiniiber.

Es war den Versuch wert gewesen.

»Bringst du sie zur Zelle, Viggo?«, sagte Kerstin. »Nimm Lena und Jon mit.«

»Sperrt mich ordnungsgemill ein«, wiederholte Andreas Becker. »Lasst mich in Ruhe zum
Fossil werden.«

Sie verlieBen den Raum.

»Ja«, sagte Kerstin Holm. »Waren wir nahe dran oder nicht? Haben wir es richtig gemacht?«

Paul, Jorge, Arto, Sara, Niklas - habe ich es richtig gemacht?

Aber das sprach sie nicht aus.

»Das ldsst sich nicht sagen«, sagte Paul Hjelm.

»Sicher haben wir es richtig gemacht«, sagte Arto Soder-stedt. »Aber richtig ist nicht immer
genug. «

Sie warteten, bis Viggo, Lena und Jon zuriickkamen. Dann saf3en sie eine Weile zusammen.

Und dann trennten sie sich.

Es war schon Sonntagmorgen.
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Am Sonntag wanderte Paul Hjelm durch Stockholm. Irrte durch die Stadt. Er versuchte, das
Geschehene zu begreifen. Und in ihm tonte ununterbrochen Mozarts Requiem.

Requiem aeternam dona eis, Domine; et luxperpetua luce-at eis.

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr, und ewiges Licht leuchte ihnen.



Die Vergangenheit zu veridndern ist eine {ibermichtige Aufgabe.

Die Zukunft zu verdndern ist vielleicht trotz allem moglich.

Der Krieg im Irak dauerte schon vier Tage.

Auf Bagdad fielen Bomben. Olquellen standen in Flammen.

Und Andreas Becker, das Fossil, das plotzlich erwacht war, wurde wieder zum Fossil. Fiinf
Morde bedeuteten mit Sicherheit lebenslange Haft. Und dabei war die Vergangenheit noch nicht
einmal mitgerechnet.

Vladimir wiirde nicht so lange sitzen miissen. Wenn er herauskam, hatten die Arzte ihn
hoffentlich wieder zusammengeflickt.

Und Sven Fischer wiirde so davonkommen.

Es war kein langer Fall, dachte Paul Hjelm. Tatsédchlich war er recht kurz gewesen. Ein paar
jammerliche Tage am Beginn des Irakkrieges an einem Ort, wo nicht viel geschah.

Paul Hjelm wusste nicht recht, was er fiihlte.

Pl6tzlich, mitten auf der Hamngata, sah er eine blonde Frau im Menschengewimmel. Sie kam
direkt auf ihn zu.

Cilla und Paul Hjelm blieben voreinander stehen. Sie sahen sich mit einem gewissen Schrecken
an. Als wiirden
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sie unfreiwillig in eine Vergangenheit zuriickgeworfen, zu der sie sich nicht recht bekennen
wollten.

SchlieBlich beugte sich Cilla vor und umarmte ihn. Und als er sie umarmen wollte, war die
Umarmung schon vorbei.

Ohne ein Wort ging sie weiter.

Sie hob die Hand zum Abschied.

Einem endgiiltigen Abschied.

Und verschwand.

Paul Hjelm stand da. Er war der einsamste Mensch auf der Welt.
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Die Sonne schien mit aller Kraft iiber dem schmalen Sund zwischen Griechenland und der Tiirkei.
Sie glitzerte und funkelte noch erstaunlicher als auf einer Ansichtskarte. Unter der Oberfldche
befanden sich einige der noch nicht ausgebeutete Olquellen der Welt. Die Auseinandersetzungen
zwischen Griechen und Tiirken hatten es verhindert.

Jetzt herrschte Frieden zwischen den Volkern.

Gunnar Nyberg hoffte, die Quellen wiirden trotzdem nicht angeriihrt werden.

Nicht zuletzt, weil sie dort wohnten. Weil sie dort ein kleines Haus besaf3en, er und Ludmila.

Er sal am Steilhang im Griinen und sah hinunter auf den Sund. Hier auf Chios fiihlte er sich zu
Hause. So weit ihm das moglich war.

Er hatte getotet. Und wofiir?

Und nicht nur getotet, sondern hingerichtet.

Aber welche Wahl hatte er gehabt? Das war trotz allem der Kern der Sache. Er hatte zwischen
Ludmila Lundk-vist und Wayne Jennings gewihlt. Und er hatte richtig gewihlt.

Aber in sich selbst wiirde er sich nie mehr zu Hause fiihlen.

Er sah sich um nach dem kleinen Haus und blickte weiter zum Berggipfel hinauf. Er dachte an das
Massaker von Chios. Er dachte an die Massen von Fliichtlingen, die den Gebirgskamm
erklommen hatten, um sich dann in den Abgrund zu stiirzen und das Delta des kleinen Flussbetts
rot zu firben.

Fiir einen kurzen Moment war vor Gunnar Nybergs Augen das ganze Meer rot.

Dann kam Ludmila und setzte sich neben ihn. So salen
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sie im Gras und blickten auf den Sund. Das tiefblaue Wasser funkelte. Uberstrahlte jede
Ansichtskarte.

Sie legte die Hand auf seine Brust. Er spiirte, wie sich sein Herzschlag in ihre Hand fortsetzte.

Sie driickte ihn nach hinten, legte ihn auf den Riicken ins Gras und begann langsam, sein Hemd
aufzuknopfen.

Als er ihre Worte horte, dachte er, dass er trotz allem zu Hause war: »Mach mich platt, grofle
Dampfwalze.«

Und der Himmel war vollig blau.

Klarblau.
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Sonntag, den 11. Oktober 1942, acht Uhr zwanzig abends

Man hat mir erlaubt zu schreiben. Es werden meine letzten Scitze sein. Und das ist gut, es ist
richtig. Ich bin vollkommen ruhig. Das Exekutionskommando ist bereit. Sie miissen nur noch mit
dem Essen fertig werden. "Zajtsev iiberwacht sie. Manchmal sieht er zu uns heriiber, aber er
spricht nicht mit uns. Er wartet ein wenig unruhig darauf, dass ich mit dem Tagebuch fertig werde,
damit er es in den Umschlag legen kann, den er an Maxims Sohn Fjodor in Moskau schicken wird.
Ich hoffe, Zajtsev versteht irgendwann die Bedeutung dessen, was er tut.

Ich sterbe in der ruhigen Gewissheit, dass die zweite Hdlfte unseres Jahrhunderts anders sein
wird.

Man wird verstehen, was die fossilen Brennstoffe die Welt kosten. Niemals wird man eine ganze
Weltokonomie auf Ol griinden konnen. Was wir der Welt gegeben haben, wird eine Alternative
sein.

Ich werfe einen Blick auf Maxim. Er ldchelt. Ich sehe, dass er genauso fiihlt wie ich. Das Pfund,
das wir von dir, Gott, an den ich nicht glaube, erhalten haben - wir haben es schlief3lich
verwaltet. Wir haben der Welt ein Geschenk gemacht, an das sie glauben kann.

Ich weif3, es wird gern angenommen werden.

Die Welt hat einen klarblauen Himmel verdient.

Ich verlasse dich jetzt, Gott, an den ich nicht glaube, und ich verlasse dich, mein Sohn, dem ich
nie begegnen werde. Ich glaube immer noch, dass du Achim heif3t. Ich weif3 immer noch nicht,
warum.
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Ich verlasse euch alle.

Und was immer man von mir sagen kann, ich habe ein Erbe hinterlassen.

Ich beantworte Maxims Ldcheln.

Es ist ein Liicheln, das an die Zukunft glaubt.

Das Exekutionskommando hat fertig gegessen und steht auf. Sobald ich den Schlusspunkt gesetzt
habe, iibergebe ich das Tagebuch der Zukunft.

Ihr werdet euch seiner annehmen.



